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[ باب فيه ذكر أصحاب النّبي صلّى الّلّ عليه و آله و أمير المؤمنين عليه السّلام الذين كانوا على الحقّ و لم يفارقوا أمير  ]الباب الرابع و الثلاثون 
[ في كتاب أحوال النّبّي صلّى الّلّ عليه و آله و كتاب أحوال أمير  المؤمنين عليه السلام و ذكر بعض المخالفين و المنافقين زائدا على ما أوردنا ]ه

 المؤمنين عليه السلام.

CHAPTER 34 – IN IT IS MENTION OF COMPNIONS OF THE 
PROPHET-saww AND AMIR AL-MOMINEEN-asws, THOSE WHO 
WERE UPON THE TRUTH AND DID NOT SEPARATE FROM 
AMIR AL-MOMINEEN-asws, AND MENTION OF SOME OF THE 
OPPONENTS AND THE HYPOCRITES, IN ADDITION TO WHAT 
WE HAVE REFERRED TO IN THE BOOK OF THE SITUATIONS OF 
THE PROPHET-saww AND THE BOOK OF SITUATIONS OF AMIR 
AL-MOMINEEN-asws 

لََمُ قاَلَ: -[ 1010] لََمُ   ختص: عَنْ أَبِي عَبْدي اللَّهي عَلَيْهي السه تهةُ آلََفي رَجُلٍ أنَْصَارَهُ ]عَلَيْهي السه يسي سي  [.كَانوُا شُرْطةَُ الْْمَي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ –  
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From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Khamese Brigade were from five to six thousand 
men, helping him-asws’’.1 

بْنُ   -[  1011] عَلييُّ  قاَلَ  قاَلَ:  اللَّهي  عَبْدي  أَبِي  بْني  أَحَْْدَ  عَنْ  جَعْفَرٍ  بْني  دي  مَُُمه عَنْ  الُْْسَيْْي  بْنُ  دُ  مَُُمه :ختص:  الَْْكَمي لََمُ     السه عَلَيْهي  نييَْ  الْمُؤْمي يري  أمَي أَصْحَابُ 
فيضهةٍ  لََ  وَ  ذَهَبٍ  عَلَى  أُشَاريطُكُمْ  لَسْتُ  وَ  الْْنَهةي  عَلَى  أُشَاريطُكُمْ  فأََنََ  تَشَرهطوُا  لََمُْ  قاَلَ  لَسْتُ   ،الهذيينَ  فإَينِّي  »تَشَرهطوُا  َصْحَابيهي:  لِي قاَلَ  مَضَى  فييمَا  نبَييهنَا  إينه 

 أُشَاريطُكُمْ إيلَه عَلَى الْْنَهةي«

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ja’far, from Ahmad Bin Abu Abdullah 
who said, ‘Ali Bin Al Hakam said,  

‘Companions of Amir Al-Momineen-asws, those he-asws said to them: ‘You impose conditions, 
for I-asws shall accept your conditions upon the Paradise, and I-asws will not accept conditions 
upon gold nor silver. Our Prophet-saww, in what has passed, said to his-saww companions: 
‘Impose conditions, for I-saww will accept your conditions only upon the Paradise’.  

هُمْ  عَمْ ]وَ  أبَوُ  وَ  نَانٍ  سي أبَوُ  وَ  رٍ  يََسي بْنُ  ارُ  عَمه وَ  الْغيفَارييُّ  ذَرٍِ  أبَوُ  وَ  قْدَادُ  الْمي وَ  يُّ  الْفَاريسي سَلْمَانُ  حُنَيْفٍ [  ابْ نَا  عُثْمَانُ  وَ  الْبَدْرييُّ  سَهْلٌ  وَ  ني  الِْنَْصَارييَه روٍ 
.الِْنَْصَاريييِ وَ جَابيرُ بْنُ عَبْدي اللَّهي الِْنَْصَ   ارييُّ

And they are Salman Al-Farsi-ra, and Al-Miqdad-ra, and Abu Zarr Al-Ghifari-ra, and Ammar Bin 
Yasser-ra, and Abu Sinan and Abu Amro the two Helpers, and Sahl the participant of Badr, and 
Usman two sons of Huneyf the Helper, and Jabir Bin Abdullah Al-Ansari. 

يثَمُ بْنُ يَْ  ارُ وَ هُوَ مي يثَمٌ التهمه ٌّ وَ مي قي الْْزُاَعييُّ عَرَبِي يَاءي أَصْحَابيهي عَمْرُو بْنُ الْْمَي نْ أَصْفي دُ بْنُ  وَ مي رٍ الَِْسَدييُّ وَ مَُُمه يََ مَوْلًى وَ رُشَيْدٌ الَْجََرييُّ وَ حَبييبُ بْنُ مُظَهه
 أَبِي بَكْرٍ.

And from the elite of his-asws companions – Amro Bin Al-Hamaq Al-Khuzaie Araby, and 
Meesam the date-seller, and he is Meesam Bin Yahya, a slave, and Rusheyd Al-Hajary, and 
Habeeb Bin Muzahar Al-Asady, and Muhammad Bin Abu Bakr. 

يُّ وَ الْْاَريثُ بْنُ عَبْدي اللَّهي الَِْعْ  نْ أوَْلييَائيهي الْعَلَمُ الَِْزْدييُّ وَ سُوَيْدُ بْنُ غَفَلَةَ الْْعُْفي . وَ مي يُّ ُّ وَ أبَوُ يَْيََ حَكييمُ بْنُ سَعْدٍ الْْنََفي ُّ وَ أبَوُ عَبْدي اللَّهي الْْدََلِي  وَرُ الَْمَْدَانّي

And from his-asws friends – Al-Alam Al-Azadi, and Suweyd Bin Gafala Al-Jufy, and Al-Haris Bin 
Abdullah Al-Awr Al-Hamdani, and Abu Abdullah Al-Jadaly, and Abu Yahya Hukeym Bin Sa’ad 
Al-Hanafy. 

يُ  ييِ عَبْدُ اللَّهي بْنُ يَْيََ الَْْضْرَمي يسي أبَوُ الرهضي نْ شُرْطةَي الْْمَي ٌّ.  وَ كَانَ مي ُّ الْمُراَدييُّ عَرَبِي لْمَانّي ُّ ]وَ[ عَبييدَةُ السه  ]وَ[ سُلَيْمُ بْنُ قَ يْسٍ الَيْلََلِي

And from the ‘Khamese brigade’ were Abu Al-Razy Abdullah Bin Yahya Al-Hazrami, and 
Suleym Bin Qays Al-Hilali, and Ubeyda Al-Sulmany Al-Muradi Araby. 

ي.  ذْيٍََ النهاجي هي تَيَيمُ بْنُ حي نْ خَوَاصيِ  وَ مي

And from his-asws special ones – Tameem Bin Hizyam Al-Najy. 

 
1 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1010 
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لََمُ ]حُرُوبهَُ  دَ مَعَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه مٍ ]وَ[ عُبَيْدُ اللَّهي بْنُ أَبِي راَوَ قَدْ شَهي تَةَ مَوْلًَ بَنِي هَاشي  فيعٍ وَ كَانَ كَاتيبَهُ. [ قَ نْبََُ مَوْلًَ عَليييِ بْني أَبِي طاَليبٍ ]وَ[ أبَوُ فاَخي

And there had attended with Ali-asws in his-asws wars – Qanbar a slave of Ali-asws Bin Abu Talib-

asws, and Abu Fakhta a slave of the clan of Hashim-as, and Ubeydullah Bin Abu Rafie, and he 
was his-asws scribe’’.2 

]قاَلَ:[  -[  1012] الْْزُاَعييُّ  نَضْلَةَ  بْنُ  عُبَيْدُ  ،  ختص:  بي الْوَثَّه بْني  يَْيََ  عَلَى  قاَلَ:  الْقُرْآنَ؟  قَ رأَْتَ  مَنْ  عَلَى  بَييهي:  لِي قاَلَ  أنَههُ  الَِْعْمَشي  ابْني  عَني  قَ رأََ    رُوييَ  وَ 
نَ الْقُرْآني ]في   [ سَبْعٍ وَ أرَْبعَييَْ سَنَةى. يَْيََ عَلَى عُبَيْدي بْني نَضْلَةَ كُله يَ وْمٍ آيةَى فَ فَرغََ مي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ubeyd Bin Nazlah Al Khuzaie who said,  

‘It is reported from Ibn Al-Amsh, he said to his father, ‘To whom do you recite the Quran (for 
memorisation)?’ And Yahya recited to Ubeyd Bin Nazlah, one Verse every day. He was free 
from the Quran in forty-seven years’’.3 

بٍ كَانَ مُسْتَقييماى.  -1013  ختص: يَْيََ بْنُ وَثَّه

(The book) ‘Al-Ikhtisaas’ – Yahya Bin Wasaab was upright’’.4 

نييَْ بيي  -1014 يَر الْمُؤْمي زَ أمَي يَْ وَ هُوَ الهذيي جَهه فيِ يبَ بيصي ْصَنٍ أُصي . ختص: أبَوُ أُحَيْحَةَ وَ اسْْهُُ عَمْرُو بْنُ مُي يريهي إيلًَ الْْمََلي  ائَةي ألَْفي ديرْهَمٍ في مَسي

(The book) ‘Al-Ikhtisaas’ – Abu Ahayha, and his name is Amro Bin Mihsam, was killed at 
Siffeen, and he is the one who equipped Amir Al-Momineen-asws with one hundred thousand 
Dirham in his-asws travel to (the battle of) the camel’’.5 

نُ عَني ابْني الْوَلييدي عَني الصهفهاري عَني ابْني عييسَى عَني ابْني فَضهالٍ عَنْ    -[  1015] لََمُ   ثَ عْلَبَةَ عَنْ زُراَرَةَ:ختص: جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْْي الْمُؤْمي عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ عَلَيْهي السه
نييَْ: يُر الْمُؤْمي نْهُمْ: سَلْمَانُ الْفَاريسي   قاَلَ: قاَلَ أمَي ارٌ وَ حُذَيْ فَةُ.خُليقَتي الَِْرْضُ ليسَبْعَةٍ، بِييمْ يُ رْزَقُونَ وَ بِييمْ يُ نْصَرُونَ وَ بِييمْ يُُْطرَُونَ، مي قْدَادُ وَ أبَوُ ذَرٍِ وَ عَمه  يُّ وَ الْمي

Ja’far Bin Al Husayn Al Momine, from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from Ibn Fazzal, from Sa’alba, 
from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The earth has been Created 
for seven, due to them they are being Sustained, and due to them they are being Helped, and 
due to them it is being rained upon them – Salman Al-Farsi-ra, and Al-Miqdad-ra, and Abu Zarr-

ra, and Ammar-ra and Huzeyfa.  

لََمُ يَ قُولُ: نييَْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي لََمُ. وَ أنَََ إيمَامُهُمْ وَ هُمُ الذي ]الهذيينَ  وَ كَانَ أمَي مَةَ عَلَيْهَا السه  [ صَلهوْا عَلَى فاَطي

And Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws was saying: ‘And I-asws am their Imam-asws, and 
they are those who prayed Salat upon (Syeda) Fatima-asws’’.6 

 
2 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1011 
3 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1012 
4 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1013 
5 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1014 
6 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1015 
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دي بْني الُْْسَيْْي عَني الَْْسَني بْني مَُْبُوبٍ عَني الَْْ   -[  1016] دي بْني يَْيََ عَنْ أبَييهي عَنْ مَُُمه عْتُ عَبْدَ الْمَليكي بْنَ أعَْيََْ    اريثي قاَلَ: قاَلَ:ختص: أَحَْْدُ بْنُ مَُُمه سْيَ
اللَّهي  يَسْأَلُ  وَ  إيي  فَ قَالَ:  إيذاى!  النهاسُ  فَ هَلَكَ  قاَلَ:  حَتَّه  يَسْألَهُُ  يَ زَلْ  فَ لَمْ  لََمُ  السه عَلَيْهي  اللَّهي  عَبْدي  وَ  أبَََ  رْقي  الشه أهَْلُ  قُ لْتُ:  أَجَْْعُونَ؟  النهاسُ  هَلَكَ  أعَْيََْ  ابْنَ  يََ   

!  الْغَرْبي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from his father, from Muhammad Bin Al Husayn, 
from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al Haris who said,  

‘I heard Abdul Malik Bin Ayn asking Abu Abdullah-asws, and he did not cease asking him-asws 
until he said, ‘So the people are destroyed, then!’ He-asws said: ‘Yes, by Allah-azwj, O Ibn Ayn! 
The people are destroyed in their entirety?’ I said, ‘The people of the east and the west!’ 

يُّ وَ أبَوُ ذَرٍِ وَ  ، إيي وَ اللَّهي هَلَكُوا إيلَه ثَلََثةَى سَلْمَانُ الْفَاريسي اَ فتُيحَتْ عَلَى الضهلََلي نَانٍ الِْنَْصَارييُّ وَ حُذَيْ فَةُ وَ أبَوُ    قاَلَ: إينَّه ارٌ وَ أبَوُ سي قْدَادُ وَ لْيَقَهُمْ عَمه الْمي
 عَمْرَةَ فَصَارُوا سَبْعَةى. 

He-asws said: ‘It (mean), they are opened up (exposed) to the straying. Yes, by Allah-azwj! They 
are destroyed, except three – Salman Al-Farsi-ra, and Abu Zarr-ra and Al-Miqdad-ra, while 
Ammar-ra and Abu Sinan Al-Ansari, and Huzeyfa, and Abu Amr joined up with them, so they 
became seven’’.7 

اري عَنْ أيَُّوبَ بْني نوُحٍ عَنْ صَفْوَانَ بْني يَْيََ عَ   -[  1017] نْ أَصْحَابينَا عَني ابْني الْوَلييدي عَني الصهفه ةٌ مي نْ مُثَنَّه بْني الْوَلييدي عَنْ بُ رَيْدي بْني مُعَاوييةََ عَنْ ختص: عيده
قاَلَ: لََمُ  السه عَلَيْهي  جَعْفَرٍ  سَ   أَبِي  وَ  الْغيفَارييُّ  ذَرٍِ  أبَوُ  وَ  الَِْسْوَدي  بْنُ  قْدَادُ  الْمي نَ فَرٍ:  ثَلََثةََ  إيلَه  يِ  النهبي النهاسُ بَ عْدَ  لْيَقُوا  ارْتَده  وَ  عَرَفُوا  النهاسَ  إينه  ثُُه   ، يُّ الْفَاريسي لْمَانُ 

 بَ عْدُ. 

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – A number of our companions, from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ayoub Bin 
Nuh, from Safwan Bin Yahya, from Musanna Bin Al Waleed, from Bureyd Bin Muawiya,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The people reneged (became apostates) after the Prophet-

saww except three persons – Al-Miqdad Bin Al-Aswad-ra, and Abu Zarr Al-Ghifari-ra, and Salman 
Al-Farsi-ra. Then they people recognised and they joined up afterwards’’.8 

لََمُ:ختص: ]في   -1018 نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي نْ أمَي يَْ الْمُقَرهبييَْ مي ابيقي جَعْفَرٍ الْمُؤَديِبي ]قاَلَ:[  [ ذيكْري السه دي بْني  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْْي عَنْ مَُُمه الَِْركَْانُ    حَده
نَ  ارٌ هَؤُلََءي ]مي قْدَادُ وَ أبَوُ ذَرٍِ وَ عَمه يُّ وَ الْمي  [ الصهحَابةَي. الَِْرْبَ عَةُ: سَلْمَانُ الْفَاريسي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ –  In mentioning  the preceders, the ones of proximity from Amir Al-Momineen-asws, ‘It is 
narrated to us by  Ja’far Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ja’far Al Mowdab who said,  

‘The corner-stones are four – Salman Al-Farsi-ra, and Al-Miqdad-ra, and Abu Zarr-ra, and Ammar-

ra – they are from the companions (of Rasool-Allah-saww). 

قي الُْْ  وَ عَمْرُو بْني الْْمَي ثْلي رَبييعَةَ وَ مُضَرَ،  عُ في مي ُّ، الهذيي يُشَفه نَ التهابيعييَْ أوَُيْسٌ الْقَرَنّي نَْزيلَةي  وَ مي نييَْ بي يري الْمُؤْمي نْ أمَي ، وَ ذكََرَ جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْْي أنَههُ كَانَ مي زاَعييُّ
نْ رَسُولي اللَّهي  ارُ، ]وَ[ كُمَيْلُ بْنُ زييََدٍ النهخَعي سَلْمَانَ مي يثَمٌ التهمه ، ]وَ[ مي ُ عَلَيْهي وَ آليهي ]وَ[ رُشَيْدٌ الَْجََرييُّ نييَْ،  صَلهى اللَّه يري الْمُؤْمي ، ]وَ[ قَ نْبََُ مَوْلًَ أمَي  يُّ

 
7 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1016 
8 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1017 
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And from the ‘Tabi’een’ (those who met the companions and did not meet Rasool-Allah-saww) 
are – Oweys Al-Qarny, the one who would be interceding (a number like the tribes of) Rabie 
and Muzar, and Amro Bin Al Hamiq Al Khuzaie, and Ja’far Bin Al Husayn mentioned that he 
was from Amir Al-Momineen-asws at the status of Salman-ra from Rasool-Allah-saww, and 
Rusheyd Al-Hajari, and Meesam Al-Tammar, and Kumeyl Bin Ziyad Al-Nakhaie, and Qanbar a 
slave of Amir Al-Momineen-asws;  

نَُُيٍ  بْنُ  اللَّهي  عَبْدُ  وَ  نييَْ،  الْمُؤْمي يري  أمَي مَوْلًَ  مزرعٌ  ]وَ[  بَكْرٍ،  أَبِي  بْنُ  دُ  مَُُمه وَ  ]وَ[  فأَنَْتَ  نَُُيٍِ  ابْنَ  يََ  رْ  »أبَْشي  : الْْمََلي يَ وْمَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  نييَْ  الْمُؤْمي يُر  أمَي لَهُ  قاَلَ   ،
 . مَاءي ُ بيهي في السه ، سَْهاكُمُ اللَّه يسي نْ شُرْطةَي الْْمَي  أبَوُكَ مي

And Muhammad Bin Abu Bakr, and Mazra’a a slave of Amir Al-Momineen-asws, and Abdullah 
Bin Nujie. Amir Al-Momineen-asws said to him on the days of the camel: ‘Receive glad tidings, 
O ibn Nujie, for you and your father are from the Khamese brigade. Allah-azwj has Named you 
with it in the sky’.  

رٍ الَِْ  يعَةُ عَلييٍِ عَلَى الْوَجْهي، ]وَ[ حَبييبُ بْنُ مُظَهه رٍ شي ، وَ بَ نُو عَامي رييُّ ُّ، ]وَ[ مَاليكُ  ]وَ[ جُنْدَبُ بْنُ زهَُيْرٍ الْعَامي ، ]وَ[ الْْاَريثُ بْنُ عَبْدي اللَّهي الَِْعْوَرُ الَْمَْدَانّي سَدييُّ
ُّ، ]وَ[ بْنُ الْْاَريثي الَِْشْتََُ، ]وَ[ الْعَلَمُ  ، ]وَ[ أبَوُ عَبْدي اللَّهي الَْْدَلِي يُّ .  الَِْزْدي رٍ الْعَبْدييُّ  جُوَيْرييةَُ بْنُ مُسْهي

And Jundab Bin Zuheyr Al-Aamiri, and clan of Aamir a Shias of Ali-asws upon the dispatching, 
and Habeen Bin Muzahhar Al-Asady, and Al-Haris Bin Abdullah Al-Awr Al-Hamdany, and Malik 
Bin Al-Haris Al-Ashtar, and Al-Alam Al-Azdy, and Abu Abdullah Al-Jadly, and Juweyrah Bin 
Mus’had Al-Abdy’’.9 

نْ   -[  1019] دي بْني عييسَى عَني النهضْري بْني سُوَيْدٍ عَمه دُ بْنُ الَْْسَني عَنْ سَعْدي بْني عَبْدي اللَّهي عَنْ مَُُمه نْ أَصْحَابينَا عَنْ أَبِي عَبْدي اللَّهي قاَلَ:   ختص: مَُُمه ثهَُ مي  حَده
ُ عَلَيْهي وَ آليهي إيلَه وَ قَدْ جَالَ جَوْلَةى إيلَه الْ  يَ أَحَدٌ بَ عْدَ مَا قبُيضَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه ثْلَ زبُرَي الَْْدييدي.مَا بقَي قْدَادَ، فإَينه قَ لْبَهُ كَانَ مي  مي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Muhammad Bin Al-Hassan, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from 
Al Nazar Bin Suweyd, from the one from our companions who narrated it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘After the passing away of Rasool-Allah-azwj, there did not 
remain anyone except and he had turned around, except Al-Miqdad, for his heart was like a 
sheet of iron’’.10 

[1020  ]-  . اري عَنْ عَليييِ بْني سُلَيْمَانَ الرهازيييِ دي بْني يَْيََ عَنْ سَعْدي بْني عَليييِ بْني سُلَيْمَانَ عَنْ عَليييِ بْني   ختص: ابْنُ الْوَلييدي عَني الصهفه ثَ نَا أَحَْْدُ بْنُ مَُُمه وَ حَده
: دي بْني عَبْدي اللَّهي رَسُولي اللَّهي الهذيينَ لَِْ   أَسْبَاطي بْني سَالِيٍ عَنْ أبَييهي قاَلَ: قاَلَ أبَوُ الَْْسَني يَامَةي نََدَى مُنَادٍ »أيَْنَ حَوَارييُّ مَُُمه  يَ نْقُضُوا الْعَهْدَ وَ مَضَوْا إيذَا كَانَ يَ وْمُ الْقي

. قْدَادُ وَ أبَوُ ذَرٍِ  عَلَيْهي!« فَ يَقُومُ سَلْمَانُ وَ الْمي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ali Bin Suleyman Al Razy, and it is narrated to us 
by Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Sa’ad Bin Ali Bin Suleyman, from Ali bin Asbaat Bin Saalim, from his 
father who said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a caller would call out: ‘Where 
are the disciples of Muhammad-saww Bin Abdullah-as, Rasool-saww of Allah-azwj, those who did 

 
9 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1018 
10 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1019 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 34 www.hubeali.com 

Page 7 of 146 

not break the Covenant and passed away while being upon it!’ Salman-ra, and Al-Miqdad-ra 
and Abu Zarr-ra would stand up. 

دي بْني عَبْدي اللَّهي رَسُولي اللَّهي!« فَ يَقُومُ عَمْرُو بْنُ قاَلَ: ثُُه يُ نَاديي ]الْمُنَاديي ييِ مَُُمه دُ بْنُ أَبِي بَكْرٍ، [ »أيَْنَ حَوَارييُّ عَليييِ بْني أَبِي طاَليبٍ وَصي ، وَ مَُُمه قي الْْزُاَعييُّ  الْْمَي
ارُ مَوْلًَ بَنِي أَسَدٍ، وَ أوَُيْسٌ الْ  يثَمُ بْنُ يَْيََ التهمه ُّ. وَ مي  قَرَنّي

Then the caller would call out: ‘Where are the disciples of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, successor-

asws of Muhammad-saww Bin Abdullah-as, Rasool-saww of Allah-azwj!’ Amro Bin Al-Hamiq Al-
Khuzair, and Muhammad Bin Abu Bakr, and Meesam Bin Yahya Al-Tammar Bin Asad, and 
Uweys Al-Qarny would stand up. 

دٍ رَسُولي اللَّهي  مَةَ بينْتي مَُُمه فاَطي يدٍ قاَلَ: ثُُه يُ نَاديي الْمُنَاديي »أيَْنَ حَوَارييُّ الَْْسَني بْني عَلييٍِ ]وَ[ ابْني  ُّ، وَ حُذَيْ فَةُ بْنُ أَسي الَْمَْدَانّي !« فَ يَقُومُ سُفْيَانُ بْنُ أَبِي ليَْلَى 
 .  الْغيفَارييُّ

He-asws said: ‘Then the caller would call out: ‘Where are the disciples of Al-Hassan son-asws of 
Ali-asws and son-asws of Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww!’ Sufyan Bin Abu Layli Al-
Hamdani, and Huzeyfa Bin Aseyd Al-Ghifari would stand up. 

دَ مَعَهُ وَ لَِْ يَ تَخَلهفْ عَنْهُ. قاَلَ: ثُُه يُ نَاديي ]الْمُنَاديي !« فَ يَقُومُ كُلُّ مَني اسْتُشْهي  [ »أيَْنَ حَوَارييُّ الُْْسَيْْي بْني عَلييٍِ

He-asws said: ‘Then the caller would call out: ‘Where are the disciples of Al-Husayn Bin Ali-asws!’ 
All the ones who were martyred with him-asws and did not stay back from him-asws, would stand 
up. 

لََمُ!« فَ يَقُومُ جُبَيْرُ بْنُ مُطْعيمٍ، وَ يَْيََ  .  ثُُه يُ نَاديي »أيَْنَ حَوَارييُّ عَليييِ بْني الُْْسَيْْي عَلَيْهي السه ، وَ سَعييدُ بْنُ الْمُسَيهبي ، وَ أبَوُ خَاليدٍ الْكَابلُييُّ  ابْنُ أمُيِ الطهوييلي

Then he-asws will call out: ‘Where are the disciples of Ali-asws Bin Al-Husayn-asws!’ Jubeyr Bin 
Mat’am, and Yahya Ibn Umm Al-Taweel, and Abu Khalid Al-Kabuly, and Saeed Bin Al-
Musayyab would stand up. 

دٍ!« فَ يَقُومُ عَبْدُ اللَّهي بْنُ  مَُُمه حَوَارييُّ جَعْفَري بْني  دي بْني عَلييٍِ وَ  ، وَ ثُُه يُ نَاديي »أيَْنَ حَوَارييُّ مَُُمه وَ بُ رَيْدُ بْنُ مُعَاوييةََ الْعيجْلييُّ  ، ، وَ زُراَرَةُ بْنُ أعَْيََْ رييُّ  شَرييكٍ الْعَامي
دُ بْنُ مُسْليمٍ الثهقَفي  رُ بْنُ عَبْدي اللَّهي بْني مَُُمه ، وَ عَبْدُ اللَّهي بْنُ أَبِي يَ عْفُورٍ، وَ عَامي ، وَ ليَْثُ بْنُ الْبَخْتََيييِ الْمُراَدييُّ . يُّ   خُزاَعَةَ، وَ حُجْرُ بْنُ زاَئيدَةَ، وَ حُْْراَنُ بْنُ أعَْيََْ

Then he would call out: ‘Where are the disciples of Muhammad-asws Bin Ali-asws and Ja’far-asws 
Bin Muhammad-asws!’ So there would stand up, Abdullah Bin Shareek Al-Aamiry, and Zurara 
Bin Ayn, and Bureyd Bin Muawiya Al-Ijaly, and Muhammad Bin Muslim Al-Saqafi, and Lays Bin 
Al-Bakhtary Al-Muradi, and Abdullah Bin Abu Yafour, and Aamir Bin Abdullah Bin Khuza’a, and 
Hujr Bin Azidah, and Humran Bin Ayn. 

يَامَةي.  مْ يَ وْمَ الْقي ةي صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي يعَةي مَعَ سَائيري الِْئَيمه  ثُُه يُ نَاديي سَائيرَ الشيِ

Then the rest of the Shias would be called with the rest of the Imams-asws on the Day of 
Qiyamah. 

يَْ وَ أوَهلُ الْمُقَرهبي  ابيقي يعَةي الهذيينَ يَدْخُلُونَ الْفيرْدَوْسَ وَ هَؤُلََءي أوَهلُ السه  يَْ وَ أوَهلُ الْمَحْبُوريينَ. فَ هَؤُلََءي أوَهلُ الشيِ
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So, these are the first Shias, those who would be entering Al-Firdows, and they are the first 
of the foremost ones, and the first of the ones of proximity, and first of the joyful ones’’.11 

دي بْني جَعْفَرٍ الْمُؤَديِبي عَنْ أَحَْْدَ بْني أَبِي عَبْدي اللَّهي الْبََقْيييِ   -[  1021] قي الْْزُاَعييُّ    عَنْ أبَييهي رَفَ عَهُ قاَلَ:   ختص: جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْْي عَنْ مَُُمه قاَلَ عَمْرُو بْنُ الْْمَي
لْتيمَ  ينييهَا، وَ لََ لَي نْ يَا تُ عْطي نَ الدُّ ئْتُكَ ليمَالٍ مي لََمُ: وَ اللَّهي مَا جي نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي َمي ئْتُكَ لِي لْطاَني تَ رْفَعُ بيهي ذيكْريي ]مَا جي نَهكَ ابْنُ عَميِ رَسُولي اللَّهي اسي السُّ [ إيلَه لِي

، وَ زَوْجُ فاَطي  لنهاسي ُ عَلَيْهي وَ آليهي، وَ أوَْلًَ النهاسي بَي ُ عَلَيْهي وَ آصَلهى اللَّه يَتْ ليرَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه ريِيهةي الهتِي بقَي يَْ، وَ أبَوُ الذُّ ليهي، وَ أعَْظَمُ سَهْماى مَةَ سَييِدَةي نيسَاءي الْعَالَمي
 . ريينَ وَ الِْنَْصَاري نَ الْمُهَاجي سْلََمي مي  ليلْْي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ja’far Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ja’far Al Mowdib, from Ahmad Bin Abu 
Abdullah Al Barqy, from his father, raising it, said,  

‘Amro Bin Al-Hamiq Al-Khuzae said to Amir Al-Momineen-asws, ‘By Allah-azwj! I have not come 
to you for wealth of the world you will be giving us, nor for seeking the authority (power) for 
my mention to be raised by it, except that you-asws are a son-asws of an uncle-as of Rasool-Allah-

saww, and foremost of the people with the people, and husband of (Syeda) Fatima-asws chieftess 
of the women of the worlds, and father of the offspring which remained for Rasool-Allah-saww, 
and you-asws are of mightier arrow (defender) of Al-Islam than the Emigrants and the Helpers. 

َ عَلَيه ي َ  ي أبََداى حَتَّه يََْتِي ي وَ نَ زحَْ الْبُحُوري الطهوَامي ُ  وَ اللَّهي لَوْ كَلهفْتَنِي نَ قْلَ الْيْبَالي الرهوَاسي ي أهَُزُّ بيهي عَدُوهكَ وَ أقَُ ويِي بيهي وَلييهكَ، وَ يُ عْليي بيهي اللَّه ي، وَ في يَديي سَيْفي وْمي
؟؟ كَعْبَكَ وَ يُ فْليجُ بيهي حُ  بُ لَكَ عَلَيه نْ حَقيِكَ كُله الَْْقيِ الهذيي يَيَ تَكَ، مَا ظنََنْتُ أَنِّي أدَهيْتُ مي  جه

By Allah-azwj! If you-asws were to task me with moving the lofty mountains and displace the 
deep oceans forever until my day (of death) comes to me, and in my hands is my sword, I shall 
rattle your-asws enemies with it, and strengthen your-asws friends by it, and Allah-azwj Raises your-

asws glory and establish your-asws arguments by it, I do not think I-asws would have fulfilled from 
your-asws rights, all the rights which have been obligated for you-asws upon me??’ 

، لَ  راَطي الْمُسْتَقييمي لََمُ: اللههُمه نَ ويِرْ قَ لْبَهُ وَ اهْديهي إيلًَ الصيِ نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي ثْلَكَ.فَ قَالَ أمَي ائَةى مي يعَتِي مي  يْتَ أَنه في شي

Amir Al-Momineen-asws said: ‘O Allah-azwj! Radiate /Enlighten his heart, and Guide him to the 
Straight Path!’ If only there were one hundred like you among my-asws Shias’’.12 

دي بْني قُولَوَيْهي وَ جَْاَعَةٌ عَنْ عَليييِ بْني الُْْسَيْْي عَنْ عَبْدي   -[  1022] دي بْني الَْْسَني ختص: أَحَْْدُ بْنُ هَارُونَ وَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُمه  اللَّهي بْني جَعْفَرٍ الْيْمْيَريييِ عَنْ مَُُمه
قي يَُديِثُ عَ عَنْ أَحَْْدَ بْني النهضْري عَنْ صَبهاحٍ عَني الْْاَريثي بْ  عَ عَمْرَو بْنَ الْْمَي ثهَُ أنَههُ سْيَ نْ حَده ، عَمه يرةَي عَنْ صَخْري بْني الَْْكَمي الْفَزاَريييِ نْ رَسُولي اللَّهي صَلهى  ني الَْْصي

ا دي  مَسْجي في  أوَْ  الْْرَاَمي  دي  الْمَسْجي في  اللَّهي  رَسُولَ  عَ  سْيَ أنَههُ  آليهي،  وَ  عَلَيْهي   ُ يَ قُولُ:اللَّه الْْنَهةي   لْمَديينَةي،  آيةََ  أرُييَكَ  أَنْ  في  لَكَ  هَلْ  عَمْرُو!  الطهعامَ   يََ  يَشْرَبُ    يََْكُلُ  وَ 
راَبَ  ي في الَِْسْواقي  الشه ؟وَ يَُْشي ي في الَِْسْوَاقي راَبَ وَ يَُْشي  ! وَ آيةََ النهاري يََْكُلُ الطهعَامَ وَ يَشْرَبُ الشه

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ahmad Bin Haroun and Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiya, and a group, from Ali Bin 
Al Husayn, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Ahmad Bin Al Nazr, from 
Sabbah, from Al Haris Bin Al Haseyra, from Sakhr Bin Al Hakam Al Fazary, from one who narrated it that he heard 
Amro Bin Al Hamiq,  

 
11 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1020 
12 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1021 
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‘Narrating from Rasool-Allah-saww than he heard Rasool-Allah-saww in the Sacred Masjid Al-
Medina saying: ‘O Amro! Is it for you if I-saww were to show you a sign of the Paradise, eating 
the food and drinking the drink and walking in the market? And a sign of the Fire eating the 
food and drinking the water and walking in the market?’ 

ي فأََرينييهَا.  فَ قُلْتُ: بِي أنَْتَ وَ أمُيِ  نَ عَمْ بِيَ

I said, ‘Yes, may my father and my mother be (sacrificed for) you-saww!’ 

جَلَسَ، وَ  سَلهمَ  حَتَّه  ي  يَُْشي لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  ُ  فأَقَْ بَلَ  ]النهبي ُ فَ قَالَ  ]النهبي فَ قَالَ  فَجَلَسَ،  سَلهمَ  حَتَّه  مُعَاوييةَُ  أقَْ بَلَ  ثُُه  الْْنَهةي.  آيةَُ  قَ وْمُهُ  وَ  هَذَا  عَمْرُو  يََ  يََ  [:   :]
.  عَمْرُو هَذَا وَ قَ وْمُهُ آيةَُ النهاري

Ali-asws came walking until he-asws greeted and sat down. The Prophet-saww said: ‘O Amro! This 
one and his-asws people are a sign of the Paradise’. Then Muawiya came until he greeted and 
sat down. The Prophet-saww said: ‘O Amro! This one and his people are a sign of the Fire’. 

َهْليهي، وَ كَانوُا أهَْلَ عَهْدٍ ليرَسُولي اللَّهي ]ثُُه قاَلَ  هي ]وَ[ أنَههُ كَانَ في إيبيلٍ لِي نْ أَصْحَابي رَسُولي اللَّهي مَرُّوا بيهي وَ قَدْ بَ عَثَهُمْ  [ وَ ذكََرَ ]عَمْرٌو[ بَدْءَ إيسْلََمي ، وَ أَنه أنََُساى مي
ُ عَلَيْهي وَ آليهي   في بَ عْثٍ  رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه

Then he (the narrator) said, ‘And Amro mentioned the beginning of his Islam and was among 
the camels of his family (tending them), and they were people of a pact with Rasool-Allah-

saww, and some people from the companions of Rasool-Allah-saww passed by him and Rasool-
Allah-saww had sent them among a dispatch.  

صَبييحَ   رَجُلَى  سَتَلْقَوْنَ  إينهكُمْ  فَ قَالَ:  الطهرييقَ  نََّتَْديي  لََ  وَ  زاَدٌ  مَعَنَا  مَا  اللَّهي  رَسُولَ  يََ  يَ هْدييكُمُ  فَ قَالُوا:  وَ  راَبي  الشه نَ  مي يكُمْ  يَسْقي وَ   ، الطهعَامي نَ  مي يطُْعيمُكُمْ  الْوَجْهي 
نْ أهَْلي الْْنَهةي.  الطهرييقَ ]وَ[ هُوَ مي

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! There are not provisions with us nor anyone to guide us to the 
road’. He-saww said: ‘You will be meeting a man from bright face who will feed you from the 
food and quench you from the drinks, and guide you to the road, and he is from the people 
of Paradise’. 

وَ   جَزُوراى  فَ نَحَرُوا  فيتْيَانّي  أمََرْتُ  وَ   ، النههَاري ري  آخي نْ  مي إيلَِه  انْ تَهَوْا  حَتَّه  فأَقَْ بَلُوا  عَمْرٌو:[  الْقَوْمي ]قاَلَ  ]إيلًَ  مَا حَْلَُوا  اللهحْمي  نَ  مي يَطْعَمُونَ  الْقَوْمُ  فَ بَاتَ   ، اللهبََي نَ  مي  ]
يَْ حَتَّه تَطْعَمُوا وَ تَشْرَبوُا نُْطلَيقي نَ اللهبََي ثُُه أَصْبَحُوا فَ قُلْتُ: مَا أنَْ تُمْ بي بيهي فَ قُلْتُ: وَ  شَاءُوا، وَ يُسْقَوْنَ مي كَ إيلًَ صَاحي نْهُمْ وَ ضَحي كْتَ!فَ قَالَ رَجُلٌ مي مه ضَحي  مي

Amro said, ‘ They came until they ended up to me at the end of the day, and I instructed my 
youths, so they slaughtered a camel and carried the milk to the group. The group spent the 
night feeding from the meat whatever they so desires to and drinking from the milk, then in 
the morning, I said, ‘You are not to go anywhere until you eat and drink’. A man from them 
said (something) then laughed towards his companions. I said, ‘And from what do you laugh?’ 

رْ بيبُشْرَى اللَّهي وَ رَسُوليهي، فَ قُلْتُ: وَ مَا ذَاكَ! قاَلَ: قاَلَ: بَ عَثنََا رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّهُ  دَايةَُ فَ قَالَ: أبَْشي  عَلَيْهي وَ آليهي في هَذَا الْفَجيِ وَ أَخْبََنََْهُ أنَههُ ليَْسَ لنََا زاَدٌ وَ لََ هي
راَبي وَ يَدُلُّكُمْ عَلَى الطه  الطهرييقَةي فَ قَالَ: نَ الشه يكُمْ مي نَ الطهعَامي وَ يَسْقي نْ أهَْلي الْْنَهةي، فَ لَمْ نَ لْقَ مَنْ يُ وَافيقُ  سَتَلْقَوْنَ رَجُلَى صَبييحَ الْوَجْهي يطُْعيمُكُمْ مي رييقي ]وَ هُوَ[ مي

 نَ عْتَ رَسُولي اللَّهي غَيْركََ. 
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He said, ‘Receive glad tidings of the glad tidings of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww’. I said, 
‘And what is that!’ He said, ‘Rasool-Allah-saww has sent us in this mountain ranges and we 
informed him-saww that there weren’t any provisions for us nor any guide to the way’. He-saww 
said: ‘You will be meeting a man of bright face who will be feeding you from the food and 
quenching you from the drink and guide you upon the road, and he is from the people of 
Paradise’. We have not met anyone who meets the description of Rasool-Allah-saww, apart 
from you’. 

أوَْصَيْتُهُمْ   وَ  فيتْيَانّي  إيلًَ  انْصَرَفْتُ  ثُُه   ، الطهرييقي إيلًَ  أرَْشَدْتُُمُْ  وَ  مَعَهُمْ  فَ ركَيبْتُ  ]عَمْرٌو[  حَتَّه  قاَلَ  آليهي  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولي  إيلًَ  أنَََ  رْتُ كَمَا  سي ثُُه  بِييبيليي 
نُونَ عَلَى أمَْوَالينَا وَ بََيَ عْتُ وَ أَسْلَمْتُ، وَ أَخَذْ  ُ عَلَيْهي وَ آليهي أنَه آمي نْ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه ي أمََانَى مي ي وَ ليقَوْمي ُ وَ أَنه  تُ لينَفْسي دْنََ أَنْ لََ إيلَهَ إيلَه اللَّه  ديمَائينَا إيذْ شَهي

داى رَسُولُ اللَّهي وَ أقََمْنَا الصهلََةَ وَ آتَ يْنَا   الزهكَاةَ وَ أقََمْنَا بيسَهْمي اللَّهي وَ رَسُوليهي مَُُمه

Amro said, ‘I rode with them and guided them to the road, then I left to my youths and advised 
them about my camels, then I travelled as I was to go to Rasool-Allah-saww until I pledged, and 
became a Muslim, and took for myself and for my people an amnesty from Rasool-Allah-saww 
that there would be safety upon our wealth and our blood when we testify that there is no 
god except Allah-azwj and that Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and we shall 
establish the Salat and give the Zakat, and establish the share of Allah-azwj and His-azwj Rasool-
saww.  

نُونَ عَلَى أمَْوَاليكُمْ وَ ديمَائيكُمْ، لَكُمْ بيذَليكَ ذيمهةُ اللَّهي وَ رَ   سُوليهي لََ نَ عْتَديي عَلَيْكُمْ في مَالٍ وَ لََ دَمٍ.قاَلَ: فإَيذَا فَ عَلْتُمْ ذَليكَ فأَنَْ تُمْ آمي

He-saww said: ‘When you do that, then you would have security upon your wealth and your 
blood. There would be a responsibility of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww for you all with that. 
We (Muslims) will not transgress upon you, neither regarding wealth nor blood’. 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي مَا أقََمْتُ، وَ غَزَوْتُ مَعَهُ غَزَوَ  ُ رَسُولَهُ.]ثُُه قاَلَ عَمْرٌو[ فأَقََمْتُ مَعَ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه  اتٍ وَ قَ بَضَ اللَّه

Then Amro said, ‘I stayed with Rasool-Allah-saww for as long as I stayed, and I went on military 
expedition with him-asws and (until) Allah-azwj Caused His-azwj Rasool-saww to pass away. 

ا صَا لََمُ، فَ لَمه يعَةى ليعَليييِ بْني أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه قي الْْزُاَعييُّ شي .قاَلَ: ]وَ[ كَانَ عَمْرُو بْنُ الْْمَي لي نَ الْمَوْصي وَ كَتَبَ إيليَْهي  رَ الَِْمْرُ إيلًَ مُعَاوييةََ انَْْازَ إيلًَ شَهْرَزُورَ مي
يَْ  َ أَطْفَأَ النهائيرَةَ وَ أَخَْْدَ الْفيتْنَةَ وَ جَعَلَ الْعَاقيبَةَ ليلْمُتهقي هُمْ في سُوءي الِْثَرَي صُنْعاى، مُعَاوييةَُ: أمَها بَ عْدُ فإَينه اللَّه هةى وَ لََ أَشَده بَْ عَدَ أَصْحَابيكَ هِي  ، وَ لَسْتَ بِي

He said, ‘And Amro Bin Al-Hamiq Al-Khuzaie was a Shia of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. When the 
command came to Muawiya, he went aside to Sharzour from Mosul. And Muawiya wrote to 
him, ‘As for after, surely Allah-azwj has Extinguished the fires and has frozen the Fitna and Made 
the end-result to be for the pious, and there isn’t any mettle with them nor are they intense 
in the evil impacts they do.  

دَ  فييمَا  فاَدْخُلْ  بَطأََ  مَا  بيكَ  بَطأََ  قَدْ  وَ  أمَْريي،  في  خُولي  الدُّ إيلًَ  سَارعََ  وَ  بيطاَعَتِي  أَسْهَلَ  قَدْ  ]النهاسُ كُلُّهُمْ  فييهي  دَاثيرُ  خَلَ  يَ  نْيُ وَ  ذُنوُبيكَ  سَاليفُ  عَنْكَ  يُُْحَ   ]
فَ  أَحْسَنْتَ،  وَ  وَفَ يْتَ  وَ  ات هقَيْتَ  وَ  أبَْ قَيْتَ  إينْ  قيبَليي  مَنْ كَانَ  لَكَ دُونَ  أَكُونُ  لََ  لَعَليِي  وَ  مي حَسَنَاتيكَ،  مَُْفُوظاى  رَسُوليهي،  وَ ذيمهةي  اللَّهي  في ذيمهةي  ناى  عَلَيه آمي نْ  اقْدَمْ 

يداى  وَ كَفى  حَسَدي الْقُلُوبي وَ إيحْني الصُّدُوري  للَّهي شَهي    بَي
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All of them are easy with my obedience and have been quick to enter into my command, 
while there has been a delay with you what has delayed. So, enter into what the people have 
entered into, your past sins would be deleted from you and the grace of your good deeds 
would be revived, and maybe I will not be for you other than the one who was before me, if 
you remain (alive), and fear, and are loyal and do good. Proceed to me safely, in the 
Guarantee of Allah-azwj and guarantee of His-azwj Rasool-saww, protected from envious hearts 
and grudges of the chests, and suffice with Allah-azwj as a Witness’. 

]إيليَْهي  هي  بيرأَْسي جَاءَ  وَ  قَ تَلَهُ  مَنْ  إيليَْهي  فَ بَعَثَ   ، قي الْْمَي بْنُ  عَمْرُو  عَلَيْهي  يَ قْدَمْ  جْنيهي فَ لَمْ  سي في  يَ  هي ]وَ  امْرأَتَيهي  إيلًَ  ]مُعَاوييةَُ[  بيهي  فَ بَعَثَ  فَ قَالَتْ: [  حَجْريهَا  في  فَ وَضَعَ   ]
نْ هَدييهةٍ غَيْري قاَلييَةٍ وَ لََ  ! فأََهْلَى وَ سَهْلَى مي ُ بيدَ سَتََتَُْوُهُ عَنِيِ طَوييلَى وَ أهَْدَيْ تُمُوهُ إيلَِه قتَييلَى قَْلييهةٍ، بَ ليِغْ أيَ ُّهَا الرهسُولُ عَنِيِ مُعَاوييةََ مَا أقَوُلُ: طلََبَ اللَّه لَ  بي هي، وَ عَجه مي

هي، فَ قَدْ أتََى أمَْراى فَرييَِى  نْ نيقَمي يِاى، فأَبَلْيغْ أيَ ُّهَا الرهسُولُ مُعَاوييةََ مَا قُ لْتُ. لَهُ الْوَيْلَ مي   وَ قَ تَلَ بَ راِى تَقي

But Amro Bin Al-Hamiq did not proceed to him. So, he sent someone to kill him and he came 
to him with his head. Muawiya sent it to his (Amro Bin Al-Hamiq) wife, and she was in his 
(Muawiya) prison, and placed it (severed head) in her lap. She said, ‘You have kept me away 
from him for a long time and have guided a killer to me! So, welcome and hello of a gift, 
neither a frying pan nor a fryer. O you messenger! Deliver to Muawiya from me what I am 
saying, ‘Allah-azwj will Seek his blood and Hasten to him the doom of His-azwj Punishment, for 
you have come with a grievous matter and killed a righteous, pious one. So, deliver to 
Muawiya, O you messenger, what I have said’.  

؟ قاَلَتْ: ن َ  نْ بيلََديي.فَ بَلهغَ الرهسُولُ ]مُعَاوييةََ[ مَا قاَلَتْ، فَ بَعَثَ إيليَْهَا فَ قَالَ لََاَ: أنَْتي الْقَائيلَةُ مَا قُ لْتي ي مي نْهُ. قاَلَ لََاَ: اخْرُجي  عَمْ غَيْرَ نََكيلَةٍ عَنْهُ وَ لََ مُعْتَذيرَةٍ مي

اَ سَهَريي وَ اشْ  جْنٍ، وَ لَقَدْ طاَلَ بِي نُّ فييهَا إيلًَ سي .قاَلَتْ: أفَْ عَلُ فَ وَ اللَّهي مَا هُوَ لِي بيوَطَنٍ وَ لََ أَحي نْ غَيْري مَا قَ رهتْ بيهي عَيْنِي اَ عَبََيي وَ كَثرَُ فييهَا دَيْنِي مي  تَهَرَ بِي

The messenger of Muawiya delivered what she had said. He sent a message to her, saying to 
her, ‘Are you a speaker of what you said?’ She said, ‘Yes, neither a denier of it nor offering 
any excuse from it’. He said to her, ‘Get out from my city!’ She said, ‘I shall do so. By Allah-azwj! 
It is not a homeland for me nor am I going in it to any prison, and my vigil has prolonged with 
it, and my lesson has been well-known with it, and my religiousness has increased during it 
from without there being anything what my eyes could be delighted with’. 

هَ  اَ مُنَافيقَةٌ فأََلْيْقْهَا بيزَوْجي نييَْ! إينَّه يَر الْمُؤْمي ! أَ لََ قَ تَلْتَ  فَ قَالَ عَبْدُ اللَّهي بْنُ أَبِي سَرحٍْ الْكَاتيبُ: يََ أمَي فْديعي ا. فَ نَظرََتْ إيليَْهي فَ قَالَتْ: يََ مَنْ بَيَْْ لَْيَْيْهي كَجُثْمَاني الضيِ
لَعاى وَ أَ  ، فَ مَنْ أنَْ عَمَكَ خي ، وَ اتَّهَذَ الْعيبَادَ كَالَِْرْبََبي اَ الْمَاريقُ الْمُنَافيقُ مَنْ قاَلَ بيغَيْري الصهوَابي . صْفَاكَ بيكيسَاءٍ، إينَّه  أنَْ زَلَ كُفْرَهُ في الْكيتَابي

Abdullah Bin Abu Sirh the scribe, said, ‘O commander of the faithful! She is a hypocrite, so 
join her with her husband’. She looked at him and said, ‘O one between his beard is like the 
bone of a frog! Did you not (just) kill one who conferred upon you (when you were) bare and 
clothed you with garments? But rather the renegade, the hypocrite is the one who speaks 
without correctness and takes the slaves like the lords do, so his Kufr has been Revealed in 
the Book’. 

يُر إيلَِه بيبَنَانيهي  نْدٍ! يُشي هَا فَ قَالَتْ: وَا عَجَبَاهْ مَني ابْنُ هي بي بِييخْراَجي  وَ يَُنَْعُنِي نَ وَافيذُ ليسَانيهي، أمََا وَ اللَّهي لَِبَْ قَرَنههُ بيكَلََمٍ عَتييدٍ كَنَوَافيذي الَْْدييدي، فأََوْمَأَ مُعَاوييةَُ إيلًَ الْْاَجي
رييدي[.أَ وَ مَا أنَََ بي  نَةَ بينْتي الرُّشَيْدي ]ظ: الشه  مي
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Muawiya gestured to the guard with expelling her. She said, ‘Oh how strange from the son of 
Hind! He gestures towards me with his sons and prevents me the implementation of his 
tongue. But, by Allah-azwj! I have spoken with prepared speech like windows of iron, or am I 
not Aamina daughter of Rusheyd?’’13 

.  ختص: -[ 1023] لَى يسي وَ كَانَ فاَضي نْ شُرْطةَي الْْمَي  الَِْصْبَغُ بْنُ نُ بَاتَةَ كَانَ مي

(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – Al-Asbagh Bin Nubata was from the ‘Khamese brigade’, and he was 
meritorious’.  

دي بْني جَعْفَرٍ الْمُؤَديِبي عَني الْبََقْيييِ عَنْ صَاليحي بْني أَبِي حَْه  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ الُْْسَيْْي عينْدَ مَُُمه نَانٍ عَنْ أَبِي الْْاَرُودي عَني حَده دي بْني سي ، عَنْ مَُُمه ادٍ عَني ابْني أَبِي الَْْطهابي
نُ بَاتَةَ  بْني  فَ قَالَ:الَِْصْبَغي  فييكُمْ؟  الرهجُلي  هَذَا  مَنْزيلَةَ  مَا كَانَ   : ليلَْْصْبَغي قُ لْتُ  قاَلَ:  ]كَانَتْ  ،  سُيُوفَ نَا  أَنه  إيلَه  تَ قُولُ  مَا  أدَْريي  إيليَْهي مَا  أوَْمَأَ  مَنْ  وَ  نَا،  عَوَاتيقي عَلَى   ]

 ضَرَبْ نَاهُ. 

It is narrated to us by Ja’far Bin Al Husayn in the presence of Muhammad Bin Ja’far Al Mowaddib, from Al Barqy, 
from Salih Bin Abu Hammad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud, from Al 
Asbagh Bin Nubata,  

‘He (the narrator) said, ‘I said to Al-Asbagh, ‘What was the status of this man (Ali-asws) among 
you all?’ He said, ‘I do not know what you are saying, except that our swords were upon our 
shoulders, and the whoever he-asws indicated to, we struck him’’.14 

دي بْني إيسْْاَعييلَ عَنْ جَعْ   -[  1024] دي بْني أَحَْْدَ عَنْ مَُُمه اذُ عَنْ سَعْدٍ عَنْ مَُُمه حه دُ بْنُ الَْْسَني الشه ، عَنْ عَليييِ بْني الُْْسَيْْي  ختص: مَُُمه دي بْني الَْيَْثَمي فَري بْني مَُُمه
ابْني  عَني  ييِ  الَْْضْرَمي اري  التهمه عَنْ آدَمَ  قاَلَ:  الْفَزاَريييِ  نُ بَاتةََ،  ابْني  عَني  فَ قُمْتُ   طرَييفٍ  إيلَِه  فَخَرجََ  رهُُ،  أنَْ تَظي فَجَلَسْتُ  عَلَيْهي  ُسَليِمَ  لِي لََمُ  السه عَلَيْهي  نييَْ  الْمُؤْمي يَر  أمَي أتََ يْتُ 

ي ثُُه شَبهكَ أَصَابيعَهُ في أَصَ  نييَْ.  ابيعيي ثُُه قاَلَ: يََ أَصْبَغَ إيليَْهي فَسَلهمْتُ عَلَيْهي، فَضَرَبَ عَلَى كَفيِ يَر الْمُؤْمي  بْنَ نُ بَاتَةَ! قُ لْتُ: لبَهيْكَ وَ سَعْدَيْكَ يََ أمَي

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Muhammad Bin Al-Hassan Al Shahaz, from Sa’ad, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Ismail, from Ja’far Bin Muhammad Bin Al Haysam, from Ali Bin Al Husayn Al Fazary, from Adam 
Al Tammar Al Hazramy, from Abu Tareyf, from Ibn Nubata who said,  

‘I went to Amir Al-Momineen-asws in order to greet him-asws, so I sat down awaiting him-asws. 
He-asws came out to me, so I stood up to him-asws and greeted unto him-asws. He-asws struck upon 
my-asws palm, then intertwined his-asws fingers in my fingers, then said: ‘O Asbagh Bin Nubata!’ 
I said, ‘At your-asws service and assistance, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

لرهفييقي الَِْعْلَى، وَ سَقَا نَ اللَّهي بَي ُّ اللَّهي كَانَ مي ُّ اللَّهي. فإَيذَا مَاتَ وَلِي بِي فَ قَالَ: إينه وَلييهنَا وَلِي نَ الزُّبْدي. فَ قُلْتُ: بِيَ هْدي وَ ألَْيََْ مي نَ الشه نَ الثهلْجي وَ أَحْلَى مي نْ نََّرٍَ أبَْ رَدَ مي هُ مي
ي وَ   إينْ كَانَ مُذْنيباى أنَْتَ وَ أمُيِ

He-asws said: ‘Our-asws friend is a friend of Allah-azwj. So, when a friend of Allah-azwj dies, he would 
be for Allah-azwj to (Keep him) the lofty friends, and He-azwj would Quench him from a river 
colder than the ice, and sweeter than the honey, and softer than the butter’. I said, ‘May my 
father and my mother (be sacrificed for you-asws)! And even if he was a sinner?’  

 
13 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1022 
14 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1023 
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يماى  فَ قَالَ: نَ عَمْ وَ إينْ كَانَ مُذْنيباى، أمََا تَ قْرأَُ الْقُرْآنَ  ُ غَفُوراى رَحي ُ سَييِئاتُييمْ حَسَناتٍ وَ كانَ اللَّه نوُبي  فأَُوْلئيكَ يُ بَديِلُ اللَّه نَ الذُّ َ وَ عَلَيْهي مي يَ اللَّه يََ أَصْبَغُ إينه وَلييهنَا لَوْ لَقي
ُ تَ عَالًَ.  ُ لَهُ إينْ شَاءَ اللَّه ثْلُ عَدَدي الرهمْلي لَغَفَرَهَا اللَّه ثْلُ زَبَدي الْبَحْري وَ مي  مي

He-asws said: ‘Yes, and even if he was a sinner. Have you not read the Quran: so those ones, 
Allah would Replace their evil deeds with good deeds, and Allah is ever Forgiving, Merciful 
[25:70]? O Asbagh! Our-asws friend, even if he were to meet Allah-azwj and upon him were sins 
like the foam of the sea, and like the number of grains of sand, Allah-azwj will Forgive these for 
him, if Allah-azwj the Exalted so Desires’’.15 

ابي عَني الْ   -[  1025] ، عَنْ سَعْدٍ عَني الَْْشه يهاني دُ بْنُ قُولَوَيْهي وَ الُْْسَيُْْ بْنُ حَسَني بْني بُ نْدَارَ الْقُميِ نَانٍ كش: مَُُمه ينِييِ عَني ابْني أَسْبَاطٍ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني سي يَقْطي
عْتُ أبَََ عَبْدي اللَّهي يَ قُولُ: نْ قُ رَيْشٍ، وَ كَانَتْ ثَلََثَ عَشْرَةَ قبَييلَةى مَعَ مُعَاوييةََ.   قاَلَ: سْيَ نييَْ خَْْسَةُ نَ فَرٍ مي يري الْمُؤْمي  كَانَ مَعَ أمَي

(The book) ‘Rijal Al Kashi’ – Muhammad Bin Qawlawiya, and Al Husayn Bin Hassan Bin Bundar Al Qumiyan, from 
Sa’ad, from Al Khashab, from Al Yaqteeny, from Ibn Asbat, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘There were five persons from Quraysh with Amir Al-
Momineen-asws, and there were thirteen tribes with Muawiya.  

هي أَسَْْ  نْ قيبَلي أمُيِ دُ بْنُ أَبِي بَكْرٍ رَحَْْةُ اللَّهي عَلَيْهي، أتََ تْهُ النهجَابةَُ مي رْقاَلُ،فأََمها الْْمَْسَةُ فَمُحَمه مُ بْنُ عُتْبَةَ بْني أَبِي وَقهاصٍ الْمي  اءَ بينْتي عُمَيْسٍ، وَ كَانَ مَعَهُ هَاشي

As for the five, these were Muhammad Bin Abu Bakr, may Allah-azwj have Mercy on him. The 
excellence came to him from the direction of his mother Asma Bint Umays. And with him-asws 
were Hashim Bin Utbah Bin Abu Waqas Al-Mirqal. 

لََمُ خَالَهُ وَ هُوَ  نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي ، وَ كَانَ أمَي يُّ ةُ في الْْرَْبي   وَ كَانَ مَعَهُ جَعْدَةُ بْنُ هُبَيْرةََ الْمَخْزُومي ده اَ لَكَ هَذيهي الشي الهذيي قاَلَ لَهُ عُتْبَةُ بْنُ أَبِي سُفْيَانَ: إينَّه
نْ قيبَلي خَاليكَ. فَ قَالَ لَهُ جَ  يتَ أبَََكَ مي ثْلُ خَالِي لنََسي  عْدَةُ: لَوْ كَانَ لَكَ خَالٌ مي

And with him-asws was Ja’dah Bin Hubeyra Al Makhzumi, and Amir Al-Momineen-asws was his 
maternal uncle-asws, and he is the one Utbah Bin Abu Sufyan had said to him, ‘But rather for 
you is this intensity during the war from the direction of your maternal uncle-asws’. Ja’dah said 
to him, ‘If there was for you a maternal uncle like my maternal uncle-as, you would forget your 
father’.  

نييَْ ابْنُ أَبِي الْعَ  يري الْمُؤْمي سُ سَليفُ أمَي دُ بْنُ أَبِي حُذَيْ فَةَ بْني عُتْبَةَ بْني رَبييعَةَ وَ الْْاَمي وَ آليهي ]وَ هُوَ[ أبَوُ  وَ مَُُمه ُ عَلَيْهي  يِ صَلهى اللَّه هْرُ النهبي اصي بْني رَبييعَةَ، وَ هُوَ صي
 .  الرهبييعي

And Muhammad Bin Abu Huzeyfa Bin Utbah Bin Rabie. And the fifth was an in-law of Amir Al-
Momineen-asws, Ibn Abu Al-Aas Bin Rabie, and he is an in-law of the Prophet-saww, and he is 
Abu Rabie’’.16 

ثْليهي.  ختص: ابْنُ قُولَوَيْهي عَنْ أبَييهي عَنْ سَعْدٍ  -1026  مي

 
15 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1024 
16 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1025 
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(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – Ibn Qawlawiya, from his father, from Sa’ad – similar to it.17 

دٍ   -[ 1027] ارٍ وَ غَيْري وَاحي يمُ ابْ نَا نُصَيْرٍ عَنْ أيَُّوبَ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مُعَاوييةََ بْني عَمه لََمُ قاَلَ:كش: حَْْدَوَيْهي وَ إيبْ راَهي ارُ   ، عَنْ أَبِي عَبْدي اللَّهي عَلَيْهي السه كَانَ عَمه
ُ عَزه وَ جَله.  دُ بْنُ أَبِي بَكْرٍ لََ يَ رْضَيَاني أَنْ يُ عْصَى اللَّه رٍ وَ مَُُمه  بْنُ يََسي

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Hamdawiya and Ibrahim two sons of Museyr, from Ayoub, from Safwan, from 
Muawiyia Bin Ammar and someone else,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Ammar Bin Yasser-ra and Muhammad Bin Abu Bakr were 
not pleased if Allah-azwj Mighty and Majestic was disobeyed’’.18 

، عَنْ أَبِي الَْْسَني الريِضَ   -[  1028] يري بْني عَلييٍِ دٍ الْبَصْريييِ عَنْ أمَي نييَْ يَ قُولُ: كش: نَصْرُ بْنُ الصهبهاحي عَنْ إيسْحَاقَ بْني مَُُمه يُر الْمُؤْمي لََمُ قاَلَ: كَانَ أمَي   ا عَلَيْهي السه
دَةُ؟  دَةَ تََْبََ أَنْ يُ عْصَى عَزه وَ جَله. قُ لْتُ: وَ مَني الْمَحَامي  إينه الْمَحَامي

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Nasr Bin Al Sabbah, from Is’haq Bin Muhammad Al Basry, from Ameer Bin Ali,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The praise-worthy 
ones (Mohammeds) refused if the Mighty and Majestic was disobeyed’. I said, ‘And who are 
the praise-worthy ones (Mohammeds)?’  

يري  دُ بْنُ أمَي دُ بْنُ أَبِي حُذَيْ فَةَ، وَ مَُُمه دُ بْنُ أَبِي بَكْرٍ، وَ مَُُمه دُ بْنُ جَعْفَرٍ، وَ مَُُمه ُ.  قاَلَ: مَُُمه َهُمُ اللَّه يهةي رَحْي نييَْ ابْنُ الْْنََفي دُ بْنُ أَبِي حُذَيْ فَةَ ]فَ[ هُوَ   الْمُؤْمي أمَها مَُُمه
 ابْنُ عُتْبَةَ بْني رَبييعَةَ، وَ هُوَ ابْنُ خَالي مُعَاوييةََ.

He-asws said: ‘Muhammad Bin Ja’far, and Muhammad Bin Abu Bakr, and Muhammad Bin Abu 
Huzeyfa, and Muhammad son of Amir Al-Momineen-asws, Ibn Al-Hanafiya, may Allah-azwj be 
Pleased with them. As for Muhammad Bin Abu Huzeyfa, he is a son of Utbah Bin Rabie, and 
he is a son of a maternal uncle of Muawiya’’.19 

دُ بْنُ مَسْعُودٍ عَنْ عَليييِ بْني الَْْسَني بْني عَبهاسي بْني عَامرٍ عَنْ أبَََني بْني عُثْمَانَ عَنْ زُراَرَةَ   -[  1029] لََمُ:  كش: مَُُمه أَنه الْمَهْدييه مَوْلًَ    عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ عَلَيْهي السه
دُ بْنُ أَبِي بيكْرٍ جَاليسٌ، ]فَ[ قاَلَ: نييَْ عَليياِى وَ مَُُمه يَر الْمُؤْمي نْ فُلََنٍ وَ فُلََنٍ، فَ بَايَ عَهُ. عُثْمَانَ أتََى فَ بَايَعَ أمَي  أبََُييعُكَ عَلَى أَنه الَِْمْرَ كَانَ لَكَ أوَهلَى وَ أبَْ رأَُ مي

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Muhammad Bin Masoud, from Ali Bin Al-Hassan Bin Abbas Bin Aamir, from Aban 
Bin Usman, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws: ‘Al-Mahdi, slave of Usman, came and pledge allegiance to Amir Al-
Momineen Ali-asws, and Muhammad Bin Abu Bakr was seated. He said, ‘I pledge allegiance to 
you-asws upon that the command was for you-asws first, and I disavow from so and so, and so 
and so’. He-asws took his allegiance’’.20 

عَيهاشٍ:  -[  1030] أَبِي  بْنُ  أبَََنُ  قاَلَ  أنَههُ  الَيْلََلِييِ  قَ يْسٍ  بْني  سُلَيْمي  في كيتَابي  وَجَدْتُ  ُ    أقَُولُ:  اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولي  بَ  صَاحي وَاثيلَةَ كَانَ  بْنُ  رُ  عَامي الطُّفَيْلي  أبَوُ 
لََمُ.  يَاري أَصْحَابي عَلييٍِ عَلَيْهي السه نْ خي  عَلَيْهي وَ آليهي وَ كَانَ مي

 
17 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1026 
18 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1027 
19 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1028 
20 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1029 
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I (Majlisi) am saying, ‘I found in the Book of Suleym Bin Qays Al Hilali that Aban Bin Abu Ayyash said,  

‘Abu Al-Tufeyl Aamir Bin Wasilah was a companion of Rasool-Allah-saww, and he was from the 
good companions of Ali-asws’’.21 

لََمُ ليعَبْدي اللَّهي بْني الْعَبهاسي وَ قَدْ أَشَارَ عَلَيْهي في شَيْ  نََّْجٌ: -[ 1031] . -ءٍ لَِْ يُ وَافيقْ رأَْيهَُ ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه عْنِي يَر عَلَيه وَ أرََى فإَيذَا عَصَيْتُكَ فأََطي  : لَكَ أَنْ تُشي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And he-asws said to Abdullah Bin Al-Abbas, and he-asws had consulted him regarding something 
and was not concordant with his-asws view: ‘For you is to advise to me-asws and I-asws take a view. 
So when I-asws disobey you, then follow me-asws’’.22 

Explanation: - 

يثَمٍ: رُوييَ  ني   قاَلَ ابْنُ مي يَر الْمُؤْمي ةَ حَاجِاى، وَ قَدْ بََيَ عَهُ النهاسُ فَ قَالَ: يََ أمَي نْ مَكه راَفيهي مي يمَ يُُاَفُ غَوَائيلُ النهاسي فييهي، أنَههُ أَشَارَ عَلَيْهي عينْدَ انْصي عَظي يَْ! إينه هَذَا أمَْرٌ 
افاَكْتُبْ ليطلَْحَةَ بيويلََيةَي الْبَصْرَةي وَ ليلزُّبَيْري بي  لَةَ وَ أقَيرههُ عَلَى ويلََيةَي الشه  مي حَتَّه يُ بَاييعَكَ، ويلََيةَي الْكُوفَةي، وَ اكْتُبْ إيلًَ مُعَاوييةََ وَ ذكَيِرْهُ الْقَراَبةََ وَ الصيِ

Ibn Maysam said, ‘It is reported that he had advised him-asws during his leaving from Makkah 
for a need, and the people had already pledge to him-asws. He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! 
This is a mighty matter most of the people are scared in it, so write for the governorate of Al-
Basra to be for Talha and the governorate of Al-Kufa to be from Al-Zubeyr, and write to 
Muawiya and remind him of the kinship, and the connections, and acknowledge to him with 
the governorate of Syria until he pledges allegiance to you-asws.  

تْنَةي. فإَينْ بََيَ عَكَ وَ جَرَى عَلَى سُنهتيكَ وَ طاَعَةي اللَّهي فاَتْ ركُْهُ عَلَى حَاليهي، وَ إينْ خَالَفَكَ فاَدْعُهُ إيلًَ الْ  َارَ الْفي  مَديينَةي وَ أبَْديلْهُ بيغَيْريهي وَ لََ تَُوَيِجْ بِي

If he pledges allegiance to you-asws and flows upon your-asws conduct and obedience of Allah-

azwj, then leave him to be upon his state, and if he opposes you-asws, then call him to Al-Medina 
and replace him with someone else, and do not make waves in the sea of Fitna’.  

لََمُ:  . فَ قَالَ عَلَيْهي السه ري الْكَلََمي يَر إيلًَ آخي دَ ديينِي بيدُنْ يَا غَيْريي! وَ لَكَ يََ ابْنَ عَبهاسٍ أَنْ تُشي  مَعَاذَ اللَّهي أَنْ أفُْسي

He-asws said: ‘Allah-azwj Forbid that I-asws would spoil my-asws religion for the world of someone 
else! And for you, O Ibn Abbas, is that you advise me-asws’ – to the end of the talk’’.23 

فيِيَْ نََّْجٌ   -[  1032] نْ صي عَهُ مي لْكُوفَةي مَرْجي َ سَهْلُ بْنُ حُنَيْفٍ الِْنَْصَارييُّ بَي لََمُ وَ قَدْ تُ وُفِي نْ أَحَبيِ النهاسي إيليَْهي   : ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه : لَوْ أَحَبهنِي جَبَلٌ  -وَ كَانَ مي
 لتََهَافَتَ. 

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

 
21 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1030 
22 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1031 a 
23 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1031 b 
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‘And he-asws said, and Sahl Bin Huneyf Al-Ansari had died at Al-Kufa, returning from Siffeen, 
and he was from the most beloved of the people to him-asws: ‘Even if a mountain had loved 
me-asws, it would have disintegrated’’.24 

يري الْ   نََّْجٌ:  -[  1033] بَابِييِ عينْدَ دُخُوليهي عَلَى مُعَاوييةََ وَ مَسْألَتَيهي لَهُ عَنْ أمَي راَري بْني ضَمْرَةَ الضيِ نْ خَبََي ضي نييَْ قاَلَ:]وَ[ مي هي  مُؤْمي فأََشْهَدُ لَقَدْ رأَيَْ تُهُ في بَ عْضي مَوَاقيفي
يَْتيهي، يَ تَمَلْمَلُ تََلَْمُلَ السه  ْراَبيهي، قاَبيضٌ عَلَى لْي ، وَ يَ بْكيي بُكَاءَ الْْزَييني وَ يَ قُولُ:وَ قَدْ أرَْخَى اللهيْلُ سُدُولَهُ، وَ هُوَ قاَئيمٌ في مُي  لييمي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And from a Hadeeth of Zirar Bin Zamrah Al-Zibabi at his entering to see Muawiya, and his 
asking him about Amir Al-Momineen-asws. He said, ‘I testify that I had seen him-asws in one of 
his pausing, and the night had loosened its ropes, and he-asws was standing in his-asws prayer-
niche, holding on to his-asws beard, groaning like the groaning of the one bitten (by a snake), 
and crying the cry of the grief-stricken and saying:  

غَ  غُريِي  هَيْهَاتَ  ينُكي  حي حَانَ  لََ  !؟  تَشَوهقْتي إيلَِه  أمَْ  !؟  تَ عَرهضْتي بِي  أَ   ، عَنِيِ إيليَْكي  دُنْ يَا  يََ  دُنْ يَا  فييهَا  يََ  رَجْعَةَ  لََ  ثَلََثَّى  طلَهقْتُكي  قَدْ  وَ  فييكي  لِي  حَاجَةَ  لََ  يْريي، 
يٌر، وَ أمََلُكي  يٌر، وَ خَطرَُكي يَسي يٌر. فَ عَيْشُكي قَصي  حَقي

O world! O world! Keep away from it, is it me-asws you are deceiving!? Or to me-asws you are 
being desirous!? The time is not your time. Someone else! Someone else! There is no need 
for me-asws regarding you, and I-asws have already divorced you thrice, there is no (scope of) 
return in it. Your life is short, and your importance is little, and your aspirations are lowly. 

 .! يمي الْمَوْريدي وَ خُشُونةَي الْمَضْجَعي ، وَ عَظي فَري ، وَ بُ عْدي السه نْ قيلهةي الزهادي، وَ طوُلي الطهرييقي  آهي مي

Aah! From the scarcity of the provision, and the lengthy road, and remoteness of the journey, 
and greatness of the resource, and the roughness of the lying place (grave)’’.25 

[1034 ]- . لََمُ في ذيكْري خَبهابي بْني الَِْرَتيِ داى.  نََّْجٌ: وَ قاَلَ عَلَيْهي السه ُ خَبهابَى، فَ لَقَدْ أَسْلَمَ راَغيباى، وَ هَاجَرَ طاَئيعاى، وَ عَاشَ مَُُاهي  يَ رْحَمُ اللَّه

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘May Allah-azwj have Mercy on Khabbab, for he had become a Muslim desirously, and 
emigrated willingly, and lived as a fighter’’.26 

تَالَ مَعَهُ:  نََّْجٌ: -[ 1035] لََمُ في الهذيينَ اعْتَزلَُوا الْقي لَ.  ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه  خَذَلُوا الْْقَه وَ لَِْ يَ نْصُرُوا الْبَاطي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said regarding those who had isolated away from fighting alongside him-asws: ‘They 
abandoned the truth and did not help the falsehood’’.27 

 
24 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1032 
25 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1033 
26 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1034 
27 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1035 
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لََمُ: -[1068 -1036]  مَا كُلُّ مَفْتُونٍ يُ عَاتَبُ.  نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And he-asws said: ‘Not everyone captivated (by the Fitna) can be faulted’’.28 

لََمُ أنَههُ قاَلَ: . قاَلَ: وَ رُوييَ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه يُّ وْسي ُ عَلَيْهي وَ آليهي أبَوُ هُرَيْ رَةَ الده  أَكْذَبُ النهاسي عَلَى رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه

He said, ‘And it is reported from Ali-asws having said: ‘The one most lying of the people upon 
Rasool-Allah-saww is Abu Hureyra Al-Dowsy’’.29 

يرهَُا، صَ   قاَلَ: وَ رُوييَ  لْمَديينَةي، وَ هُوَ يَ وْمَئيذٍ أمَي لََمُ بَي يِ صَلهى أنَههُ يَ وْمَ وَصَلَ إيلًَ مَرْوَانَ رأَْسُ الُْْسَيْْي عَلَيْهي السه لرهأْسي نَْْوَ قَبَْي النهبي نْبَََ وَ خَطَبَ ثُُه رَمَى بَي عيدَ الْمي
ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ قاَلَ: يََ مَُُمه   دُ يَ وْمٌ بييَوْمي بَدْرٍ!. اللَّه

He said, ‘And it is reported that on the day the (severed) head of Al-Husayn-asws arrive to 
Marwan at Al-Medina, and on that day he was their governor, he ascended the pulpit and 
addressed, then he threw the (head) towards the grave of the Prophet-saww and said: ‘O 
Muhammad-saww! A day for the day of Badr!’’30 

نَا الْبَغْدَاديييِيَْ  نْ شُيُوخي لََمُ، كَاتَيييَْ ليمَنَاقاَلَ: وَ ذكََرَ جَْاَعَةٌ مي نَ الصهحَابةَي وَ التهابيعييَْ كَانوُا مُنْحَريفييَْ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه ةى مي نْهُمْ أنََسُ  ، أَنه عيده نْ يَا، مي قيبيهي حُبِاى ليلدُّ
 بْنُ مَاليكٍ، 

He said, ‘And a group of our elders of Baghdad mentioned that a number of the companions, 
and the Tabi’een had turned away from Ali-asws, concealing of his-asws virtues out of love for 
the world, from them is Anas Bin Malik. 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ قُولُ  عَ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه لََمُ في الرهحْبَةي، أيَُّكُمْ سْيَ اَ. وَ نََشَدَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه دُوا بِي : »مَنْ كُنْتُ مَوْلََهُ فَ عَلييٌّ مَوْلََهُ«. فَ قَامَ اثْ نَا عَشَرَ رَجُلَى فَشَهي
 [: يََ أنََسُ مَا يَُنَْعُكَ أَنْ تَشْهَدَ فَ لَقَدْ حَضَرْتَُاَ! فَ قَالَ لَهُ ]عَلييٌ  أنََسُ بْنُ مَاليكٍ لَِْ يَ قُمْ،

Ali-asws adjured in Al-Rahba: ‘Which ones of you have heard Rasool-Allah-saww saying: ‘One 
whose Master I-saww was, so Ali-asws is his Master’?’ Twelve men stood up and testified with it, 
and Anas Bin Malik did not stand. Ali-asws said to him: ‘O Anas! What prevented you from 
testifying, and you had witnessed it?’  

يهي الْعيمَامَةُ فاَبْ تُ  يتُ! فَدَعَا عَلَيْهي بيبَََصٍ لََ تُ غَطيِ نِيِ وَ نَسي َتْ سي نييَْ! كَبَي يَر الْمُؤْمي  [ بيهي.لييَ ]أنََسٌ فَ قَالَ: يََ أمَي

He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! My age is old and I forgot’. He-asws supplicated against him 
with leprosy. He had not covered with the turban and he (Anas) was afflicted with it. 

He (the narrator) said, ‘And from the ones who had denied that day was Zayd Bin Arqam. He-

asws supplicated against him with the blindness, and his eyes lost their sight.  

 
28 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1036 
29 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1037 
30 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1038 
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لْعَمَى فَكُفه بَصَرهُُ  هنْ أنَْكَرَ ذَليكَ الْيَوْمَ زَيْدُ بْنُ أرَْقَمَ، فَدَعَا عَلَيْهي بَي قاَلُوا: وَ كَانَ الَِْشْعَثُ بْنُ قَ يْسٍ وَ جَرييرُ بْنُ عَبْدي اللَّهي الْبَجَلييُّ يُ بْغيضَانيهي،    ]قاَلَ:[ وَ كَانَ مِي
 وَ هَدَمَ عَلييٌّ دَارَ جَرييرٍ.

They said, ‘And Al-Ash’as Bin Qays and Jareer Bin Abdullah Al-Bajali had both hated him-asws, 
and Ali-asws demolished the house of Jareer’’.31 

[ قاَلَ: ُّ عَني الزُّهْريييِ عَنْ عُبَيْدي اللَّهي بْني عَدييٍِ ]الَِْكْبََي لََمُ فَ قَالَ: إينه النهاسَ زَعَمُوا أَنه رَسُولَ اللَّهي ]صَلهى   وَ رَوَى أبَوُ بَكْرٍ الَْذَُلِي قاَمَ الَِْشْعَثُ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه
ُ عَلَيْهي وَ آليهي  دَ إيليَْكَ عَهْداى لَِْ يَ عْهَدْهُ إيلًَ غَيْريكَ.اللَّه  [ عَهي

And it is reported by Abu Bakr Al Hazali, from Al Zuhry, from Ubeydullah Bin Aday Al Akbar who said,  

‘Al Ash’as stood up to Ali-asws. He said, ‘The people are alleging that Rasool-Allah-saww had 
pacted to you-asws such a pact he-saww did not pact it to other than you-asws’.  

لََمُ  السه عَلَيْهي  ]عَلييٌّ  قُ لْتَ فَ قَالَ  إينْ  هَذيهي  الَِْشْعَثُ:  فَ قَالَ  ذَليكَ  غَيْريي  إيلًَ  يَ عْهَدْ  لَِْ  ي،  سَيْفي قيراَبي  في  مَا  إيلَِه  دَ  عَهي إينههُ  تَ رْحَلْ  [:  دَعْهَا  لَكَ،  لََ  عَلَيْكَ  يَ  فَهي هَا 
 عَنْكَ.

He-asws said: ‘He-saww had pacted to me-asws what is in the sheath of my-asws sword. He-saww did 
not pact that to anyone other than me-asws’. Al-Ash’as said, ‘This, if you-asws were to say it, so 
it goes against you-asws, nor for you-asws. Leaving it to depart away from you-asws’.  

لََمُ  نْكَ بَ نهةَ الْ فَ قَالَ ]عَلييٌّ عَلَيْهي السه دُ مي ! مُنَافيقَ بْنَ كَافيرٍ، حَائيكَ بْنَ حَائيكٍ، إينِّي لََِجي ها لِي اَ عَلَيه مِي  .غَزْلي [: وَ مَا عيلْمُكَ بي

Ali-asws said: ‘And what is your knowledge with what is against me-asws from what is for me-

asws? Hypocrite son of a Kafir! A weaver (plotter) son of a weaver (plotter)! I-asws find from you 
the building (weaving) of the yarn (a plot)’’.32 

: لْكُوفَةي، فَمَره بِييمَا ضَبٌّ يَ عْدُو وَ هُِاَ في ذَميِ عَلييٍِ   وَ رَوَى يَْيََ الْبََمَْكييُّ عَني الَِْعْمَشي لََمُ، فَ نَادَيََهُ يََ أبَََ أَنه جَرييراى وَ الَِْشْعَثَ خَرَجَا إيلًَ الْْبَهاني بَي  عَلَيْهي السه
لْيْلََفَةي.  سْلٍ! هَلُمه يَدَكَ نُ بَاييعْكَ بَي  حي

And it is reported by Yahya Al Barmakky, from Al Amsh,  

‘Jareer and Al-Ash’as went out to Al-Jabban at Al-Kufa, and a lizard passed running by them 
and they were in condemnation of Ali-asws. The called out to it, ‘O Abu Hisli! Give your hand, 
we shall pledge allegiance to you with the caliphate!’ (mocking Ali-asws).  

يَامَةي وَ إمامها ]إيمَامُهُمَا مَُا يُْشَراَني يَ وْمَ الْقي لََمُ قَ وْلََمَُا فَ قَالَ: إينَّه .فَ بَلَغَ عَلييِاى عَلَيْهي السه  [ ضَبٌّ

Their words reached Ali-asws. He-asws said: ‘They will both be Resurrected on the Day of 
Qiyamah and their imam would be a lizard’.  

 وَ كَانَ أبَوُ مَسْعُودٍ الِْنَْصَارييُّ مُنْحَريفاى عَنْهُ.

 
31 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1039 
32 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1040 
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And Abu Masoud Al-Ansari had turned away from him-asws.  

ابُ.وَ كَانَ كَعْبُ الَِْحْبَاري مُنْحَريفاى عَنْهُ، وَ كَانَ ]عَلييٌ  لََمُ: يَ قُولُ: إينههُ الْكَذه  [ عَلَيْهي السه

And Ka’ab Al-Ahbar had turned away from him-asws, and Ali-asws was saying: ‘He is the liar!’ 

 و كان النِعمان بن بشير الِنصاري من المنحرفيْ عنه و كان من أمراء يزيد. 

And Al-Numan Bin Bashir Al-Ansari was from the ones who had turned away from him-asws, 
and he was from the governors of Yazeed-la.  

نَ الْمُنْحَريفييَْ ]عَنْهُ  يْي كَانَ مي يعَةي وَ قَدْ رُوييَ أَنه عيمْراَنَ بْنَ الَْْصي نَ النهاسي مَنْ يََْعَلُ عيمْراَنَ في الشيِ . وَ مي هَُ إيلًَ الْمَدَائيني لََمُ سَيره  . [ وَ أَنه عَلييِاى عَلَيْهي السه

And it has been reported that Imran Bin Al-Haseyn was from the ones who had turned away 
from him-asws, and that Ali-asws had dispatched him to Al-Madain. And from the people there 
are ones who make Imran to be among the Shias. 

 و كان سْرة بن جندب من شرطة زيَد ]ابن سْيِة أيَِم كان زيَد عاملَ لمعاوية[. 

And Samrah Bin Jundab was from the army of Ziyad in Samayya in the days Ziyad was an office 
bearer of Muawiya’’.33 

لََمُ  مُ السه دٍ عَنْ آبََئيهي ]عَلَيْهي لٌ مَوْلًَ ابْني عُيَيْنَةَ عَنْ جَعْفَري بْني مَُُمه نَ الِْنَْصَاري فَ يُؤْذييهي، فَشَكَا   [ قاَلَ:وَ رَوَى وَاصي كَانَ ليسَمُرَةَ بْني جُنْدَبٍ نََْلٌ في بُسْتَاني رَجُلٍ مي
ُ عَلَيْهي وَ آليهي، فَ بَعَثَ إيلًَ سُْْرَةَ وَ دَعَاهُ   الِْنَْصَارييُّ ذَليكَ إيلًَ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه

And it is reported by Wasil, a slave of Ibn Uyayna,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘There was a 
palm tree for Samrah Bin Jundab in an orchard of a man from the Helpers, and he used to 
bother him. The Helper complained of that to Rasool-Allah-saww. He-saww sent a message to 
Samrah and called him.  

نْهُ بُسْتَانهَُ. قاَلَ: لََ أفَْ عَلُ قاَلَ: فاَتْ رُكْ لِي  فَ قَالَ لَهُ: بيعْ نََْلَكَ هَذَا وَ خُذْ ثََنََهُ. قاَلَ: لََ أفَْ عَلُ؟ قاَلَ: فَخُذْ نََْلَى مَكَانَ نََْليكَ. قاَلَ: لََ أَ  فْ عَلُهُ. قاَلَ: فاَشْتََي مي
: اذْهَبْ فاَقْطَعْ نََْلَهُ، فإَينههُ لََ حَقه لَ  هَذَا النهخْلَ وَ لَكَ الْْنَهةُ. قاَلَ: ُ عَلَيْهي وَ آليهي ليلْْنَْصَاريييِ  هُ فييهي.لََ أفَْ عَلُ ]فَ[ قاَلَ صَلهى اللَّه

He-saww said to him: ‘Woe be unto you! Sell the palm tree to this one and take its price’. He 
said, ‘I will not do so’. He-saww said: ‘Then take a palm tree in place of your palm tree’. He said, 
‘I will not do so’. He-saww said: ‘Then buy his orchard from him’. He said, ‘I will not do so’. He-

saww said: ‘Then leave this palm tree for me-asws and for you would be the Paradise’. He said, ‘I 
will not do so’. He-saww said to the Helpers: ‘Go and cut down his palm tree, for there is nothing 
for him in it’’. 

 [ إلً الكوفة على شرطة ابن زيَد، و كان يرِض الناس على الْروج إلً الْسيْ و قتاله. : و كان سْرة أيَِم مسير الْسيْ ]عليه السلَم قال

 
33 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1041 
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He (the narrator) said, ‘And Samrah, on the day of the travel of Al-Husayn-asws to Al-Kufa, was 
(a commander) upon the army of Ibn Ziyad, and he was the most eager of the people to the 
going out to Al Husayn-asws and fight him-asws.  

الْبَ  أهَْلَ  نها  مي الزُّبَيْرُ  زاَلَ  مَا  يَ قُولُ:  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  وَ كَانَ  الزبير،  بن  الِلَّ  عبد  له  المبغضيْ  من  بنِ  و  يبغض  و كان  فأَفَْسَدَهُ.  اللَّهي  عَبْدُ  ابْ نُهُ  حَتَّه نَشَأَ   ، يْتي
 هاشم، و يلعن و يسبِ عليا!. 

And from the haters to him-asws was Abdullah Bin Al-Zubeyr, and Ali-asws was saying: ‘Al-Zubeyr 
did not cease to be from us-asws, People of the Household, until his son Abdullah grew up and 
spoilt him’. And he used to hate the clan of Hashim and cursed and reviled Ali-asws!’’34 

يمُ  بُ كيتَابي الْغَاراَتي وَ رَوَى ]إيبْ راَهي هُ مَعَ مُعَاوييةََ   عَنْ أَبِي صَاديقٍ عَنْ جُنْدَبي بْني عَبْدي اللَّهي قاَلَ:  [ صَاحي لََمُ وَ جَدُّ ذكُيرَ الْمُغييرةَُ بْنُ شُعْبَةَ عينْدَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه
هي، فَ هَرَبَ فَ  نْ قَ وْمي اَ كَانَ إيسْلََمُهُ ليفَجْرَةٍ وَ غَدْرَةٍ غَدَرَهَا بينَفَرٍ مي ُ فَ قَالَ: وَ مَا الْمُغييرةَُ!؟ إينَّه ه صَلهى اللَّه ، أتََى النهبي سْلََمي لْْي  عَلَيْهي وَ آليهي كَالْعَائيذي بَي

And it is reported by Ibrahim, author of ‘Kitab Al Gharaat’ – from Abu Sadiq, from Jundab Bin Abdullah who said,  

‘Al-Mugheira Bin Shuba was mentioned in the presence of Ali-asws and his grandfather was 
with Muawiya. He-asws said: ‘And what is Al-Mugheira!? But rather his becoming a Muslim was 
for mischief and treachery. He betrayed it by a number of his people. He fled and came to the 
Prophet-saww like the one sheltering with Al-Islam.  

ثَ  نْ  مي إينههُ كَائينَةٌ  وَ  أَلََ  خُشُوعاى!  لََ  وَ  خُضُوعاى  سْلََمَ  الْْي ادهعَى  مُنْذُ  أَحَدٌ  عَلَيْهي  رأََى  مَا  اللَّهي  نييراَنَ  وَ  يوُقيدُونَ  وَ   ، الَْْقه يََُانيبُونَ  يَامَةي،  الْقي يَ وْمي  قَ بْلَ  فَ راَعينَةٌ  يفٍ  قي
يَْ  ، وَ يُ وَازيرُونَ الظهاليمي  . الْْرَْبي

By Allah-azwj! No one has seen him to be upon it since he claimed to be a Muslim, revering, 
fearing! Indeed! And he is a being from Saqeef, a Pharaoh before the Day of Qiyamah, 
shunning the truth and igniting the fires of war, and backing the oppressors. 

نْهُمْ، وَ إينه ا مُْ ليَْسُوا مي لْعَهْدي، يُ بْغيضُونَ الْعَرَبَ، كَأَنَّه يفاى قَ وْمٌ غُدَرُ لََ يوُفُونَ بَي  لصهاليحَ في ثقَييفٍ لَغَرييبٌ. أَلََ إينه ثقَي

Indeed! Saqeef are a treacherous people, not fulfilling the pact, hating the Arabs. It is as if 
they aren’t from them, and that the righteous among the Saqeed are the strangers (very 
few)’’.35 

: يُّ مي الْبَلْخي نَ الْمَعْلُومي أَنه الْوَلييدَ بْنَ عُقْبَةَ كَانَ يُ بْغيضُ عَلييِاى وَ يَشْتيمُهُ، وَ أنَههُ الهذيي لََحَاهُ في حَيَا وَ قاَلَ شَيْخُنَا أبَوُ الْقَاسي ُ عَلَيْهي وَ آليهي  مي ةي رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه
نَانَى  نْكَ جَنَانَى وَ أَحَدُّ سي  ! وَ نََبَذَهُ وَ قاَلَ لَهُ: أنَََ أثَْ بَتُ مي

And our elder Abu Al Qasim Al Bajali said,  

‘And from the known (enemies) is that Al-Waleed Bin Uqba used to hate Ali-asws and was 
reviling him-asws, and he confronted him-asws during the lifetime of Rasool-Allah-saww and had 

 
34 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1042 
35 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1043 
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avoided him-asws and said to him-asws: ‘I am more affirmed than you-asws in eloquence and 
sharper than you-asws in blades (swordsmanship)!’ 

لََمُ: السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  لَهُ  مَا: فَ قَالَ  فييهي تَ عَالًَ   ُ اللَّه فأَنَْ زَلَ  قُ  فاَسي يََ  يَسْتَوُونَ   اسْكُتْ  لَ  قاى  فاسي ناى كَمَنْ كانَ  فَمَنْ كانَ مُؤْمي اللَّهي   أَ  رَسُولي  حَيَاةي  في  يُ عْرَفُ  لََ  فَكَانَ 
قاى وَ  ُ في آيةٍَ أُخْرَى فاَسي ، وَ سَْهاهُ اللَّه قي لْوَلييدي الْفَاسي ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ سَلهمَ إيلَه بَي قٌ بينَبَإٍ فَ تَبَيهنُوا  هُوَ قَ وْلهُُ تَ عَالًَ: صَلهى اللَّه  إينْ جاءكَُمْ فاسي

Ali-asws said to him: ‘Be quiet, O mischief maker!’ So, Allah-azwj the Exalted Revealed regarding 
them both: Is the one who was a Momin like the one who was a transgressor? They are not 
equal! [32:18]. And he was not known during the lifetime of Rasool-Allah-saww except as 
‘Waleed the mischief-maker’, and Allah-azwj had Named him as a mischief-maker in another 
Verse, and it is His-azwj Word: If a transgressor comes to you with news, then investigate, 
[49:6]. 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي، وَ أبَوُهُ عُقْبَةُ بْنُ أَبِي مُعَيْطٍ، هُوَ الْعَدُوُّ  ُ عَلَيْهي وَ آليهي.وَ كَانَ يُ بْغيضُ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه ةَ، وَ كَانَ يُ ؤْذيي رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه كَه  الَِْزْرَقُ بي

And he used to hate Rasool-Allah-saww, and his father Uqba Bin Abu Mueet, he is the blue-eyed 
enemy at Makkah, and he used to hurt Rasool-Allah-saww’’.36 

يمُ  لََمُ اسْتَعْ   وَ رَوَى إيبْ راَهي ، وَ كَانَ عَلَيْهي السه يه لََمُ، يزَييدَ بْنَ حُجَيهةَ التهيْمي هنْ فاَرَقَ عَلييِاى عَلَيْهي السه هي، فَحَبَسَهُ  أَنه مِي مَلَهُ عَلَى الرهييِ فَكَسَرَ الْْرَاَجَ، وَ احْتَجَبَهُ لينَفْسي
لََمُ وَ جَعَلَ مَعَهُ سَعْ  عْراى عَلييٌّ عَلَيْهي السه عَُاوييةََ، وَ كَتَبَ إيلًَ الْعيراَقي شي هُُ داى مَوْلََهُ، فَ قَرهبَ يزَييدُ ركََائيبَهُ وَ سَعْدٌ نََئيمٌ، وَ الْتَحَقَ بي لََمُ، وَ يُُْبَي  يَذُمُّ فييهي عَلييِاى عَلَيْهي السه

نْ أعَْدَائيهي،   أنَههُ مي

And it is reported by Ibrahim that from the ones who separated from Ali-asws was Yazeed Bin 
Hujaya Al-Taymi, and he-asws had employed him (as a governor) upon Al-Rayy. He short-
changed in the taxes and concealed it for himself. Ali-asws withheld him and made his-asws slave 
Sa’ad to be with him. Yazeed drew his ride closer while Sa’ad was sleeping and joined with 
Muawiya, and he wrote a poem to Al-Iraq condemning Ali-asws in it, and informed him-asws that 
he was his-asws enemy. 

لََمُ  بَ فَدَعَا ]عَلَيْهي السه َصْحَابيهي: عَقي  [ وَ أمَهنَ أَصْحَابهُُ. الصهلََةي ارْفَ عُوا أيَْدييَكُمْ فاَدْعُوا عَلَيْهي. ]فَدَعَا عَلَيْهي  [ عَلَيْهي ]وَ[ قاَلَ لِي

Ali-asws supplicated against him, and said to his-asws companions: ‘Raise your hands and 
supplicate against him’. He-asws supplicated against him and his-asws companions said, ‘Ameen’. 

الْ  اَلي  بي هَرَبَ  حُجَيهةَ  بْنَ  يزَييدَ  إينه  اللههُمه  عَلَيْهي:  ]وَ[ كَانَ دُعَاؤُهُ   : يُّ يمي التهمي الصهلْتي  أبَوُ  اجْزيهي قاَلَ  وَ  وَ كَيْدَهُ  مَكْرَهُ  نَا  فاَكْفي يَْ،  قي الْفَاسي لْقَوْمي  بَي لْيَقَ  وَ  يَْ،  مُسْليمي
يَْ.   جَزاَءَ الظهاليمي

Abu Al-Salt Al-Tameemi said, ‘And his-asws supplication against him was: ‘O Allah-azwj! Yazeed 
Bin Hujaya has fled with the wealth of the Muslims and joined with the mischief-making 
group, so Suffice us of his plots, and his snares, and Recompense him the Recompense of the 
oppressors’.  

 
36 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1044 
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دي عيفَاقُ بْنُ شُرَحْبييلَ بْني أَبِي  نُونَ عَلَيْهي ]وَ كَانَ في الْمَسْجي دَ عَلَى حُجْري بْني   ]قاَلَ:[ وَ رَفَعَ الْقَوْمُ أيَْدييَ هُمْ يُ ؤَميِ هنْ شَهي يُّ شَيْخاى كَبييراى وَ كَانَ يُ عَدُّ مِي يمي رهُْمٍ التهمي
افينَا تَدْعُونَ! فَ قَامُوا إيليَْهي فَضَرَبوُهُ لَ عيفَاقٌ: عَلَى مَنْ يَدْعُو الْقَوْمُ؟ قاَلُوا: عَلَى يزَييدَ بْني حُجَيهةَ. فَ قَالَ: تَريبَتْ أيَْدييكُمْ أَ عَلَى أَشْرَ عَدييٍِ حَتَّه قَ تَلَهُ مُعَاوييةَُ، فَ قَا

 [ يَ هْليكَ،  حَتَّه كَادَ ]أَنْ 

He said, ‘And the people raised their hands on that day upon it, and in the Masjid was Ifaq Bin 
Shurjeel Bin Abu Ruhm Al-Tameemi, and aged old man, and he was counted to be from the 
ones who had testified against Hujr Bin Aday until Muawiya killed him. Ifaq said, ‘Against 
whom are the people supplicating?’ They said, ‘Against Yazeed Bin Hujaya’. He said, ‘May your 
hands be soiled! Is it against our nobleman you are supplicating!’ They stood up and beat him 
until he almost died. 

ي. فَ قَالَ عَ  لََمُ فَ قَالَ: دَعُوا لِي ابْنَ عَميِ يعَةي عَلييٍِ عَلَيْهي السه نْ شي هي. فَتََكََهُ النهاسُ، فأََخَذَ وَ قاَمَ زييََدُ بْنُ خَصَفَةَ وَ كَانَ مي لََمُ: دَعُوا ليلرهجُلي ابْنَ عَميِ لييٌّ عَلَيْهي السه
نَ الْمَسْ  بُّكُمْ مَا سَعَ زييََدٌ بييَديهي فأََخْرَجَهُ مي هي وَ عيفَاقٌ يَ قُولُ: وَ اللَّهي لََ أُحي اَبَ عَنْ وَجْهي ي مَعَهُ ]وَ[ يَُْسَحُ التَُّ دي وَ جَعَلَ يَُْشي بُّكُمْ  جي يْتُ وَ مَشَيْتُ، وَ اللَّهي لََ أُحي

رهةُ وَ الْْرَهةُ. وَ زييََدٌ يَ قُولُ ]لَهُ   [. لَكَ ذَليكَ شَرٌّ لَكَ  [ ]: ذَليكَ أَضَرُّ مَا اخْتَلَفَتي الذه

And Yazeed Bin Khasfa stood up, and he was from the Shias of Ali-asws. He said, ‘Leave the son 
of my uncle for me!’ Ali-asws said: ‘Leave for the man the son of his uncle’. The people left him, 
and Ziyad grabbed his hand and took him out from the Masjid, and went on to walk with him 
and wiping the dust from his face, and Ifaq was saying, ‘By Allah-azwj! I do not love what evil 
you had done and desired. By Allah-azwj! I do not love you what did not differ, the particle and 
the red hot area’. And Ziyad said to him, ‘That is more harmful to you. That is more evil for 
you’. 

 و مِنِ فارقه عبد الِلَّ بن عبد الرحْن بن مسعود الثقفي. 

And from the ones who separated from him was Abdullah Bin Abdul Rahman Bin Masoud Al-
Saqafi. 

 و منهم النجاشي الشِاعر. 

And from them is Al Najashy the poet. 

أنَههُ  ييِ  النهجَاشي مُفَارَقَةي  سَبَبُ  فأَقَاَ]وَ  لََمُ،  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  بيهي   َ فأَُتِي رَمَضَانَ،  شَهْري  نْ  مي يَ وْمٍ  أوَهلي  في  لْكُوفَةي  بَي الْْمَْرَ  شَريبَ  زاَدَهُ  [  ثُُه  ثََاَنييَْ  فَضَرَبهَُ  سَراَوييلَ  في  مَهُ 
نييَْ! أمَها الَْْدُّ فَ قَدْ عَرَ  يَر الْمُؤْمي عَُاوييةََ وَ هَجَا   فْ تُهُ فَمَا هَذيهي الْعيلََوَةُ؟. قاَلَ:عيشْريينَ، فَ قَالَ: يََ أمَي بَ وَ لْيَقَ بي رُْأتَيكَ عَلَى اللَّهي وَ إيفْطاَريكَ في شَهْري رَمَضَانَ، فَ غَضي لْي

 عَلييِاى. 

And from them is Al-Najashi the poet. And the reason for the separation of Al-Najashy is that 
he drank the wine at Al-Kufa during the first day from a month of Ramazan. They came with 
him to Ali-asws. He-asws made him stand in his trouser and struck him eighty (lashes), then 
increased it by twenty. He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! As for the legal penalty, I have 
recognised it, but what are these extra?’ He-asws said: ‘For your audacity upon Allah-azwj, and 
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your breaking your Fast during a month of Ramazan’. He was angered and joined with 
Muawiya and satirised Ali-asws (in his poems)’’.37  

: بُ كيتَابي الْغَاراَتي بَ الْيَمَانييهةُ، فَدَخَلَ طاَريقُ بْنُ عَبْدي اللَّهي عَ   وَ قاَلَ صَاحي يه غَضي ا حَده النهجَاشي لََمُ لَمه نييَْ! مَا كُنها إينه عَلييِاى عَلَيْهي السه يَر الْمُؤْمي لَيْهي فَ قَالَ: يََ أمَي
يَةي وَ الطهاعَةي، وَ أهَْلَ الْفُرْقَةي وَ الَْْ  نْ صَنييعيكَ نَ رَى أَنه أهَْلَ الْمَعْصي ، حَتَّه رأَيَْ نَا مَا كَانَ مي يهاني في الْْزَاَءي ،   مَاعَةي عينْدَ وُلََةي الْعَدْلي وَ مَعَاديني الْفَضْلي سي ي الْْاَريثي خي بِيَ
 ادهةي الهتِي كُنها نَ رَى أَنه سَبييلَ مَنْ ركَيبَهَا النهارُ. فأََوْغَرَتْ صُدُورُنََ، وَ شَتهتْ أمُُورُنََ، وَ حَْهلْتَنَا عَلَى الَْْ 

And the author of the book ‘Kitab Al Gharaat’ said, 

‘When Ali-asws established the legal penalty on Al-Najashy, the Yememite was angered. Tariq 
Bin Abdullah entered to see him-asws. He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! We are not used to 
see that the people of disobedience and the obedience, and the people of sectarianism and 
the community, in the presence of the just ruler and the Mine of merit, are alike in the 
recompense, until we saw what happened from your dealings with the brother of Al-Haris. 
So, our chests are angered and our affairs are scattered, and you are carrying us upon the 
seriousness which we saw the way to the Fire for the one who indulges in it’.  

لََمُ  عييَْ   [:فَ قَالَ ]عَلييٌّ عَلَيْهي السه ا لَكَبييرةٌَ إيلَه عَلَى الْْاشي نْ حُرُمي اللَّهي؟! فأَقََمْنَا عَلَيْهي   وَ إينَّه يَْ انْ تَهَكَ حُرْمَةى مي نَ الْمُسْليمي  حَدِاى  يََ أَخَا نََّْدٍ! وَ هَلْ هُوَ إيلَه رَجُلٌ مي
َ تَ عَالًَ يَ قُولُ: ارَتَهُ إينه اللَّه يُّ إيلًَ مُعَاوييةََ.  أَلَه تَ عْديلُوا اعْديلُوا هُوَ أقَْ رَبُ ليلتهقْوى وَ لَ يََْريمَنهكُمْ شَنَآنُ قَ وْمٍ عَلى كَانَ كَفه ا جَنههُ اللهيْلُ هََِسَ هُوَ وَ النهجَاشي  فَ لَمه

He-asws said: and it is certainly a difficult thing except upon the humble ones [2:45]. O brother 
of Nahd! And is he except a man from the Muslims having violated a sanctity from the 
Sanctities of Allah-azwj?! Thus, we-asws establish a legal penalty upon him for it would be an 
expiation. Allah-azwj the Exalted is Saying: and do not let hatred of a people make you unjust; 
and be just, it is closer to the piety, and fear Allah, surely Allah is Aware with what you are 
doing [5:8]’. When the night shield, he and Al-Najashy sneaked out to Muawiya’’.38 

يمُ  ]إيبْ راَهي يلٌ   [:قاَلَ  ]عَقي قَديمَ  يلٌ.  عَقي أَخُوهُ  لََمُ  السه عَلَيْهي  ليعَلييٍِ  الْمُفَاريقييَْ  نَ  مي يهي وَ  ]أَخي عَلَى  لََمُ [  السه ]عَلَيْهي  نييَْ  الْمُؤْمي يري  أمَي عَلَيْهي [  فَ عَرَضَ  يَسْتََفْيدُهُ،  لْكُوفَةي  بَي  ]
يلٌ  . عَطاَءَهُ فَ قَالَ ]عَقي نْ بَ يْتي الْمَالي اَ أرُييدُ مي  [: إينَّه

Ibrahim said, ‘And from the separators from Ali-asws was his-asws own brother Aqeel. Aqeel 
arrive to his brother-asws Amir Al-Momineen-asws at Al-Kufa to beg for his-asws help. He-asws 
presented his-asws own award (government pay) to him. Aqeel said, ‘But rather I want from 
the public treasury’. 

يلُ  لََمُ الْْمُُعَةَ قاَلَ لَهُ: ]يََ عَقي ا صَلهى عَلييٌّ عَلَيْهي السه يَكَ.[ مَا تَ قُولُ في مَنْ خَانَ هَؤُلََءي أَجَْْعييَْ؟ قاَلَ: بيئْسَ الرهجُلُ قاَلَ: فإَينهكَ أمََرْتَنِي أَنْ أَخُونََّمُْ وَ فَ لَمه  أعُْطي

When Ali-asws had prayed the Friday Salat, he-asws said to him: ‘O Aqeel! What are you saying 
regarding the one who betrays them all?’ He said, ‘Worst man’. He-asws said: ‘Then you are 
instructing me that I-asws betray them and give it to you’. 

 
37 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1045 
38 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1046 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 34 www.hubeali.com 

Page 24 of 146 

 [:[ من عنده شخص إلً معاوية، فأمر له ]معاوية[ يوم قدومه بائة ألف درهم، و قال له: يَ أبَ يزيد أنَ خير لك أم علي؟ قال ]عقيلفلما خرج ]عقيل

 وجدت عليِا أنظر لنفسه منك، و وجدتك أنظر لِ منك لنفسك.

When Aqeel went out from his-asws presence, he went to Muawiya. Muawiya, on the day of 
his arrival, order with one hundred thousand Dirhams on the day of his arrival, and said to 
him, ‘O Abu Yazeed! Am I better for you or Ali-asws?’ Aqeel said, ‘I found Ali-asws looking out for 
himself-asws than you do, and I find you looking out for me (more) than you do for yourself’. 

غدر، و سلمكم و قال معاوية لعقيل: إنِ فيكم يَ بنِ هاشم للينا. قال: أجل إنِ فينا للينا من غير ضعف، و عزاِ من غير عنف، و إنِ لينكم يَ معاوية  
 كفر.

And Muawiya said to Aqeel, ‘Among you, O Clan of Hashim-as, is a leniency’. He said, ‘Yes, 
among us is leniency from without any weakness, and honour from without any pride, and 
your leniency, O Muawiya, is treachery, and your protection is Kufr’. 

 فقال معاوية: و لَ كلِ هذا يَ أبَ يزيد. ]ف[ قال عقيل:

 و ما علِم الْنسان إلَِ ليعلما   لذي الْلم قبل اليوم ما يقرع 

 لَ قدِس الِلَّ أخلَق الملَعينا   إنِ السفاهة طيش من خلَئقكم 

Muawiya said, ‘And not all this, O Abu Yazeed’.  

Aqeel said, ‘The one with wisdom, before this day, did not chide and the human being did not 
acquire knowledge except to learn. The foolishness is an indiscretion from your people. Allah-

azwj does not Sanctify the morals of the accursed’. 

 بَلعبَانية: يَ رجل.  )طه( ؟ قال: نْن أهله و علينا نزل، لَ على أبيك و لَ على أهل بيتك.)طه( فأراد معاوية أن يقطع كلَمه فقال: ما معنَّ

Muawiya intended to cut off his speech, so he said, ‘What is the meaning of Ta Ha [20:1]?’ 
He said, ‘We are its people, and it was Revealed unto us, nor unto your father, nor unto your 
family members. In Hebrew Ta Ha [20:1] (means), ‘O man!’’ 

 و قال له الوليد: غلبك أخوك على الثروة؟ قال: نعم، و سبقنِ و إيَِك إلً الْنِة. 

Al-Waleed said to him, ‘Did your brother-asws beat you upon the wealth?’ He said, ‘Yes, and 
he-asws will precede me and you to the Paradise’.  

[ قال معاوية: مرحبا برجل عمِه أبو لَب. قال  لِضحكنِك من عقيل. فلمِا سلِم ]عقيل :-و قال معاوية يوما و عنده عمرو بن العاص و قد أقبل عقيل
نْ مَسَدٍ  عقيل: و أهلَ بن عمِته يديها حَبْلٌ مي  لِنِ امرأة أبِ لَب أمِ جْيل بنت حرب.   حَْهالَةَ الَْْطَبي في جي

And one day Muawiya said, and in his presence was Amro Bin Al-Aas, and Aqeel had just come, 
‘I shall make you laugh from Aqeel’. When Aqeel greeted, Muawiya said, ‘Hello to the man 
whose uncle is Abu Lahab-la’. Aqeel said, ‘And hello to the one whose paternal aunt is: And his 
wife bearing the firewood [111:4] In her neck being a rope of palm fibre [111:5]’ – because 
the wife of Abu Lahab-la was Umm Jameel daughter of Harb. 
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[: إذا دخلت النار فخذ على يسارك تجده مفتَشا عمِتك حْاِلة الْطب، أ فناكح ف  ]ف[ قال معاوية: يَ أبَ يزيد ما ظنِك بعمِك أبِ لَب؟ قال ]عقيل
 النار خير أم منكوح قال: كلَهِا شرِ سواء و الِلَّ.

Muawiya said, ‘O Abu Yazeed! What are your thoughts regarding Abu Lahab-la?’ Aqeel said, 
‘When you enter the Fire take to your right, you will find him-la preparing the bed of your 
paternal aunt, bearer of the firewood. Is the marrying one better in the Fire or the married?’ 
He said, ‘Both of them are the worst evil, by Allah-azwj!’’ 

 و مِنِ فارقه حنظلة الكاتب، و وائل بن حجر الْضرمي. 

And from the ones who separated from him-asws was Hanzalah the scribe, and Wa’il Bin Hajar 
Al-Hazramy. 

 [ مطرف بن عبد الِلَّ، و العلَء بن زيَد و عبد الِلَّ بن شقيق.و روي أنِ ثلَثة من أهل البصرة كانوا يتواصلون على بغض عليِ عليه السلَم، ]و هم

And it is reported that three from the people of Al-Basra were communicating upon the 
hatred of Ali-asws, and they were Matraf Bin Abdullah, and Al-A’ala Bin Ziyad, and Abdullah Bin 
Shaqeeq. 

عَلَيْهي  رَجُلٌ  فأََتََهُ  عَلييٍِ  عينْدَ  قاَلَ: كُنْتُ  تَةَ  فاَخي أَبِي  بِييسْنَاديهي عَنْ  الْغَاراَتي  بُ كيتَابي  صَاحي رَوَى  مَا  وَ  بَ لَدٍ  نْ  مي أتََ يْتُكَ  إينِّي  نييَْ  الْمُؤْمي يَر  أمَي يََ  فَ قَالَ:   ، فَري السه زييُّ   
بِاى.  اَ مُيُ  رأَيَْتُ لَكَ بِي

And it is reported by the author of ‘Kitab Al-Gharaat’, from Abu Fakhta who said, ‘I was in the 
presence of Ali-asws and a man came to him-asws, upon him were the clothes for the travelling. 
He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I have come to you from a city I did not see any one in it 
who loves you-asws’.  

بُّونّي لََِحَبُّونّي  مُْ لَوي اسْتَطاَعُوا أَنْ ييُ نَ الْبَصْرَةي. قاَلَ: أمََا إينَّه نْ أيَْنَ أتََ يْتَ؟ قاَلَ: مي يثاَقي اللَّهي لََ يُ زاَدُ فيينَا رَجُلٌ وَ لََ يَ نْقُصُ إيلًَ يَ وْمي  قاَلَ: مي يعَتِي في مي ، وَ إينِّي وَ شي
 الْقييَامَةي. 

He-asws said: ‘Where are you coming from?’ He said, ‘From Al-Basra’. He-asws said: ‘But they, if 
they were able to love me-asws, they would love me-asws, and I-asws and my-asws Shias are in the 
Covenant of Allah-azwj. Neither one man would increase among us nor reduce from us until 
the Day of Qiyamah’’.39 

: بنَّ عبيد الِلَّ بن زيَد أربعة مساجد بَلبصرة تقوم على بغض علي بن أبِ طالب عليه السلَم و الوقيعة فيه، مسجد بنِ  و روى أبو غسِان البصري قال 
 عدي، و مسجد بنِ مُاشع، و مسجد كان ف العلَِفيْ على وجه البصرة، و مسجد ف الِزد.

And it is reported by Abu Gassan al Basry who said,  

‘The sons of Ubeydullah Bin Ziyad had four Masajids at Al-Basra, standing upon the hatred of 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and the events in it – Masjid of clan of Aday, and Masjid of clan of 

 
39 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1047 
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Majashie, and Masjid which was among the animal feeds in the direction of Al-Basra, and 
Masjid among Al-Azd’’.40 

]عنه روى  سعيد[  ]أبو  البصري  الْسن  أبِ  بن  الْسن  يذمِه:  و  عليا  يبغض  أنهِ  فيه  قال  مِنِ  الْشف و  يَكل  عليِ  لو كان  قال:  أنهِ  سلمة  بن  حْاِد   ]
 و روي أنهِ كان من المخذليْ عن نصرته.  بَلمدينة، لكان خيرا له مِا دخل فيه.

And from the ones who said that he hated Ali-asws and condemned him-asws was Al-Hassan Bin 
Abu Al-Hassan Al-Basry. Abu Saeed, Hammad Bin Salama reported from him that he said, ‘If 
Ali-asws had eaten the inferior dates at Al-Medina, it would have been better for him-asws than 
what he-asws entered into’. And it is reported that he was from the ones who abandoned from 
helping him-asws’’. 

لََمُ رَآهُ وَ هُوَ يَ تَوَضهأُ ليلصهلََةي، وَ كَانَ ذَا وَسْوَسَةٍ، فَصَبه عَلَى أعَْضَائيهي    وَ رَوَوْا عَنْهُ  مَاءى كَثييراى، فَ قَالَ لَهُ: أرََقْتَ مَاءى كَثييراى يََ حَسَنُ. فَ قَالَ أَنه عَلييِاى عَلَيْهي السه
نْ ديمَاءي الْ  نييَْ مي يُر الْمُؤْمي يَْ أَكْثَرُ. قاَلَ: أَ وَ سَاءَكَ ذَليكَ؟ قاَلَ: نَ عَمْ.لَهُ: مَا أرَاَقَ أمَي  قاَلَ: فَلََ زيلْتَ مَسُوءاى   مُسْليمي

And it is reported that Ali-asws saw him while he was performing Wud’u for the Salat, and he 
was with uncertainty, so he poured a lot of water upon his forearm. He-asws said to him: ‘You 
are sprinkling a lot of water, O Hassan!’ He said to him-asws, ‘What Amir Al-Momineen-asws has 
sprinkled from the blood of Muslims, is more’. He-asws said: ‘And that makes you sad?’ He said, 
‘Yes’. He-asws said: ‘You will not cease to be sad’.  

باى مَهْمُوماى إيلًَ أَنْ مَاتَ.  قاَلَ: فَمَا زاَلَ عَابيساى قاَطي

He (the narrator) said, ‘He did not cease to be frowning, bleak, worried, until he died’. 

 ]ثُِ قال ابن أبِ الْديد:[ فأمِا أصحابنا فإنَِّم يدفعون ذلك عنه و يقولون: إنهِ كان من مُبِيه عليه السلَم و المعظمِيْ له. 

Then Ibn Abu Al-Hadeed said, ‘As for our companions, they are defending that from him and 
are saying that he was from ones who loved Ali-asws and revering to him’’.41  

: سألت الْسن البصري عن عليِ عليه السلَم، فقال: ما أقول فيه، كانت له السابقة و الفضل و العلم و الْكمة و الفقه و روى له أبَن بن عيِاش قال
 و الرأي و الصحبة و البلَء و النجدة و الزهد و القضاء و القرابة، إنِ عليا كان ف أمره عليا فرحم الِلَّ عليا و صلِى عليه. 

And it reported for him by Aban Bin Ayyash who said, ‘I asked Al-Hassan Al-Basry about Ali-
asws. He said, ‘What can I say regarding him-asws? There was for him-asws, the precedence, and 
the merit, and the knowledge, and the wisdom, and the understanding, and the view, and the 
accompaniment, and the suffering, and the seriousness, and the ascetism, and the judging, 
and the kinship. Surely, Ali-asws, in his-asws affairs, was exalted, so may Allah-azwj have Mercy on 
Ali-asws and Send Salawaat upon him-asws’.  

 ير آله.فقلت: يَ ]أ[ بَ سعيد أ تقول صلِى الِلَّ عليه لغير النب )ص( فقال: ترحِم على المسلميْ إذا ذكروا، و صلِ على النب و آله، و علي خ

 
40 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1048 
41 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1049 
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I said, ‘O Abu Saeed! Are you saying that Allah-azwj should Send Salawaat upon other than the 
Prophet-saww?’ He said, ‘Have mercy upon the Muslims when they are mentioned and send 
Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws, and Ali-asws is the best of his-saww 
Progeny-asws’.  

شكِ أنهِ فقلت: أ هو خير من حْزة و جعفر؟ قال: نعم. قلت: ]هو[ خير من فاطمة و ابنيها؟ قال: نعم و الِلَّ، إنهِ خير من آل مُمد كلِهم، و من ي
نْهُمَا« و لِ يَر عليه اسم ُ عَلَيْهي وَ آليهي »وَ أبَوُهُِاَ خَيْرٌ مي  شرك و لَ شرب خْرا؟  خير منهم وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه

I said, ‘Is he-asws better than Hamza-as and Ja’far-as?’ He said, ‘Yes’. I said, ‘Is he-asws better than 
(Syeda) Fatima-asws and her-asws two sons-asws?’ He said, ‘Yes, by Allah-azwj! He-asws is better than 
the Progeny-asws of Muhammad-saww, all of them, and who can doubt he-asws is better than 
them-asws and Rasool-Allah-saww has said: ‘And their-asws father-asws is better than both of them 
(Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws’), and there did not flow upon him-asws the name of Shirk 
nor did he-asws drink wine?  

مَةَ: ُ عَلَيْهي وَ آليهي ليفَاطي «. فلو كان ف أمِته خير منه لَستثناه. وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه و لقد آخى رسول الِلَّ صلِى الِلَّ عليه و آله  »زَوهجْتُكي خَيْرَ أمُهتِي
 بيْ أصحابه و آخى بيْ علي و نفسه، فرسول الِلَّ خير الناس نفسا و خيرهم أخا.

And Rasool-Allah-saww had said to (Syeda) Fatima-asws: ‘Your-asws husband-asws is the best of my-

saww community’. So, had there been in his-saww anyone better than him-asws, he-saww would 
have made an exclusion for him. And Rasool-Allah-saww had established brotherhood between 
his-saww companions, and established brotherhood between Ali-asws and himself-saww. Rasool-
Allah-saww is best of the people himself-saww, and best of them as brother’. 

 يَ ابن أخي أحقن دمي من هؤلَء الْبابرة، و لو لَ ذلك لسال بِ الْشب. فقلت: يَ ]أ[ بَ سعيد! فما هذا الذي يقال عنك أنِك قلته ف علي!؟ فقال:

I said, ‘O Abu Saeed! So what is this which is being said about you that you said it regarding 
Ali-asws!?’ He said, ‘O son of my brother! I saved my blood from these tyrants, and had it not 
been that, the wood would have flowed with me (Would have been killed)’’.42 

الغارات  ف كتاب  أيضا  وجدته  و  الْسكاف  أبو جعفر  شيخنا  على  :-و قال  التشيِع  غلبة  مع  يبغضه  عليا و  يعادي  فقهائها من  من  بَلكوفة  قد كان  و 
 فمنهم: مرةِ الَمدانّ. فروي أنهِ قيل لمرةِ: كيف تَّلفت عن علي؟ ]ف[ قال: سبقنا بِسناته و أثقلنا بسيِئاته.  الكوفة.

And our elder Abu Ja’far Al-Iskafy said, and I (Majlisi) found it was well in ‘Kitab Al-Gharaat’ – 
And there were at Al-Kufa, from its jurists, ones who were inimical to Ali-asws and hated him-

asws with the prevalence of the Shiaism upon Al-Kufa. From them was Marrah Al-Hamdani. It 
is reported that it was said to Marrah, ‘How come you are staying back from Ali-asws?’ He said, 
‘He-asws preceded us with his-asws good deeds and burdened us with his-asws evil deeds’.  

 و روي أنِ مسروقا رجع عن ذلك. و منهم: الِسود بن يزيد، و مسروق بن الِجدع.

And from them is Al-Aswad Bin Yazeed and Masrouq Bin Al-Ajda’a. And it is reported that 
Masrouq retracted from that. 

 
42 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1050 
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 و منهم: شريح ]القاضي و قد روي أنهِ طرد من الكوفة[ و بعثه عليه السلَم إلً »بَنقيا« شهرين يقضي بيْ اليهود. 

And from them is Shureyh (the judge). And it is reported that he had been expelled from Al-
Kufa. And he-asws sent him to Banaqiya for two months to judge between the Jews.  

 و يقال: إنهِ كان يرى رأي الْوارج. و منهم: أبو وائل شقيق بن سلمة كان عثمانيا يقع ف عليِ عليه السلَم. 

And from them is Abu wa’il Shaqeeq Bin Salamah, who was an Usman supporter indulging in 
suspicious activities regarding Ali-asws. And it is said that he used to view the view of the 
Kharijites. 

 [: أبو بردة بن أبِ موسى الِشعري ]فإنهِ ورث البغض عن كلَلة[. و من المبغضيْ ]لعليِ عليه السلَم 

And from the haters to Ali-asws is Abu Bardah Bin Abu Musa Al Ashary, for he had inherited the 
hatred from dimwitedness. 

 و من المنحرفيْ عنه عليه السلَم: أبو عبد الرحْن السِلمي. 

And from the ones turning away from him-asws was Abdul Rahman Al-Salamy.  

  و منهم: قيس بن أبِ حازم، و سعيد بن المسيِب، و الزهري، و عروة بن الزبير

And from them was Qays Bin Abu Hazim, and Saeed Bin Al-Musayyab, and Al-Zuhry, and 
Urwah Bin Al-Zubeyr. 

 و كان زيد بن ثَّبت عثمانيا يرِض الناس على سبِه عليه السلَم. 

And Zayd Bin Sabit was an Usman supporter, urging the people upon reviling Ali-asws.  

 و كان المكحول من المبغضيْ له عليه السلَم، و كذا حْاِد بن زيد.

And Al-Mak’howl was from the haters to him-asws, and like that was Hammad Bin Zayd. 

 [ الكلَم ف كتاب الغارات ف عدِ هؤلَء الِشقياء و بيان أحوالَم،أقول: قد بسط ]الثقفي 

I (Majlisi) am saying, ‘Al-Saqafy has extended the speech in Kitab Al-Gharaat regarding a 
number of these wretched ones and explained their states.  

[ فلمِا أكدِ عليه ]قال: [ تَّبَنّ ]با أسألك عنه، فسكتو روى عن عطاء بن السائب قال: قال رجل لِبِ عبد الرحْن السِلمي: أنشدك بَلِلَّ ]إلَِ أن 
]عليكنعم  بَلِلَّ  قال:  بشي[  منه  بيتك  أهل  لَ  و  يصلك  فلم  الكوفة  أهل  ف  المال  قسم  يوم  إلَِ  عليا  أبغضت  هل  فكان  [  بَلِلَّ  أنشدتنِ  إذ  أمِا  قال:  ء؟ 

 ذلك.

And it is reported from Ata’a Bin Al-Sa’aib who said, ‘A man said to Abu Abdul Rahman Al-
Sulamy, ‘I adjure you with Allah-azwj, except that you should inform me what I am asking you 
about’. But he was silent. When he emphasised upon him, he said, ‘Yes’. He said, ‘By Allah-azwj 
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upon you! Did you hate Ali-asws only on the day he-asws distributed the wealth among the 
people of Al-Kufa, and he-asws did not help you nor your family members with anything from 
it?’ He said, ‘since you have adjured me with Allah-azwj, so that has happened’’.43 

لََمُ: أَني ابْ عَثْ إيلَِه بيعَطاَئيي فَ وَ اللَّهي ]إينهكَ   وَ قاَلَ: فَكَتَبَ إيليَْهي ]عَلييٌّ   [ لتََعْلَمُ أنَهكَ لَوْ كُنْتَ في فَمي أَسَدٍ لَدَخَلْتُ مَعَكَ.بَ عَثَ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه
لََمُ  ئْتَ عَلَيْهي السه نْهُ مَا شي بْ مي لْمَديينَةي فأََصي  .. [: إينه هَذَا الْمَالَ ليمَنْ جَاهَدَ عَلَيْهي، وَ لَكينه هَذَا مَالِي بَي

And he said, ‘Usama Bin Zayd sent a message to Ali-asws, ‘Send my award to me, for by Allah-

azwj, you-asws know that even if you were to be in the mouth of a lion, I would enter to be with 
you-asws’. Ali-asws wrote to him: ‘This wealth is for the ones who fought over it, but my-asws 
(personal) wealth which is at Al-Medina, take from it whatever you so desire to’.44 

 .تدلِ على أنِ عروة بن الزبير و الزهري كانَ ينالَن من علي عليه السلَم فنهاهِا عنه علي بن الْسيْ  ثُِ ذكر رواية

Then he mentioned a report pointing upon that Urwah Bin Al-Zubeyr and Al-Zuhry were both 
talking back about Ali-asws, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws forbade them both’’.45 

 : شهدت سعيد بن المسيِب و أقبل عمر بن عليِ بن أبِ طالب فقال له سعيد: يَ ابن أخى! ما أراك تكثر غشيان مسجد و عن أبِ داود الَمدانّ قال

 رسول الِلَّ صلِى الِلَّ عليه و آله كما يفعل إخوتك و بنو عمِك؟ 

And from Abu Dawood Al Hamdany who said,  

‘I witnessed Saeed Bin Al-Musayyab, and Umar son of Ali-asws Bin Abu Talib-asws came. Saeed 
said to him, ‘O son of my brother! I do not see you frequently visiting Masjid of Rasool-Allah-

saww like what your brothers and sons of your uncle used to do?’  

ء فأشهدك. فقال سعيد: ما أحبِ أن تغضب، سْعت والدك عليا يقول: و الِلَّ إنِ لِ من الِلَّ فقال عمر: يَ ابن المسيِب! أ كلِما دخلت المسجد فأجي 
 ء.مقاما هو خير لبنِ عبد المطلِب مِاِ على الِرض من شي

Umar (son of Ali-asws) said, ‘O Ibn Musayyab! Is it every time I enter the Masjid, so I come and 
see you?’ Saeed said, ‘I do not like you to be angry. I heard your father-asws Ali-asws saying: ‘By 
Allah-azwj! There is a position for me-asws which is better for the Clan of Abdul Muttalib-as that 
whatever things are upon the earth’. 

ال ]عمر:[  قال عمر: سْعت والدي يقول: ما كلمة حكمة ف قلب منافق يُرج من الدنيا حتَِّ يتكلِم بِا. ]فقال سعيد: يَ ابن أخي جعلتنِ منافقا![ فق
 ذلك ما أقول لك. قال: ثُ انصرف.

Umar (son of Ali-asws) said, ‘I heard my father-asws saying: ‘There is no word of wisdom in the 
heart of a hypocrite, he would exit from the world until he would speak with it’. Saeed said, 
‘O son of my brother! You are making me to be a hypocrite?’ Umar (son of Ali-asws) said, ‘That 
is what I am saying for you’. He said, ‘Then leave!’ 

 
43 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1051 
44 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1052 
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جْهور الْلق  ثُ قال ابن أبِ الْديد: و قال شيخنا أبو جعفر الْسكاف: كان أهل البصرة كلِهم يبغضونه قاطبة، و كانت قريش كلِها على خلَفه، و كان  
 مع بنِ أميِة. 

Then Ibn Abi Al-Hadeed said, ‘Our elder Abu Ja’far Al-Iskafy said, ‘The people of Al-Basra, all 
of them were hating him-asws, without exception, and all of Quraysh were upon opposing him-

asws, and the general masses were with the clan of Umayya’’. 46 

لََ  السه عَلَيْهي  عَليياِى  عْتُ  سْيَ قاَلَ:  بَكْرَةَ  أَبِي  بْني  الرهحَْْني  عَبْدي  عَنْ  عُمَيْرٍ  بْني  الْمَليكي  عَبْدُ  رَوَى  يَ قُولُ:وَ  هُوَ  وَ  عَلييٌّ   مُ  بَكَى  ثُُه  يتُ!  لقَي النهاسي مَا  نَ  مي أَحَدٌ  يَ  لَقي مَا 
لََمُ   .عَلَيْهي السه

And it is reported by Abdul Malik Bin Umeyr, from Abdul Rahman Bin Abu Bakrah who said,  

‘I heard Ali-asws and he-asws was saying: ‘No one from the people has faced what I-asws have 
faced!’ Then Ali-asws cried’’.47 

لََمُ يَ قُولُ: عْتُ عَلييه بْنَ الُْْسَيْْي عَلَيْهي السه بُّنَا!.  وَ رَوَى أبَوُ عَمْروٍ النههْدييُّ قاَلَ: سْيَ ةَ وَ الْمَديينَةي عيشْرُونَ رَجُلَى ييُ كَه  مَا بي

And it is reported by Abu Amro Al Nahdy who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying: ‘There are not (even) twenty people in Makkah and 
Al-Medina who love us-asws!’’48 

يُّ في كيتَابي الْغَاراَتي عَنْ زكََرييَه بْني يَْيََ الْعَطهاري عَنْ فُضَيْلٍ عَنْ  لََلٍ الثهقَفي دي بْني عَلييٍِ قاَلَ:قاَلَ: وَ رَوَى ابْنُ هي لََمُ:   مَُُمه ا قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه »سَلُونّي قَ بْلَ   لَمه
ائَةى، إيلَه أنَْ بَأْتُكُمْ بينَاعي  ائَةى وَ تَُْديي مي لُّ مي دُونّي فَ وَ اللَّهي لََ تَسْألَُونِّي عَنْ فيئَةٍ تُضي هَا«. أَنْ تَ فْقي هَا وَ سَائيقي نْ  قي يَْتِي مي ي وَ لْي ْنّي كَمْ في رأَْسي فَ قَامَ إيليَْهي رَجُلٌ فَ قَالَ: أَخْبَي

 طاَقَةي شَعْرٍ!

He said, ‘And it is reported by Ibn HIlal Al Saqafi in Kitab Al Gharaat, from Zakariya Bin Yahya Al Attar, from 
Fuzeyl,  

From Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘When Ali-asws said: ‘Ask me-asws before you lose 
me-asws! By Allah-azwj! You will not ask me-asws about any group straying a hundred and guiding 
a hundred except I-asws can inform you of its caller and its usher’, a man stood up to him-asws 
and said: ‘Can you-asws inform me, how many layers of hair are there in my head and my 
beard!’ 

كَ   رأَْسي نْ  مي شَعْرٍ  طاَقَةي  عَلَى كُليِ  أَنه  خَلييليي،  ثَنِي  حَده لَقَدْ  اللَّهي  وَ  لََمُ:[  السه عَلَيْهي  ]عَلييٌّ  شَيْطاَنَى  فَ قَالَ  يَْتيكَ  لْي نْ  مي شَعْرٍ  طاَقَةي  عَلَى كُليِ  أَنه  وَ  يَ لْعَنُكَ،  مَلَكاى 
ُ عَلَيْهي وَ آليهي!يُ غْوييكَ، وَ أَنه في بَ يْتيكَ سَخْلَى يَ قْتُلُ    ابْنَ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه

Ali-asws said: ‘By Allah-azwj My-asws friend (Rasool-Allah-saww) had informed me-asws that upon 
every layer of hair from your head there is an Angel cursing you, and upon every layer of hair 
from your beard there is a Satan-la deviating you, and in your house there is a lamb (son) who 
will kill a son-asws of Rasool-Allah-saww!’ 

 
46 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1054 
47 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1055 
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نَانُ بْنُ أنََسٍ النهخَعييُ  فْلَى يَْبُو وَ هُوَ سي لََمُ يَ وْمَئيذٍ طي  .وَ كَانَ ابْ نُهُ قاَتيلَ الُْْسَيْْي عَلَيْهي السه

And his son was a killer of Al-Husayn-asws Bin Ali-asws. On that day he was a child, and he is Sinan 
Bin Anas Al-Nakhaie’’.49 

بييعيييِ عَنْ سُوَيْدي بْني غَفَلَةَ: نْ تََْتي    وَ رَوَى الَْْسَنُ بْنُ مَُْبُوبٍ عَنْ ثََّبيتٍ الثُّمَالِييِ عَنْ أَبِي إيسْحَاقَ السه لََمُ خَطَبَ ذَاتَ يَ وْمٍ، فَ قَامَ رَجُلٌ مي أَنه عَلييِاى عَلَيْهي السه
نييَْ إينِّي مَرَرْتُ بيوَاديي الْقُرَى، فَ وَجَدْتُ خَاليدَ بْنَ عُرْفُطةََ قَدْ مَا يَر الْمُؤْمي نْبََيهي فَ قَالَ: يََ أمَي  تَ فأََسْتَغْفيرُ لَهُ. مي

And it is reported by Al-Hassan Bin Mahboub, from Sabit Al Sumali, from Abu Is’haq Al Sabie, from Suweyd Bin 
Gafala,  

‘Ali-asws addressed (the people) one day. A man from beneath his-asws pulpit stood up and said, 
‘O Amir Al-Momineen-asws! I passed by the valley Al-Qurra and found Khalid Bin Urfutah to 
have died, so I sought Forgiveness (of Allah-azwj) for him’.  

بُ ليوَائيهي حَبييبُ بْ  لََمُ: وَ اللَّهي مَا مَاتَ وَ لََ يَُوُتُ حَتَّه يَ قُودَ جَيْشَ ضَلََلَةٍ، صَاحي  نُ حَْهادٍ ]جَْهارٍ »خ«[. فَ قَالَ عَلَيْهي السه

He-asws said: ‘By Allah-azwj! He had not died, nor will he be dying until he leads an army of 
straying, the bearer of its flag would be Habeeb Bin Hamad’.  

نييَْ أنَََ حَبييبُ بْنُ حَْهادٍ، وَ إينِّي لَكَ  يَر الْمُؤْمي نْبََي فَ قَالَ: يََ أمَي نْ تََْتي الْمي لََمُ فَ قَامَ رَجُلٌ آخَرُ مي . فَ قَالَ ]عَلييٌّ عَلَيْهي السه بٌّ يعَةٌ وَ مُيُ [: أنَْتَ حَبييبُ بْنُ حَْهادٍ؟  شي
نَ عَمْ. اللَّهي  قاَلَ:  وَ  أمََا  قاَلَ:  اللَّهي.  وَ  إيي  فَ قَالَ:  »خ«[.  ]جَْهارٍ  حَْهادٍ  بْنُ  لَْبَييبُ  إينهكَ   !َ اللَّه ثََّنييَةى:  لَهُ  هَذَا  قاَلَ  نْ  مي اَ  بِي لتََدْخُلَنه  وَ  لَنههَا،  لتََحْمي وَ  لُهَا  لَْاَمي  إينهكَ 

دي  سَْجي يلي بي . وَ أَشَارَ إيلًَ بََبي الْفي  الْكُوفَةي. الْبَابي

Another man stood up from beneath the pulpit, and he said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I am 
Habeeb Bin Hammad, and I am a Shia of yours and love you-asws’. Ali-asws said: ‘Are you Habeen 
Bin Hammad?’ He said, ‘Yes’. He-asws said to him for a second time: ‘You are Habeeb Bin 
Hammad?’ He said, ‘Yes, by Allah-azwj’. He-asws said: ‘But, by Allah-azwj! You are its bearer, and 
you will be bearing it and will be entering with it from this door’ – and he-asws indicated to Al-
Feel gate of the Masjid of Al-Kufa.  

[ الْسيْ عليه السلَم، و جعل خالد بن عرفطة ]من رجال صحاح  قال ثَّبت: فو الِلَّ ما مت حتَِّ رأيت ابن زيَد و قد بعث عمر بن سعد إلً ]حرب
 .أهل السنِة[ على مقدِمته، و حبيب بن حْاِد صاحب رايته، فدخل بِا من بَب الفيل 

Sabit said, ‘By Allah-azwj! I did not die until I saw the flag of Ibn Ziyad, and he had sent Umar 
Bin Sa’ad to war against Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, and made Khalid Bin Arfatah (who is from 
the righteous men from the adversaries), to be upon its vanguard, and Habeen Bin Hammad 
was bearer of its flag. He entered with it from Al-Feel gate’’.50 

: ييِ دُ بْنُ جَبَلَةَ الْْيَهاطُ عَنْ عيكْريمَةَ عَنْ يزَييدَ الَِْحَْْسي نْهُمْ عَمْرُو بْنُ حُ   وَ رَوَى مَُُمه دي الْكُوفَةي وَ بَيَْْ يَدَيْهي قَ وْمٌ، مي لََمُ كَانَ جَاليساى في مَسْجي رَيْثٍ، أَنه عَلييِاى عَلَيْهي السه
لََمُ: يََ مَنْ قَ تَلَ ا رَةٌ لََ تُ عْرَفُ، فَ وَقَ فَتْ فَ قَالَتْ ليعَلييٍِ عَلَيْهي السه بْيَانَ وَ أرَْمَلَ النيِسَاءَ! إيذْ أقَْ بَلَتي امْرأَةٌَ مُُْتَمي  لريِجَالَ وَ سَفَكَ الديِمَاءَ وَ أيَْ تَمَ الصيِ

 
49 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1057 
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And it is reported by Muhammad Bin Jabalah Al Khayyat, from Ikrimah, from Yazeed Al Ahmasy,  

‘Ali-asws was seated in Masjid Al-Kufa and there was a group in front of him, from them was 
Amro Bin Hureys, when a veiled woman came, could not be recognised. She paused and said 
to Ali-asws, ‘O one-asws who kills the men and sheds the blood, and orphans the children and 
widows the women!’  

اَ لَيَيَ هَ  عَةُ، وَ إينَّه لَقْلَقَةُ الْْلَيعَةُ الْمَجي اَ لَيَيَ هَذيهي السه لََمُ: وَ إينَّه . فَ قَالَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  ذيهي شَبييهَةُ الريِجَالي وَ النيِسَاءي الهتِي مَا رأََتْ دَماى قَطُّ

Ali-asws said: ‘And surely she is the chatterbox, the vulgar of the tongue, and surely this one, 
she resembles the men and the women who do not see any blood (of menstruation) at all’. 

لرهحْبَةي   ا صَارَتْ بَي ، فاَدْخُليي فَ وَلهتي ]الْمَرْأةَُ[ هَاريبةَى مُنَكيِسَةى رأَْسَهَا، فاَت هبَعَهَا عَمْرُو بْنُ حُرَيْثٍ، فَ لَمه نْكي الْيَوْمَ إيلًَ هَذَا الرهجُلي اَ كَانَ مي قاَلَ لََاَ: وَ اللَّهي لَقَدْ سُريرْتُ بي
. مَنْزيلِي حَتَّه أهََبَ لَكي   وَ أَكْسُوَكي

The woman turned around fleeing reversing her head. Amro Bin Hureys followed her. When 
she came to be at Al-Rahba, he said to her, ‘By Allah-azwj! I am cheered with what happened 
from you today to this man-asws. Enter into my house until I gift to you and some clothes for 
you’.  

دْقَهُ فييمَا قاَلَهُ عَنْهَ  اَ لييَنْظرَُ صي هَا وَ نَ زعْي ثييَابِي ا دَخَلَتْ مَنْزيلَهُ أمََرَ جَوَارييهَُ بيتَفْتييشي فَهَا وَ قاَلَتْ:فَ لَمه أنَََ وَ اللَّهي كَمَا قاَلَ، لِي ركََبُ   ا، فَ بَكَتْ وَ سَألَتَْهُ أَنْ لََ يَكْشي
. ، وَ مَا رأَيَْتُ دَماى قَطُّ ، وَ أنُْ ثيََاني كَأنُْ ثيََيي الريِجَالي  الريِجَالي

When she entered his house, he instructed his maids with investigating her, and with 
removing her clothes in order to look at his-asws truthfulness in what he-asws had said about 
her. She cried and asked him not to uncover her, and she said, ‘By Allah-azwj! I am like that he-

asws has said to me. For me there is pubic germination for the men, and two female (parts) like 
females of the men, and I have not seen blood at all’.  

ُ عَ  فَتََكََهَا وَ أَخْرَجَهَا. لََمُ فأََخْبََهَُ فَ قَالَ: إينه خَلييليي رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه ، ثُُه جَاءَ ]عَمْرٌو[ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه نَ الريِجَالي لْمُتَمَريِديينَ عَلَيه مي لَيْهي وَ آليهي، أَخْبَََنّي بَي
نَ النيِسَاءي إيلًَ أَنْ تَ قُومَ  اعَةُ. وَ الْمُتَمَريِدَاتي مي  السه

So he left her and expelled her. Then Amro came to Ali-asws and informed him. He-asws said: 
‘My-asws friend Rasool-Allah-saww informed me-asws with the rebels against me-asws from the 
men, and the rebels from the women, up to the establishment of the Hour’’.51 

ييِ عَني الَِْعْمَشي عَنْ إيسْْاَعييلَ ابْني رَجَاءٍ قاَلَ: لََمُ،   وَ رَوَى عُثْمَانُ بْنُ سَعييدٍ عَنْ يَْيََ التهيْمي لَةُ وَ هُوَ غُلََمٌ يَ وْمَئيذٍ حَدَثٌ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه وَ  قاَمَ أعَْشَى بََهي
َدييثي خُراَفَةَ  نييَْ مَا أَشْبَهَ هَذَا الَْْدييثَ بِي يَر الْمُؤْمي مَ، فَ قَالَ: يََ أمَي  !هُوَ يَُْطُبُ وَ يَذْكُرُ الْمَلََحي

And it is reported by Usman Bin Saeed, from Yahya Al Tameemi, from Al Amsh, from Ismail Ibn Raja’a who said,  
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‘A’ash Bahilah stood up to Ali-asws, and he was a young boy on that day, a teenager, and he-

asws was addressing and mentioning the future events. He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! 
How resembling is this Hadeeth with the superstitious myths!’  

ُ بيغُلََمي ثقَييفٍ. ثُُه  اى فييمَا قُ لْتَ يََ غُلََمُ فَ رَمَاكَ اللَّه لََمُ: إينْ كُنْتَ آثَي  سَكَتَ. فَ قَالَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

Ali-asws said: ‘If you are sinning in what you said, O boy, may Allah-azwj Afflict you with a boy of 
Saqeef’. Then he-asws was silent.  

نييَْ! قاَلَ: غُلََمٌ يَُلْيكُ بَ لْدَتَكُمْ هَذيهي، لََ يَتَْكُُ للَّيهي  يَر الْمُؤْمي يفٍ يََ أمَي هي. فَ قَالُوا: وَ مَنْ غُلََمُ ثقَي   حُرْمَةى إيلَه انْ تَهَكَهَا، يَضْريبُ عُنُقَ هَذَا الْغُلََمي بيسَيْفي

They said, ‘And who is the boy of Saqeef, O Amir Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘A boy ruling 
this city of yours. He will not leave any Sanctity of Allah-azwj except he would violate it. He will 
strike off the neck of this boy with his sword’.  

نييَْ! قاَلَ: عيشْريينَ إينْ بَ لَغَهَا قاَلُوا: فَ يُقْتَلُ قَ تْلَى أمَْ يَُوُتُ  يَر الْمُؤْمي ، يُ ثْقَبُ سَرييرهُُ ليكَثْرَةي مَا    فَ قَالُوا: كَمْ يَُلْيكُ يََ أمَي هي بيدَاءي الْبَطْني مَوْتَى؟ قاَلَ: بَلْ يَُوُتُ حَتْفَ أنَْفي
نْ جَوْفيهي.   يَُْرجُُ مي

-They said, ‘How long will he rule, O Amir Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘Twenty (years), if 
he reaches it’. They said, ‘Will he be killed by a killing or dying a (natural) death?’ He-asws said: 
‘But, he will be dying a death of his nose disdaining the slitting of his belly. His bed would 
corrode due to a lot of what would come out from his inside’.  

رَ في جُْْلَةي الَِْ  لَةَ وَ قَدْ أُحْضي دي بْني الَِْشْعَثي بَيَْْ قاَلَ إيسْْاَعييلُ بْنُ رَجَاءٍ: فَ وَ اللَّهي لَقَدْ رأَيَْتُ بيعَيْنِي أعَْشَى بََهي نْ جَيْشي عَبْدي الرهحَْْني بْني مَُُمه رُوا مي سْرَى الهذيينَ أُسي
، فَ قَرَعَهُ وَ وَ  اجي ، ثُُه ضَرَبَ عُنُقَهُ في هَذَا ايَدَيي الَْْجه عْرَهُ الهذيي يَُريِضُ فييهي عَبْدَ الرهحَْْني عَلَى الْْرَْبي . بَّهَهُ وَ اسْتَنْشَدَ شي  لْمَجْليسي

Ismail Bin Raja’a said, ‘By Allah-azwj! I saw with my eyes A’ash Bahilah, and he had been 
presented in the crowd of the captives, those captured from the army of Al-Rahman Bin 
Muhammad Al-Ash’as, in front of Al-Hajjaj. He scolded him and rebukes him, and prosed his 
poems which he used to urge the army of Abdul Rahman upon the war, then he struck off his 
neck in his gathering’’.52 

يري »خ«[ بْني سَ  دُ بْنُ عَلييٍِ الصهوهافُ عَني الُْْسَيْْي بْني سُفْيَانَ عَنْ أبَييهي عَنْ شُهَيْرٍ ]شييِ :  دييرٍ الَِْزْديييِ قاَلَ:وَ رَوَى مَُُمه قي الْْزُاَعيييِ أيَْنَ  قاَلَ عَلييٌّ ليعَمْريو بْني الْْمَي
مْ ]قاَلَ  ي. قاَلَ: لََ تَ نْزيلَنه فييهي لْمَ نَ زلَْتَ يََ عَمْرُو؟ قاَلَ: في قَ وْمي يفٍ؟ قاَلَ: فَمَا تَصْنَعُ بَي يراَنينَا؟ قاَلَ: لََ. قاَلَ: أَ فأَنَْزيلُ في ثقَي عَرهةي وَ  [: أَ فأَنَْزيلُ في بَنِي كينَانةََ جي

 وَ مَا هُِاَ؟  الْمَجَرهةي؟ قاَلَ:

And it is reported by Muhammad Bin Ali Al Sawwaf, from Al Husayn Bin Sufyan, from his father, from Shuheyr 
Bin Sadeyr Al Azdy who said,  

‘Ali-asws said to Al-Hamiq Al-Khuzaie: ‘Where are you intending, O Amro?’ He said, ‘(To be) 
among my people’. He-asws said: ‘Do not descend among them’. He said, ‘Should I descend 
among the clan of Kinanah in their vicinity?’ He-asws said: ‘No’. He said, ‘Shall I descend among 
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Saqeef?’ He-asws said: ‘So what will you do with the disgrace and the remoteness?’ He said, 
‘And what are these two?’ 

نْ ظَهْري الْكُوفَةي، أَحَدُهُِاَ عَلَى تَيَيمٍ وَ بَكْري بْني وَائيلٍ، فَ قَلهمَا   نْ نََرٍ يَُْرُجَاني مي نْهُ أَحَدٌ، وَ يََْتِي الْعُنُقَ الْْخَرَ فَ يَأْخُذُ عَلَى الْْاَنيبي الْْخَري  قاَلَ: عُنُقَاني مي يُ فْليتُ مي
يبُ مي  نَ الْكُوفَةي، فَ قَله مَنْ يُصي . قاَلَ: فأَيَْنَ أنَْزيلُ؟ قاَلَ: في بَنِي عَمْ مي ارَ فَ يُحْريقُ الْبَيْتَ وَ الْبَيْتَيْْي اَ هُوَ يَدْخُلُ الده نَ الَِْزْدي. نْهُمْ. إينَّه رٍ مي  ريو بْني عَامي

He-asws said: ‘Two necks (columns) of fire coming out from the outback of Al-Kufa. One of them 
would be upon (clans of) Tameem and Bakr Bin Wa’il. Every time someone escapes from it, 
and another one would come and seize upon the other side from Al-Kufa. It will be few, the 
ones dying from them. But rather, it would enter the house and incinerate the house and two 
houses’. He said, ‘So, where should I descend?’ He-asws said: ‘Among the clan of Amro Bin 
Aamir from Al-Azd’.  

َدييثي الْكَهَنَةي.  ثُ بِي ناى يَ تَحَده  قاَلَ: فَ قَالَ قَ وْمٌ حَضَرُوا هَذَا الْكَلََمَ: مَا نَ راَهُ إيلَه كَاهي

He (the narrator) said, ‘A group who were present at this speech, said, ‘We do not see him-

asws except as a soothy-sayer narrating the events of the sooth-sayers’.  

، وَ الْوَيْلُ ليقَاتيليكَ، أمََا إينهكَ لََ تَ نْزيلُ بيقَوْمٍ إيلَه أَسْلَمُوكَ بيرُمهتيكَ،   فَ قَالَ: يََ عَمْرُو إينهكَ لَمَقْتُولٌ بَ عْديي، وَ إينه رأَْسَكَ لَمَنْقُولٌ، وَ هُوَ أوَهلُ رأَْسٍ  سْلََمي يُ نْقَلُ في الْْي
مُْ يُسْليمُوكَ وَ لَنْ يَُْذُلُوكَ.  نَ الَِْزْدي، فإَينَّه رٍ مي نْ بَنِي عَمْريو بْني عَامي  إيلَه هَذَا الَْْيه مي

He-asws said: ‘O Amro! You will be killed after me-asws, and your head would be transferred, and 
it is the first head to be transferred in Al-Islam, and the woe be unto your killer. But, you 
should not descend with any people except if they grant you safety, except for this tribe from 
the clan of Amro Bin Aamir from Al-Azd, for they will keep you safe and will never abandon 
you’.  

]يُ نْقَلَ  تنقل  حَتَّه  مُ  الَِْيَه مَضَتي  مَا  اللَّهي  فَ وَ  مي قاَلَ:  هي  قَ وْمي في  نَ زَلَ  حَتَّه  مَذْعُوراى،  خَائيفاى  الْعَرَبي  أَحْيَاءي  في  مُعَاوييةََ  لََفَةي  خي في  قي  الْْمَي بْنُ  عَمْرُو  خُزاَعَةَ،  [  بَنِي  نْ 
. وَ هُوَ أوَهلُ رأَْسٍ  امي لشه نَ الْعيراَقي إيلًَ مُعَاوييةََ بَي لَ رأَْسُهُ مي نْ بَ لَدٍ إيلًَ بَ لَدٍ!.فأََسْلَمُوهُ فَ قُتيلَ وَ حْيُ سْلََمي مي لَ في الْْي  حْيُ

He (the narrator) said, ‘The days did not pass until Amro Bin Al-Hamiq kept moving around 
during the caliphate of Muawiya among the Arab tribes, fearful, terrified, until he descended 
among his own people from the clan of Khuza’a. They yielded him (to the enemy) and he was 
killed, and his head was carried from Al-Iraq to Muawiya at Syria, and it is the first head to be 
carried in Al-Islam, from a city to a city!’’53 

قاَلَ: ِي  الْعُرَنّي حَبهةَ  عَنْ  الَِْزْدييُّ  مَيْمُونٍ  بْنُ  يمُ  إيبْ راَهي رَوَى  ييُ   وَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  وَ كَانَ  صَدييقاى،  ليعَلييٍِ  وَ كَانَ  اى،  صَالْي الْعَبْدييُّ  رٍ  مُسْهي بْنُ  جُوَيْرييةَُ  وَ  كَانَ  بُّهُ، 
يُر، فَ نَادَاهُ يََ جُوَيْرييةَُ! الَْْقْ بِي فإَينِّي إيذَا رأَيَْ تُكَ هَوييتُكَ.   نَظرََ يَ وْماى إيليَْهي وَ هُوَ يَسي

And it is reported by Ibrahim Bin Maymoun Al Azdy, from Habbat Al Arny who said,  
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‘Juweyria Bin Mus’hir was righteous, and he was a friend to Ali-asws, and Ali-asws used to love 
him, and he-asws looked at him one day and he was travelling. He-asws called out to him: ‘O 
Juweyria! Join up with me-asws (at Al-Kufa), for whenever I-asws see you, I-asws love you’’.54 

ِي قاَلَ: ثَنِي الصهبهاحُ عَنْ مُسْليمٍ عَنْ حَبهةَ الْعُرَنّي لََمُ يَ وْماى، فاَلْتَفَتَ فإَيذَا جُوَيْرييةَُ خَلْفَهُ بعَييداى، فَ نَادَاهُ يََ جُوَيْري   قاَلَ إيسْْاَعييلُ بْنُ أبَََنٍ فَحَده رْنََ مَعَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه يةَُ! سي
بُّكَ؟ -الَْْقْ بِي   لََ أبَََ لَكَ أَ لََ تَ عْلَمُ أَنِّي أهَْوَاكَ وَ أُحي

Ismail Bin Aban said, ‘It is narrated to me by Al Sabbah, from Muslim, from Habbat al Arny who said,  

‘We travelled with Ali-asws one day. He-asws turned and there was Juweyria far behind him-asws. 
He-asws called out to him: ‘O Juweyria! Catch up with me-asws, may there be no father for you! 
Do you not know that I-asws am soft-hearted with you and love you?’  

مُُورٍ فاَحْفَظْهَا.   قاَلَ: فَ ركََضَ ]جُوَيْرييةَُ[ نَْْوَهُ فَ قَالَ لَهُ: إينِّي مَُُديِثُكَ بِي

He (the narrator) said, ‘Juweyria sprinted towards him-asws. He-asws said to him: ‘I-asws shall 
narrated with certain matters, so memorise them’.  

نَ  رَجُلٌ  أنَََ  نييَْ  الْمُؤْمي يَر  أمَي يََ  جُوَيْرييةَُ:  لَهُ  فَ قَالَ  راِى،  سي الَْْدييثي  في  اشْتََكََا  ثُُه  حَبهةُ:[  مَا  ]قاَلَ  ري  في آخي قاَلَ  ثُُه  ليتَحْفَظهَُ،  الَْْدييثَ  عَلَيْكَ  أعُييدُ  أنَََ  فَ قَالَ:   . يٌّ سي
هُ: يََ جُوَيْرييةَُ! أَ  ثهَُ إييَه نَا مَا أبَْ غَضَنَا فإَيذَا أَحَبهنَاحَده بههُ.  حْبيبْ حَبييبَنَا مَا أَحَبهنَا فإَيذَا أبَْ غَضَنَا فأَبَْغيضْهُ، وَ أبَْغيضْ بيغَيْضي  فأََحي

Habbat said, ‘Then they both participated in the discussion secretly. Juweyria said to him-asws, 
‘O Amir Al-Momineen-asws! I am a forgetful person’. He-asws said: ‘I-asws shall repeat the Hadeeth 
to you, for you to memorise it’. Then he-asws said at the end of his-asws narrating to him: ‘O 
Juweyria! Love the one who loves us-asws, for as long as he loves us-asws. When he hates us-asws, 
then hate him; and hate the one who hates us-asws for as long as he hates us-asws. When he 
loves us-asws, then love him’.  

يه  لََمُ يَ قُولُونَ: أَ تَ راَهُ جَعَلَ جُوَيْرييةََ وَصي هنْ يَشُكُّ في أمَْري عَلييٍِ عَلَيْهي السه ُ عَلَيْهي وَ آليهي؟ قاَلَ: فَكَانَ نََسٌ مِي يهةي رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه نْ وَصي عيي هُوَ مي  هُ كَمَا يَده

He (the narrator) said, ‘There were some people from the ones who doubted in the matter of 
Ali-asws, they were saying, ‘Did you see him-asws making Juweyria as being his-asws successor, just 
as he-asws claims that he-asws is from the successors-asws of Muhammad-saww?’ 

لََمُ يَ وْماى، وَ هُ  هي بيهي حَتَّه دَخَلَ عَلَى عَلييٍِ عَلَيْهي السه ةي اخْتيصَاصي ده نْ أَصْحَابيهي، فَ نَادَاهُ جُوَيْرييةَُ: أيَ ُّهَا  قاَلَ ]حَبهةُ[: يَ قُولُونَ ذَليكَ ليشي عٌ وَ عينْدَهُ قَ وْمٌ مي وَ مُضْطَجي
ظْ فَ لَتُضْرَبَنه عَلَى رَ  يَْتُكَ. النهائيمُ اسْتَيْقي نْهَا لْي كَ ضَرْبةَى تَُّْضَبُ مي  أْسي

Habbat said, ‘They were saying that due to the intensity of his-asws particularising with him, to 
the extent that one day he entered to see him-asws and he-asws was lying down, and in his-asws 
presence there was a group from his-asws companion. Juweyria called out to him-asws, ‘O 
sleeping one! Wake up, for you-asws will be struck upon your-asws head a strike, dyeing your-asws 
beard from it’.  
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مَْريكَ، أمََا وَ  لََمُ ثُُه قاَلَ: وَ أُحَديِثُكَ يََ جُوَيْرييةَُ بِي نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي مَ أمَي ي بييَديهي، قاَلَ فَ تَبَسه لتَُعْتَلَنه إيلًَ الْعُتُليِ الزهنييمي فَ لَيَقْطعََنه يَدَكَ وَ ريجْلَكَ، وَ    الهذيي نَ فْسي
ذعْي كَافيرٍ.  يَصْلُبَنهكَ تََْتَ جي

He (the narrator) said, ‘Amir Al-Momineen-asws smiled, then said: ‘And Shall I-asws narrate to 
you with your matter, O Juwyeria? But, by the One-azwj in Whose Hand is my-asws soul! You will 
be carried to the dungeon of the ignoble, so he will cut off your hand, and your leg, and he 
will crucify you beneath a tree trunk of a Kafir’. 

مُ عَلَى ذَليكَ حَتَّه أَخَذَ زييََدٌ جُوَيْرييةََ، فَ قَطَعَ يَدَهُ وَ ريجْلَهُ وَ صَ  ذْعاى طَوييلَى فَصَلَبَهُ  قاَلَ: فَ وَ اللَّهي مَا مَضَتي الَِْيَه ذعْي ابْني بَنِي مُعَكْبٍََ وَ كَانَ جي لَبَهُ إيلًَ جَانيبي جي
يٍر إيلًَ جَانيبيهي.  ذعٍْ قَصي  عَلَى جي

He (the narrator) said, ‘By Allah-azwj! The days did not pass by upon that until Ziyad seized 
Juweyria. He cut off his hand, and his leg, and crucified him to the side of a (tree) trunk of Ibn 
Abu Mu’kar, and it was tall trunk, and he crucified him upon a short trunk to the side of it’’.55 

ييِ قاَلَ: يمُ في كيتَابي الْغَاراَتي عَنْ أَحَْْدَ بْني الَْْسَني الَْيَْثَمي نْ بَنِي أَسَدٍ، فاَشْتََاَهُ عَلييٌّ عَلَ   وَ رَوَى إيبْ راَهي مْرأَةٍَ مي لََمُ عَبْداى لَي ارُ مَوْلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه يثَمٌ التهمه يْهي كَانَ مي
ُ عَلَيْهي وَ  ٌ. فَ قَالَ: إينه رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه لََمُ وَ أعَْتَقَهُ فَ قَالَ لَهُ: مَا اسُْْكَ؟ قاَلَ: سَالِي يثَمٌ. السه   آليهي أَخْبَََنّي أَنه اسَْْكَ الهذيي سَْهاكَ بيهي أبَوُكَ في الْعَجَمي مي

And it is reported by Ibrahim in Kitab Al Gharaat, from Ahmad bin Al-Hassan Al Haysami who said,  

‘Meesam Al-Tammar was a slave of Ali-asws, being a slave of a woman from the clan of Asad. 
Ali-asws had bought him-asws and freed him. He-asws said to him: ‘What is your name’. He said, 
‘Saalim’. He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww had informed me-asws that your name which your 
father had named you with among the non-Arabs was ‘Meesam’’.  

كَ وَ دعَْ سَاليماى فَ نَحْنُ نُكَنيِي عْ إيلًَ اسْيْ ي قاَلَ: فاَرْجي ُ وَ رَسُولهُُ وَ صَدَقْتَ، هُوَ اسْيْ . قاَلَ: صَدَقَ اللَّه  كَ بيهي. فَكَنهاهُ أبَََ سَالِيٍ

He said, ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and you-asws have spoken the truth. It is my name’. 
He-asws said: ‘Then return to your (original) name and leave ‘Saalim’, we shall teknonym you 
with it’. He-asws teknonymed him as Abu Saalim. 

يهةي، قاَلَ: نْ أَسْراَري الْوَصي يهةٍ مي لََمُ عَلَى عيلْمٍ كَثييٍر وَ أَسْراَرٍ خَفي نْ أهَْلي الْكُوفَةي،    وَ قَدْ كَانَ أَطْلَعَهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه يثَمٌ يَُديِثُ بيبَعْضي ذَليكَ فَ يَشُكُّ فييهي قَ وْمٌ مي فَكَانَ مي
لََ  نْ أَصْحَابي وَ يَ نْسُبُونَ عَلييِاى عَلَيْهي السه نْ خَلْقٍ كَثييٍر مي حَْضَرٍ مي ، حَتَّه قاَلَ لَهُ يَ وْماى بي يهَامي وَ التهدْلييسي اكُّ وَ الْمُخْليصُ: مُ إيلًَ الْمَخْرَقَةي وَ الْْي مُ الشه  هي وَ فييهي

He (the narrator) said, ‘Ali-asws had notified him upon a lot of knowledge and hidden secrets 
from the secrets of the successor-ship. Meesam used to narrate with part of that, so a group 
from the people of Al-Kufa doubted in it and they attributed Ali-asws to the myths, and the 
delusions and the fraud, to the extent that one day he-asws had said to him in the presence of 
a lot of people from his-asws companions, and among them were the doubters and the sincere 
ones:  

 
55 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1063 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 34 www.hubeali.com 

Page 37 of 146 

راَكَ وَ فَمُكَ دَماى حَتَّه  يثَمُ إينهكَ تُ ؤْخَذُ بَ عْديي وَ تُصْلَبُ، فإَيذَا كَانَ الْيَوْمُ الثهانّي ابْ تَدَرَ مَنْخي َرْبةٍَ فَ يُقْضَى يََ مي يَْتُكَ، فإَيذَا كَانَ الْيَوْمُ الثهاليثُ، طعُينْتَ بِي  تَُّْضَبَ لْي
رْ ذَليكَ، وَ الْمَوْ  رُ عَشَرَةٍ أنَْتَ أقَْصَرُهُمْ خَشَبَةى وَ أقَ ْ عَلَيْكَ، فاَنْ تَظي عُ الهذيي تُصْلَبُ فييهي عَلَى دَاري عَمْريو بْني حُرَيْثٍ، إينهكَ لَعَاشي نَ الْمَطْهَرَةي يَ عْنِي الَِْرْضَ ضي رَبُِمُْ مي

ذْعيهَا،   وَ لَِرُييَ نهكَ النهخْلَةَ الهتِي تُصْلَبُ عَلَى جي

‘O Meesam! You will be seized after me-asws and crucified. So, when it will be the second day, 
blood would rush from your nostrils and mouth until it dyes your beard. When it will be the 
second day, you will be stabbed with a bayonet. It has been Decreed upon you, so await that; 
and the place which you will be crucified in, is a house of Amro Bin Hureys. You would be the 
tenth of the ten, you being the shortest of them of the plank of wood, and nearest of them 
from the purifier, meaning the ground, and I-asws shall show you the palm tree which you will 
be crucified upon its trunk’.  

نْ  مي بوُريكْتي  فَ يَقُولُ:  عينْدَهَا  فَ يُصَليِي  يََتْييهَا  يثَمٌ  مي فَكَانَ   ، بييَوْمَيْْي بَ عْدَ ذَليكَ  هَا  إييَه أرَاَهَا  عَلييٍِ  ثُُه  قَ تْلي  بَ عْدَ  يَ تَعَاهَدُهَا  يَ زَلْ  فَ لَمْ   ، نُ بيِتيِ لِي  وَ  خُليقْتُ،  لَكي  نََْلَةٍ،   
عَتْ، لََمُ حَتَّه قُطي رهُُ. عَلَيْهي السه ذْعَهَا وَ يَ تَعَاهَدُهُ وَ يَتََدَهدُ إيليَْهي وَ يُ بْصي  فَكَانَ يَ رْصُدُ جي

Then he-asws showed it to him two days after that. Meesam used to go to it and he would pray 
Salat by it, and he would say, ‘You are Blessed from the palm trees. I have been Created for 
you, and you have grown for me’. He did not cease to undertake it after the killing of Ali-asws, 
until it was cut. He used to observe its trunk and undertake his pledges, and keep returning 
to it and seeing it. 

وَاريي، فَلََ  نْ جي  يَ عْلَمُ عَمْرٌو مَا يرُييدُ. فَ يَقُولُ لَهُ: أَ ترُييدُ أَنْ تَشْتََييَ دَارَ ابْني مَسْعُودٍ أمَْ دَارَ ابْني حَكييمٍ.  وَ كَانَ يَ لْقَى عَمْرَو بْنَ حُرَيْثٍ فَ يَقُولُ: إينِّي مَُُاويرُكَ فأََحْسي

He was meeting Amro Bin Hureys and saying, ‘I will be your neighbour and you will be my 
good neighbour’. Amro did not know what when he intended. He said, to him, ‘Do you want 
that I should buy the house of Ibn Masoud or house of Ibn Hakeem?’’56 

يمُ بْنُ الْعَبهاسي عَنْ مُبَارَكٍ الْبَجَليييِ عَنْ أَبِي بَكْري   ثَنِي إيبْ راَهي يمُ: ]وَ[ حَده يِ عَنْ زييََدي بْني النهضْري الْْاَريثيييِ قاَلَ: ثُُه قاَلَ: قاَلَ إيبْ راَهي عْبي  بْني عَيهاشٍ، عَنْ مَُُاليدٍ عَني الشه
لََمُ، ف َ  نْ خَوَاصيِ أَصْحَابي عَلييٍِ عَلَيْهي السه ، وَ كَانَ مي َ بيرُشَيْدٍ الَْجََريييِ قَالَ لَهُ زييََدٌ: مَا قاَلَ لَكَ خَلييلُكَ إينَه فاَعيلُونَ بيكَ؟ قاَلَ: تَ قْطعَُونَ  كُنْتُ عينْدَ زييََدٍ وَ قَدْ أُتِي

. ف َ   كَذيِبَنه حَدييثهَُ، خَلُّوا سَبييلَهُ قَالَ زييََدٌ: أمََا وَ اللَّهي لَُِ يَدَيه وَ ريجْلَيه وَ تَصْلُبُونَنِي

Then he said, ‘Ibrahim said, ‘And it is narrated to me by Ibrahim Bin Al Abbas, from Munarak Al Bajaly, from Abu 
Bakr Bin Ayyash, from Mujalid, from Al Shaie, from Ziyad Bin Al Nazar Al Harisy who said,  

‘I was in the presence of Ziyad and they came with Rusheyd Al-Hajary, and he was from the 
special companions of Ali-asws. Ziyad said to him, ‘What did your friend-asws say to you that I 
would be doing to you?’ He said, ‘You will be cutting my hands and my legs and crucify me’. 
Ziyad said, ‘But, by Allah-azwj, I will belie his-asws narration. Free his way!’ 

تَ زاَلَ  لَنْ  إينهكَ  بُكَ،  صَاحي قاَلَ  ها  مِي أَصْلَحَ  شَيْئاى  لَكَ  دُ  نُيَ لََ  رُدُّوهُ،  قاَلَ:  يَُْرجَُ  أَنْ  أرَاَدَ  ا  وَ   فَ لَمه يَدَيْهي  فَ قَطعَُوا  ريجْلَيْهي  وَ  يَدَيْهي  اقْطعَُوا  بقَييتَ،  إينْ  سُوءاى  لنََا  تَ بْغيي 
هي. ريجْلَيْهي وَ هُوَ يَ تَكَلهمُ، فَ قَالَ   : اصْلُبُوهُ خَنيقاى في عُنُقي

When he wanted to go out, he said, ‘Return him! We do not find for you anything more correct 
that what your companion had said. You will never cease to seek evil for us if you were to 
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remain alive. Cut off his hands and his legs!’ They cut off his hands and his legs, and he was 
talking. He said, ‘Crucify him with a stranglehold in his neck!’  

شَيْ  عينْدكَُمْ  لِي  يَ  بقَي قَدْ  وَ  رُشَيْدٌ:  ]لييُقْطَعَ فَ قَالَ  ليسَانهَُ  أَخْرَجُوا  ا  فَ لَمه ليسَانهَُ.  اقْطعَُوا  زييََدٌ  فَ قَالَ  فَ عَلْتُمُوهُ.  أرَاَكُمْ  مَا  أتََكَلهمَ كَليمَةى ءٌ  حَتَّه  عَنِيِ  سُوا  نَ فيِ قاَلَ:   ]
لََمُ، أَخْبَََ  نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي سُوا عَنْهُ فَ قَالَ: وَ اللَّهي هَذَا تَصْدييقُ خَبََي أمَي دَةى. فَ نَفه . فَ قَطعَُوا ليسَانهَُ وَ صَلَبُوهُ. وَاحي  نّي بيقَطْعي ليسَانّي

Rusheyd said, ‘And there has remained one thing for me in your presence, I have yet to see 
you do it’. Ziyad said, ‘Cut off his tongue!’ When they brought out his tongue in order to cut 
it, he said, ‘Move away from me until I speak with one phrase’. They move away from him. 
He said, ‘By Allah-azwj! This is ratification of the Hadeeth of Amir Al-Momineen-asws. He-asws had 
informed me with the cutting of my tongue’. They cut off his tongue and crucified him’’.57 

ثَنِي   يُّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْني زُرَيْقٍ عَنْ عَبْدي الْعَزييزي بْني صُهَيْبٍ قاَلَ: حَده بُ عَليييِ بْني أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي   أبَوُ الْعَالييَةي قاَلَ:وَ رَوَى أبَوُ دَاوُدَ الطهيَاليسي ثَنِي مزرعٌ صَاحي حَده
فَ بِييمْ. قاَلَ أبَوُ الْعَالييَةي:  لْبَيْدَاءي خُسي لََمُ، إينههُ قاَلَ: ليَُقْبيلَنه جَيْشٌ حَتَّه إيذَا كَانوُا بَي لْغَيْبي السه  [قُ لْتُ: فإَينهكَ لتَُحَديِثُنِي ]بَي

And it is reported by Abu Dawood Al Tayalisi, from Suleyman Bin Zureyq, from Abdul Aziz Bin Suheyb who said, 
‘It is narrate to me by Abu Al Aaliya who said,  

‘It is narrated to me by Mazra’a, a companion of Ali-asws Bin Abu Talib-asws that he-asws said: ‘An 
army will be coming until when they are at Al-Bayda’a, it (ground) would submerge with 
them’. Abu Aaliya said, ‘I said, ‘So, you are narrating to me with the (matters of the) unseen’.  

لََمُ.فَ قَالَ ]مزرعٌ  ثَنِي بيهي الثيِقَةُ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه اَ حَده ثَنِي أيَْضاى شَيْئاى آخَرَ، ]قاَلَ  [: احْفَظْ مَا أقَُولُ لَكَ فإَينَّه [: لتَُؤْخَذُنه فَ لَتُقْتَلُنه وَ  ]قاَلَ:[ وَ حَده
دي. ]قاَلَ أبَوُ الْعَالييَةي:[ فَ قُلْتُ لَهُ: إينهكَ لتَُحَديِثُنِي  نْ شُرَفي الْمَسْجي ! فَ قَالَ: احْفَظْ مَا لتَُصْلَبَُه بَيَْْ شُرْفَ تَيْْي مي لْغَيْبي  أقَُولُ لَكَ. بَي

Mazra’a said, ‘Memorise what I am saying to you, for rather it is narrated to me by the 
trustworthy, Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. And he-asws narrated to me with another thing as well. 
He-asws said: ‘You will be seized and be killed, and you will be crucified between the two 
terraces from the terraces of the Masjid’. Abu Aaliya said, ‘I said to him, ‘You are narrating to 
me with the unseen matters!’ He said, ‘Memorise what I am saying to you’.  

ذَ مَزْرعٌَ، فَ قُتيلَ وَ صُليبَ بَيَْْ شُرْف َ  دي. قاَلَ أبَوُ الْعَالييَةي: فَ وَ اللَّهي مَا أتََتْ عَلَيْنَا جُْعَُةٌ حَتَّه أُخي نْ شُرَفي الْمَسْجي  تَيْْي مي

Abu Aaliya said, ‘By Allah-azwj! A Friday had not come upon us until Mazra’a was seized and 
crucified between the two terraces from the terraces of the Masjid’’.58 

دُ بْنُ مُوسَى الْعَنَزييُّ قاَلَ: هني اسْتَبْطَنَ مي   وَ رَوَى مَُُمه لََمُ وَ مِي نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي نْ أَصْحَابي أمَي يُّ مي هَتيهي عيلْماى كَثييراى، وَ كَانَ كَانَ مَاليكُ بْنُ ضَمْرَةَ الرهوهاسي نْ جي
مي بَنِي  هي، وَ كَانَ يَ قُولُ في أيَه نْ عيلْمي بَ أبَََ ذَرٍِ فأََخَذَ مي   أمَُيهةَ: اللههُمه لََ تَجْعَلْنِي شَره الثهلََثةَي. أيَْضاى قَدْ صَحي

And it is reported by Muhammad Bin Musa Al Anzy who said,  

‘Malik Bin Zumrah Al-Rawasy was from the companions of Amir Al-Momineen-asws, and from 
the one ones who had learnt a lot of knowledge from him-asws, and he had also accompanied 
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Abu Zarr-ra and had taken from his-ra knowledge, and he was saying regarding the days of the 
clan of Umarra, ‘O Allah-azwj! Do not Make me to be of the tree evils’.  

مَارٍ، وَ رَجُلٌ تُ قْطَعُ يَدَاهُ وَ ريجْلََ  نْ فَ وْقي طي هي.فَ يُقَالُ: لَهُ: وَ مَا الثهلََثةَُ؟ فَ يَقُولُ: رَجُلٌ يُ رْمَى بيهي مي  هُ وَ يُصْلَبُ، وَ رَجُلٌ يَُوُتُ عَلَى فيراَشي

It was said to him, ‘And what are the three?’ He said, ‘A man thrown with from above a 
mountain, and a man whose hands and feet are cut and he is crucified, and a man dying upon 
his bed’. 

قاَلَ: تُ راَبٍ.  أَبِي  أَكَاذييبي  نْ  مي هُوَ  يَ قُولُ:  وَ  بيهي  يَ هْزأَُ  مَنْ  النهاسي  نَ  مي رُشَيْدٌ  فَكَانَ  صُليبَ  وَ  عَ  قُطي الهذيي  وَ  عُرْوَةَ،  بْنَ  هَانيئَ  مَارٍ  طي نْ  مي بيهي  يَ  رُمي الهذيي  فَكَانَ 
هي. ، وَ مَاتَ مَاليكٌ عَلَى فيراَشي  الَْجََرييُّ

From the people there was one who ridiculed with him and said, ‘It is from the lies 
(nouzobillah) of Abu Turab (Ali-asws)!’ He said, ‘The one who would be thrown with from a 
mountain is Hany Bin Urwah, and the one whose hands and feet would be cut and he would 
be crucified is Rusheyd Al-Hajary, and Malik would die upon his bed’’.59 

عْديييِ قاَلَ:  وَ قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي: وَ رَوَى قَ يْسُ بْنُ الرهبييعي عَنْ أَبِي هَارُونَ الْعَبْديييِ عَنْ رَبييعَةَ بْني مَاليكٍ  أتََ يْتُ حُذَيْ فَةَ بْنَ الْيَمَاني فَ قُلْتُ: يََ أبَََ عَبْدي اللَّهي   السه
طاَليبٍ وَ مَنَاقيبيهي فَ يَقُولُ لََمُْ أهَْلُ الْبَصْرَةي: ثوُنَ عَنْ عَليييِ بْني أَبِي  َدييثٍ عَنْهُ أذَكُْرهُُ   إينه النهاسَ ليََتَحَده بِي . فَ هَلْ أنَْتَ مَُُديِثيي  إينهكُمْ لتَُفْريطوُنَ في تَ قْرييظي هَذَا الرهجُلي

؟   ليلنهاسي

And Ibn Abi Al Hadeed said, ‘And it is reported by Qays Bin Al Rabie, from Abu Haroun Al Abdy, from Rabie Bin 
Malik Al Sa’dy who said,  

‘I came to Huzeyfa Bin Al-Yamani and said, ‘O Abu Abdullah! The people are narrating about 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws and his-asws virtues, so the people of Al-Basra are saying to them, ‘You 
all are over-indulging in the praise of this man-asws!’ So, can you narrated to me with a Hadeeth 
about him-asws, I can mention it to the people?’ 

لََمُ؟ وَ مَا الهذيي أُحَديِثُكَ بي  يعُ أعَْمَالي أمُهةي  فَ قَالَ ]حُذَيْ فَةُ[: يََ رَبييعَةُ وَ مَا الهذيي تَسْألَُنِي عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه عَ جْيَ هي عَنْهُ؟ وَ الهذيي نَ فْسُ حُذَيْ فَةَ بييَديهي، لَوْ وُضي
وَ آليهي  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  دٍ  يَ وْمي ال   مَُُمه إيلًَ  سَلهمَ  وَ  وَ آليهي  ُ عَلَيْهي  اللَّه صَلهى  داى  مَُُمه تَ عَالًَ   ُ اللَّه بَ عَثَ  مُنْذُ  يزاَني  ةي الْمي أعَْمَالي في كيفه نْ  مي دٌ  وَاحي عَمَلٌ  عَ  وُضي هَذَا، وَ  نهاسي 

ةي الُِْخْرَى لَرَجَحَ عَلَى أعَْمَالَييمْ كُليِهَا.  عَلييٍِ في الْكيفه

Huzeyfa said, ‘O Rabie! And what is that which you are asking me about Ali-asws? And what is 
that which I should narrate to you with about him-asws? By the One-azwj in Whose Hand is my 
soul! Even if all the deeds of the community of Muhammad-saww were to be placed in one 
hand of the scale, since Allah-azwj Sent Muhammad-saww up to this day of the people, and one 
deed from the deeds of Ali-asws was to be placed in the other hand, it would outweigh over 
their deeds, all of them’.  

  أبَََ عَبْدي اللَّهي.فَ قَالَ رَبييعَةُ: هَذَا الْمَدْحُ الهذيي لََ يُ قَامُ لهَُ وَ لََ يُ قْعَدُ وَ لََ يُْمَلُ، إينِّي لََِظنُُّهُ إيسْراَفاى يََ 
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Rabie said, ‘This is the praise which there is no standing for it (to speak), nor sitting for it (in a 
gathering), nor any tolerance for it. I think it is extravagant, O Abu Abdullah!’ 

مْ عَمْرٌو وَ أَصْحَابهُُ، فَمَلَكَهُمُ الَْلََعُ  -فَ قَالَ حُذَيْ فَةُ: يََ لُكَعُ وَ كَانَ لََ يُْمَلُ  وَ دَعَا إيلًَ الْمُبَارَزةَي  وَ الْْزَعَُ،: وَ أيَْنَ كَانَ الْمُسْليمُونَ يَ وْمَ الْْنَْدَقي وَ قَدْ عَبَََ إيليَْهي
لََمُ فَ قَتَلَهُ؟  فأََحْجَمُوا عَنْهُ حَتَّه بَ رَزَ إيليَْهي عَلييٌّ عَلَيْهي السه

Huzeyfa said, ‘O depraved!’ -and he (Rabie) could not tolerate, ‘And where were the Muslims 
on the day of (battle of) Khandaq and Amro (Bin Abd Wudd) and his companions has crossed 
over to them? They were overcome by the terror and the panic. And he called to the duel, 
and they held back from him until Ali-asws duelled to him and killed him? 

دٍ صَلهى اللَّهُ  نْ أعَْمَالي أمُهةي مَُُمه اعَةُ. وَ الهذيي نَ فْسُ حُذَيْ فَةَ بييَديهي لعََمَلُهُ ذَليكَ الْيَوْمَ أعَْظَمُ أَجْراى مي   عَلَيْهي وَ آليهي إيلًَ هَذَا الْيَوْمي وَ إيلًَ أَنْ تَ قُومَ السه

By the One-azwj in Whose Hand is the soul of Huzeyfa! His deed of that day is of greater 
Recompense that the deeds of the community of Muhammad-saww up to this day and up to 
the establishment of the Hour’’.60 

عُ الْمُغييرةََ بْنَ شُعْبَةَ كَلََماى  نََّْجٌ: -[ 1069] عَهُ يُ راَجي رٍ وَ قَدْ سْيَ اري بْني يََسي لََمُ ليعَمه نَ الديِيني إيلَه مَا قاَرَبَ تْهُ -]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه ارُ فإَينههُ لَِْ يََْخُذْ مي : دَعْهُ يََ عَمه
هي، لي  نْ يَا ]وَ[ عَلَى عَمْدٍ لبََسَ عَلَى نَ فْسي بُهَاتي عَاذيراى ليسَقَطاَتيهي. الدُّ  يَجْعَلَ الشُّ

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

And he-asws (Imam Ali-asws) said to Ammar Bin Yasser-ra, and he-ra had responded to Al-Mugheira 
Bin Shuba with some talk: (Imam Ali-asws) ‘Leave him, O Ammar-ra, for he had not taken from 
the religion except what could draw him closer to the world, upon deliberating confusing 
(others) regarding himself in order to make the suspicions as a treachery for his errors’’.61 

لََمُ ليلَْْشْعَثي بْني قَ يْسٍ مُعَزيِيَى  -[ 1070] . نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه ، إيلَه سَلَوْتَ سُلُوه الْبَهَائيمي  : إينْ صَبََْتَ صَبََْ الَِْكَاريمي

(The book) ‘Al-Nahj (Balagah) –  

He-asws said to Al-Ash’as Bin Qays as a consolation (upon the death of his son): ‘Either you be 
patient like the patience of the honourable (people), or you will forget like the forgetfulness 
of animals’’.62 

دُ بْنُ إيسْْاَعييلَ عَني الْفَضْلي بْني شَ   -[  1071] ، وَ مَُُمه دي بْني عَبْدي الْْبَهاري امي كا: أبَوُ عَلييٍِ الَِْشْعَرييُّ عَنْ مَُُمه حه زَيْدٍ الشه يعاى عَنْ صَفْوَانَ بْني يَْيََ عَنْ  اذَانَ جْيَ
لََمُ عَنْ أبَييهي عَ  لََمُ قاَلَ:عَنْ أَبِي عَبْدي اللَّهي عَلَيْهي السه لََمُ، فَ يَكُونُ زَيْ نَهَا آدَاهُمْ ليلَْْمَانةَي،    لَيْهي السه يعَةي عَلييٍِ عَلَيْهي السه نْ شي  وَ أقَْضَاهُمْ إينه الرهجُلَ كَانَ في الْقَبييلَةي مي

. ليلْحُقُوقي وَ أَصْدَقُ هُمْ، إيليَْهي وَصَايََهُمْ وَ وَدَائيعُهُمْ، تُسْأَلُ الْعَ  ثْلُ فُلََنٍ! إينههُ لَْدَانََ ليلَْْمَانةَي وَ أَصْدَقُ نَا ليلْحَدييثي يرةَُ عَنْهُ فَ تَقُولُ: مَنْ مي  شي

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail from Al Fazl Bin Shazaan, 
altogether from Safwan Bin Yahya, from Zayd Al Shaham,  
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‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws father-asws having said: ‘There was a man among the 
tribes from the Shias of Ali-asws. He happened to be their best in paying back the entrustment, 
and their most judicial for the rights, and their most truthful to him-asws, and their most 
advising of them and their cordiality. The clan was asked and they said, ‘Who can be like so 
and so? He was the most fulfiller of us of the entrustment and the most truthful of us of the 
narration’’.63 

لََمُ: -[ 1072] بٌّ غَالٍ وَ مُبْغيضٌ قاَلٍ.  نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه : مُيُ ه رَجُلََني  يَ هْليكُ في

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘Two (types of) men are destroyed regarding me-asws – One who loves me-asws in exaggeration 
and a hater (what he says)’’.64 

شَامٍ عَني   -[1074  -1073] ييِ عَنْ يوُسُفَ بْني كُلَيْبٍ الْمَسْعُوديييِ عَنْ مُعَاوييةََ بْني هي يمَ الثهقَفي بْ راَهي يرةََ    كيتَابُ الْغَاراَتي لْيي ِي عَني الْْاَريثي بْني حَصي الصهبهاحي الْمُزَنّي
لََمُ أنَههُ قاَلَ: لَةَ وَ حَيِاى آخَرَ قَدْ سَْهاهُمْ فَ لْيَأْخُذُوا عَطاَيََهُمْ، فَ وَ الهذيي فَ لَقَ الْْبَهةَ  عَنْ أَصْحَابيهي عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه وَ بَ رأََ النهسَمَةَ مَا لََمُْ في ادْعُو لِي غَنييِاى وَ بََهي

دٌ لََمُْ في مَنْزيلِي عينْدَ الْْوَْضي وَ عينْدَ الْ  يبٌ، وَ إينِّي لَشَاهي سْلََمي نَصي رَةي.مَقَامي االْْي نْ يَا وَ الْْخي مُْ أعَْدَائيي في الدُّ  لْمَحْمُودي أَنَّه

Kitab Al Gharaat of Ibrahim Al Saqafi, from Yusuf Bin Kuleyb Al Masoudy, from Muawiya Bin Hisham, from Al 
Sabbah Al Muzanny, from Al Haris Bin Haseyra, from his companions,  

‘From Ali-asws having said: ‘Call for me-asws (the tribes of) Ghaniyya, and Bahila’, and other tribes 
which he-asws named them, ‘So, let them take their awards. By the One-azwj Who Split the Seed 
and Formed the person! There is no share for them in Al-Islam, and I-asws shall be a witness to 
them in my position by the Fountain, and at Maqam Al-Mahmoud (the Praise-worthy 
Position), they are my-asws enemies in the world and the Hereafter. 

تيِيَْ قَ  يبٌ. وَ لئَينْ ثَ بَتَ قَدَمَايَ لََِرُدهنه قَ بَائيلَ إيلًَ قَ بَائيلَ وَ قَ بَائيلَ إيلًَ قَ بَائيلَ، وَ لَُِبَِرْيجَنه سي سْلََمي نَصي  بييلَةى مَا لََمُْ في الْْي

And if my-asws feet were to be affirmed, I-asws shall return tribes to tribes, and tribes to tribes, 
and I-asws shall expel sixty tribes, there is no share for them in Al-Islam’’.65 

لََمُ  وَ عَنْ يوُسُفَ بْني كُلَيْبٍ عَنْ يَْيََ بْني سَالِيٍ عَني عَمْريو بْني عُمَيْرٍ عَنْ أبَييهي  ثْلَهُ.  عَنْهُ عَلَيْهي السه  مي

And from Yusuf Bin Kuleyb, from Yahya Bin Salim, from Amro Bin Umeyr, from his father,  

‘From him-asws – similar to it’’.66 

لََمُ: -[ 1075] حْشَحُ.  نََّْجٌ: ]وَ[ في حَدييثيهي عَلَيْهي السه يبُ الشه  هَذَا الَْْطي

(The book) ‘Al Nahj (Balagah) –  
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‘And in a Hadeeth of his-asws: ‘This one (Sa’sa Bin Sowhan) is a versatile speaker’’.67 

لََمُ  -[ 1076] نْ كَلََمٍ لَهُ عَلَيْهي السه لََفتَيهي يَطْلُبُ   نََّْجٌ: ]وَ[ مي يعَتيهي، وَ ذَليكَ أنَههُ قَديمَ عَلَيْهي في خي نْ شي نْهُ مَالَى فَ قَالَ عَلَيْهي كَلهمَ بيهي عَبْدَ اللَّهي بْنَ زَمْعَةَ وَ هُوَ مي مي
لََمُ: اَ هُوَ فَْ  السه مْ، وَ إيلَه فَجَنَاةُ إينه هَذَا الْمَالَ ليَْسَ لِي وَ لََ لَكَ، وَ إينَّه هي ثْلُ حَظيِ مْ، فإَينْ شَريكْتَهُمْ في حَرْبِييمْ كَانَ لَكَ مي يَْ وَ جَلْبُ أَسْيَافيهي مْ  ءُ الْمُسْليمي  أيَْدييهي

مْ. هي  لََ تَكُونُ ليغَيْري أفَْ وَاهي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And from a speech of his-asws he-asws spoke with Abdullah Bin Zam’ah, and he is from his-asws 
Shias, and that is because he had arrived to him during his-asws caliphate seeking wealth from 
him-asws. He-asws said: ‘This wealth is neither for me-asws nor for you, and rather it is a war booty 
of the Muslims, and their swords have pulled it. So, if you had participated in their wars, there 
would be for you like their share, or else the harvest of their hands cannot happen to be for 
other than their mouths’’.68 

لََمُ رَجُلٌ رَجُلَى بيغُلََمٍ وُليدَ لَهُ   نََّْجٌ:  -[  1077] َضْرَتيهي عَلَيْهي السه لََمُ: لََ تَ قُلْ ذَاكَ وَ لَكينْ قُلْ: شَكَرْتَ   ]وَ[ هَنهأَ بِي فَ قَالَ: لييَهْنيئْكَ الْفَاريسُ. فَ قَالَ عَلَيْهي السه
هُ، وَ رُزيقْتَ بيرههُ. ، وَ بَ لَغَ أَشُده بَ، وَ بوُريكَ لَكَ في الْمَوْهُوبي  الْوَاهي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And a man congratulated a man in his-asws presence for the boy having been born for him. He-

asws said: ‘Congratulations of the horseman’. He-asws said: ‘Do not say that, but say, ‘Thank the 
Benefactor, Blessings be for you in your gift, and may he reach the adulthood and be Graced 
the righteousness’’.69 

لََمُ بينَاءى فَخْماى فَ قَالَ ]عَلييٌ  نََّْجٌ: -[ 1078] اليهي عَلَيْهي السه نْ عُمه لََمُ. ]وَ[ بَنََّ رَجُلٌ مي فُ لَكَ الْغينََّ.  [ عَلَيْهي السه  أَطْلَعَتي الْوَريقُ رُءُوسَهَا. إينه الْبينَاءَ ليََصي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘A man from his-asws office bearers built a luxurious house, so Ali-asws said: ‘The silver is showing 
its head. Surely, the building describes the riches for you’’.70 

لََمُ: وَ قَدْ عَزهى الَِْشْعَثَ بْنَ قَ يْسٍ عَني ابْنٍ لهَُ:نََّْجٌ  -[ 1079] مُ، وَ  : ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه نْكَ الرهحي يََ أَشْعَثُ! إينْ تََْزَنْ عَلَى ابْنيكَ فَ قَدي اسْتَحَقهتْ ذَليكَ مي
يبَةٍ خَلَفٌ.  نْ كُليِ مُصي ي اللَّهي مي ْ فَفي  إينْ تَصْبَي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And he-asws said, and he-asws was consoling Al-Asha’s Bin Qays for (the death) of a son of his: 
‘O Ash’as! If you were to grieve upon your son, so that is rightful from you due to the kinship, 
and if you were to be patient, then in Allah-azwj is a replacement from every difficulty. 
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 .يََ أَشْعَثُ! إينْ صَبََْتَ جَرَى عَلَيْكَ الْقَدَرُ وَ أنَْتَ مَأْجُورٌ، وَ إينْ جَزيعْتَ جَرَى عَلَيْكَ وَ أنَْتَ مَأْزُورٌ 

O Ash’as! If you were to be patient, the Pre-determination would flow upon you anyway and 
you will be Rewarded, and if you were to panic, it would still flow upon you and you would be 
sinful.  

 [ سَرهكَ وَ هُوَ بَلََءٌ وَ فيتْنَةٌ، وَ حَزَنَكَ وَ هُوَ ثَ وَابٌ وَ رَحَْْةٌ.]يََ أَشْعَثُ! ابْ نُكَ 

O Ash’as! Your son cheered you (when he was born), and he was a trial and a Fitna, and he 
has grieved you (by his death), and it is a Reward and a Mercy’’.71 

رُوييَ   -[  1080] إي   يج:  الْمَدَائيني  إيلًَ  اَلٍ  بي مَعَهُ  لبََعَثْتُ  ثيقَةى  رَجُلَى  وَجَدْتُ  لَوْ  يَ وْماى:  قاَلَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  وَ أَنه  لَْتييَنههُ  هي:  نَ فْسي في  رَجُلٌ  فَ قَالَ   . يعَتِي شي لًَ 
، فإَيذَا أَخَ  لْمَالي فَ هُوَ يثَيقُ بِي امي إيلًَ مُعَاوييةََ،لَِقَُولَنه أنَََ أذَْهَبُ بَي  ذْتهُُ أَخَذْتُ طرَييقَ الشه

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ –  

‘Ali-asws said one day: ‘If I-asws could find a trustworthy man, I-asws would send some wealth with 
him to Al-Madain to my-asws Shias’. A man said within himself, ‘I shall go to him-asws and say 
that I will go with the wealth, and he-asws would trust me with it. When I have taken it, I shall 
take the road to Syria to Muawiya’.  

، فَ رَفَعَ رأَْسَهُ إي  لْمَالي نييَْ أنَََ أذَْهَبُ بَي يَر الْمُؤْمي لََمُ فَ قَالَ: يََ أمَي امي إيلًَ مُعَاوييةََ. فَجَاءَ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه  لَِه وَ قاَلَ: إيليَْكَ عَنِيِ تََْخُذُ طرَييقَ الشه

He came to Ali-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I shall go with the wealth’. He-asws 
raised his-asws head towards me and said: ‘Get away from me-asws! You will be taking the road 
of Syria to Muawiya’’.72 

لََمُ فَ قَالَ:   نََّْجٌ:  -[  1081] لََمُ: يََ  أَ تَ راَنّي ]أَظُنُّ أَنَ  ]وَ[ قييلَ: إينه الْْاَريثَ بْنَ حَوْطٍ أتَََهُ عَلَيْهي السه [ أَصْحَابَ الْْمََلي كَانوُا عَلَى ضَلََلَةٍ! فَ قَالَ عَلَيْهي السه
رْتَ، إينهكَ لَِْ تَ عْريفي الَْْقه فَ تَعْريفَ أهَْلَهُ، وَ لَِْ  لَ فَ تَعْريفَ مَنْ أتَََهُ. حَاري إينهكَ نَظرَْتَ تََْتَكَ وَ لَِْ تَ نْظرُْ فَ وْقَكَ فَحي   تَ عْريفي الْبَاطي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘And it is said that Al-Haris Bin Howt came to him-asws and said, ‘What is your-asws view if I were 
to think that the companions of the camel were (not) upon the straying!’ He-asws said: ‘O Haris! 
You looked beneath you (at the apparent) and did not look above you (at the truth), so you 
are confused. You did not recognise the truth, so you could recognise its people, and did not 
recognise the falsehood, so you could recognise who came to it’. 

لََمُ:  لَ.فَ قَالَ الْْاَريثُ: فإَينِّي أعَْتَزيلُ مَعَ سَعْدي بْني مَاليكٍ وَ عَبْدي اللَّهي بْني عُمَرَ، فَ قَالَ عَلَيْهي السه  إينه سَعْداى وَ عَبْدَ اللَّهي لَِْ يَ نْصُراَ الَْْقه وَ لَِْ يَُْذُلََ الْبَاطي

Al-Haris said, ‘I shall isolate along with Sa’ad Bin Malik and Abdullah Bin Umar’. He-asws said: 
‘Sa’ad and Abdullah did not help the truth and did not abandon the falsehood’’.73 
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ييِ بِييسْنَاديهي عَنْ زاَذَانَ قاَلَ:  -[1083  -1082] دٍ الثهقَفي يمَ بْني مَُُمه بْ راَهي نييَْ   كيتَابُ الْغَاراَتي لْيي يَر الْمُؤْمي لََمُ فَ قَالَ: قُمْ يََ أمَي انْطلََقْتُ مَعَ قَ نْبَََ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه
نَةٌ مَِْ  نْ ذَهَبٍ فَ قَدْ خَبَأْتُ لَكَ خَبييئَةى. قاَلَ: فَمَا هُوَ؟ قاَلَ: قُمْ مَعيي فَ قَامَ فاَنْطلََقَ إيلًَ بَ يْتيهي فإَيذَا بََسي نييَْ إينهكَ لََ   لُوءَةٌ جَامَاتٍ مي يَر الْمُؤْمي وَ فيضهةٍ فَ قَالَ: يََ أمَي

 تَتَْكُُ شَيْئاى إيلَه قَسَمْتَهُ فاَدهخَرْتُ هَذَا لَكَ.

Kitab Al Gharaat of Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafi, by his chain from Zazan who said,  

‘I went with Qanbar to Ali-asws. He said, ‘Arise, O Amir Al-Momineen-asws, for I have hidden a 
deposit for you-asws’. He-asws said: ‘What is it?’ He said, ‘Arise with me’. He-asws stood up and 
went to his house, and there was a container filled with a collection of gold and silver. He said, 
‘O Amir Al-Momineen-asws! You-asws do not leave anything except you-asws distribute it, so I have 
hoarded this for you-asws’.  

لَ بَ يْتِي نََراى كَثييرةَى؟ فَسَله سَيْفَهُ فَضَرَبَِاَ فاَ لََمُ: لَقَدْ أَحْبَبْتَ أَنْ تُدْخي .قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه لْيْصَصي مُوهُ بَي نْ بَيْْي إينََءٍ مَقْطوُعٍ نيصْفُهُ أوَْ ثُ لُثهُُ، ثُُه قاَلَ: اقْسي  نْ تَثَرَتْ مي

Ali-asws said: ‘I-asws would have loved it if you could have entered a lot of fire into my-asws house 
(instead)!’ He-asws unsheathed his-asws sword and struck it, and it scattered from between the 
cut pieces of the container, half or its third. Then he-asws said: ‘distribute it with the quotas’.  

 [ يَ قُولُ: فَ فَعَلُوا وَ جَعَلَ ]عَلييٌ 

يَارهُُ فييهي   إيذْ كُلُّ جَانٍ يَدُهُ إيلًَ فييهي   هَذَا جَنَايَ وَ خي

They did so, and Ali-asws went on to say (a couplet): ‘This is my-asws crime and his choice in it 
when each betrayer, his hand is to his mouth’.  

 ]ثُُه قاَلَ:[ يََ بَ يْضَاءُ وَ يََ صَفْراَءُ غُريِي غَيْريي!

Then he-asws said: ‘O white (silver) and O yellow (gold)! Deceive someone else!’ 

مُوا هَذَا فَ قَالُوا: لََ حَاجَةَ لنََا فييهي:  سَاكٌ وَ إيبَ رٌ فَ قَالَ: اقْسي   قاَلَ: وَ في الْبَيْتي مي

He (the narrator) said, ‘In the house was a handle and some sewing needles. He-asws said: 
‘Distribute this’. They said, ‘There is no need for us regarding it’.  

ي بييَديهي لتََأْخُذَنه شَرههُ مَعَ خَيْريهي  ها يَ عْمَلُ: وَ الهذيي نَ فْسي لٍ مِي نْ كُليِ عَامي  .قاَلَ: وَ كَانَ يََْخُذُ مي

He (the narrator) said, ‘And he-asws used to take from each worker from what he had worked: 
‘By the One-azwj in Whose Hand is my-asws soul! We shall take its evil with its good’’.74 

قاَلَ: أنَههُ  ثََّبيتٍ  أَبِي  بْني  حَبييبي  عَنْ  أمََرْتَ   وَ  لَوْ  نييَْ!  الْمُؤْمي يَر  أمَي يََ  لََمُ:  السه عَلَيْهي  ليعَلييٍِ  طاَليبٍ  أَبِي  بْني  جَعْفَري  بْنُ  اللَّهي  عَبْدُ  مَا  قاَلَ  اللَّهي  فَ وَ  نَ فَقَةٍ  أوَْ  عَُونةٍَ  لِي بي  
. قاَلَ لَهُ: لََ وَ اللَّهي  يَكَ.عينْديي ]نَ فَقَةٌ[ إيلَه أَنْ أبَييعَ بَ عْضَ عُلُوفي كَ أَنْ يَسْريقَ فَ يُعْطي دُ لَكَ شَيْئاى إيلَه أَنْ تََْمُرَ عَمه   مَا أَجي

And from Habeeb Bin Abu Sabit having said,  
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‘Abdullah son of Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws said to Ali-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! If you-

asws could order with (financial) assistance or expense monies for me, for by Allah-azwj, there is 
no expense money for me except if I were to sell part of my fodder’. He-asws said to him: ‘No, 
by Allah-azwj! I-asws do not find for you except if you are instructing your uncle-asws to steal and 
give it to you’’.75 

لََمُ  يج: رُوييَ  -[ 1084] لََمُ وَ قاَلَ: أَنه الَِْشْعَثَ بْنَ قَ يْسٍ اسْتَأْذَنَ عَلَى عَلييٍِ عَلَيْهي السه مَا ذَاكَ يََ أَشْعَثُ!  فَ رَدههُ قَ نْبََُ، فأََدْمَى أنَْ فَهُ فَخَرجََ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
 أمََا وَ اللَّهي لَوْ بيعَبْدي ثقَييفٍ مَرَرْتَ لََقْشَعَرهتْ شُعَيْراَتُ اسْتيكَ! 

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – Al-Ash’as Bin Qays sought permission to see Ali-asws, but 
Qanbar returned him, so he bled his nose. Ali-asws came out and said: ‘What is that, O Ash’as! 
But, by Allah-azwj! But, by Allah-azwj! If you had passed by a slave of Saqeef, your hair would 
have stood on its ends’.  

. قاَلَ  له نَ الْعَرَبي إيلَه أدَْخَلَهُمُ الذُّ مْ لََ يَ بْقَى بَ يْتٌ مي يفٍ؟ قاَلَ: غُلََمٌ يلَييهي  : كَمْ يلَيي؟ قاَلَ: عيشْريينَ إينْ بَ لَغَهَا. قاَلَ: وَ مَنْ غُلََمُ ثقَي

He said, ‘And who is the slave of Saqeef?’ He-asws said: ‘A slave ruling them. There will not 
remain any house of the Arabs except he would enter the disgrace into them’. He said, ‘How 
long will he rule for?’ He-asws said: ‘Twenty (years), if he reaches it’.  

اجُ سَنَةَ خَْْسٍ وَ سَبْعييَْ وَ مَاتَ سَنَةَ خَْْسٍ وَ تيسْعييَْ. ]ثَُُ  َ الَْْجه  [ قاَلَ الرهاويي: وَلِي

Then the reported said, ‘Al-Hajjaj ruled in the year seventy-five and died in the year ninety-
five’’.76 

لََمُ رَجُلَى يُ قَالُ لَهُ الْعييزاَرُ بيرَفْعي أَخْبَاريهي إيلًَ مُعَاوييةََ، فأَنَْكَرَ ذَلي  يج: وَ رَوَى جُْيَْعُ بْنُ عُمَيْرٍ قاَلَ: -[ 1085] مََ عَلييٌّ عَلَيْهي السه كَ وَ جَحَدَ فَ قَالَ: لتََحْليفُ اتُه
للَّهي إينهكَ مَا فَ عَلْتَ! قاَلَ: نَ عَمْ، وَ بَدَرَ يَْليفُ. فَ قَالَ ]لَهُ عَلييٌ  ُ بَصَرَكَ. بَي  [: إينْ كُنْتَ كَاذيبَى فأََعْمَى اللَّه

(The book) ‘Kharaij Wa Al Jaraih’ – And it is reported by Jumie Bin Umeyr who said,  

‘Ali-asws accused a man called Al-Izar with raising his-asws news to Muawiya. He denied that and 
rejected. He-asws said: ‘Will you swear an oath with Allah-azwj that you did not do so!’ He said, 
‘Yes’, and rushed to swear. Ali-asws said to him: ‘If you are lying, may Allah-azwj Blind your sight!’ 

ُ بَصَرَهُ.   ]قاَلَ:[ فَمَا دَارَتي الْْمُُعَةُ حَتَّه أَخْرجََ أعَْمَى يُ قَادُ، قَدْ أعَْمَى اللَّه

He said, ‘The Friday did not come around until he came out almost blind. Allah-azwj had Blinded 
his sight’’.77 

مي بْني زكََرييَه عَنْ عَبهادي بْني يَ عْقُوبَ، عَنْ مَطرَي   -[  1086] دي بْني الْقَاسي ييِ عَنْ صَفْوَانَ ما: جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِي الْمُفَضهلي عَنْ مَُُمه  بْني أرَْقَمَ عَني الَْْسَني بْني عَمْروٍ الْفُقَيْمي
نْ فييهي، وَ زَيْدُ   اللَّهي بْني مَسْعُودٍ قاَلَ:بْني قبَييصَةَ، عَني الْْاَريثي بْني سُوَيْدٍ عَنْ عَبْدي  نَ الْقُرْآني أَخَذْتُُاَ مي ُ عَلَيْهي وَ آليهي سَبْعييَْ سُورَةى مي يِ صَلهى اللَّه  ]بْنُ قَ رأَْتُ عَلَى النهبي
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، وَ قَ رأَْتُ سَائيرَ أوَْ قاَلَ:ثََّبيتٍ  ُ عَلَيْهي وَ آليهي عَليييِ بْني أَ  -بقَييهةَ  [ ذُو ذُؤَابَ تَيْْي يَ لْعَبُ مَعَ الْغيلْمَاني مْ صَلهى اللَّه بِي الْقُرْآني عَلَى خَيْري هَذيهي الِْمُهةي، وَ أقَْضَاهُمْ بَ عْدَ نبَيييِهي
 طاَليبٍ.

(The book) ‘Amaali’ – A group from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Al Qasim Bin Zakariyya, from Abbad 
Bin Yaqoub, from Matr Bin Arqam, from Al-Hassan Bin Amro Al Fuqeymi, from Safwan Bin Qabeesa, from Al 
Haris Bin Suweyd, from Abdullah Bin Masoud who said,  

‘I read seventy Chapters from the Quran were recite unto the Prophet-saww having taken it 
from his-saww mouth and Zayd Bin Sabit was playing with the boys, and I read the rest’ – or 
said, ‘The remainder of the Quran to the good ones from this community, and the most 
carrying of them after their Prophet-saww is Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.78 

دي بْني عَبْدي الْعَزييزي عَنْ شُرَيْحي بْني يوُنُسَ، عَ  -[ 1087] يٍر عَنْ يَ عْلَى بْني عَطاَءٍ عَنْ عَبْدي اللَّهي ما: جَْاَعَةٌ عَنْ أَبِي الْمُفَضهلي عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني مَُُمه نْ هَيْثَمي بْني بَشي
لََمُ:أَنه أبَََ مُوسَى ]الَِْشْعَرييَ   بْني نََفيعٍ: لََمُ، فَ قَالَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه عْنَا  [ عَادَ الَْْسَنَ بْنَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه اَ سْيَ نَا عَلَيْكَ أَنْ نَُْديِثَكَ بي أمََا إينههُ لََ يَُنَْعُنَا مَا في أنَْ فُسي

ُ عَلَيْهي وَ آليهي قاَلَ:[ إينههُ مَنْ عَادَ  عْتُ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه يَ، وَ إينْ كَانَ مُِْ   ]سْيَ ياى مَرييضاى شَيهعَهُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ، كُلُّهُمْ يَسْتَغْفيرُ لهَُ إينْ كَانَ مُصْبيحاى حَتَّه يُُْسي سي
 حَتَّه يُصْبيحَ، وَ كَانَ لَهُ خَرييفٌ في الْْنَهةي. 

(The book) ‘Amaali’ – A group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Aziz, from 
Shureyh Bin Yunus, from Haysam Bin Bashir, from Ya’la Bin Ata’a, from Abdullah Bin Nafie,  

‘Abu Musa Al-Ashari visited Al-Hassan-asws Bin Ali-asws. Ali-asws said: ‘But surely, what is in our-

asws selves against you does not prevent us-asws to narrate to you with what we-asws (I-asws) heard 
Rasool-Allah-saww saying: ‘One who visits a sick person, seventy thousand Angels would escort 
him, all of them seeking Forgiveness for him, if it was morning (then ) until evening, and if it 
was evening (then) until morning, and there would be a legend for him in the Paradise’’.79 

قاَلَ:  -[1093  -1088] يِ  الضهبيِ قَدَمٍ  عَنْ  الْغَاراَتي  إيلًَ   كيتَابُ  أَخَذَهُ  ]الهذيي  فَمَره  بيهي،  ييِ لييُجَاءَ  يمي التهمي عُطاَريدٍ  بْني  إيلًَ لبَييدي  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  يري    بَ عَثَ  أمَي
نييَْ  نْ مََُاليسي بَنِي أَسَدٍ وَ فييهي نُ عَيْمُ بْنُ الْمُؤْمي جَْليسٍ مي لََمُ فَ قَالُوا: [ بي نييَْ عَلَيْهي السه يَر الْمُؤْمي أَخَذْنََ الرهجُلَ فَمَرَرْنََ بيهي   دَجَاجَةَ، فَ قَامَ نُ عَيْمٌ فَخَلهصَ الرهجُلَ، فأَتََ وْا أمَي

يسي  نْ شُرْطةَي الْْمَي  عَلَى نُ عَيْمي بْني دَجَاجَةَ فَخَلهصَهُ وَ كَانَ نُ عَيْمٌ مي

Kitab Al Gharaat – From Qadim Al Zaby who said,  

‘Ali-asws sent someone to Labeed Bin Utarid Al-Tameemi to come with him. The one who was 
taking him to Amir Al-Momineen-asws passed by a gathering from the gatherings of the clan of 
Asad, and in it was Nueym Bin Dajajah. Nueym stood up and freed the man, and they came 
to Amir Al-Momineen-asws and said: ‘We had taken the man and we passed by Nueym Bin 
Dajajah, and he freed him,’. And Nueym was from the Khamese Brigade’. 

َ بيهي  جْني فَ قَالَ: عَلَيه بينُعَيْمٍ. ]فأَُتِي ا وَلهوْا بيهي ]إيلًَ السيِ نييَْ! إينه الْمُقَامَ مَعَكَ لَذُلٌّ وَ إينه فيراَقَكَ كُفْرٌ.[ فأََمَرَ بيهي أَنْ يُضْرَبَ ضَرْبَى مُبَْيحاى، فَ لَمه يَر الْمُؤْمي  [ قاَلَ: يََ أمَي

 قاَلَ: إينههُ لَكَذَاكَ؟ قاَلَ: نَ عَمْ. قاَلَ: خَلُّوا سَبييلَهُ. 

He-asws said: ‘To me-asws with Nueym’. They came with him. He-asws ordered with him to be 
struck a sharp hit. When they turned with him to the prison, he said, ‘O Amir Al-Momineen-
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asws! Surely the position with you-asws is a disgrace but separation from you-asws is Kufr’. He-asws 
said: ‘It is like that?’ He said, ‘Yes’. He-asws said: ‘Free his way’’.80 

ائَةٍ.  وَ عَني الْفَضْلي بْني دكَُيٍْْ عَني الَْْسَني بْني حَيٍِ عَني ابْني أَبِي ليَْلَى قاَلَ: يَ خَْْسَ مي لََمُ رَزَقَ شُرَيْاى الْقَاضي  إينه عَلييِاى عَلَيْهي السه

And from Al Fazl Bin Zukeyn, from Al-Hassan Bin Hayy, from Ibn Abu Layli who said,  

‘Ali-asws graced Shureyh the judge, five hundred (Dirhams)’’.81 

يِ قاَلَ: عْبي ييِ عَني الشه ْرٍ عَنْ سَالِيٍ الْْعُْفي مُهُ إيليَْهي،    وَ عَنْ إيسْْاَعييلَ بْني أبَََنٍ عَنْ عَمْريو بْني شي ٍِ فَجَاءَ بيهي إيلًَ شُرَيْحٍ يُُاَصي لََمُ ديرْعاى لَهُ عينْدَ نَصْراَنّي وَجَدَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
ا نَظرََ إيليَْهي  ى، فَ قَالَ: مَكَانَكَ. وَ جَلَسَ إيلًَ جَنْبيهي ]فَ لَمه  [ ذَهَبَ يَ تَنَحه

And from Ismail Bin Aban, from Amro Bin Shimr, from Salim Al Kufy, from Al Shaby who said,  

‘Ali-asws found an armour of his in the possession of a Christian, so he-asws came with him to 
Shureyh to dispute him to him. When he looked at him-asws, he went aside. He-asws said: ‘In 
your place, and sit to his side’.  

رَسُ  قاَلَ  وَ   ،ٌّ نَصْراَنّي لَكينههُ  وَ  مَعَهُ،  إيلَه  جَلَسْتُ  مَا  مُسْليماى  ي  خَصْمي لَوْ كَانَ  أمََا  شُرَيْحُ  يََ  قاَلَ:  طرَييقٍ  وَ  في  هُمْ  إييَه وَ  إيذَا كُنْتُمْ  آليهي:  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهي  ولُ 
ُ بِييمْ في غَيْري أَنْ تَظْليمُوا. فأََلْيْئُوهُمْ إيلًَ مُضَائَ قَةٍ، وَ صَغيِ   رُوا بِييمْ كَمَا صَغهرَ اللَّه

And he-asws said: ‘O Shureyh! But, if a Muslim had disputed with me-asws, I-asws would not sit 
except with him, but he is a Christian, and Rasool-Allah-saww said: ‘Whenever you and them 
are in a road, then lead them to annoyance, and belittle them just as Allah-azwj Belittled them 
without being unjust’’. 

 :ُّ لََمُ: إينه هَذيهي ديرْعيي لَِْ أبَيعْ وَ لَِْ أهََبْ. فَ قَالَ النهصْراَنّي نييَْ عينْديي بيكَاذيبٍ. ثُُه قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي  مَا الديِرعُْ إيلَه ديرْعيي، وَ مَا أمَي

Then Ali-asws said: ‘This is my-asws armour. I-asws did not sell it and did not gift it’. The Christian 
said, ‘It is not except my armour, and Amir Al-Momineen-asws is not a liar in my view’. 

نْ بَ ييِنَةٍ؟ نييَْ هَلْ مي يَر الْمُؤْمي لََمُ فَ قَالَ: يََ أمَي اَ ]شُرَيْحٌ  فاَلْتَفَتَ شُرَيْحٌ إيلًَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه . قاَلَ: لََ. فَ قَضَى بِي ِي  [ ليلنهصْراَنّي

Shureyh turned to Ali-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Is there any proof?’ He-asws said: 
‘No’. So, Shuryeh judged with it to be for the Christian. 

 ُ يُر الْمُؤْمي ]فأََخَذَهَا النهصْراَنّي ي عَلَيْهي! أَشْهَدُ نييَْ [ فَمَشَى هُنَيْئَةى ثُُه أقَْ بَلَ، فَ قَالَ: أمَها أنَََ فأََشْهَدُ أَنه هَذيهي أَحْكَامُ النهبيييِيَْ، ]أمَي يهي يَ قْضي يهي وَ قاَضي ي إيلًَ قاَضي [ يَُْشي
داى عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، الديِرعُْ وَ اللَّهي ديرْ  ُ وَحْدَهُ لََ شَرييكَ لَهُ، وَ أَنه مَُُمه نييَْ. أَنْ لََ إيلَهَ إيلَه اللَّه يَر الْمُؤْمي  عُكَ يََ أمَي

The Christian took it and walked for a while, then came back and said, ‘As for I, I testify that 
this is a ruling of the Prophets-as. Amir Al-Momineen-asws walked to his-asws judge, and his-asws 
judge judged against him-asws! I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no 
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associate for Him-azwj, and that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww. By 
Allah-azwj! The armour is your-asws armour, O Amir Al-Momineen-asws’. 

يَ لَكَ وَ حَْلََهُ عَلَى فَ رَسٍ.  قاَلَ: أمَها إيذَا أَسْلَمْتَ فَهي

He-asws said: ‘But, when you have become a Muslims, so it is for you’, and he-asws carried him 
upon a horse. 

 .قال الشعب: فأخبَنّ من رآه يقاتل مع علي عليه السلَم الْوارج بَلنهروان 

Al-Shaby said, ‘The one who reported informed me that he fought alongside Ali-asws against 
the Kharijites at Al-Nahrawan’’.82 

نييَْ حَ   وَ عَنْ أَبِي عَمْروٍ الْكينْديييِ قاَلَ: يَر الْمُؤْمي زاَجٍ، فَ قَالُوا: يََ أمَي يبَ نَ فْسٍ وَ مي نْهُ طي  ديِثْ نَا عَنْ أَصْحَابيكَ. كُنها ذَاتَ يَ وْمٍ عينْدَ عَلييٍِ فَ وَافَقَ النهاسُ مي

And from Abu Amro Al Kindy who said,  

‘One day we were in the presence of Ali-asws. The people were concordant to him-asws, feeling 
good in self and mood. They said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Narrate to us about your-asws 
companions’.  

قاَلَ: كُلُّ  آليهي.  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  دٍ  مَُُمه أَصْحَابي  عَنْ  قاَلُوا:  ؟  تَسْألَُونَنِي أَصْحَابِي  أَييِ  عَنْ  مْ   قاَلَ:  أيَيِهي فَ عَنْ   ، أَصْحَابِي آليهي  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  دٍ  مَُُمه أَصْحَابي 
؟ قاَلُوا: عَني الهذيينَ رأَيَْ نَ  .تَسْألَُونَنِي مْ دُونَ الْقَوْمي لصهلََةي عَلَيْهي  اكَ تَ لْطفُُهُمْ بيذيكْريكَ وَ بَي

He-asws said: ‘Which of my-asws companions are you asking about?’ They said, ‘About the 
companions of Muhammad-saww’. He-asws said: ‘All the companions of Muhammad-saww are my-

asws companions, so about which of them are you asking me-asws?’ They said, ‘About those we 
have seen you-asws being to them with your-asws mention and with the Salawaat upon them, 
besides (other) people’.  

مْ؟ قاَلُوا: نهةَ وَ كَفَى بيذَليكَ  قاَلَ: عَنْ أيَيِهي  حَديِثْ نَا عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني مَسْعُودٍ قاَلَ: قَ رأََ الْقُرْآنَ وَ عَليمَ السُّ

He-asws said: ‘About which of them?’ They said, ‘Narrate to us about Abdullah Bin Masoud’. 
He-asws said: ‘He read the Quran and knew the Sunnah, and he sufficed with that’.  

نهةي؟ أمَْ كَ  .-  فَى بيعَبْدي اللَّهي؟. قاَلُوا: فَ وَ اللَّهي مَا دَرَيْ نَا بيقَوْليهي: »وَ كَفَى بيذَليكَ« كَفَى بيقيراَءَةي الْقُرْآني وَ عيلْمي السُّ

They said, ‘By Allah-azwj! We did not know of his-asws words, ‘And he sufficed with that. Did he 
sufficed with reading the Quran and knew the Sunnah? Or did he suffice with worshipping 
Allah-azwj?’ 

يحاى حَري  ؤَالَ فَ يُعْطَى وَ يُُنَْعُ، وَ كَانَ شَحي . قاَلَ: كَانَ يُكْثيرُ السُّ ، قَدْ مُليئَ في ويعَاءٍ لهَُ قاَلَ: فَ قُلْنَا: حَديِثْ نَا عَنْ أَبِي ذَرٍِ يصاى عَلَى ديينيهي، حَرييصاى عَلَى الْعيلْمي الْْزَْمي
 . حَتَّه امْتَلََْ ويعَاؤُهُ عيلْماى عَجَزَ فييهي 
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He (the narrator) said, ‘We said, ‘Narrate to us about Abu Zarr-ra’. He-asws said: ‘He-ra asked a 
lot of questions, so he-ra was given and prevented, and he-ra was desirous, eager upon his 
religion, kept upon the firm knowledge. He-ra had been filled in retention of his-ra to the extent 
that his-ra retention was filled up with knowledge he-ra was unable regarding it’.  

هي مَا كَانَ عينْدَهُ؟ أوَْ عَجَزَ عَنْ مَسْ   ألَتَيهي؟.قاَلَ: فَ وَ اللَّهي مَا دَرَيْ نَا بيقَوْليهي: »عَجَزَ فييهي« أَ عَجَزَ عَنْ كَشْفي

He (the narrator) said, ‘By Allah-azwj! We did not know of his-asws words: ‘He-ra was unable 
regarding it’. Was he-ra unable from revealing whatever was with him-ra? Or was he-ra unable 
from question it?’ 

لََتي حي  يَْ، وَ سَأَلَ عَني الْمُعْضي اَ عَاليماى. يَْ غَفَلَ ]غَيْرهُُ قُ لْنَا: حَديِثْ نَا عَنْ حُذَيْ فَةَ بْني الْيَمَاني قاَلَ: عَليمَ أَسْْاَءَ الْمُنَافيقي  [ عَنْهَا، وَ لَوْ سَألَُوهُ لَوَجَدُوهُ بِي

We said, ‘Narrated to us about Huzeyfa Bin Al-Yamani’. He-asws said: ‘He knew names of the 
hypocrites, and asked about the dilemmas when others were heedless about these, and had 
they asked him, they would have found him knowledgeable’.  

!؟ ييِ قاَلَ: مَنْ لَكُمْ بييثْلي لقُْمَاني الَْْكييمي رَ، وَ قَ رَ  قاَلُوا: فَحَديِثْ نَا عَنْ سَلْمَانَ الْفَاريسي ، أدَْرَكَ الْعيلْمَ الَِْوهلَ وَ أدَْرَكَ الْعيلْمَ الْْخي نها وَ إيليَْنَا أهَْلَ الْبَيْتي  أَ وَ ذَليكَ امْرُؤٌ مي
رَ بَِْرٌ لََ يُ نْزَفُ.  الْكيتَابَ الَِْوهلَ وَ قَ رأََ الْكيتَابَ الْْخي

They said, ‘Narrate to us about Salman Al-Farsi-ra’. He-asws said: ‘Who can be for you all like 
Luqman-as the wise!? And that is a man from us-asws People-asws of the Household. He-ra realised 
the first knowledge and realised the last knowledge, and he-ra read the first Book and read the 
last Book, an un-drainable sea’. 

هي وَ شَ  هي وَ دَمي يُاَنَ بيلَحْمي ُ الْْي رٍ قاَلَ: ذَليكَ امْرُؤٌ خَالَطَ اللَّه اري بْني يََسي [ زاَلَ مَعَهُ، وَ لََ يَ نْبَغيي ليلنهاري أَنْ تََْكُلَ  عْريهي وَ بَشَريهي حَيْثُ زاَلَ ]الَْْقُ قُ لْنَا: فَحَديِثْ نَا عَنْ عَمه
نْهُ شَيْئاى.   مي

We said, ‘Narrated to us about Ammar Bin Yasser-ra’. He-asws said: ‘That is a man Allah-azwj had 
Mingled his-ra Eman with his-ra flesh, and his-ra blood, and his-ra hair, and his-ra skin. Wherever 
the truth moved, he-ra moved with it, and it is not appropriate for the Fire that it consumes 
anything from him-ra’. 

ُ عَني التهزكْييَةي.  ، نََّاَنََ اللَّه كَ قاَلَ: مَهْلَى  قُ لْنَا: فَحَديِثْ نَا عَنْ نَ فْسي

We said, ‘Narrated to us about yourself-asws’. He-asws said: ‘Shh no! Allah-azwj has Forbidden us 
from the self-purification’.  

َ يَ قُولُ: .  وَ أمَها بينيعْمَةي رَبيِكَ فَحَديِثْ   ]فَ[ قاَلَ لَهُ رَجُلٌ: فإَينه اللَّه يتُ، وَ إيذَا سَكَتُّ ابْ تُدييتُ، وَ إينه   قاَلَ: فإَينِّي أُحَديِثُ بينيعْمَةي رَبِيِ كُنْتُ وَ اللَّهي إيذَا سَألَْتُ أعُْطي
 . نِيِ عيلْماى جَْاِى فاَسْألَُونّي  تََْتَ الْْوََانيحي مي

A man said to him-asws, ‘But, Allah-azwj Says: And as for the Favour of your Lord, so do announce 
(it) [93:11]’. He-asws said: ‘But, I-asws am announcing the Favour of my-asws Lord-azwj. By Allah-azwj! 
Whenever you had asked me-asws, I gave (the answer), and when you were silent I-asws initiated, 
and beneath the two wings (shoulders) of mine-asws there is immense knowledge, so ask me-

asws’.  
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نْ هَذَا الْكيتَابي  اَ ]مي . فَسَألََهُ عَنْ مَسَائيلَ أوَْرَدْنََهَا في مََُالَيِ  [.فَ قَامَ إيليَْهي ابْنُ الْكَوهاءي

Ibn Al Kawa stood up to him-asws and asked him-asws about an issue, I (Majlisi) have referred to 
in its place from this book’’.83 

قاَلَ: سَعْدٍ  بْني  النُّعْمَاني  عَني  نْبََي يَ قُولُ:  وَ  الْمي عَلَى  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  وَ  رأَيَْتُ  فأََدْمَاهُ،  وَجْهَهُ  ضَرَبَ  وَ  الَْْصَا  نَ  مي فأََخَذَ كَفِاى  الَِْشْعَثُ  فَطلََعَ  ؟  الثهمُودييُّ أيَْنَ 
ذََا الْوَجْهي.  ذََا الْوَجْهي تَ رَحاى لَي  انَُْفَلَ وَ انَُْفَلَ النهاسُ مَعَهُ وَ يَ قُولُ: تَ رَحاى لَي

And about Al Numan Bin Sa’ad who said,  

‘I saw Ali-asws upon the pulpit saying: ‘Where are the people of Samood?’ Al-Ash’as emerged, 
grabbed a handful of pebbles and struck his-asws face with it and made it bleed, and he-asws 
flinched, and the people flinched with him-asws, and said, ‘Destruction be for this face! 
Destruction be for this face!’’84 

]كيتَابي  في  قاَلَ:وَ   ، الَِْسَديييِ اللَّهي  عَبْدي  بْني  عَبهادي  عَنْ  الْغَاراَتي  صُوحَانَ    [  ابْنُ  وَ   ، نْ آجُرٍِ مي نْبٍََ  مي عَلَى  يَُْطُبُ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  وَ  الْْمُُعَةي  يَ وْمَ  جَاليساى  كُنْتُ 
بَ ]عَلي  كَ! فَ غَضي نييَْ غَلَبَتْنَا هَذيهي الْْمَْراَءُ عَلَى وَجْهي يَر الْمُؤْمي لََمُ يٌّ عَلَ جَاليسٌ فَجَاءَ الَِْشْعَثُ فَ قَالَ: يََ أمَي نْ أمَْري الْعَرَبي يْهي السه ُ الْيَوْمَ مي [ فَ قَالَ: ]صَعْصَعَةُ[ ليَُبَيْه

 مَا كَانَ يَُْفَى 

And in Kitab Al-Gharaat – From Abbad Bin Abdullah Al-Asady who said, ‘I was seated on the 
day of Friday and Ali-asws was addressing upon a pulpit of bricks, and Ibn Sowhan was seated. 
Al-Ash’as came and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! These donkeys (non-Arabs and slaves) 
have overcome upon us upon your-asws face!’ Ali-asws was angered, and Sa’sa said, ‘It has been 
manifested today from the affairs of the Arabs, what was hidden’.  

حَ  عَلَى  يَ تَقَلهبُ  أَحَدُهُمْ  يُ قْبيلُ  رَةي،  الضهيَاطي هَؤُلََءي  عَنْ  يَ عْذيرُنّي  مَنْ  لََمُ:  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  نَ  فَ قَالَ  مي فأََكُونَ  أَطْرُدَهُمْ  أَنْ  فَ يَأْمُرُنّي  اللَّهي،  ليذيكْري  قَ وْمٌ  رُ  يُ هَجيِ وَ  شَايََهُ، 
يَْ.   الظهاليمي

Ali-asws said: ‘Who will excuse me from these large-bodied ones, one of them has overturned 
from his pack, and a group forsakes from the Zikr of Allah-azwj, so they (people) are instructing 
me-asws with exiling them, so I-asws would become from the oppressors’. 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ قُولُ: ليََ  داى صَلهى اللَّه عْتُ مَُُمه  ضْريبُ نهكُمْ وَ اللَّهي عَلَى الديِيني عَوْداى كَمَا ضَرَبْ تُمُوهُمْ عَلَيْهي بَدْءاى. وَ الهذيي فَ لَقَ الْْبَهةَ وَ بَ رأََ النهسَمَةَ، لَقَدْ سْيَ

By the One-azwj Who Split the Seed and Formed the person! I-asws have heard Muhammad-saww 
saying: ‘By Allah-azwj! They will be struck upon the religion against just as they were struck 
upon it in the beginning’’.  

لََمُ أمَْيَلَ إيلًَ الْمَوَالِي وَ ألَْطَفَ بِييمْ، ]وَ[ كَانَ عُمَرُ أَشَده ت َ  نْهُمْ. قاَلَ مُغييرةَُ: كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  بَاعُداى مي
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Mugheira said, ‘Ali-asws used to incline towards the slave and be kind with them, and Umar 
was severely remote from them’’.85 

لََمُ ليكَاتيبيهي عُبَيْدي اللَّهي بْني أَبِي راَفيعٍ   -[  1094] ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه ، نََّْجٌ:  طْ بَيَْْ الْْرُُوفي ، وَ قَ رْمي طوُري كَ، وَ فَ ريِجْ بَيَْْ السُّ لْفَةَ قَ لَمي لْ جي : ألَيقْ دَوَاتَكَ، وَ أَطي
 .  فإَينه ذَليكَ أَجْدَرُ بيصَبَاحَةي الَْْطيِ

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said to his-asws scribe Ubeydullah Bin Abu Rafie: ‘Make your ink to be sticky, and 
sharpen the nib of your pen, and separate between the lines, and close-up between the 
letters, for that would be best suited for the beauty of the handwriting’’.86 

لََمُ:  -[  1095] نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي سْلََمي إيلَه اسْْهُُ، مَسَ   نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ أمَي نَ الْْي نَ الْقُرْآني إيلَه رَسْْهُُ، وَ مي مْ مي دُهُمْ يََْتِي عَلَى النهاسي زَمَانٌ، لََ يَ بْقَى فييهي اجي
نْهُمْ  ، مي ارهَُا شَرُّ أهَْلي الَِْرْضي انَُّاَ وَ عُمه نَ الَْدَُى، سُكه ، خَراَبٌ مي نَ الْبينَاءي رَةٌ مي يئَةُ. يَ وْمَئيذٍ عَامي مْ تََْويي الَْْطي تْنَةُ، وَ إيليَْهي   تََّْرجُُ الْفي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘There shall come a time upon the people, there will not remain 
among them, from the Quran except its ritual, and from Al-Islam except its name. Their 
Masjids in those days would be built up of the construction, in ruins of the guidance, and its 
dwellers and its religious ones would be the evilest of the people of the earth. The Fitna would 
come out from them and to them will the sins shelter. 

حَلَ  سُبْحَانهَُ: »فَبي   ُ اللَّه إيليَْهَا، يَ قُولُ  عَنْهَا  رَ  تَََخه مَنْ  يَسُوقُونَ  وَ  فييهَا،  عَنْهَا  شَذه  مَنْ  قَدْ يَ رُدُّونَ  وَ  حَيْراَنَ«.  فييهَا  الَْْكييمَ  فيتْنَةى أتَْ رُكُ  أوُلئَيكَ  عَلَى  لَِبَْ عَثَنه  فْتُ 
َ عَ  يلُ اللَّه  ثْرَةَ الْغَفْلَةي. فَ عَلَ، وَ نَْْنُ نَسْتَقي

They will return the one who turns away from it, to it, and they would usher the one staying 
back from it, to it. Allah-azwj the Glorious Says: “I-azwj Swear by Myself-azwj! I-saww shall Send such 
Fitna upon them, it will leave the wise ones to be confused during it!” And He-azwj will Do so, 
and we seek Pardon of Allah-azwj for the stumbles of neglect’’.87 

بَ يْنَهُمَا  ]نََّْجٌ:[  -[  1096] دَارَ  في كَلََمٍ  الْفَرَزْدَقي  أَبِي  صَعْصَعَةَ  بْني  ليغَاليبي  لََمُ  السه عَلَيْهي  قاَلَ  يََ   :-وَ  الْْقُُوقُ  ذَعْذَعَتْهَا  فَ قَالَ:  الْكَثييرةَُ؟  إيبيلُكَ  فَ عَلَتْ  مَا 
لََمُ: ذَاكَ أَحَْْدُ سُبلُيهَا.  نييَْ. فَ قَالَ عَلَيْهي السه يَر الْمُؤْمي  أمَي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said to Ghalib Bin Sa’sa Abu Al-Farazdaq in a conversation between them: ‘What 
did you do with your numerous camels?’ He said, ‘I used them for the (Obligatory) rights, O 
Amir Al-Momineen-asws’. He-asws said: ‘That is the most praise-worthy of its ways’’.88 
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لََمُ:  -[1117 -1097] لْيْجَارَةي. يَ عْنِي الْمُغييرةََ ]بْنَ شُعْبَةَ[    كيتَابُ الْغَاراَتي بِييسْنَاديهي عَنْ عَليييِ بْني النُّعْمَاني قاَلَ: قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه يَنههُ بَي لئَينْ مَلَكْتُ لََِرْمي
لََمُ.  صُ عَلييِاى عَلَيْهي السه  وَ كَانَ يَ نْتَقي

Kitab Al Gharaat – By his chain from Ali Bin Al Numan who said,  

‘Ali-asws said: ‘If I-asws had control, I-asws would have pelted him with the stones’ – meaning Al-
Mugheira Bin Shuba, and he used to despise Ali-asws. 

لََمُ فَ قَالَ: وَ   هي ليفَجْرَةٍ وَ غيدْرةٍَ ليمُطْمَئينيِيَْ إيليَْهَا وَ عَنْ جُنْدَبي بْني عَبْدي اللَّهي قاَلَ: ذكُيرَ الْمُغييرةَُ بْنُ شُعْبَةَ عينْدَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه اَ كَانَ سَبَبُ إيسْلََمي مَا الْمُغييرةَُ؟ إينَّه
نْهُمْ فَ هَرَبَ،  سْلََمي ركَيبَهَا مي لْْي ُ عَلَيْهي وَ آليهي كَالْعَائيذي بَي ه صَلهى اللَّه  فأَتََى النهبي

And from Jundab Bin Abdullah who said, ‘Al-Mugheira Bin Shuba was mentioned in the 
presence of Ali-asws. He-asws said: ‘And what is Al-Mugheira? But rather, the reason of his being 
a Muslim was for transgression and betrayal for them to be reassured to it. He rode from 
them and fled, and he came to the Prophet-saww like the one sheltering with Al-Islam.  

خُشُوعاى[. لََ  وَ  ]خُضُوعاى  خشوع  لَ  و  خضوع  سْلََمي  الْْي اديِعَاءي  ني  مي عَلَيْهي  ]أَحَدٌ[  رأََى  مَا  اللَّهي  يُسْعيرُونَ   وَ  وَ  الَْْقه  يََُانيبُونَ  فَ راَعينَةٌ  يفٍ  ثقَي نْ  مي إينههُ كَانَ  وَ  أَلََ 
يَْ.   نييراَنَ الْْرَْبي وَ يُ وَازيرُونَ الظهاليمي

By Allah-azwj! I-asws did not see him being serious upon it, in fulfilling Al-Islam, neither 
humbleness nor reverence. Indeed! And he was from pharaohs of Saqeef, shunning the truth 
and igniting the flames of war, and backing the oppressors. 

نْهُمْ وَ لَرُبه صَ  مُْ ليَْسُوا مي يفاى قَ وْمٌ غُدَرُ لََ يوُفُونَ بيعَهْدٍ، يُ بْغيضُونَ الْعَرَبَ، كَأَنَّه َنه ثقَي نْهُمْ عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ وَ أبَوُ عُبَيْدي بْنُ مَسْعُودٍ.أَلََ لِي مْ مي  اليحٍ قَدْ كَانَ فييهي

Indeed! Because Saqeef are a treacherous people, they will not be loyal with a pact, being 
hateful towards the Arabs. It is as if they aren’t from them, and perhaps the righteous ones 
who had happened to be among them, from them was Urwah Bin Masoud and Abu Ubeyda 
Bin Masoud. 

بْيَةي الهذيي  قاى، وَ هُوَ أَحَدُ الصيِ ُ في كيتَابيهي فاَسي عْراى يَ رُدُّ عَلَى  وَ أمَها الْوَلييدُ بْنُ عُقْبَةَ فَ هُوَ الهذيي سَْهاهُ اللَّه لنهاري وَ ]قَدْ[ قاَلَ شي ُ عَلَيْهي وَ آليهي بَي ُّ صَلهى اللَّه رَهُمُ النهبي نَ بَشه
ي  دُوهُ هَادييَى   النهبي لََمُ: »إينْ تَ وَلهوْهُ تجيَ قاَلَ في عَلييٍِ عَلَيْهي السه قَ وْلَهُ حَيْثُ  ُ عَلَيْهي وَ آليهي  يمَ« فَ قَالَ ]الْوَلييدُ في رَديِ هَذَا  صَلهى اللَّه مَهْدييَِى يَسْلُكُ بيكُمُ الطهرييقَ الْمُسْتَقي

 [:الْقَوْلي 

َمْليهي   فَ لَمْ يَكُ مَهْدييَِى وَ لََ كَانَ هَادييَى   فإَينْ يَكُ قَدْ ضَله الْبَعييُر بِي

And as for Al-Waleed Bin Uqba, he is the one whom Allah-azwj has Named in His-azwj Book as a 
mischief-maker (transgressor), and he is one of boys, those the Prophet-saww had given them 
the news of the Fire, and a poet has said referring to the Prophet-saww by his words when he-

saww said regarding Ali-asws: ‘If you were to place him-asws in charge, you will find him-asws to be 
guiding, Guided. He-asws will travel with you on the straight road’, Al-Waleed said in response 
to these words, ‘Supposing he had lost the camel along with its load, he-asws would neither be 
guided nor would he-asws be a guide’. 
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لِيَ  آليهي؛  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  يِ  النهبي أعَْدَاءي  وَ  أعَْدَائيهي  وَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  ي  مُبْغيضي نْ  مي بَدْرٍ  فَ هُوَ  يَ وْمَ  صَبَْاى  عَلييٍِ  بييَدي  آليهي  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى   ُّ النهبي قَ تَلَهُ  أبَََهُ  نه 
 . لصهفْراَءي  بَي

He is from the haters of Ali-asws and (was from) his-asws enemies, and enemies of the Prophet-

saww, because the Prophet-saww had legalised his killing by the hand of Ali-asws in a combat on 
the day of Badr with the suppression’’.89 

يِ قاَلَ: لََمُ وَ هُمْ يرُييدُونَ عييَادَةَ الْوَلييدي بْني عُقْبَةَ، وَ هُوَ في عي   وَ عَنْ مُغييرةََ الضهبيِ لَْْسَني بْني عَلييٍِ عَلَيْهي السه لََمُ مَعَهُمْ  مَره نََسٌ بَي لهةٍ شَدييدَةٍ، فأََتََهُ الَْْسَنُ عَلَيْهي السه
لََمُ: »أتَوُبُ إيلًَ  ، إيلَه مَا كَانَ بَ يْنِي وَ بَيَْْ أبَييكَ!« يَ قُولُ: أَيْ لََ أتَُ عَائيداى، فَ قَالَ ليلْحَسَني عَلَيْهي السه يعي النهاسي ها كَانَ بَ يْنِي وَ بَيَْْ جْيَ نْهُ  اللَّهي مِي  .وبُ مي

And from Mugheira Al Zaby who said,  

‘Some people passed by Al-Hassan-asws Bin Ali-asws and they were intending to console Al-
Waleed Bin Uqba, and he was in severe illness. Al-Hassan-asws came to him along with them to 
console. He said to Al-Hassan-asws, ‘I repent to Allah-azwj what happened between me and the 
entirety of the people, except what happened between me and your-asws father-asws!’ i.e. ‘I am 
not repenting from it’’.90 

إبراهيم  و قال  الِلَّ،  عبد  بن  طارق  و  شور،  بن  القعقاع  و  الشيبانّ،  هبيرة  بن  مصقلة  و  الْضرمي،  حجر  بن  وائل  و  حجيِة،  بن  يزيد  بعاوية  لْق  و   :
 النجاشي الشاعر. 

Ibrahim said, ‘And Yazeed Bin Hajiya joined with Muawiya, and Wa’il Bin Hujr Al-Hazramy, and 
Mas’aqah Bin Hubeyra Al-Shaybani, and al Qa’qa Bin Showr, and Tariq Bin Abdullah, and Al-
Najashy the poet. 

 و كان أصحابه لماِ نزل بقلوبِم من الفتنة و البلَء و الركون إلً الدنيا، يغدرون و يُتانون مال الْراج و يهربون إلً معاوية. 

And when his-asws companions dwelled into their hearts from the Fitna, and the afflictions, 
and the inclining to the word, they were betraying and embezzling the tax wealth, and they 
were fleeing to Muawiya.  

يَ قْ  ]مَا  فَ يَأْخُذُونَ  الَِْعْمَالَ  وَ  مُ الْويلََيةََ  يُ وَليِيهي لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  قاَلَ: كَانَ  الَِْعْمَشي  عَني  الَِْمْوَالي وَ  نَ  مي عَلَيْهي  بْنُ  ديرُونَ  الْمُنْذيرُ  نْهُمُ  مي مُعَاوييةََ،  إيلًَ  يَ هْربُوُنَ  وَ   ]
 .  الْْاَرُودي الْعَبْدييُّ

And from Al-Amsh who said, ‘Ali-asws was making them in charge of the governance and the 
office work, but they were taking whatever wealth they were able upon and fleeing to 
Muawiya. From them is Al-Munzir Bin Al-Jaroud Al-Abdy. 

. قاَلَ  نَ الْْرَاَجي لََمُ وَلًه الْمُنْذيرَ بْنَ الْْاَرُودي فاَريساى فاَحْتَازَ مَالَى مي لََمُ قاَلَ: كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه ائَةي ألَْفي ديرْهَمٍ، فَحَبَسَهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه : ]وَ[ كَانَ الْمَالُ أرَْبَ عَمي
لََمُ فَشَفَعَ فييهي صَعْصَعَةُ بْنُ صُوحَ  يهي عَلَيْهي السه حي نْ مُنَاصي مَْريهي وَ خَلهصَهُ، وَ كَانَ صَعْصَعَةُ مي لََمُ، وَ قاَمَ بِي  . انَ إيليَْهي عَلَيْهي السه

He (the narrator) said, ‘Ali-asws had placed Al-Munzir Bin Al-Jaroud in charge of (part of) 
Persian, and he attained wealth from the taxes. And the wealth was four hundred thousand 

 
89 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1097 
90 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1098 
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Dirham. Ali-asws imprisoned him, but Sa’sa Bin Sowhan interceded to him-asws, and stood with 
his matter and freed him; and Sa’sa was from his-asws advisers’’.91 

لََمُ عَائيداى صَعْصَعَةَ فَدَخَلَ عَلَيْهي فَ قَالَ لَهُ: يََ صَعْصَعَةُ لََ تجَْ   قاَلَ الَِْسْوَدُ بْنُ قَ يْسٍ: طاَليبٍ عَلَيْهي السه كَ.  جَاءَ عَلييُّ بْنُ أَبِي  ةَى عَلَى قَ وْمي عييَادَتِي إيليَْكَ أبِه عَلَنه 
نييَْ، وَ لَكينه نيعْمَةى وَ  يَر الْمُؤْمي   شُكْراى.فَ قَالَ: لََ وَ اللَّهي يََ أمَي

Al-Aswad Bin Qays said, ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws came to console Sa’sa. He-asws entered to 
see him and said to him: ‘O Sa’sa! Do not make my-asws consoling to you as a slander upon 
your people’. He said, ‘No, by Allah-azwj, O Amir Al-Momineen-asws! But, is it a favour and to be 
thanked for’. 

يمَ الْمَعُونةَي. فَ قَالَ صَعْصَ  يفَ الْمَئُونةَي عَظي لََمُ: إينْ كُنْتَ مَا عَليمْتُ لَْفَي نييَْ مَا عَليمْتُ بيكيتَابي اللَّهي لَعَلييمٌ،  فَ قَالَ لَهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه يَر الْمُؤْمي عَةُ: وَ أنَْتَ وَ اللَّهي يََ أمَي
َ في صَدْريكَ لَعَ  يمٌ وَ إينه اللَّه نييَْ لَرَءُوفٌ رَحي لْمُؤْمي يمٌ، وَ إينهكَ بَي  .ظي

Ali-asws said to him: ‘I-asws had not known you were of light provisions, great of supporting’. 
Sa’sa said, ‘And you-asws, by Allah-azwj, O Amir Al-Momineen-asws, I did not know you as being 
most knowledgeable with the Book of Allah-azwj, and that Allah-azwj is Great in your-asws chest, 
and with the Momineen you-asws are kind, merciful’’.92 

 و منهم يزيد بن حجيِة. 

And from them was Yazeed Bin Hajijya.93  

[ و منهم الَجنِع عبد الِلَّ بن عبد الرحْن بن مسعود الثقفي شهد مع علي عليه السلَم صفِيْ، و كان ف أوِل أمره مع معاوية  ثُِ قال ]صاحب الغارات
 ثُِ صار إلً علي ثُ رجع بعد إلً معاوية سْاِه علي عليه السلَم الَجنِع. 

Then the author of (the book) ‘Al-Gharaat’ said, ‘And from them is Al-Hajna’a Abdullah Bin 
Abdul Rahman Bin Masoud Al-Saqafi. He attended (battle of) Siffeen with Ali-asws, and in the 
beginning of his affairs he was with Muawiya, then he came to Ali-asws, then returned after 
that to Muawiya. He-asws named him as ‘The tall one’’.94 

 و منهم القعقاع بن شور.، 

And from them was Al-Qa’qa Bin Showr.95 

]أَبِي  عَنْ  يدي  الْْمَي عَبْدي  بْنُ  جَرييرُ  ثَ نَا  لََمُ:حَده السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  قاَلَ  قاَلَ:  ِي  يْبَانّي الشه إيسْحَاقَ  عَلَى كَسْكَرَ،    [  شَوْرٍ  بْنَ  الْقَعْقَاعَ  اسْتَعْمَلْتُ  قَدي  وَ  الْمَالَ  تَسْألَُونِّي 
 فأََصْدَقَ امْرأَتََهُ بييائَةي ألَْفٍ؟! وَ ايَُْ اللَّهي لَوْ كَانَ كُفْواى ]لََاَ[ مَا أَصْدَقَ هَا ذَليكَ!.

It is narrated to us by Jareer Bin Abdul Hameed, from Is’haq Al Shaybani who said,  

 
91 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1099 
92 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1100 
93 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1101 
94 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1102 
95 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1103 
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‘Ali-asws said: ‘You are asking me-asws for the wealth, and I-asws employed Al-Qa’qa Bin Showr (as 
governor) upon Kaskar, so he bestowed a dowry of one hundred thousand to his wife?! And 
I-asws swear by Allah-azwj! If he had been a match for her, he would not have dowered her with 
that!’’96 

لََمُ: امي مَعَ كُليِ إيمَامٍ بَ عْديي.  وَ عَنْ مَيْسَرَةَ قاَلَ: قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  قاَتَ لُوا أهَْلَ الشه

And from Maysarah who said,  

‘Ali-asws said: ‘The people of Syrian will fight with every leader after me-asws’’.97 

: إنِ عمرو بن ثَّبت الذي روى عن أبِ أيوِب حديث »ستة أيَِم من شوِال« كان يركب بَلشام ف القرى، فإذا دخل قرية جْع أهلها  و عن الواقدي قال
 ثُِ يقول: أيهِا الناس إنِ عليِ بن أبِ طالب كان رجلَ منافقا، أراد أن ينفِر برسول الِلَّ صلِى الِلَّ عليه ليلة العقبة فالعنوه. 

And from Al-Waqidi who said, ‘Amro Bin Sabit is the one who reported a Hadeeth from Abu 
Ayoub, ‘Six days from Shawwal’. He was riding at Syrian into a town. When he entered the 
town, he gathered its inhabitants, then said, ‘O you people! Ali-asws Bin Abu Talib-asws was a 
hypocrite man (Nouzobillah)! He-asws intended to frighten Rasool-Allah-saww on the night of Al-
Aqaba, so curse him-asws (Nouzobillah)!’ 

 قال فيلعنه أهل تلك القرى ثُ يسير إلً الِخرى، فيأمرهم بثل ذلك. 

He (the narrator) said, ‘The people of that town cursed him-asws (Nouzobillah). Then he 
travelled to another and instructed them with similar to that’’.98 

 : لقيت مكحولَ فإذا هو مِلوء بغضا لعلي عليه السلَم، فلم أزل به حتَِّ لَن أو سكن. و عن الْسن بن الْرِ قال

And from Al-Hassan Bin Al Hurr who said,  

‘I met Mak’houl, and he was filled with hatred for Ali-asws. I did not cease to be with him until 
he had softened or settled’’.99 

 : إنِّ عند معاوية لْالس إذ جاء أبو موسى فقال: السلَم عليك يَ أمير المؤمنيْ. قال ]معاوية[: و عليك السلَم.و عن مُمد بن عبد الِلَّ بن قارب قال

 فلمِا تولًِ قال: و الِلَّ لَ يلي على اثنيْ حتَِّ يُوت.

And from Muhammad Bin Abdullah Bin Qarib who said,  

‘I was seated in the presence of Muawiya when Abu Musa came. He said, ‘The greetings be 
unto you O commander of the faithful’. Muawiya said, ‘And upon you be the greetings’. When 
he turned around (to leave), he (Muawiya) said, ‘He will not rule upon two until he dies’.  

 
96 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1104 
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 [: إلً أين؟[ لماِ قدم علي عليه السلَم البصرة لقي الْسن بن أبِ الْسن، و هو متوجِه نْو علي عليه السلَم فقال ]له و كان أبو بكرة ]نفيع بن الْارث

ستكون بعدي فتنة النائم فيها خير من القاعد، و القاعد فيها خير من   قال: إلً عليِ عليه السلَم. قال: سْعت رسول الِلَّ صلِى الِلَّ عليه و آله يقول:
 القائم. 

And when Abu Bakrah Nafie Bin Al-Haris arrived to Ali-asws at Al-Basra, he met Al-Hassan Bin 
Al-Hassan, and he was heading towards Ali-asws. He said to him, ‘To where?’ He said, ‘To Ali-
asws’. He said, ‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Fitna will be happening after me-saww, during 
it the sleeping one would be better than the sitting one, and the sitting one during it would 
be better than the standing one’’. 

عن الِلَّ أبَ بكرة إنَِّا  ]قال الْسن:[ فلزمت بيتِ، فلمِا كان بعد لقيت جابر بن عبد الِلَّ و أبَ سعيد فقالوا: أين كنت. فحدِثتهم با قال أبو بكرة فقالوا: ل
 [ لِبِ موسى: »تكون بعدي فتنة أنت فيها نَئم خير منك قاعد، و أنت فيها قاعد خير منك ساع«. قال النب صلِى الِلَّ عليه و آله ]ذلك

Al-Hassan said, ‘Stay at my house’. When it was afterwards, he met Jabir Bin Abdullah and 
Abu Saeed (Al-Khudry). They said, ‘Where were you?’ He narrated to them with what Abu 
Bakrah had said. They said, ‘May Allah-azwj Curse Abu Bakrah. But rather, the Prophet-saww said 
to Abu Musa: ‘Such Fitna would be occurring after me, you would be sleeping during it, a 
sitting one would be better than you, and you would be sitting during it, a messenger would 
be better than you’’. 

 و يقول: قال رسول الِلَّ صلِى الِلَّ عليه و قال أبو القاسم و قال خليلي. و قال: لماِ دخل معاوية الكوفة دخل أبو هريرة المسجد، فكان يدِث

And he said, ‘When Muawiya entered Al-Kufa, Abu Hureyra entered the Masjid. He was 
narrated and saying, ‘Rasool-Allah-saww said’, and Abu Al-Qasim-saww said’, and my friend-saww 
said’’. 

و   عليه  الِلَّ  صلِى  النِب  من  سْعته  فإن كنت  عنه  أسألك  حديث  هريرة  أبَ  يَ  فقال:  منه،  حتَِّ دنَ  الناس  يتخطِى  الِنصار  من  شابِ  حدِثنيه،  فجاءه  آله 
: »مَنْ كُنْتُ مَوْلََهُ فَ عَلي  ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ قُولُ ليعَلييٍِ ه صَلهى اللَّه عْتُ النهبي  يٌّ مَوْلََهُ اللههُمه وَالي مَنْ وَالَهُ وَ عَادي مَنْ عَادَاهُ«. أنشدك بَلِلَّ ]أ[ سْيَ

A youth from the Helpers came cleaving the people until he was near from him. He said, ‘O 
Abu Hureyra! There is a Hadeeth I would like to ask you about. If you have heard it from the 
Prophet-saww, I shall narrate it. I adjure you with Allah-azwj! Have you heard the Prophet-saww 
saying for Ali-asws: ‘One whose Master I-saww was, so Ali-asws is his Master. O Allah-azwj! befriend 
the one who befriends him-asws and be Inimical to the one being inimical to him-asws’?’ 

 عاداه«. نعم و الذي لَ إله إلَِ هو لسمعته من النب صلِى الِلَّ عليه يقول لعليِ: »من كنت مولَه فعليِ مولَه اللِهم وال من والَه و عاد من   قال أبو هريرة:

Abu Hureyra said, ‘Yes, by the One-azwj Who, there is no god except He-azwj! I did hear it from 
the Prophet-saww saying for Ali-asws: ‘One whose Master I-saww was, so Ali-asws is his Master. O 
Allah-azwj! Befriend the one who befriends him-asws and be inimical to the one being inimical to 
him-asws’’. 

 لقد و الِلَّ واليت عدوِه و عاديت وليِه!  فقال له الفتَّ:
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The youth said to him, ‘By Allah-azwj! You have befriended his-asws enemies and been inimical 
to his-asws friends!’  

 ]قال:[ فتناول بعض الناس الشِابِ بَلْصى، و خرج أبو هريرة فلم يعد إلً المسجد حتَِّ خرج من الكوفة. 

He (the narrator) said, ‘Some of the people hit the youth with the pebbles, and Abu Hureyra 
went out and did not return to the Masjid until he went out from Al-Kufa’’.100 

  

 
100 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 34 H 1108 
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 [ باب النّوادر]الباب الخامس و الثّلاثون

CHAPTER 35 – THE MISCELLANEOUS 

مَ   -[  1118] عَنْ   ُّ الُْْسَيْنِي مُوسَى  بْنُ  رُ  طاَهي الَْْسَني  أبَوُ  رييفُ  الشه ثَنِي  حَده ]قاَلَ:[  ليلْكَراَجُكيييِ  الْفَوَائيدي  قاَلَ:كَنْزُ  الُْْسَيْنِييِ  حَْْزَةَ  بْني  الْمَعْمَرَ   يْمُوني  رأَيَْتُ 
دي بْني إيسْْاَعييلَ سَنَةَ عَشْرٍ وَ ثَلََثَيي  رييفي أَبِي عَبْدي اللَّهي مَُُمه َ بيهي إيلًَ الشه ه، وَ قَدْ أُتِي بِي ارُ وَ ازْدَحَمَ النهاسُ،  الْمَغْري لَ إيلًَ دَاريهي وَ مَعَهُ خَْْسَةُ ريجَالٍ أغُْليقَتي الده ائَةٍ وَ أدُْخي

 رَصْتُ في الْوُصُولي إيلًَ الْبَابي فَمَا قَدَرْتُ ليكَثْرَةي الزيِحَامي وَ حَ 

(The book) ‘Kunz Al Fawaid’ of Al Karajaky who said, ‘It is narrated to me by Abu Al-Hassan Tahir Bin Musa Al 
Husayni, from Maymoun Bin Hamza Al Husayni who said,  

‘I saw Al-Ma’mar Al-Magribi, and they had come with him to the nobleman Abu Abdullah 
Muhammad Bin Ismail in the year three hundred and ten, and I entered into his house and 
there were five men with him. The door was closed and the people had crowded, I was eager 
to be in arriving to the door, but I was not able due to the large crowd.   

عَرهف ْ  وَ  فَ رخٌْ  وَ  قَ نْبََُ  وَ هُِاَ  إيسْْاَعييلَ  بْني  دي  مَُُمه اللَّهي  عَبْدي  أَبِي  رييفي  الشه غيلْمَاني  بَ عْضَ  لََ فَ رأَيَْتُ  َيْثُ  بِي امي  الْْمَه بََبي  إيلًَ  : دُرْ  لِي فَ قَالَ  أنَْظرَُهُ  أَنْ  ي  أَشْتَهي أَنِّي  تُهُمَا 
رْتُ إيليَْهي ف َ  امي فإَيذَا قَدْ فرُيشَ لَهُ لييَدْخُ يدُْرَى بيكَ. فَصي راِى وَ دَخَلْتُ وَ أغَْلَقْتُ الْبَابَ، وَ حَصَلْتُ في مَسْلَخي الْْمَه امَ فَتَحَا لِي سي  لَ الْْمَه

I saw some of the boys of the nobleman Abu Abdullah Muhammad Bin Ismail, and they were 
Qanbar and Farkh, and I let them know that I was desirous to wait for him. They said to me, 
‘Got to the door of the bathhouse where he does not know you’. I went to it and they opened 
it for me secretly, and I entered and closed the door, and I got into a room of the bathhouse 
and it had been furnished for him to be entering the bathhouse.  

الْعَاريضَيْْي  يفُ  خَفي  ، الريِجَالي نَ  مي رَبْعٌ   ، الْيْسْمي يفُ  نْيَ رَجُلٌ  هُوَ  وَ  دَخَلَ،  قَدْ  بيهي  فإَيذَا  يراى  يَسي ]أقَْ رَبُ فَجَلَسْتُ  الْقَصْري  إيلًَ   ، اللهوْني آدَمُ  عْري  ،  الشه أَسْوَدُ  هُوَ،  مَا   ]
نَ الَِْرْبعَييَْ سَنَةى، وَ في صُدْغَيْهي أثََ رٌ كَأنَههُ ]أثََ رُ[ نْسَانُ أَنه لَهُ نَْْواى مي  ضَرْبةٍَ،  يُ قَديِرُ الْْي

I waited for a little while and he entered, and he was a man of skinny body, a quarter from 
the (normal) men, agile of display, brown complexion, as near as short can be, black hair, a 
measurement of the human being that he would be around forty years of age, and in is temple 
was an impact of a strike.  

فَ قَا الضهرْبةَُ؟  هَذيهي  مَا  لَهُ:  قُ لْتُ  ثييَابيهي  خَلْعَ  أرَاَدَ  وَ  مَعَهُ  النهفَرُ  وَ  الْْلُُوسي  نَ  مي نَ  تََكَه ا  عَلَيْهي فَ لَمه طاَليبٍ  أَبِي  بْنَ  عَلييه  نييَْ  الْمُؤْمي يَر  أمَي مَوْلََيَ  أنََُويلَ  أَنْ  أرََدْتُ  لَ: 
وْطَ يَ وْمَ النههْ  لََمُ السه . السه نِي لليِجَامي وَ كَانَ حَدييداى فَشَجه  رَوَاني فَ قَصه الْفَرَسُ رأَْسَهُ فَضَرَبَنِي بَي

When he was able to sit down, and a number of persons were with him, and he intended to 
take off his shirt, I said to him, ‘What is this strike?’ He said, ‘I wanted to give the whip to my 
Master Amir Al-Momineen-asws on the day of Al-Nahrawan, but the horse moved its head and 
struck me with the bridle, and it was of iron, so it injured me’.  

ِي مَبْصَلَ  فْلََنّي عيكُمُ السُّ عَ جَامي [ وُلْديي وَ وُلْدُ  ةى وَ فييهي بيئْرٌ. فَ قُلْتُ هَؤُلََءي أَصْحَابُكَ؟ فَ قَالَ: ]هُمْ فَ قُلْتُ لَهُ: أَ دَخَلْتَ هَذيهي الْبَلْدَةَ قَدييُاى؟ فَ قَالَ: نَ عَمْ وَ كَانَ مَوْضي
 وُلْديي. 
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I said to him, ‘Did you enter this city a long time ago?’ He said, ‘Yes, and it was a place of your 
central Masjid the imposters, and in it was a well’. I said, ‘These are your companions?’ He 
said, ‘They are my children, and children of my children’.  

امَ فَجَلَسْتُ حَتَّه خَرجََ وَ لبَيسَ ثييَابهَُ، فَ رأَيَْتُ عَنْفَقَتَهُ قَدي ابْ يَضهتْ، فَ قُلْتُ لَهُ  بَاغٌ؟ قاَلَ: لََ وَ لَكينْ إيذَا جُعْتُ ابْ يَضهتْ وَ إيذَا  ثُُه دَخَلَ الْْمَه اَ صي ]أَ[ كَانَ بِي  :
ارَ حَتَّه تََْكُلَ. فَدَخَلَ الْبَابَ. شَبيعْتُ اسْوَدهتْ! فَ قُلْتُ: قُمْ ]وَ[ ادْخُلي   الده

Then he entered the bathhouse, and I sat until he came out and wore his clothes. I saw his 
patch to have whitened, so I said to him, ‘Was there a hand dye in it?’ He said, ‘No, but when 
I am hungry it whitens, and when I am satiated, it darkens!’ I said, ‘Arise and enter the house 
until you eat’. He entered into the door’’.101 

يَْيََ بْني الَْْسَني بْني جَعْفَري بْني عُبَيْدي اللَّهي بْني الُْْسَيْْي بْني عَليييِ   -1119 دي بْني  لََمُ:وَ رَوَى الَْْسَنُ بْنُ مَُُمه بْني أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه أنَههُ     بْني الُْْسَيْْي بْني عَليييِ 
بُ الْمُقْتَديري قاَلَ: فَدَخَلْتُ مَديينَةَ الرهسُولي   نَةي وَ فييهَا حَجه نَصْرٌ الْقَشُورييُّ صَاحي ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ أَصَبْتُ فييهَا قاَفيلَةَ الْبَصْريييِيَْ وَ فييهَا حَجه في تيلْكَ السه صَلهى اللَّه

عَلييٍِ  بْنُ  دُ  مَُُمه بَكْرٍ  الْمَ أبَوُ  أهَْلي  نْ  مي وَ مَعَهُ رَجُلٌ   ،ُّ الْبَادَراَنّي وَ    النهاسُ  عَلَيْهي  ازْدَحَمَ  وَ آليهي، وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولي  أَصْحَابَ  رأََى  أنَههُ  يَذْكُرُ  جَعَلُوا غْريبي 
حُونَ بيهي وَ كَادُوا يَ قْتلُُونهَُ.   يَ تَمَسه

And it is reported by Al-Hassan Bin Muhammad Bin Yahya Bin Al-Hassan Bin Ja’far Bin Ubeydullah son of Al 
Husayn Bin Ali,  

‘Son of Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘I went for Hajj during that year and during 
it Nasr Al-Qashoury, a companion of Al-Muqtadir performed Hajj. I entered the city of the 
Rasool-saww and came across a caravan in it of people of Basra, and among it was Abu Bakr 
Muhammad Bin Ali Al-Baghdadi, and with him was a man from the people of Al-Maghrib, 
mentioning that he had seen companions of Rasool-Allah-saww, and the people crowded unto 
him and went to touch him and almost killed him. 

رُ بْنُ يَْيََ فيتْيَانهَُ وَ غيلْمَانهَُ أَنْ يُ فَريِجُوا عَنْهُ فَ فَعَلُوا، وَ  مي طاَهي ي أبَوُ الْقَاسي رٌ يَسْكُنُهَا، وَ أذَينَ  قاَلَ: فأََمَرَ عَميِ ، وَ كَانَ طاَهي ييِ  دَخَلُوا بيهي إيلًَ دَاري ابْني سَهْلٍ اللُّطْفي
مْ شَيْخٌ لَهُ نَ ييِفٌ وَ ثََاَنوُنَ سَنَةى، فَسَألَْنَاهُ ليلنهاسي فَدَخَلُوا، وَ كَانَ مَعَهُ  مُْ أوَْلََدُهُ وَ أوَْلََدُهُ فييهي .  خَْْسَةُ ريجَالٍ ذكََرَ أَنَّه   عَنْهُ؟ فَ قَالَ: هَذَا ابْنِي

He said, ‘My uncle Abu Al-Qasim Tahir Bin Yahya instructed his youths and his boys that they 
make way for him. They did not, and they entered with him to a house of Ibn Sahl Al-Lutfy, 
and Tahir used to dwell in it, and he gave permission for the people, so they entered, and with 
him were fifty men, mentioning that they were his children and (children of) his children, 
among them was an old man of more than eighty years. I ask him about him. He said, ‘This is 
my son’. 

مْ  تُّونَ سَنَةى أوَْ خَْْسُونَ سَنَةى، وَ آخَرُ لَهُ سَبْعُونَ سَنَةى فَ قَالَ: هَذَا ابْنُ ابْنِي [ اثْ نَاني ]آخَراَني وَ ]كَانَ فييهي نْهُمَا سي دٍ مي مْ [ ليكُليِ وَاحي ته عَشْرَةَ  . وَ ]فييهي [ آخَرُ لَهُ سي
نْهُ، وَ كَانَ إيذَا رأَيَْ تُهُ قُ لْتُ هَذَا ابْنُ ثَ  ، وَ لَِْ يَكُنْ لَهُ أَصْغَرُ مي ، سَنَةى فَ قَالَ: هَذَا ابْنُ ابْني ابْنِي يفُ الْيْسْمي لََثييَْ أوَْ أرَْبعَييَْ سَنَةى، أَسْوَدُ الرهأْسي وَ الليِحْيَةي، شَابٌّ نْيَ

، هُوَ إيلًَ الْقَصْري أقَْ رَبُ، وَ آدَمُ،  يفُ الْعَاريضَيْْي .  رَبْعُ الْقَامَةي وَ خَفي  اسْْهُُ عَلييُّ بْنُ عُثْمَانَ بْني الَْْطهابي

And among them were two others, for each one of them were sixty years or fifty-years, and 
another having seventy years for him. He said, ‘This is a son of my son’. And among them was 
another having sixteen years for him. He said, ‘This is a son, of a son, of a son of mine’. And 

 
101 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1118 
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there did not happen to be any younger than for him, and when I saw him, I said, ‘This is a 
man of thirty of forty years, black head (hair) and beard, a youth of slender body, brown, 
quarter stature, and agile display. He was near to being short, and his name was Ali lbin 
Usman Bin Al-Khattab. 

ي   نْ بَ لَديي أنَََ وَ أَبِي وَ عَميِ ثَ النهاسَ بيهي أنَههُ قاَلَ: خَرَجْتُ مي نْ حَدييثيهي الهذيي حَده عْتُ مي ا سْيَ مه ُ عَلَيْهي وَ آليهي، وَ كُنها مُشَاةى فَمي نرُييدُ الْوُفُودَ عَلَى رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه
ي الضهعْفُ فأَقَْ عَدْتُُمَُا إيلًَ جَانيبي في قاَفيلَةٍ، فاَنْ قَطعَْنَا عَني النه  بِي وَ عَميِ ، وَ اشْتَده بينَا الْعَطَشُ وَ عَديمْنَا الْمَاءَ، وَ زاَدَ بِيَ سُ لََمَُا مَاءى اسي   شَجَرَةٍ وَ مَضَيْتُ ألَْتَمي

So, from what I heard from his narrations which he was narrating to the people with, he said, 
‘I went out from my city, I and my father and my uncle. We wanted to be a delegation to 
Rasool-Allah-saww and we were walking among a caravan. We cut ourselves off from the people 
and the thirst intensified with us, and we had no water, and the weakness increased with my 
father and my uncle. I sat them both down to a side of a tree and I continued to seek the 
water for them.  

يبَةي، فَشَريبْتُ حَتَّه ارْتَ وَيْتُ، ثُُه نَََّ  ي إيلًَ الْعَيْْي فَ وَجَدْتُ أَحَدَهُِاَ قَدْ مَاتَ فَ وَجَدْتُ عَيْناى حَسَنَةى وَ فييهَا مَاءٌ صَافٍ في غَايةَي الْبََدْي وَ الطيِ بِي وَ عَميِ َ بِيَ تِي ضْتُ لْي
َاليهي، وَ أَخَذْتُ الْْخَرَ وَ  عَهَا، وَ زاَدَ الْعَطَ   فَتََكَْتُهُ بِي ، فاَجْتَهَدْتُ إيلًَ أَنْ أرَاَهَا فَ لَمْ أرََهَا وَ لََ عَرَفْتُ مَوْضي شُ بيهي حَتَّه مَاتَ، فَحَرَصْتُ مَضَيْتُ في طلََبي الْعَيْْي

 في أمَْريهي حَتَّه وَارَيْ تُهُ، وَ عُدْتُ إيلًَ الْْخَري فَ وَارَيْ تُهُ أيَْضاى. 

I found a good spring and there was clear water in it, peak of coldness and freshness. I drank 
until I was saturated, then I got up to bring my father and my uncle to the spring. I found one 
of them to have died, so I left him in his state and I took the other and continued in search for 
the spring. I struggled to see it, but could not see it, nor could I recognise its place, and the 
thirst intensified with him until he dies. I made sure of his affair until I buried him, and 
returned to the other and buried him as well. 

لنهاسي وَ دَخَلْتُ الْمَديينَةَ، وَ كَانَ دُخُولِي   رْتُ وَحْديي إيلًَ أَني انْ تَهَيْتُ إيلًَ الطهرييقي وَ لْيَقْتُ بَي ُ عَلَيْهي وَ  وَ سي إيليَْهَا في الْيَوْمي الهذيي قبُيضَ فييهي رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه
، وَ وافى ]رَآنّي آليهي، فَ رأَيَْتُ النهاسَ مُنْصَريفييَْ مي  ثْ تُهُ حَدييثيي  نْ دَفْنيهي فَكَانَتْ أعَْظَمُ الَْْسَراَتي دَخَلَتْ بيقَلْبي لََمُ فَحَده نييَْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي [ أمَي

لََفَةي أَبِي بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ عُثْمَ  ةَ خي لْكُوفَةي. فأََخَذَنّي وَ أقََمْتُ مَعَهُ مُده لََفتَيهي حَتَّه قَ تَلَهُ عَبْدُ الرهحَْْني بْنُ مُلْجَمٍ بَي مي خي  انَ، وَ في أيَه

And I travelled alone until I ended up to the road and joined up with the people and entered 
Al-Medina, and my entry into it was during the day in which Rasool-Allah-saww had passed 
away. I saw the people dispersing away from burying him-saww. A grievous regret entered into 
my heart, and I came to Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws and narrated to him-asws 
my narration. He lodged me and I stayed with him-asws for the duration of the caliphate of Abu 
Bakr, and Umar, and Usman, and during the days of his-asws caliphate until Abdul Rahman Bin 
Muljim-la killed him-asws at Al-Kufa. 

يباى وَ أمََرَنّي بَي  انَ في دَاريهي، دَعَانّي وَ دَفَعَ إيلَِه كيتَابَى وَ نُيَ رَ عُثْمَانُ بْنُ عَفه ا حُوصي لََمُ، وَ كَانَ قاَلَ: وَ لَمه نييَْ عَليييِ بْني أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي لْْرُُوجي إيلًَ أمَي
غَائيب  لََمُ  السه عَلَيْهي  بيَ عَلييٌّ  إيذَا كُنْتُ  حَتَّه  رْتُ  سي وَ  يبَ  النهجي ركَيبْتُ  وَ  الْكيتَابَ  فأََخَذْتُ  أمَْوَاليهي،  وَ  يَاعيهي  ضي في  »يَ نْبُعَ«  بي  عَبَايةََ،  اى  أَبِي  نَانُ  جي لَهُ:  يُ قَالُ  عٍ  وْضي

لََمُ  نييَْ ]عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي عْتُ قُ رْآنَى فإَيذَا أمَي ا خَلَقْناكُمْ عَبَثاى وَ أنَهكُمْ إيليَْنا لَ تُ رْجَعُونَ  أَ  [ يَ قْرأَُ:سْيَ بْتُمْ أنَّه    فَحَسي

He (the narrator) said, ‘And when Usman Bin Affan was besieged in his house, he (Usman) 
called me and handed me a letter and a horse and instructed me with going out to Amir Al-
Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws; and Ali-asws was absent, being at Yanbu in his-asws estate 
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and his-asws wealth. I took the letter and rode the horse and travelled until when I was in a 
place called Jinan Abu Abaya, I heard Quran (being recited). There was Amir Al-Momineen-

asws reciting: Did you reckon that rather We had Created you in vain and that you would not 
be returning to Us?” [23:115]. 

نْ يَا مَا وَراَءَكَ؟ ا نَظرََ إيلَِه قاَلَ: يََ أبَََ الدُّ  قُ لْتُ: هَذَا كيتَابُ عُثْمَانَ فَ قَرأَهَُ فإَيذَا فييهي: قاَلَ: فَ لَمه

ا أمَُزهقْ   فإَينْ كُنْتَ مَأْكُولَى فَكُنْ خَيْرَ آكيلٍ   وَ إيلَه فأََدْريكْنِي وَ لَمه

He (the narrator) said, ‘When he-asws looked at me, he-asws said: ‘O Abu Al-Dunya, what is 
behind you?’ I said, ‘This is a letter of Usman’. He-asws read it, and in it was (a couplet), ‘If I am 
devoured, I would become the best meal, or else come to my help, and when I am torn apart’. 

نييَْ عَلَيْهي  الْمُؤْمي يُر  أمَي فَمَالَ  عُثْمَانَ،  قَ تْلي  سَاعَةَ  الْمَديينَةَ  فَدَخَلْنَا  رْ.  سي رْ  سي قاَلَ:  قَ رأَهَُ  ا  إيليَْهي فَ لَمه فَجَاءُوا  كََانيهي  النهاسُ بي عَليمَ  وَ   ، اري النهجه بَنِي  حَدييقَةي  إيلًَ  لََمُ  السه   

ارْفي  طلَْحَةَ  نْ  مي ارْفَضُّوا  إيليَْهي  نَظرَُوا  ا  فَ لَمه طلَْحَةَ،  يُ بَاييعُوا  أَنْ  عَلَى  يَْ  عَازيمي قَدْ كَانوُا  وَ  فَ تَابَعَ ركَْضاى  الزُّبَيْرُ  وَ  طلَْحَةُ  فَ بَايَ عَهُ  بُعُ.  السه عَلَيْهَا  يَشُدُّ  الْغَنَمي  ضَاضَ 
رُونَ وَ الِْنَْصَارُ يُ بَاييعُ   مُهُ. ونهَُ، فأَقََمْتُ مَعَهُ أَخْدُ الْمُهَاجي

When he-asws had read it, he-asws said: ‘Travel! Travel!’ We entered Al-Medina at the time 
Usman was killed. Amir Al-Momineen-asws went towards a garden of the clan of Al-Najjar, and 
the people knew of his-asws place. They came to him-asws running, and they were bent upon 
pledging allegiance to Talha. When they looked at him-asws, they turned away from Talha like 
the turning away of the sheep (when) the wild animal is severe upon them. Talha and Al-
Zubeyr pledged allegiance to him-asws, and the Emigrants and the Helpers followed pledging 
allegiance to him-asws. I stayed with him-asws to serve him-asws. 

نْ يَديهي، فاَنْكَبَبْ  وْطُ مي يَْ أوَْ قاَلَ: النههْرَوَانَ فَكُنْتُ عَنْ يُيَينيهي إيذْ سَقَطَ السه فيِ نِي  وَ حَضَرْتُ مَعَهُ صي اَمُ دَابهتيهي حَدييداى مُدْمَُاى فَشَجه خُذَهُ وَ أرَْفَ عَهُ إيليَْهي، وَ كَانَ لْي تُ لْي
يرُ  ةَ فَدَعَانّي أمَي جه نْ تُ راَبٍ فَتََكََهَا عَلَيْهَا، فَ وَ اللَّهي مَا وَ   هَذيهي الشه لََمُ فَ تَفَلَ فييهَا وَ أَخَذَ حَفْنَةى مي نييَْ عَلَيْهي السه جَدْتُ ألََماى وَ لََ وَجَعاى، ثُُه أقََمْتُ مَعَهُ حَتَّه الْمُؤْمي

لََمُ.   قتُيلَ عَلَيْهي السه

And I attended (battle of) Siffeen with him-asws’. Or he said, ‘(Battle of) Nahrawan. I was on 
his-asws right when the whip fell from his-asws hand. I bent to take it and raise it towards him-

asws, and the bridle of his animal was of iron, compact. This injured me with an injury. Amir Al-
Momineen-asws called me and applied saliva in it, and he-asws grabbed a handful of dust and 
applied it over it. By Allah-azwj! I did not find any pain nor sore. Then I stayed with him-asws until 
he-asws was killed. 

لََمُ  بْتُ الَْْسَنَ ]بْنَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه لْمَديينَةي حَتَّه مَاتَ مَسْمُوماى، سَْه وَ صَحي ، وَ لَِْ أزََلْ مَعَهُ بَي لَ إيلًَ الْمَدَائيني ابََطي وَ حْيُ لسه تْهُ جَعْدَةُ بينْتُ الَِْشْعَثي [ حَتَّه ضُريبَ بَي
مَا(.   بْني قَ يْسٍ الْكينْدييُّ )لَعْنَةُ اللَّهي عَلَيْهي

And I accompanied Al-Hassan-asws Bin Ali-asws until he-asws was struck by the tribes and was 
carried to Al-Madain, and I did not cease to be with him-asws until he-asws passed away having 
been poisoned by Ja’dah Bint Al-Ash’as Bin Qays Al-Kindi-la, may Allah-azwj Curse upon them 
both. 
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أنََ  وَ   ، بيديينِي فَ هَرَبْتُ  لََمُ  السه عَلَيْهي  قتُيلَ  وَ  بيكَرْبَلََءَ،  لََمُ  السه عَلَيْهي  الُْْسَيْْي  مَعَ  خَرَجْتُ  مَرْيَََ ثُُه  ابْني  عييسَى  ظهُُورَ  وَ   ، الْمَهْديييِ خُرُوجَ  رُ  أنَْ تَظي لْمَغْريبي  بَي يمٌ  مُقي  
لََمُ.  مَا السه  عَلَيْهي

Then I was with Al-Husayn-asws at Karbala, and he-asws was killed, and I fled with my religion, 
and I am staying at Al-Maghrib awaiting the advent of Al-Mahdi-asws, and appearance of Isa-

as’.  

يْخي عَليييِ بْني عُ  نْ هَذَا الشه ها رأَيَْتُ مي ُّ: وَ مِي دٍ الُْْسَيْنِي دٍ حَسَنُ بْنُ مَُُمه رييفُ أبَوُ مَُُمه ري بْني يَْيََ وَ يَُديِثُ أَحَادييثَهُ، قاَلَ الشه ي طاَهي ثْمَانَ، وَ هُوَ إيذْ ذَاكَ في دَاري عَميِ
هي إيذْ نَظرَْتُ إيلًَ  نَههُ لَِْ يَكُنْ في لْيْ وَ بَدْءُ خُرُوجي هي وَ لََ عَنْفَقَتيهي بَ يَاضٌ،  عَنْفَقَتيهي فَ رأَيَْ تُهَا قَدي احَْْرهتْ ثُُه ابْ يَضهتْ، فَجَعَلْتُ أنَْظرُُ إيلًَ ذَليكَ لِي  يَتيهي وَ لََ رأَْسي

The nobleman Abu Muhammad Hassan Bin Muhammad Al-Husayni said, ‘And from what I 
saw from this old man Ali Bin Usman, and when that happened, he was in a house of my uncle 
Tahir Bin Yahya, and he was narrating his Ahadeeth; and he began going out when I looked at 
his mark, and it had reddened, then whitened. I went on looking at that because it neither 
happened to be any whiteness in his beard nor in his head.   

يبُنِي إيذَا جُعْتُ فإَيذَا شَبيعْتُ رَجَ  نْ دَاريهي ثَلََثُ مَوَائيدَ  فَ نَظرََ إيلَِه ]وَ أنَََ[ أنَْظرُُ إيليَْهي فَ قَالَ: مَا تَ رَوْنَ؟ إينه هَذَا يُصي ي بيطعََامٍ فأَُخْريجَ مي عَتْ إيلًَ سَوَاديهَا، فَدَعَا عَميِ
أَ  وَ كُنْتُ  يَدَيْهي،  بَيَْْ  عَتْ  ي  فَ وُضي عَميِ وَ  شَابٍِ  أَكْلَ  فأََكَلَ  يَ لْقُمُهُ  وَ  يََْكُلُ  فَكَانَ  مَعَهُ،  ي  عَميِ جَلَسَ  وَ  عَلَيْهَا  مَعَهُ  جَلَسَ  هنْ  مِي إيلًَ نََ  أنَْظرُُ  أنَََ  وَ  عَلَيْهي،  يَْليفُ 

 عَنْفَقَتيهي تَسْوَدُّ حَتَّه عَادَتْ إيلًَ سَوَاديهَا وَ شَبيعَ. 

He looked at me and I was looking at him. He said, ‘What are you seeing? This afflicted me 
when I am hungry. When I am satiated, it would returned to its darkening’. My uncle called 
for a meal, and he brought out three table spreads and placed them in front of him, and I was 
from the ones who sat with him upon it, and my uncle sat with him. He was eating and feeding 
him. He had the eating of a youth, and my uncle was administering an oath upon him, and I 
was looking at his patch becoming darker until it returned to its blackness, and he was 
satiated’’.102 

يعاى عَنْ ثُُه قاَلَ ]الْكَراَجُكييُ  -1134 -1120 ُّ، جْيَ دٍ الصهيْرَفي يُّ وَ الُْْسَيُْْ بْنُ مَُُمه لَمي يمَ السُّ ي أَسَدُ بْنُ إيبْ راَهي ثَنِي الْقَاضي دٍ الْمَعْرُوفي  [: وَ حَده دي بْني مَُُمه مَُُمه
نْ يَا الَِْشَجيِ الْمُعَمه  بِي الدُّ يدي عَنْ عَليييِ بْني عُثْمَانَ الْمَعْرُوفي بِيَ لْمُفي ُ عَلَيْهي  بَي عْتُ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه لََمُ يَ قُولُ: سْيَ عْتُ عَلييه بْنَ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه وَ ري قاَلَ: سْيَ

، حَيْثُ وَجَدَهَا فَ هُوَ أَحَقُّ بِيَ   آليهي يَ قُولُ: ني  ا.كَليمَةُ الَْْقيِ ضَالهةُ الْمُؤْمي

Then Al Karajaki said, ‘And it is narrated to me by the judge Asad Bin Ibrahim Al Sulamy, and Al Husayn Bin 
Muhammad Al Sayrafi, altogether from Muhammad Bin Muhammad, well known as Al Mufeed, from Ali Bin 
Usman, well known as Abu Al Dunya Al-Ashajja Al Muammar who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘A phrase of truth 
is a lost property of the Momin. Wherever it is found to be, he would be most rightful with 
it’.103 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ قُولُ:  عْتُ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه سْنَادي قاَلَ: سْيَ ذََا الْْي أَحْبيبْ حَبييبَكَ هَوْنَى مَا، عَسَى أَنْ يَكُونَ بغَييضَكَ يَ وْماى مَا، وَ أبَْغيضْ بغَييضَكَ هَوْنَى مَا،    وَ بِي
 عَسَى أَنْ يَكُونَ حَبييبَكَ يَ وْماى مَا. 

 
102 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1119 
103 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1120 
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And by this chain, said, ‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Love the one who loves you, with as 
ease as you can, perhaps he would become hating you one day, and hate your haters with as 
ease as you can, perhaps he would become loving you one day’’.104 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه لْْي .  وَ بَي  طُوبََ ليمَنْ رَآنّي أوَْ رأََى مَنْ رَآنّي أوَْ رأََى مَنْ رأََى مَنْ رَآنّي

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Beatitude is for the one who sees me-saww, or 
sees the one who had seen me-saww, or sees the one who had seen the one who had seen me-

saww’’. 

نييَْ قاَلَ: يري الْمُؤْمي سْنَادي إيلًَ أمَي لْْي نٌ وَ لََ يُ بْغيضُكَ إيلَه مُنَافيقٌ.  وَ بَي بُّكَ إيلَه مُؤْمي يُّ أنَههُ لََ ييُ ُّ الِْمُيِ دَ إيلَِه النهبي  عَهي

And by the chain to Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The Ummy Prophet-saww had made a 
pact to me-asws: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws except a 
hypocrite’’.105 

لََمُ  سْنَادي قاَلَ: قاَلَ عَلييٌّ ]عَلَيْهي السه لْْي رَةي. [:وَ بَي نْ يَا وَ ثَلََثٌ في الْْخي صَالٍ ثَلََثٌ في الدُّ تُّ خي نْ يَا فَ يَذْهَبُ بينُوري الْوَجْهي، وَ يَ قْطَعُ   في الزيِنََ سي فأََمها اللهوَاتِي في الدُّ
.  الريِزْقَ، وَ يُسْريعُ الْفَنَاءَ. خُولُ في النهاري ، وَ الدُّ رَةي فَ غَضَبُ الرهبيِ عَزه وَ جَله، وَ سُوءُ الْيْسَابي  وَ أمَها اللهوَاتِي في الْْخي

And by the chain, said, ‘Ali-asws said: ‘Regarding the adultery there are six characteristics – 
three in the world and three in the Hereafter. As for those in the world, it does away with the 
radiance of the face, and cuts off the sustenance, and quickens the annihilation. As for those 
in the Hereafter, it Angers the Lord-azwj Mighty and Majestic, and worsens the Reckoning, and 
the entry into the Fire’’.106 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه لْْي .  وَ بَي نَ النهاري داى فَ لْيَتَبَوهأْ مَقْعَدَهُ مي  مَنْ كَذَبَ عَلَيه مُتَعَميِ

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who lies upon me-saww deliberately, so let 
him assume his seat from the Fire’’.107 

لََمُ: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ عَلَيْهي السه لْْي ا نَ زلََتْ  وَ بَي َ عَزه وَ جَله أَنْ يََْعَلَهَا أذُُنَكَ  وَ تَعييَها أذُُنٌ واعييَةٌ  لَمه ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سَألَْتُ اللَّه ُّ صَلهى اللَّه  .يََ عَلييُ  قاَلَ النهبي

And by the chain, said, ‘He-asws said: ‘When it was Revealed: and the retaining ear is 
preserving it [69:12], the Prophet-saww said: ‘I-saww asked Allah-azwj Mighty and Majestic to 
Make it to be your-asws ear, O Ali-asws!’’108 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه لْْي دَ، وَ لََ بُ يُوتَكُمْ قُ بُوراى، وَ صَلُّوا عَلَيه حَيْ   وَ بَي ذُوا قُ بُوركَُمْ مَسَاجي ذُوا قَبَْيي عييداى، وَ لََ تَ تهخي ثُ كُنْتُمْ لََ تَ تهخي
 .  فإَينه صَلََتَكُمْ تَ بْلُغُنِي وَ تَسْلييمَكُمْ يَ بْلُغُنِي

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Do not be taking my-saww grave as an Eid 
(festival), nor be taking your graves as Masjids (for praying Salat), nor your houses as graves, 

 
104 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1121 
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and send Salawaat upon me-saww wherever you may be, for your Salawaats will reach me-asws, 
and your greetings would reach me-saww’’.109 

لََمُ قاَلَ: سْنَادي عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه لْْي ُ عَلَيْهي وَ آليهي الرهايةََ يَ وْمَ  وَ بَي دْتُ وَ لََ صَدَعْتُ مُنْذُ يَ وْمَ دَفَعَ إيلَِه رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه  خَيْبَََ.مَا رَمي

And by the chain from Ali-asws having said: ‘Neither did I-asws get sore-eyed nor had a headache 
since the day Rasool-Allah-saww handed to me-asws the flag on the day of (battle of) Khyber’’.110 

لََمُ قاَلَ: نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي سْنَادي عَنْ أمَي لْْي رُ الصهلََةَ فَ هُوَ في صَلََةٍ، وَ صَلهتْ عَلَيْهي الْمَلََئيكَةُ، وَ صَلََتُُمُْ عَلَيْ  وَ بَي هي يَ نْتَظي هي: اللههُمه اغْفيرْ  مَنْ جَلَسَ في مَُْليسي
 لَهُ اللههُمه ارْحَْْهُ. 

And by the chain from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘One who sits in his seat awaiting 
the Salat, so he is already in his Salat, and the Angels send Salawaat upon him, and their 
Salawaat upon him is: ‘O Allah-azwj! Forgive (his sins) for him. O Allah-azwj! Have Mercy on 
him’’.111 

سْنَادي قاَلَ: لْْي ُ عَلَيْهي وَ آليهي لََ يَْجُبُهُ وَ لََ يَْجُزهُُ عَنْ قيراَءَةي الْقُرْآني إيلَه الَْْ   وَ بَي  نَابةَُ. كَانَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww neither used to bar him, nor hold one away from 
reciting the Quran except for the sexual impurity’’.112 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه لْْي  الْْرَْبُ خُدْعَةٌ. وَ بَي

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The war is a deception’’.113 

قاَلَ: سْنَادي  لْْي بَي تَ قْرَءُونَ   وَ  أنَْ تُمْ  وَ  يهةي،  الْوَصي قَ بْلَ  يْني  الده في  آليهي  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولُ  دَيْنٍ   قَضَى  أوَْ  ا  بِي توُصُونَ  يهةٍ  وَصي بَ عْدي  نْ  الِْمُيِ   مي بَنِي  أعَْيَانَ  إينه  وَ 
بَييهي.  يهي لِي هي دُونَ أَخي بَييهي وَ أمُيِ ، يرَيثُ الرهجُلُ أَخَاهُ لِي تي  يَ تَوَارَثوُنَ دُونَ بَنِي الْعَلَه

And by the chain, said, ‘Rasool-Allah-saww judged in the religion before the bequeathing, and 
you are reading, from after a bequest they have bequeathed with or debts [4:12], and that 
the sons of one father, sons of the mother would be inheriting besides the sons of the mother. 
The man would inherit his brother of his father and his mother, besides his brother of his 
father’’.114 

يدي: لْمُفي يتُهُ  قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ الْمَعْرُوفُ بَي ينَمَا لقَي هي ]حي ةي في وَجْهي جه َدييثيي وَ قيصهتِي في سَفَريي وَ مَوْتي  رأَيَْتُ أثََ رَ الشه لََمُ بِي نييَْ عَلَيْهي السه يَر الْمُؤْمي ْتُ أمَي [ وَ قاَلَ: أُخْبَي
رَ  أَبِي  نْهَا أَحَدٌ إيلَه عُميِ نْهَا وَحْديي فَ قَالَ: هَذيهي عَيٌْْ لَِْ يَشْرَبْ مي ي وَ الْعَيْْي الهتِي شَريبْ تُهَا مي نْهَا.  وَ عَميِ دَهَا بَ عْدَ شُرْبيكَ مي رْ، مَا كُنْتَ ليتَجي ، فأَبَْشي  عُمُراى طَوييلَى

Abu Bakr, well known as Al-Mufeed, said, ‘He saw the signs of the fracture in his face when 
he met him, and said, ‘I informed Amir Al-Momineen-asws of my narration, and my story during 
my journey, and death of my father and my uncle, and the spring which I alone drank from 
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it’. He-asws said: ‘This is a spring, no one drinks from it except he would live a long age, so 
receive glad tidings, you were not going to find it after your having drunk from it’. 

نْ أهَْلي بَ لَديهي فَ قَالُوا: هُوَ مَشْهُورٌ عينْدَنََ بيطوُلي ا مْ.قاَلَ أبَوُ بَكْرٍ: وَ سَألَْتُ عَني الَِْشَجيِ أقَْ وَاماى مي مْ عَنْ أَجْدَاديهي ، يَُديِثُ نَا بيذَليكَ عَنْ آبََئيهي  لْعُمُري

Abu Bakr said, ‘And I asked a group about Ashajja, from the inhabitants of his city. They said, 
‘He is well known with us with the long age. He narrated to us with that from their father, 
from their grandfathers’’.115 

يُر الْ  ثَنِي أمَي لَِْشَجيِ ]قاَلَ:[ حَده ثَنِي عَلييُّ بْنُ عُثْمَانَ الْمَعْرُوفُ بَي دٍ: حَده رييفُ أبَوُ مَُُمه لََمُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى  قاَلَ الشه نييَْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه مُؤْمي
ُ عَلَيْهي وَ آليهي: .  اللَّه  مَنْ أَحَبه أهَْلَ الْيَمَني فَ قَدْ أَحَبهنِي وَ مَنْ أبَْ غَضَهُمْ فَ قَدْ أبَْ غَضَنِي

Al Shareef Abu muhammad said, ‘It is narrated to me by Ali Bin Usman, well known as Al-Ashajja who said,  

‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws narrated to me saying: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘One who loves the people of Yemen, so he has loved me-saww, and one who hates them, so 
he has hated me-saww’’.116 (most of Yemenis were Shia of Usman as per previous Ahadith) 

لََمُ قاَلَ: نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي ثَنِي أمَي ، فَمَنْ عَقه   قاَلَ: وَ حَده ُ عَلَيْهي وَ آليهي: أنَََ وَ أنَْتَ يََ عَلييُّ أبََ وَا هَذَا الْْلَْقي نْ  قاَلَ لِي رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه نَا فَ عَلَيْهي لَعْنَةُ اللَّهي، أمَيِ
يَْ يََ رَسُولَ اللَّهي. : فَ قُلْتُ: آمي  يََ عَلييُّ

He said, ‘And Amir Al-Momineen-asws narrated to me saying: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: 
‘I-saww and you-asws, O Ali-asws, are two fathers of these people. The one who is disloyal to us-

asws, upon him is the Curse of Allah-azwj. Say, ‘Ameen’, O Ali-asws!’ I-asws said: ‘Ameen, O Rasool-
Allah-saww!’ 

ُ، أمَيِ  ، فَمَنْ مَنَعَنَا أَجْرَنََ فَ عَلَيْهي لَعْنَةُ اللَّه يراَ هَذَا الْْلَْقي يَْ يََ رَسُولَ اللَّهي وَ قاَلَ: يََ عَلييُّ أنَََ وَ أنَْتَ أَجي . ]فَ قُلْتُ: آمي  [.نْ يََ عَلييُّ

And he-saww said: ‘O Ali-asws! I-saww and you-asws are two hired ones (by Allah-azwj) for these 
people. The one who prevents us-asws of our-asws wages, upon him is the Curse of Allah-azwj. 
(Say) ‘Ameen’, O Ali-asws!’ I-asws said: ‘Ameen, O Rasool-Allah-saww!’ 

ُ،]وَ قاَلَ: يََ عَلييُ  ، فَمَنْ جَحَدَنََ وَلََءَنََ وَ أنَْكَرَنََ حَقهنَا فَ عَلَيْهي لَعْنَةُ اللَّه يَْ يََ رَسُولَ اللَّهي. [ أنَََ وَ أنَْتَ مَوْليََا هَذَا الْْلَْقي . فَ قُلْتُ: آمي نْ يََ عَلييُّ  أمَيِ

And he-saww said: ‘O Ali-asws! I-saww and you-asws are two Masters of these people. The one who 
rejects our Mastership and denies us-asws of our-asws rights, upon him is the Curse of Allah-azwj. 
(Say) ‘Ameen’, O Ali-asws!’ I-asws said: ‘Ameen, O Rasool-Allah-saww!’’117 

: رَوَى جَعْفَرُ بْنُ سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِي هَارُونَ الْعَبْديييِ عَنْ   -[1156  -1135] ي شَرحْي النههْجي ذكََرَ رَسُولُ     أَبِي سَعييدٍ الْْدُْريييِ قاَلَ:وَ قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي: فَفي
نَ الْعَنَتي فأََطاَلَ، لََمُ مَا يَ لْقَى بَ عْدَهُ مي ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ وْماى ليعَلييٍِ عَلَيْهي السه ا دَعَوْتَ    اللَّهي صَلهى اللَّه مَ يََ رَسُولَ اللَّهي لَمه َ وَ الرهحي لََمُ: أنَْشُدُكَ اللَّه فَ قَالَ لَهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

لٍ.  أَنْ يَ قْبيضَنِي إيليَْهي قَ بْلَكَ! فَ قَالَ: كَيْفَ أَسْألَهُُ في أَجَلٍ مُؤَ اللَّهَ   جه
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And Ibn Abi Al Hadeed said in the commentary of (the book) ‘Al Nahaj (Al Balagah)’ – It is reported by Ja’far Bin 
Suleyman, from Abu Haroun Al Abdy, from Abu Saeed Al Khudri who said,  

‘One day Rasool-Allah-saww mentioned to Ali-asws what torments he-asws would be facing after 
him-saww and it would be prolonged. Ali-asws said to him: ‘I-asws adjure you-saww with Allah-azwj 
and kinship, O Rasool-Allah-saww! Why don’t you-saww supplicate to Allah-azwj to Cause me-asws 
to pass away before you-saww!’ He-saww said; ‘How can I-saww ask Him-azwj regarding a scheduled 
term?’  

 . تَاليهي؟ قاَلَ: عَلَى الَْْدَثي في الديِيني  قاَلَ: يََ رَسُولَ اللَّهي! فَ عَلََمَ أقُاَتيلُ مَنْ أمََرْتَنِي بيقي

He-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Upon what should I-asws fight the ones you-saww are instructing 
me-asws to fight?’ He-saww said: ‘Upon innovations in the religion’’.118 

لََمُ قَالَ: ييِ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه هْنِييِ عَنْ أَبِي صَاليحٍ الْْنََفي ارٍ الدُّ ُ عَلَيْهي وَ آليهي في    وَ رَوَى الَِْعْمَشُ عَنْ عَمه قاَلَ لنََا يَ وْماى: لَقَدْ رأَيَْتُ اللهيْلَةَ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه
َ: انْظرُْ. ]فَ نَظرَْتُ  يدُ، وَ إيذَا رَجُلََني مُصَفهدَاني الْمَنَامي فَشَكَوْتُ إيليَْهي مَا لَقييتُ حَتَّه بَكَيْتُ، فَ قَالَ لِي  [ فإَيذَا جَلََمي

And it is reported by Al Amsh, from Ammar Al Duhny, from Abu Salih Al Hanafy,  

‘From Ali-asws, he (the narrator) said, ‘One day he-asws said to us: ‘I-asws saw Rasool-Allah-saww at 
night in the dream, and I-asws complained to him-saww of what I-asws am facing until I-asws cried’. 
He-saww said to me-asws: ‘Look!’ I-asws looked and there was a boulder, and there were two men 
shackled’.  

 قاَلَ الَِْعْمَشُ: هُِاَ مُعَاوييةَُ وَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي 

Al-Amsh (the narrator) said, ‘They were Muawiya and Amro Bin Al-Aas’.  

 .قاَلَ: فَجَعَلْتُ أرَْضَخُ رُءُوسَهُمَا ثُُه تَ عُودُ، ثُُه أرَْضَخُ رُءُوسَهُمَا ثُُه تَ عُودُ حَتَّه انْ تَبَهْتُ 

He-asws said: ‘It went on to bruise their heads, then returned. Then it bruised their heads, then 
returned, until I-asws paid attention (woke up)’’.119 

بْنُ   زييََدُ  لَهُ:  يُ قَالُ  هي  قَ وْمي نْ  مي رَجُلٍ  عَنْ  الْمُراَديييِ  هَانيئٍ  بْني  يَْيََ  عَنْ  الرهبييعي  بْنُ  قَ يْسُ  رَوَى  قاَلَ:وَ  وَ    فُلََنٍ  يعَتُهُ  شي نَْْنُ  وَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  مَعَ  بَ يْتٍ  في  كُنها 
نها أَحَداى فَ قَالَ:خَوَاصُّهُ، فاَلْتَفَتَ ]عَلييٌ   إينه هَؤُلََءي سَيَظْهَرُونَ عَلَيْكُمْ فَ يَقْطعَُونَ أيَْدييَكُمْ، وَ يَسْمُلُونَ أعَْيُنَكُمْ.   [ فَ لَمْ يُ نْكيرْ مي

And it is reported by Qays Bin Al Rabie, from Yahya Bin Hany Al Murady, from a man from his people called Ziyad 
Bin Fulan who said,  

‘We were in a house with Ali-asws, and we were his-asws Shias, and his-asws special ones. He-asws 
turned to me, and not one of us disliked it. He-asws said: ‘Surely they would be prevailing upon 
you all, and they will be cutting your hands and they will scoop out your eyes’.  
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فإَيذَا فاَلْتَفَتَ  نْ ذَليكَ.  مي  ُ اللَّه أعََاذَنّي  قاَلَ:  نييَْ!  الْمُؤْمي يَر  أمَي يََ  حَيٌّ  أنَْتَ  وَ  نها:  مي رَجُلٌ  نْ يَا    فَ قَالَ  الدُّ في  اتي  للهذه بَي ترُييدُ  أَ  الَْْمْقَاءي  ابْنَ  يََ  لَهُ:  فَ قَالَ  يَ بْكيي  دٌ  وَاحي
اَ رَةي؟ إينَّه رَجَاتي في الْْخي ُ الصهابيريينَ. الده  وَعَدَ اللَّه

A man from us said, ‘And you-asws will be alive, O Amir Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘Allah-

azwj has Sheltered me-asws from that’. He-asws turned and there was someone crying. He-asws said 
to him: ‘O Ibn Hamqa’a! Do you want the pleasures in the world and ranks in the Hereafter 
(as well)? But rather, Allah-azwj has Promised the patient ones’’.120 

لََمُ قاَلَ: دي بْني عَلييٍِ عَلَيْهي السه مْسُ،   وَ رَوَى زُراَرَةُ بْنُ أعَْيََْ عَنْ أبَييهي عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ مَُُمه باى إيلًَ أَنْ تَطْلُعَ الشه لََمُ إيذَا صَلهى الْفَجْرَ لَِْ يَ زَلْ مُعَقيِ كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
، فَ يُعَليِمُهُمُ الْفيقْهَ وَ ا نَ النهاسي  لْقُرْآنَ. فإَيذَا طلََعَتي اجْتَمَعَ إيليَْهي الْفُقَراَءُ وَ الْمَسَاكييُْ وَ غَيْرهُُمْ مي

And it is reported by Zurara Bin Ayn, from his father, 

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘Ali-asws, when he-asws prayed the 
dawn Salat, he-asws did not cease (praying) consecutively up to the emergence of the sun. 
When the sun emerged, the poor, and the needy, and others from the people would gather 
to him-asws. He-asws would teach them the jurisprudence and the Quran. 

هي ذَليكَ، فَ قَامَ يَ وْماى فَمَره بيرَجُلٍ فَ رَمَاهُ بيكَليمَةي هُجْرٍ  نْ مَُْليسي  وَ كَانَ لَهُ وَقْتٌ يَ قُومُ فييهي مي

And there used to be a (specific) time he-asws would be standing during it, from that gathering 
of his-asws. One day he-asws stood up, and a man passed by and used obscenities at him-asws’.  

دُ بْنُ عَلييٍِ  هي مَُُمه  قاَلَ وَ لَِْ يُسَميِ

He (the narrator) said, ‘And Muhammad Bin Ali-asws did not name him.  

َ وَ أثَْ  دَ اللَّه عَةى، فَحَمي يَ الصهلََةُ جَامي نْبَََ، وَ أمََرَ فَ نُودي ءٌ أَحَبه إيلًَ اللَّهي وَ لََ أعََمه  أيَ ُّهَا النهاسُ إينههُ ليَْسَ شَيْ   نََّ عَلَيْهي ثُُه قاَلَ:فَ رَجَعَ عَوْدَهُ عَلَى بَدْئيهي حَتَّه صَعيدَ الْمي
هي، وَ لََ شَيْ  لْمي إيمَامٍ وَ فيقْهي نْ حي نْ جَهْلي إيمَامٍ وَ خَرْقيهي.نَ فْعاى مي  ءٌ أبَْ غَضَ إيلًَ اللَّهي وَ لََ أعََمه ضَرَراى مي

He (Ali-asws) returned to his-asws (normal) habit until he-asws ascended the pulpit, and he-asws 
instructed for the congregational Salat to be called for. He-asws praised Allah-azwj and extolled 
upon Him-azwj, then said: ‘O you people! There isn’t anything more beloved to Allah-azwj nor of 
general benefit than wisdom of a leader and his understanding, nor is there anything more 
hateful to Allah-azwj nor of general harm than ignorance of a leader and his infringements. 

نَ اللَّهي حَافيظٌ. هي وَاعيظٌ، لَِْ يَكُنْ لَهُ مي نْ نَ فْسي  أَلََ وَ إينههُ مَنْ لَِْ يَكُنْ لَهُ مي

Indeed! And surely one who does not happen to have for him any preaching from himself, 
there would not happen to be for him any Protection from Allah-azwj. 

ُ إيلَه عيزاِى. هي، لَِْ يزَيدْهُ اللَّه نْ نَ فْسي  أَلََ وَ إينههُ مَنْ أنَْصَفَ مي
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Indeed! And surely, one who is fair from himself, Allah-azwj will not Increase him except in 
honour. 

يَتيهي.  نَ التهعَزُّزي في مَعْصي له في طاَعَةي اللَّهي أقَْ رَبُ إيلًَ اللَّهي مي  أَلََ وَ إينه الذُّ

Indeed! And that the humbleness in obedience of Allah-azwj draws one closer to Allah-azwj than 
being strengthened in the disobedience of Allah-azwj’. 

نييَْ.   الْمُؤْمي يَر  أمَي يََ  أنَََ ذَا  هَا  فَ قَالَ:  نْكَارَ  الْْي عي  يَسْتَطي فَ لَمْ  الْمُتَكَليِمُ آنيفاى.  أيَْنَ  قاَلَ:  أهَْلٌ  ثُُه  فأَنَْتَ  تَصْفَحُ  وَ  تَ عْفُو  أوَْ  فَ قَالَ:  لَقُلْتُ.  أَشَاءُ  لَوْ  إينِّي  أمََا  فَ قَالَ: 
 تُ.ليذَليكَ. فَ قَالَ: عَفَوْتُ وَ صَفَحْ 

Then he-asws said: ‘Where is the one who spoke (obscenities) just now?’ He was not able upon 
the denial. He said, ‘Here I am, O Amir Al-Momineen-asws!’ He-asws said: ‘As for it, if I-asws had so 
desired, would have said it (obscenity)’. He said, ‘Or you can forgive and excuse. You-asws are 
rightful for that’. He-asws said: ‘I-asws have forgiven and excused (you)’.  

لََمُ: مَا أرَاَدَ أَنْ يَ قُولَ؟. قاَلَ: أرَاَدَ أَنْ يَ نْسُبَهُ.  دي بْني عَلييٍِ عَلَيْهي السه يلَ ليمُحَمه  فَقي

It was said to Muhammad Bin Ali-asws: ‘What did he-asws intend to say?’ He-asws said: ‘He-asws 
wanted to lineage him’’.121 

لََمُ.  وَ رَوَى زُراَرَةُ أيَْضاى قاَلَ: لََمُ: إينه قَ وْماى هَاهُنَا يَ نْتَقيصُونَ عَلييِاى عَلَيْهي السه دٍ عَلَيْهي السه عَْفَري بْني مَُُمه  قييلَ لْي

And it is reported by Zurara as well having said,  

‘It was said to Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, ‘There is a group over here derogating Ali-asws’.  

يصَةٍ؟ وَ اللَّهي مَا عَرَضَ ليعَلييٍِ عَلَيْهي ا عُ نقَي صُونهَُ لََ أبَََ لََمُْ؟! وَ هَلْ فييهي مَوْضي مَا عَلَيْهي! فَ قَالَ: بِيَ يَ نْتَقي هي اَ وَ أَشَقيِ شَديِهِي لَ بِيَ لََمُ أمَْراَني قَطُّ كيلََهُِاَ للَّيهي طاَعَةٌ إيلَه عَمي  لسه

He-asws said: ‘By what are they derogating him-asws May there be no father for them! And is 
there any place in him-asws to derogate? By Allah-azwj! No two matters were presented to Ali-
asws at all, each of them being in obedience of Allah-azwj, except he-asws worked with the more 
difficult of the two, and harsher of the two upon him-asws! 

، يَ نْظرُُ إيلًَ ثَ وَابي هَؤُلََءي فَ يَعْمَ  ي لهَُ، وَ إينْ كَانَ ليََقُومُ إيلًَ الصهلََةي وَ لَقَدْ كَانَ يَ عْمَلُ الْعَمَلَ كَأنَههُ قاَئيمٌ بَيَْْ الْْنَهةي وَ النهاري لُ لَهُ، وَ يَ نْظرُُ إيلًَ عيقَابي هَؤُلََءي فَ يَنْتَهي
يَ  قاَلَ  فإَيذَا هْتُ وَجْهي  [ يُ عْرَفُ ذَليكَ في لَوْنيهي.تَ غَيرهَ لَوْنهُُ حَتَّه ]كَانَ  وَجه

And he-asws used to work the deed as if he-asws was standing between the Paradise and the 
Fire, looking at the Rewards of these and work for it, and looking at the Punishment of those 
and ending to it; and if he-asws stood to the Salat, and when he-asws had said: ‘I-asws turn my-asws 
attention’, his-asws complexion would change until that would be recognised in his-asws 
complexion. 

 
121 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1138 
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بيعَ  رَ  بَشه لَقَدْ  وَ  هُ.  فييهي كَفُّ يَْفَى  وَ  جَبيينُهُ  فييهي  يَ عْرَقُ  يَديهي،  نْ كَديِ  مي عَبْدٍ  ألَْفَ  أعَْتَقَ  لَقَدْ  جَعَلَهَا وَ  ثُُه  الْوَاريثَ،  ري  بَشيِ فَ قَالَ:  الْْزَُوري  عُنُقي  ثْلَ  مي مَاليهي  في  نَ بَعَتْ  يٍْْ 
بييلي إيلًَ أَنْ يرَيثَ اللَّهُ صَدَقَةى عَلَى الْفُقَراَءي وَ الْمَ  هي.الَِْرْضَ وَ مَنْ عَلَيْها سَاكييْي وَ ابْني السه ُ النهارَ عَنْ وَجْهي  ، لييَصْريفَ اللَّه

And he-asws had freed a thousand slave from the toil of his-asws own hands, his-asws forehead 
had perspired in it and had bared his-asws palms in it. And he-asws had given good news of a 
spring to burst forth in his-asws wealth, line the neck of a camel. He-asws said: ‘Good news for 
the inheritors’. Then he-asws made it to be a charity upon the poor and the needy and the 
traveller until such times Allah-azwj Causes to inherit to the earth and the ones upon it, for 
Allah-azwj to Turn away the Fire from his face’’.122 

لََمُ قاَلَ: .  وَ رَوَى الْقَنهادُ عَنْ أَبِي مَرْيَََ الِْنَْصَاريييِ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه بُّنِي كَافيرٌ وَ لََ وَلَدُ زينَى  لََ ييُ

And it is reported by Al Qannad, from Abu Maryam Al Ansari,  

‘From Ali-asws having said: ‘Neither will a Kafir love me-asws nor one born of adultery’’.123 

انَ النههْدييُّ قاَلَ: يٍر خَلَقٍ فَ قَالَ ]لََمُْ   قاَلَ: وَ رَوَى أبَوُ غَسه يعَةي عَلَى عَلييٍِ في الرهحْبَةي وَ هُوَ عَلَى حَصي نَ الشيِ يَر دَخَلَ قَ وْمٌ مي [: مَا جَاءَ بيكُمْ؟ قاَلُوا: حُبُّكَ يََ أمَي
، وَ مَنْ أبَْ غَضَنِي رَآنّي حَيْثُ يَ  بُّ أَنْ يَ راَنّي نييَْ. قاَلَ: أمََا إينههُ مَنْ أَحَبهنِي رَآنّي حَيْثُ ييُ .الْمُؤْمي  كْرَهُ أَنْ يَ راَنّي

He said, ‘And it is reported by Abu Gassan Al Nahdy who said,  

‘A group from the Shias entered to see Ali-asws in Al-Rahba, and he-asws had been surrounded 
by people. He-asws said to them: ‘What have you come for?’ They said, ‘Your-asws love, O Amir 
Al-Momineen-asws!’ He-asws said: ‘But surely, one who loves me-asws would see me-asws where 
he would love to see me-asws, and one who hates me-asws would see me-asws where he would 
abhor seeing me-asws’. 

َ أَحَدٌ قَ بْليي إيلَه نبَييُّهُ، وَ لَقَدْ هَجَمَ أبَوُ طاَليبٍ عَلَيْنَا وَ أنَََ وَ هُوَ سَ  : وَ أنَََ غُلََمٌ: وَيَْكَ، انْصُرْ ثُُه قاَلَ: مَا عَبَدَ اللَّه لِي دَاني فَ قَالَ: أَ وَ فَ عَلْتُمُوهَا؟ ثُُه قاَلَ  اجي
كَ، وَيَْكَ لََ تََّْذُلْهُ   . وَ جَعَلَ يَُثُّنِي عَلَى مُؤَازَرَتيهي وَ مُكَانَ فَتيهي. ابْنَ عَميِ

Then he-asws said: ‘No one had worshipped Allah-azwj at all before me-asws except His-azwj 
Prophet-saww, and Abu Talib-asws had protected upon us while I-asws and him-saww were both 
performing Sajdah. He-as said to me-asws: ‘And you are doing it?’ Then he-as said to me-asws, and 
I-asws was a boy: ‘Be aware unto you-asws! Help the son-saww of your-asws uncle-as! Be aware unto 
you-asws! Do not abandon him-saww!’ And he-as went on urging me-asws upon backing him-saww 
and covering him-saww’’.124 

لََمُ قاَلَ: يُّ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه .  وَ رَوَى جَابيرٌ الْْعُْفي ةى ليلْبَلََءي  مَنْ أَحَبهنَا أهَْلَ الْبَيْتي فَ لْيَسْتَعيده عُده

And it is reported by Jabir Al Jufy,  
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‘From Ali-asws having said: ‘One who loves us-asws, People-asws of the Household, let him be 
prepared for the afflictions’’.125 

لََمُ ]أنَههُ  بٌّ غَالٍ، وَ مُبْغيضٌ قاَلٍ. [ قاَلَ:وَ رَوَى أبَوُ الَِْحْوَصي عَنْ أَبِي حَيهانَ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه : مُيُ ه رَجُلََني  يَ هْليكُ في

And it is reported by Abu Al Ahows, from Abu Hayyan,  

‘From Ali-asws having said: ‘Two (types of) men are destroyed regarding me-asws – one who loves 
exaggerating, and a hater who speaks’’.126 

لََمُ قاَلَ: ، وَ هُوَ الْمَليكُ    وَ رَوَى حَْهادُ بْنُ صَاليحٍ، عَنْ أيَُّوبَ عَنْ أَبِي كَهْمَسٍ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه لُ الْويزْري ، وَ حَامي عُ الْمُقيرُّ عينُ، وَ الْمُسْتَمي ه ثَلََثةٌَ: اللَه يَ هْليكُ في
، وَ إينَّهَ  ، وَ يُ نْتَقَصُ عينْدَهُ حَسَبي نْ ديينِي ، وَ يبَُْأَُ عينْدَهُ مي ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ ديينِي ديينُهُ.  االْمُتََْفُ الهذيي يُ تَقَرهبُ إيليَْهي بيلَعْنِي  حَسَبي حَسَبُ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه

And it is reported by Hammad Bin Salih, from Ayoub, from Abu Kahmas,  

‘From Ali-asws having said: ‘Three (types of people) are destroyed regarding me-asws – The one 
cursing (me-asws), and the listener acknowledging, and a bearer of the burden, and he is the 
king (ruler), and acknowledger to whom one can draw closer by cursing me-asws, and in his 
presence my-asws religion is disavowed from, and my-asws affiliation is derogated in his 
presence. And rather, my-asws affiliation is affiliation of Rasool-Allah-saww, and my-asws religion 
is his-saww religion. 

، وَ مَنْ عَادَى عَدُويِي. بيِ ، وَ مَنْ أَحَبه مُيُ ه ثَلََثةٌَ: مَنْ أَحَبهنِي َ عَدُوُّهُ وَ جَبَْئَييلَ  وَ يَ نْجُو في ، فَ لْيَعْلَمْ أَنه اللَّه ، أوَْ تَ نْقُصُنِي ي، أوَْ ألَهبَ عَلَيه ، فَمَنْ أَشْرَبَ قَ لْبَهُ بُ غْضي
َ عَدُوٌّ ليلْكافيريينَ  وَ أَنَ   . اللَّه

And three (types of people) would attain salvation regarding me-asws – One who loves me-asws, 
and one who loves the one who loves me-asws, and one who is inimical to my-asws enemy. So 
the one to whose hear my-asws hatred is presented, or the people are rallied against me-asws, 
or my-asws derogation, then let him know that Allah-azwj is his Enemy, and Jibraeel-as, and that 
Allah-azwj is an Enemy of the Kafirs’’.127 

قاَلَ: لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  عَنْ  دٍ  نََجي بْني  رَبييعَةَ  عَنْ  صَاديقٍ  أبَوُ  رَوَى  أَحَبهتْهُ    وَ  مَرْيَََ،  ابْني  عييسَى  نْ  مي لَشَبَهاى  فييكَ  إينه  وَ آليهي:  ُ عَلَيْهي  اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولُ  لِي  قاَلَ 
لْمَنْزيلَةي الهتِي ليَْسَتْ لهَُ، وَ أبَْ غَضَتْهُ الْيَهُودُ حَتَّه بَِتََتْ أمُههُ   .النهصَارَى حَتَّه أنَْ زلَتَْهُ بَي

And it is reported by Abu Sadiq, from Rabie Bin Najid,  

‘From Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘In you-asws there is a resemblance 
from Isa-as Bin Maryam-as. The Christians loved him-as until they accorded him-as with a status 
which wasn’t for him-as, and the Jews hated him-as until they slandered his-as mother-as’’.128 
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الْمُسَيهبي  عَني  بْني كُهَيْلٍ  سَلَمَةَ  عَنْ  يُّ  الْبَلْخي مي  الْقَاسي أبَوُ  شَيْخُنَا  رَوَى  وَ  الَْْدييدي[:  أَبِي  ]ابْنُ  قاَلَ:قاَلَ  نََُبَةَ  بْني       ٌّ أعَْراَبِي قاَمَ  إيذْ  يَُْطُبُ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  بَ يْنَا 
نْهُ  ا دَنََ ]مي لََمُ فَ لَمه ![ قاَلَ ]لَهُ فَصَاحَ: وَا مَظْليمَتَاهْ! فاَسْتَدْنََهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه دَةٌ، وَ أنَََ قَدْ ظلُيمْتُ عَدَدَ الْمَدَري وَ الْوَبرَي اَ لَكَ مَظْليمَةٌ وَاحي  [: إينَّه

Ibn Abu Al Hadeed said, ‘And it is reported by our elder Abu Al Qasim Al Balkhy, from Salamah Bin Kuheyl, from 
Al Musayyab Bin Najabah who said,  

‘While Ali-asws was addressing (the people), when a Bedouin stood up and shouted, ‘Waah! Its 
grievances!’ Ali-asws told him to come near. When he was near from him-asws, he-asws said to 
him: ‘But rather, for you there is one grievance, and I-asws have been oppressed by a number 
of clods and fluff (uncountable times)!’ 

 لْنَدعُْ عَلَى مَنْ ظلََمَنَا. قاَلَ: وَ في ريوَايةَي عَبهادي بْني يَ عْقُوبَ أنَههُ دَعَاهُ فَ قَالَ لَهُ: وَيَْكَ وَ أنَََ وَ اللَّهي مَظْلُومٌ، هَاتي ف َ 

He (the narrator) said, ‘And in a report of Abbad Bin Yaqoub, he-asws called him and said to 
him: ‘Woe be unto you! And I-asws, by Allah-azwj, I-asws am oppressed (as well). Come, let us 
supplicate against the one who has been unjust to us’’.129 

لََمُ قاَلَ: دي بْني عَلييٍِ عَلَيْهي السه ُّ عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ مَُُمه ه صَلهى  وَ رَوَى سَدييرٌ الصهيْرَفي نْ عينْديهي فأَتََ يَا النهبي كَايةَى فَ عَادَهُ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ، وَ خَرَجَا مي  اشْتَكَى عَلييٌّ شي

ئْتُمَا؟ قاَلَ: عُدْنََ عَلييِاى. قاَلَ: كَيْفَ رأَيَْ تُمَاهُ؟ قاَلَ: نْ أيَْنَ جي ُ عَلَيْهي وَ آليهي فَسَأَلََمَُا مي  رأَيَْ نَاهُ ليمَا بيهي.  اللَّه

And it is reported by Sadeyr Al Sayrafi,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘Ali-asws complained of a complaint, 
so Abu Bakr and Umar were inimical to him-asws and they went out from his-asws presence and 
came to the Prophet-saww. He-saww asked them: ‘Where are you both coming from?’ They said, 
‘We are returning (from) Ali-asws’. He-saww said: ‘How do you two see him-asws as being?’ They 
said, ‘We see him-asws of what is with him-asws’.  

عَ غَدْراى وَ بَ غْياى، وَ ليََكُونَنه في هَذيهي الِْمُهةي عيبَْةَى يَ عْ  نْ بَ عْديي. فَ قَالَ: كَلَه إينههُ لَنْ يَُوُتَ حَتَّه يُ وَسه ُ بيهي النهاسُ مي  تَبَي

He-saww said: ‘Never! Surely he-asws will never be dying until treachery and rebellion would be 
widespread, and he-asws would become a lesson in this community to take a lesson with him-

asws from after me-saww’’.130 

فَ قَ  لرهحْبَةي  بَي خَطَبَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  أَنه   ، الْغَنَويييِ اللَّهي  عَبْدي  عَنْ  سَعييدٍ  بْنُ  عُثْمَانُ  رَوَى  وَ   الَ:وَ  مَاءي  السه رَبيِ  فَ وَ  أقَُولََاَ:  أَنْ  إيلَه  أبََ يْتُمْ  قَدْ  إينهكُمْ  النهاسُ  أيَ ُّهَا 
ييِ ]إيلََِ  يِ الِْمُيِ نْ عَهْدي النهبي  [ »أَنه الِْمُهةَ سَتَغْديرُ بيكَ بَ عْديي«. الَِْرْضي إينه مي

And it is reported by Usman Bin Saeed, from Abdullah Al Ghanawy,  

‘Ali-asws addressed at Al-Rahba. He-asws said: ‘O you people! You have refused except that I-asws 
should be saying it. By the Lord-azwj of the sky and the earth! From a pact of the Ummy Prophet-

saww to me-asws is: ‘The community will be treacherous with you-asws after me-saww’’.131 
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يمَ بْني سَالِيٍ  يٍر عَنْ إيبْ راَهي ثْلَهُ. وَ رَوَى هُشَيْمُ بْنُ بَشي  مي

And it is reported by Husheym Bin Bashir, from Ibrahim Bin Saalim – similar to it.132 

ُّ أيَْضاى  سْكَافي لََمُ فَ وَجَدَ عَلييِاى نََئيماى فَذَ   وَ رَوَى أبَوُ جَعْفَرٍ الْْي مَةَ عَلَيْهَا السه ُ عَلَيْهي وَ آليهي دَخَلَ عَلَى فاَطي ه صَلهى اللَّه هَبَتْ تُ نَبيِهُهُ فَ قَالَ: دَعييهي فَ رُبه سَهَرٍ  أَنه النهبي
نْ أَجْليهي شَدييدَةٌ  َهْلي بَ يْتِي مي  . لَهُ بَ عْديي طَوييلٌ، وَ رُبه جَفْوَةٍ لِي

And it is reported by Abu Ja’far Al Iskafy as well,  

‘The Prophet-saww entered to see (Syeda) Fatima-asws and he-saww found Ali-asws sleeping. She-

asws went to awaken him-asws. He-saww said: ‘leave him-asws, perhaps there is a long wakefulness 
for him-asws after me-saww, and perhaps the unfriendliness to the People-asws of my-saww 
Household would be severe as a result of it’.  

مَةُ[ فَ قَالَ لََ تَ بْكيي فإَينهكُمَا مَعيي وَ في مَوْقيفي الْكَراَمَةي عينْديي.   فَ بَكَتْ ]فاَطي

(Syeda) Fatima-asws cried. He-saww said: ‘Do not cry, for you-asws will both be with me-saww and in 
an honourable standing in my-saww presence’’.133 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي قاَلَ لَهُ: هَذَا وَليييِي وَ أنَََ وَلييُّهُ، عَادَيْتُ مَنْ عَادَاهُ  وَ رَوَى النهاسُ كَافهةى  . أَنه رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه  وَ سَالَمْتُ مَنْ سَالَمَهُ، أوَْ نَْْوَ هَذَا اللهفْظي

And it is reported by all the people,  

‘Rasool-Allah-saww said for him (Ali-asws): ‘This is my-asws friend and I-saww am his-asws friend. I-saww 
am inimical to the one who is inimical to him-asws, and at peace with the one at peace with 
him-asws’ – or approximate to these words’’.134 

دُ بْنُ عَبْدي اللَّهي بْني أَبِي راَفيعٍ عَنْ زَيْدي بْني عَلييٍِ قاَلَ: لََمُ: عَدُوُّكَ عَدُويِي، وَ عَدُويِي عَدُوُّ   وَ رَوَى مَُُمه ُ عَلَيْهي وَ آليهي: ليعَلييٍِ عَلَيْهي السه  اللَّهي قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه
 عَزه وَ جَله. 

And it is reported by Muhammad Bin Abdullah Bin Abu rafie,  

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws) having said, ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: 
‘Your-asws enemy is my-saww enemy, and my-saww enemy is your-asws enemy, and my-saww enemy 
is an enemy of Allah-azwj Mighty and Majestic’’.135 

َدييقَةٍ ف َ   وَ رَوَى يوُنُسُ بْنُ خَبهابٍ عَنْ أنََسي بْني مَاليكٍ قاَلَ: ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ مَعَنَا، فَمَرَرْنََ بِي : يََ كُنها مَعَ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه رَسُولَ  قَالَ عَلييٌّ
نْهَا. حَتَّه مَرَ  يبُهُ رَسُولُ  اللَّهي أَ لََ تَ رَى مَا أَحْسَنَ هَذيهي الَْْدييقَةَ! فَ قَالَ: إينه حَدييقَتَكَ في الْْنَهةي أَحْسَنُ مي لََمُ مَا قاَلَهُ، وَ يَيُ رْنََ بيسَبْعي حَدَائيقَ يَ قُولُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

ُ عَلَ  اَ أَجَابهَُ. اللَّهي صَلهى اللَّه  يْهي وَ آليهي بي

And it is reported by Yunus Bin Khabab, from Anas Bin Malik (well known fabricator) who said,  
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‘We were with Rasool-Allah-saww and Ali-asws Bin Abu Talib-asws was with us. We passed by a 
garden. Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Did you-saww not see how beautiful this garden is!’ 
He-saww said: ‘Your-asws Garden in the Paradise is more beautiful than it’ – to the extent that 
we passed by seven gardens, Ali-asws said regarding it what he-asws had said, and Rasool-Allah-

saww answered him-asws with what he-saww had answered him-asws. 

]حَوْلَهُ  فَ وَقَ فْنَا  وَقَفَ  آليهي  وَ  عَلَيْهي   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهي  رَسُولَ  إينه  قاَلَ:  ثُُه  اللَّهي  رَسُولَ  يََ  يُ بْكييكَ  مَا  فَ قَالَ:  بَكَى.  وَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  رأَْسي  عَلَى  رأَْسَهُ  وَضَعَ  وَ   ،]
دُونّي   ضَغَائينُ في صُدُوري قَ وْمٍ لََ يُ بْدُونََّاَ لَكَ حَتَّه يَ فْقي

Then, Rasool-Allah-saww paused, and we paused around him-saww, and he-saww placed his-saww 
head upon the head of Ali-asws and cried. He-asws said: ‘What makes you-saww cry, O Rasool-
Allah-saww!’ He-saww said: ‘Grudges in the chests of the people (which) they will not be 
manifesting to you-asws until they lose me-saww’.  

ُ. قاَلَ: فإَي  ي فأَبُييدَ خَضْراَءَهُمْ؟ قاَلَ: بَلْ تَصْبَي ي عَلَى عَاتيقي فَلََ أَضَعُ سَيْفي ؟  فَ قَالَ: يََ رَسُولَ اللَّهي أَ  نْ ديينِي نْ صَبََْتُ؟ قاَلَ: تُلََقيي جَهْداى. قاَلَ أَ في سَلََمَةٍ مي
 َ  .قاَلَ: نَ عَمْ قاَلَ: فإَيذاى لََ أبََُلِي

He-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Should I-asws place my-asws sword upon my-asws shoulder and 
destroy their green (Important) ones?’ He-saww said: ‘But, be patient’. He-asws said: ‘Supposing 
I-asws am patient?’ He-saww said: ‘You-asws will suffer rejection’. He-asws said: ‘Would I-asws be in 
the safely of my-asws religion?’ He-saww said: ‘Yes’. He-asws said: ‘Then, I-asws don’t care’’.136 

لََمُ: السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  قاَلَ  قاَلَ:  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  بْني  دي  مَُُمه عَنْ  يُّ  الْْعُْفي جَابيرٌ  رَوَى  وَ    وَ  صَغييراى،  قُ رَيْشٌ  أَخَافَ تْنِي  لَقَدْ  رَخَاءى،  داى  مَُُمه  ُ اللَّه بَ عَثَ  مُذْ  رأَيَْتُ  مَا 
ُ عَلَيْهي وَ آليهي، فَكَانَتي الطهامهةُ الْكُبَْىَ، ُ الْمُسْتَعانُ عَلى أنَْصَبَتْنِي كَبييراى، حَتَّه قبُيضَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه فُونَ  وَ اللَّه  .ما تَصي

And it is reported by Jabir Al Jufy,  

‘From Muhammad Bin Ali-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘I-asws did not find any ease since Allah-

azwj Sent Muhammad-saww. Quraysh used to frighten me-asws when I-asws was young, and they 
hated me-asws when I-asws was older, until Rasool-Allah-saww passed away, so it happened to be 
the great calamity and Allah is the Helper upon what you are describing [12:18]’’.137 

نْ كيتَابي الْغَاراَتي قاَلَ: نْهَالي بْني عَمْروٍ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْ  وَ مي دُ بْنُ إيسْْاَعييلَ الْبَجَلييُّ عَنْ عَمْريو بْني مُوسَى عَني الْمي لََمُ   ني الْْاَريثي قاَلَ:رَوَى مَُُمه قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
: نْبََي ُ فييهي قُ رْآنَى. عَلَى الْمي ي إيلَه وَ قَدْ أنَْ زَلَ اللَّه  مَا أَحَدٌ جَرَتْ عَلَيْهي الْمَوَاسي

And from Kitab Al Gharaat, he said, ‘It is reported by Muhammad Bin Ismail al Bajaly, from Amro Bin Musa, from 
Al Minhal Bin Amro, from Abdullah Bin Al Haris who said,  

‘Ali-asws said upon the pulpit: ‘There is no one upon whom consolation has flowed except and 
Allah-azwj has Revealed Quran (Verse) regarding him’.  
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ُ تَ عَالًَ فييكَ؟ فَ قَامَ النهاسُ إيليَْهي يَضْريبوُنهَُ فَ قَالَ: فَ قَامَ إيليَْهي رَجُلٌ  يهي فَ قَالَ لَهُ: فَمَا أنَْ زَلَ اللَّه نْ مُبْغيضي لََمُ:  مي   دَعُوهُ، أَ تَ قْرأَُ سُورَةَ هُودٍ؟ قاَلَ: نَ عَمْ. فَ قَرأََ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
نْهُ  أَ فَمَنْ كانَ عَلى دٌ مي نْ رَبيِهي وَ يَ تْلُوهُ شاهي   بَ ييِنَةٍ مي

A man from his-asws haters stood up to him-asws and said to him-asws, ‘So, what has Allah-azwj the 
Exalted Revealed regarding you-asws?’ The people stood up hitting him. He-asws said: ‘Leave 
him! Have you not read Surah Hud-as?’ He said, ‘Yes’. He-asws said: ‘So the one who was upon 
a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites it, [11:17]. 

دُ الهذيي يَ تْ  اهي ُ عَلَيْهي وَ آليهي، الشه دٌ صَلهى اللَّه نْ رَبيِهي« مَُُمه  لُوهُ أنَََ.ثُُه قاَلَ: »الهذيي كَانَ عَلَى بَ ييِنَةٍ مي

Then he-asws said: ‘The one who was upon a clear proof from his-saww Lord-azwj is Muhammad-

saww, and the witness who recited it is me-asws’’.138 

لََمُ فَ قَالَ في أثَْ نَاءي خُطْبَتيهي:  وَ رَوَى عُثْمَانُ بْنُ سَعييدٍ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني بُكَيْرٍ عَنْ حَكييمي بْني جُبَيْرٍ قاَلَ: أنَََ عَبْدُ اللَّهي وَ أَخُو رَسُوليهي، لََ   خَطَبَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه
ه الرهحَْْةي، وَ نَكَحْتُ سَييِدَةَ نيسَاءي هَذيهي  ابٌ. وَريثْتُ نَبي ييِيَْ. يَ قُولَُاَ أَحَدٌ قَ بْليي وَ لََ بَ عْديي إيلَه كَذه  الِْمُهةي، وَ أنَََ خَاتََُ الْوَصي

And it is reported by Usman Bin Saeed, from Abdullah Bin Bukeyr, from Hakeem Bin Jubeyr who said,  

‘Ali-asws addressed and he-asws said regarding praise during his address: ‘I-asws am a servant of 
Allah-azwj, and brother-asws of His-azwj Rasool-saww. No one before me-asws has said it nor (be 
saying it) after me-asws except for a liar. (I-asws am an inheritor of the Prophet-saww of Mercy, 
and I-asws married the chieftess of the women of this community, and I-asws am last of the 
successors-as’. 

عْ إيلًَ أهَْليهي حَتَّه جُنه وَ صَرَ  ثْلَ هَذَا!!؟ فَ لَمْ يَ رْجي نُ أَنْ يَ قُولَ مي نْ عَبْسٍ: مَنْ لََ يُْسي عَ. فَسَألَُوهُمْ هَلْ رأَيَْ تُمْ بيهي عَرْضاى قَ بْلَ هَذَا؟ قاَلُوا: وَ مَا رأَيَْ نَا فَ قَالَ رَجُلٌ مي
 بيهي قَ بْلَ هَذَا عَرْضاى.

A man from (clan of) Absi said, ‘One is not good if he were to say the like of this!!?’ He had 
not returned to his family until he became insane and had an epileptic fit. He-asws asked them: 
‘Did you see any illness being with him before this?’ They said, ‘We have not seen any illness 
with him before this’’.139 

لََمُ النهاسُ ي َ  ا بَ لَغَ عَلييِاى عَلَيْهي السه هُ وَ رَوَى عُثْمَانُ بْنُ سَعييدٍ عَنْ شَرييكي بْني عَبْدي اللَّهي قاَلَ: لَمه ُ عَلَيْهي وَ آليهي ]إييَه يِ صَلهى اللَّه نْ تَ قْدييَي النهبي مُونهَُ فييمَا يَذْكُرهُُ مي [ وَ  تههي
يليهي عَلَى النهاسي قاَلَ: ه يَ وْ  تَ فْضي عَ مَقَالتََهُ في ُ عَلَيْهي وَ آليهي، وَ سْيَ يَ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه هنْ لَقي َ مَنْ بقَييَ مِي عَ.أنَْشُدُ اللَّه اَ سْيَ دَ بي  مَ غَدييري خُمٍِ إيلَه قاَمَ فَشَهي

And it is reported by Usman Bin Saeed, from Shareek Bin Abdullah who said,  

‘When it reached Ali-asws that the people are slandering him-asws regarding what he-asws 
mentioned of the Prophet-saww advancing him-asws and preferring him-asws over the people, he-

asws said: ‘I-asws hereby adjure with Allah-azwj, the one who has remained from the ones who 
had met Rasool-Allah-saww and heard his-asws talk during the day of Ghadeer Khumm, except 
that he should stand up and testify with what he had heard!’ 
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مُْ  دُوا[ أَنَّه ُ عَلَيْهي وَ آليهي ]وَ شَهي نْ أَصْحَابي رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه هنْ عَنْ يُيَينيهي مي تهةٌ مِي عُوهُ يَ قُولُ ذَليكَ الْيَوْمَ وَ هُوَ راَفيعٌ بييَدي عَلييٍِ فَ قَامَ سي : مَنْ كُنْتُ مَوْلََهُ فَ هَذَا  - سْيَ
به مَنْ أَحَبههُ، وَ أبَْغيضْ مَ  مَوْلََهُ اللههُمه وَالي مَنْ   نْ أبَْ غَضَهُ. وَالَهُ، وَ عَادي مَنْ عَادَاهُ، وَ انْصُرْ مَنْ نَصَرَهُ، وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ، وَ أَحي

Six (men) stood up on his-asws right, being from the companions of Rasool-Allah-saww, and they 
testified that they had heard him-saww saying on that day and he-saww had raised a hand of Ali-
asws: ‘One whose Master I-saww was so this (Ali-asws) is his Master. O Allah-azwj! Befriend the one 
who befriends him-asws and be Inimical to the one inimical to him-asws, and Help the one who 
helps him-asws, and Abandon the one who abandons him-asws, and Love the one who loves him-

asws and Hate the one who hates him-asws’’.140 

لََمُ: -[ 1159] نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي .  نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ أمَي عُ الْغَالِي ، وَ إيليَْهَا يَ رْجي اَ يَ لْحَقُ التهالِي  نَْْنُ النُّمْرقَُةُ الْوُسْطَى، بِي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘We-asws are the middle pillow (moderate path), the lagger 
catches up with it and the exaggerator returns to it’’.141 

لََمُ: -[ 1161 -1160]  مَا شَكَكْتُ في الَْْقيِ مُذْ أرُييتُهُ.  نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said: ‘I-asws have not doubted regarding the truth since I-asws was shown it’’.142 

 . لََمُ: مَا كَذَبْتُ وَ لََ كُذيبْتُ، وَ لََ ضَلَلْتُ وَ لََ ضُله بِي  وَ قاَلَ عَلَيْهي السه

And he-asws said: ‘I-asws neither lied not been lied to (by Rasool-Allah-saww,) nor have I-asws 
strayed (others) nor have I-asws been strayed with’’.143 

لََمُ: -[ 1162] اَ يُ عَابُ مَنْ أَخَذَ مَا ليَْسَ لَهُ.  نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه هي، إينَّه يري حَقيِ  لََ يُ عَابُ الْمَرْءُ بيتَأْخي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah) –  

‘He cannot be faulted, the person who is delayed of his rights, but rather he would be faulted, 
one who takes what isn’t for him’’.144 

لََمُ عَنْ قُ رَيْشٍ فَ قَالَ:  نََّْجٌ:  -[  1163] مْ، وَ أمَها بَ نُو عَبْ  ]وَ[ سُئيلَ عَلَيْهي السه بُّ حَدييثَ ريجَالَييمْ وَ النيِكَاحَ في نيسَائيهي دي شَْسٍ  أمَها بَ نُو مَُْزُومٍ فَ رَيَْانةَُ قُ رَيْشٍ، تَيُ
 فأَبَْ عَدُهَا رأَْيَى وَ أمَْنَعُهَا ليمَا وَراَءي ظهُُوريهَا، 

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws was asked about Quraysh, he-asws said: ‘As for the clan of Makhzum, they are the 
aroma of Quraysh. You would love discussing with their men and marrying among their 
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women. And as for the clan of Abd Shams, they are far-sighted in their views and defenders 
of what is behind their backs. 

نَا، وَ هُمْ أَكْثَرُ وَ أمَْكَرُ وَ   أنَْكَرُ، وَ نَْْنُ أفَْصَحُ وَ أنَْصَحُ وَ أَصْبَحُ.وَ أمَها نَْْنُ فأَبَْذَلُ ليمَا في أيَْديينَا، وَ أَسَْْحُ عينْدَ الْمَوْتي بينُفُوسي

And as for us-asws, we-asws spend whatever is in our hands, and are liberal with ourselves in the 
presence of death (battles), and they are more (in number), and more plotting, and more 
disliked, while we-asws are more eloquent, and advising, and bright (friendly)’’.145 

لََمُ  -[ 1164] يلَ لَهُ في ذَليكَ فَ قَالَ: نََّْجٌ: ]وَ[ قاَلَ عَلَيْهي السه يَُْشَعُ لَهُ الْقَلْبُ، وَ تَذيلُّ بيهي النهفْسُ، و تذل به النفس  وَ قَدْ رئُييَ عَلَيْهي إيزاَرٌ خَلَقٌ مَرْفُوعٌ فَقي
نُونَ.   وَ يَ قْتَديي بيهي الْمُؤْمي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said, and he-asws had been seen having a worn-out trouser upon him-asws with 
patches. It was said to him-asws regarding that. He-asws said: ‘The heart gets fearful to it, and 
the soul gets humbled with it, and Momineen can model with it’’.146 

هي فَ قَالَ:  ]نََّْجٌ:[  -[  1165] ها يَظُ  وَ مَدَحَهُ قَ وْمٌ في وَجْهي نْهُمْ، اللههُمه اجْعَلْنَا خَيْراى مِي ي مي ي، وَ أنَََ أعَْلَمُ بينَفْسي نْ نَ فْسي نُّونَ، وَ اغْفيرْ لنََا مَا اللههُمه إينهكَ أعَْلَمُ بِي مي
 لََ يَ عْلَمُونَ.

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

And a group praised him-asws in his-asws face, so he-asws said: ‘O Allah-azwj! You-azwj are more 
Knowing with me-asws than I-asws am with myself-asws, and I-asws am more knowing with myself-

asws than they are. O Allah-azwj! Make us to be better than what they are thinking, and Forgive 
for us what we do not even know’’.147 

لََمُ  -[ 1166] ماى  [ ليرَجُلٍ أفَْ رَطَ في الثهنَاءي عَلَيْهي وَ كَانَ لَهُ وَ قاَلَ ]عَلَيْهي السه كَ. : -مُتههي  أنَََ دُونَ مَا تَ قُولُ وَ فَ وْقَ مَا في نَ فْسي

And he-asws said to a man who had been excessive in the praise upon him-asws, and he was a 
slanderer to him-asws: ‘I-asws am below what you are saying and am above what is within 
yourself’’.148 

لََمُ: -1167 .  وَ قاَلَ عَلَيْهي السه تٌ مُفْتٍََ بٌّ مُطْرٍ، وَ بََهي : مُيُ ه رَجُلََني  يَ هْليكُ في

And he-asws said: ‘Two (types of) men are destroyed regarding me-asws – One who loves me-asws 
raining praises, and a slandering fabricator’’.149 
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لََمُ:  -1168 َمه   نََّْجٌ: وَ قاَلَ عَلَيْهي السه نْ يَا بِي ، وَ لَوْ صَبَبْتُ الدُّ ي هَذَا عَلَى أَنْ يُ بْغيضَنِي مَا أبَْ غَضَنِي ني بيسَيْفي اَ عَلَى الْمُنَافيقي عَلَى لَوْ ضَرَبْتُ خَيْشُومَ الْمُؤْمي اتُي
يِ الُِْ  ، وَ ذَليكَ أنَههُ قَضَى فاَنْ قَضَى عَلَى ليسَاني النهبي بهنِي مَا أَحَبهنِي بُّكَ مُنَافيقٌ.أَنْ ييُ نٌ وَ لََ ييُ ُ عَلَيْهي وَ آليهي أنَههُ قاَلَ: لََ يُ بْغيضُكَ مُؤْمي ييِ صَلهى اللَّه  ميِ

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said: ‘Even if I-asws were to strike the nose of a Momin with this sword of mine-asws, 
on the condition that he should hate me-asws, he will not hate me-asws; and even if I-asws were 
to pour the world, with all its contents, upon the hypocrite, on the condition that he should 
love me-asws, he will not love me-asws, for it has been decreed upon the tongue of the Ummy 
Prophet-saww. He-saww said: ‘Neither will a Momin hate you-asws nor will a hypocrite love you-

asws’’.150 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي يَ قُولُ   -[  1169] عْتُ رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه : عَنْ رَبييعَةَ بْني كَعْبٍ قاَلَ: سْيَ سَتَكُونُ بَ عْديي فيتْنَةٌ فإَيذَا كَانَ ذَليكَ فاَلْتَزيمُوا عَلييه   :دَعَوَاتُ الرهاوَنْديييِ
لََمُ.   بْنَ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه

(The book) ‘Dawaat Al awandy’ – From Rabie Bin Ka’ab who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Fitna will be taking place after me-asws. When that happens, 
then necessitate (stick with) Ali-asws’’.151 

لََمُ  نْهُ في كَلََمي أَبِي جَعْفَرٍ عَلَيْهي السه نْ    وَ مي لََمُ مي مُ السه نييَْ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ عَلَيْهي يُر الْمُؤْمي يبَ بيهي أمَي ا أُصي هُمْ وَ الظهفَري  وَ قَدْ سَألََهُ حُْْراَنُ عَمه قَ تْلي الطهوَاغييتي إييَه
 حَتَّه قتُيلُوا وَ غُليبُوا؟ بِييمْ 

And from a speech of Abu Ja’far-asws, and he-asws had been asked by Humran about what Amir 
Al-Momineen-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws had been afflicted with from the 
tyrants having killed them-asws, and being victorious with them-asws until they-asws killed and 
were overcome?’ 

نْ أمَْري اللَّهي وَ إيظْهَاري  مُْ يََ حُْْراَنُ حَيْثُ نَ زَلَ بِييمْ مَا نَ زَلَ مي لََمُ: وَ لَوْ أَنَّه ُ ذَليكَ عَنْهُمْ وَ قاَلَ عَلَيْهي السه َ دَفْعَ ذَليكَ عَنْهُمْ لَدَفَعَ ]اللَّه مْ سَألَُوا اللَّه [ ثُُه   الطهوَاغييتي عَلَيْهي
دَ  لْكٍ مَنْظوُمٍ انْ قَطَعَ فَ تَبَده نْ سي مْ أَسْرعََ مي ةي الطهوَاغييتي وَ ذَهَابُ مُلْكيهي ضَاءُ مُده  كَانَ انْقي

And he-asws said: ‘O Humran! When it befell with them-asws what befell from the Command of 
Allah-azwj and prevailing of the tyrants upon them-asws, if they-asws had asked Allah-azwj to Repel 
that away from them-asws, Allah-azwj would have Repelled that from them-asws, then the 
expiration of the term of the tyrants and the going away of their kingdoms, would have been 
quicker than the systematic cable gets cut off and scatters.  

َ فيي يَةٍ خَالفَُوا اللَّه نْ مَعْصي هَا فَلََ يَذْهَبََه بيكَ هَا وَ لَكينْ ليمَنَازيلَ وَ كَراَمَةٍ أرَاَدَ ]اللَّهُ وَ مَا كَانَ الهذيي أَصَابَِمُْ يََ حُْْراَنُ ليذَنْبٍ اقْتََفَُوهُ وَ لََ ليعُقُوبةٍَ مي [ أَنْ يُ بَليِغَهُمْ إييَه
مْ. بُ فييهي  الْمَذَاهي

O Humran! And that which afflicted them wasn’t due to their-asws having acknowledged to a 
sin, nor for a Punishment from an act of disobedience they-asws had opposed Allah-azwj in it, 

 
150 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1168 
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but (it was) for a status and honour Allah-azwj Wanted them-asws to reach it, so do not let the 
doctrines regarding them-asws go away with you’’.152 

قاَلَ: نْهُ  مي إينه   وَ  يلَ:  فَقي يروََانَ  نوُشي ]أَ[  بصيهري كَاتيبي  بْني  يلي  جْيَ عَنْ  سَأَلَ  نييَْ النههْرَوَانَ  الْمُؤْمي يُر  أمَي نَ زَلَ  ا  وَجَدَ لَمه حَضَرَ  ا  فَ لَمه بِييحْضَاريهي  فأََمَرَ  حَيٌّ يُ رْزَقُ  هُ بَ عْدُ 
هُ كُلههَا سَاليمَةى إيلَه الْبَصَرَ، وَ ]وَجَدَ[ يلُ أَنْ يَكُونَ!  حَوَاسه نْسَاني يََ جْيَ  ذيهْنَهُ صَافيياى وَ قَرييَتَهُ تََمهةى فَسَألََهُ كَيْفَ يَ نْبَغيي ليلْْي

And from it, he-asws said: ‘When Amir Al-Momineen-asws descended at Al-Nahrawan, he-asws 
asked about Jameel Bin Basihry, scribe of Nowsherwan (Is he around)?’ It was said, ‘He lived 
afterwards, being sustained’. He-asws ordered with him being presented. When he was 
present, he-asws found all his senses to be (with him) apart from the sight, and he-asws found 
his mind to be clear, his motions complete. He-asws asked him: ‘How is it befitting for the 
human being, O Jameel, that he should happen to be!’ 

يلُ فَ قَدْ أَجَْْعَ النهاسُ عَلَ  . قاَلَ: أبَْدَعْتَ يََ جْيَ بُ أَنْ يَكُونَ قلَييلَ الصهدييقي كَثييَر الْعَدُويِ فَ قَالَ ليَْسَ الِْمَْرُ عَلَى مَا ظنَُّوا فإَينه  ى أَنه كَثْرَةَ الَِْصْديقاَءي أوَْلًَ.قاَلَ: يَيَ
بُ وَ يَ نْبَغيي وَ الْمَثَلُ  اَ كَمَا يَيَ نْسَاني لَِْ يَ نْهَضُوا بِي عْيَ في حَاجَةي الْْي ينَةُ«  فييهي ]هُوَ قَ وْلَُمُْ الَِْصْديقاَءَ إيذَا كُليِفُوا السه في يَْ غَريقَتي السه حي نْ كَثْرَةي الْمَلَه  [ »مي

He said, ‘It obligates that he should be of a few friends, a lot of enemies’. He-asws said: ‘You 
are innovating, O Jameel, for the people are united upon that a lot of friends should be first’. 
He said,  ‘The matter isn’t as what they are thinking it to be, for the friends, when they are 
tasked with striving regarding a need of the human being, they would not get up with it as 
what is obligated and is appropriate, and the example regarding it are their words, ‘It is from 
the plenty of crew that the ship drowned’’. 

! فَ قَالَ: نييَْ: قَدي امْتَحَنْتَ هَذَا فَ وَجَدْتَهُ صَوَابَى فَمَا مَنْفَعَةُ كَثْرَةي الَِْعْدَاءي يُر الْمُؤْمي قَ   فَ قَالَ أمَي نْسَانُ أبََداى مُتَحَريِزاى مُتَحَفيِظاى أَنْ يَ نْطي إينه الَِْعْدَاءَ إيذَا كَثرُُوا يَكُونُ الْْي
اَ يُ ؤْخَذُ عَلَيْهي أوَْ  نَ الَْْطاَيََ وَ الزهلَلي بي نْهُ زلَهةٌ يُ ؤْخَذُ عَلَيْهَا فَ يَكُونُ أبََداى عَلَى هَذيهي الْْاَلَةي سَلييماى مي  .  تَ بْدُرَ مي

Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws have tested this and I-asws found it to be correct. So, what is 
the benefit of a lot of enemies!’ He said, ‘The enemies, when they are a lot, the human being 
will forever be guarding, discreet lest he speak with what he would be seized upon, or an 
error would appear from him he would be seized upon. Thus, he will always be upon this 
state, safe from the mistakes and the errors’. 

نْهُ  لََمُ. فاَسْتَحْسَنَ ذَليكَ ]مي نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي  [ أمَي

Amir Al-Momineen-asws considered that as well done from him’’.153 

عَراَءي! فَ قَالَ: إينه الْقَوْمَ لَِْ يََْرُوا في   نََّْجٌ:  -[  1170] لََمُ عَنْ أَشْعَري الشُّ نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي حَلْبَةٍ تُ عْرَفُ الْغَايةَُ عَنْ قَصَبَتيهَا؟ فإَينْ كَانَ وَ لََ بدُه    ]وَ[ سُئيلَ أمَي
ليِيلُ.   فاَلْمَليكُ الضيِ

(The book) ‘Al-Nahj (Al-Balagah)’ – And Amir Al-Momineen-asws asked about the most poetic 
of the poets. He-asws said: ‘The group did not flow in one arena for the peak to be recognised 
about their comparison? If it happens, and it is inevitable, then it is the misguided king’’. 

 
152 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1169 b 
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يُ  ييِدُ ]الرهضي نْ قَ وْليهي: »الْمَليكُ قاَلَ السه لََمُ مي ُ: يرُييدُ ]عَلَيْهي السه َهُ اللَّه .  [[: رَحْي ليِيلُ«[ إيمْرأََ الْقَيْسي  ]الضيِ

Al-Seyyid Al-Razy (the compiler of Nahj Al-Balagah) said, ‘He-asws intended from his-asws words: 
‘The misguided king’ – Imra’a Al-Qays’’.154 

]قَ رأَْتُ   -[  1171] الَْْدييدي:  أَبِي  ابْنُ  قاَلَ  قاَلَ:أقَُولُ:  ابْني دُرَيْدٍ  أمََالِي  في  عَنْ  [  يمَ  إيبْ راَهي بْني  ادي  شَده عَنْ  يِ  الْكَلْبي ابْني  عَني  يِ  الْمُهَلهبي ابْني  عَني  الْْرُْمُوزييُّ  أَخْبََنّي 
ى مَعَهُ   عَني ابْني عَراَدَةَ قاَلَ:  عُبَيْدي اللَّهي بْني الَْْسَني الْعَنْبََييي  ي النهاسَ في شَهْري رَمَضَانَ اللهحْمَ وَ لََ يَ تَعَشه لََمُ يُ عَشيِ مْ فإَيذَا فَ رَغُوا كَانَ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي السه

ا فَ رَغُوا خَ  مْ فَ لَمه عَراَءي وَ هُمْ عَلَى عَشَائيهي لََمُ وَ قاَلَ في خُطْبَتيهي: اعْلَمُوا أَ خَطبََهُمْ وَ وَعَظَهُمْ فأَفَاَضُوا ليَْلَةى في الشُّ لََكَ أمَْريكُمُ الديِينُ وَ عيصْمَتَكُمُ  طبََهُمْ عَلَيْهي السه نه مي
كُمُ الْيْلْمُ.  التهقْوَى وَ زيينَتَكُمُ الَِْدَبُ وَ حُصُونَ أعَْراَضي

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abi Al Hadeed said, ‘I saw in (the book) ‘Amaali’ of Ibn dureyd who said, ‘Al Jurmuzy 
informed me, from Ib Al Muhalla, from Ibn Al Kalby, from Shaddad Bin Ibrahim, from Ubeydullah Bin Al-Hassan 
Al anbary, from Ibn Aradah who said,  

‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws, the people were eating the meat during a month of Ramazan and 
he-asws was not eating with them. When they were free, he-asws addressed them and advised 
them, so they discussed at length among the poets, and they were upon their dinner. When 
they were free, he-asws addressed them and said in his-asws sermon: ‘Know that the body of 
your affairs of the religion, and your fortification is the piety, and your adornment is the 
discipline, and a fortress of your symptoms is the wisdom!’ 

يَر الْ  عَراَءي أَشْعَرُ! فَ قَالَ: يََ أمَي [ الهذيي يَ قُولُ: ثُُه قاَلَ: قُلْ يََ أبَََ الَِْسْوَدي فييمَا كُنْتُمْ تفُييضُونَ فييهي أَيُّ الشُّ عَراَءي نييَْ ]أَشْعَرُ الشُّ  مُؤْمي

عَةٍ إيضْرييجٌ   وَ لَقَدْ أغَْتَديي يدَُافيعُ ركُْنِي  يٌّ ذُو مَي ْ  أعَْوَجي

فَنٌ  عَنٌّ مي زْيَلٌ مي ْلَطٌ مي طْرحٌَ سَبُوحٌ خَرُوجٌ   مُي فَحٌ مي ن ْ  مي

Then he-asws said: ‘Speak, O Abu Al-Aswad, regarding what you have been pouring into!’ I.e. 
the poems of the poets! He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! The poet of the poets (greatest) 
is the one who said, ‘I have come to be in my defensive corner, my crookedness is with difficult 
disturbance, being a mixture of elimination, assiduous, artistic, easy-going, relaxed, swift, 
emerging’. 

نييَْ! ف َ  يَر الْمُؤْمي لََمُ: ليَْسَ بيهي. قاَلُوا: فَمَنْ يََ أمَي . فَ قَالَ عَلَيْهي السه يََدييه نْهُمْ وَ يَ عْنِي أبَََ دُوَادٍ الْْي ابيقي مي نَ السه قَالَ: لَوْ رفُيعَتْ ليلْقَوْمي غَايةٌَ فَجَرُوا إيليَْهَا مَعاى عَليمْنَا مي
ليِيلُ ذُو لَكينْ إينْ يَكُنْ فاَلهذيي نييَْ! قاَلَ: هُوَ الْمَليكُ الضيِ يَر الْمُؤْمي نييَْ!   لَِْ يَ قُلْ عَنْ رَغْبَةٍ وَ لََ رَهْبَةٍ. قييلَ: مَنْ هُوَ يََ أمَي يَر الْمُؤْمي . قييلَ: إيمْرُؤُ الْقَيْسي يََ أمَي الْقُرُوحي

 قاَلَ: هُوَ.

They meant Abu Dawood Al-Iyadi. Amir Al-Momineen-asws said: ‘He isn’t it’. They said, ‘Then 
who, O Amir Al-Momineen-asws!’ He-asws said: ‘If he a peak were to be raised for the people, 
they would flow to it altogether. We know from the preceding from them, but it happens to 
be the one who did not speak about from any desire nor fear’. It was said, ‘Who is he, O Amir 
Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘He is the misguided king with the sores’. It was said, ‘Imra Al-
Qays, O Amir Al-Momineen-asws?’ He-asws said: ‘Him’.  

 
154 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 35 H 1170 
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لَسْتُ  وَ  عيلْمَهَا  فأََسْتَُُ  أعَْلَمُهَا  أَكُونَ  أَنْ  نْ  مي أَخْلُو  مَا  قاَلَ:   ! الْقَدْري ليَْلَةي  عَنْ  نََْ  فأََخْبَي أعَْلَمَكُمُوهَا    قييلَ:  لَوْ  نَههُ  لِي لَكُمْ  نَظرَاى  عَنْكُمْ  يَسْتَُهَُا  اَ  إينَّه  َ اللَّه أَنه  أَشُكُّ 
لْتُمْ فييهَا وَ تَ ركَْتُمْ  ُ.  عَمي َكُمُ اللَّه ُ انََّْضُوا رَحْي ئَكُمْ إينْ شَاءَ اللَّه  غَيْرهََا وَ أرَْجُو أَنْ لََ تَُّْطي

It was said, ‘Inform us about the Night of Pre-determination (Laylat Al Qadr)!’ He-asws said: ‘I-

asws am not free from being teaching it. Its knowledge is veiled, and I-asws am not doubting that 
Allah-azwj rather Veiled if from you all as a consideration for you all, because if I-asws were to 
teach you it, you will be working during it and neglecting other (nights), and I-asws do not wish 
to err you, if Allah-azwj so Desires. Get up, may Allah-azwj have Mercy on you all!’’155 

لََمُ: -[ 1172] .   نََّْجٌ: وَ قاَلَ عَلَيْهي السه اري نييَْ وَ الْمَالُ يَ عْسُوبُ الْفُجه  أنَََ يَ عْسُوبُ الْمُؤْمي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘I-asws am a leader of the Momineen-asws and the wealth is leader of the immoral’’.156 

ييِ شَيْ  نََّْجٌ: -[ 1173] لََمُ: بِيَ هي. ]وَ[ قييلَ لَهُ عَلَيْهي السه يتُ أَحَداى إيلَه أعََانَنِي عَلَى نَ فْسي  ءٍ غَلَبْتَ الِْقَْ راَنَ! فَ قَالَ: مَا لَقي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

And it was said to him-asws, ‘By which thing did you-asws overcome the adversaries?’ He-asws 
said: ‘I-asws did not meet anyone (in battle) except he assisted me-asws against himself’’.157 

دٍ   -[  1174] مَُُمه بْنيهي  لَي لََمُ  السه عَلَيْهي  قاَلَ  وَ  مَدْهَشَةٌ ]نََّْجٌ:[  ليلديِيني  مَنْقَصَةٌ  الْفَقْرَ  فإَينه  نْهُ  مي للَّهي  بَي فاَسْتَعيذْ  الْفَقْرَ  عَلَيْكَ  أَخَافُ  إينِّي  بُنَِه  يََ  دَاعييَةٌ :  ليلْعَقْلي   
 .  ليلْمَقْتي

(The book) ‘Nahj (Al Balagah)’ –  

‘And he-asws said to his-asws son Muhammad: ‘O my-asws son! I-asws fear the poverty upon you, 
so seek Refuge with Allah-azwj from it, for the poverty is a reducer of the religion, perplexing 
to the intellect, caller to the hateful ones’’.158 

لََ   -[  1175] مٍ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه اكي بْني مُزاَحي : بِييسْنَاديهي عَني الضهحه ييِ يمَ الثهقَفي بْ راَهي ُ عَلَيْهي وَ آليهي    مُ قاَلَ:كيتَابُ الْغَاراَتي لْيي كَانَ خَلييليي رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه
فأََصْنَ لََ يَْبيسُ شَيْئاى ليغَدٍ، وَ كَانَ أبَوُ بَكْرٍ يَ فْعَلُ ]كَذَليكَ  نَةي. وَ أمَها أنَََ،  رَ الْمَالَ إيلًَ السه وَاويينَ، وَ أَخه عُ كَمَا صَنَعَ [، وَ قَدْ رأََى عُمَرُ في ذَليكَ أَنْ دَوهنَ الده

ُ عَلَيْهي وَ آليهي.  خَلييليي رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه

Kitab Al Gharaat of Ibrahim Al Saqafy – By his chain from Al Zahhak Bin Muazhim,  

‘From Ali-asws having said: ‘My-asws friend Rasool-Allah-saww did not withhold anything (public 
wealth) for the next day, and Abu Bakr used to do like that, and Umar had views regarding 
that to register the registers, and delayed the wealth to the year, and as for I-asws, I-asws am 
doing like what my-asws friend Rasool-Allah-saww had done’.  
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مْ  يهي نَ الْْمُُعَةي إيلًَ الْْمُُعَةي، وَ كَانَ ]عينْدَ مَا يُ عْطي مْ مي يهي لََمُ يُ عْطي  [ يَ قُولُ:قاَلَ: وَ كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

يَارهُُ فييهي   إيذْ كُلُّ جَانٍ يَدُهُ إيلًَ فييهي   هَذَا جَنَايَ وَ خي

He (the narrator) said, ‘And Ali-asws used to give them from the Friday to the Friday, and during 
his-asws giving them, he-asws said (a couplet): ‘This is my-asws collection and my-asws choice in it, 
when every side has his hand in it’’159. 

: ييِ التهيْمي عٍ  مَُُميِ عَنْ  سَانييدَ  بِيَ الْمَالي   وَ  بَ يْتَ  يَ نْزحَُ  لََمُ كَانَ  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  عَلَى  أَنه  الْمَالَ  فييكَ  أَحْبيسْ  لَِْ  أَنِّي  يَامَةي  الْقي يَ وْمَ  لِي  اشْهَدْ  يَ قُولُ:  وَ  فييهي،  يَ تَنَفهلُ  ثُُه 
يَْ.   الْمُسْليمي

And by the chain from Mujamie Al Taymi,  

‘Ali-asws used to empty the public treasury, then increase (more than the Obligated share) 
during it, and he-asws said: ‘Testify for me-asws on the Day of Qiyamah, I-asws did not withhold 
from the Muslims any wealth to be in you’’.160 

مي بْني كُلَيْبٍ عَنْ أبَييهي قاَلَ: نْ أَصْبَهَانَ فَ قَسَمَهُ، فَ وَجَدَ فييهي رَغييفاى، فَكَسَرَهُ سَبْعَ كيسَرٍ، ثُُه   وَ عَنْ عَاصي لََمُ مَالٌ مي نْهُ أتََى عَلييِاى عَلَيْهي السه  جَعَلَ عَلَى كُليِ جُزْءٍ مي
. يهي أوَهلَى  [ الْكُوفَةي يَ وْمَئيذٍ أَسْبَاعاى. وَ كَانَتْ ]قَ بَائيلُ  كيسْرَةى ثُُه دَعَا أمَُراَءَ الَِْسْبَاعي فأَقَْ رعََ بَ يْنَهُمْ أيَ ُّهُمْ يُ عْطي

And from Aasim Bin Kuleyb, from his father who said,  

‘Wealth came to Ali-asws from Isfahan, so he-asws distributed it. He-asws found a loaf of bread in 
it, so he-asws broke it into seven pieces, then made a piece to be upon every segment (for the 
distribution). Then he called seven commanders and drew lots between them, which of them 
should be given first. And the (number of) tribes of Al-Kufa in those days was seven’’.161 

ثهَُ قاَلَ: نْ حَده ونَ وَ كَذَا وَ كَذَا  وَ عَنْ عَبْدي الرهحَْْني بْني عَجْلََنَ، عَمه مُ فيينَا الِْبَْ زاَرَ، يَصُرُّهُ صُرَراى: الْْرُْفَ وَ الْكَمُّ لََمُ يَ قْسي  . كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

And from Abdul Rahman Bin Ajlan, from the one who narrated it who said,  

‘Ali-asws used to distribute the seeds (cereal, beans, cumin seeds, etc.)’’.162 

أبَييهي: عَنْ  حُرَيْثٍ  بْني  عَمْريو  بْني  جَعْفَري  عَنْ  عَمْرُ   وَ  نْهُ  مي فاَبْ تَاعَهُ   ، هَبي لذه بَي مَنْسُوجٍ  دييبَاجٍ  بيثَوْبي  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  إيلًَ  بَ عَثَ  ديهْقَانَى  رَْبَ عَةي  أَنه  بِي حُرَيْثٍ  بْنُ  و 
.  آلََفي ديرْهَمٍ إيلًَ الْعَطاَءي

And from Ja’far Bin Amro Bin Hureys, from his father,  

‘Dihqan sent to Ali-asws clothes of brocade woven in gold. Amro Bin Hureys bought it from him-

asws for four thousand Dirhams, to (go) to the awards (distribution)’’.163 
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يي  التهيْمي ْجَنٍ  مُي بْني  يزَييدَ  عَنْ  لَهُ   قاَلَ:   وَ  سَيْفاى  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٌّ  لَمَا  فَ قَالَ: أَخْرجََ  إيزاَرٍ  مَعيي ثََنََ  أَنه  لَوْ  بييَديهي  ي  نَ فْسي الهذيي  فَ وَ  ؟  نِيِ مي هَذَا  ي  سَيْفي يَشْتََيي  مَنْ 
 بيعْتُهُ. 

And from Yazeed Bin Mihjan Al Taymi who said,  

‘Ali-asws brought out a sword of his-asws. He-asws said: ‘Who will buy this sword from me-asws? By 
the One-azwj in Whose Hand is my-asws soul! Even if I-asws had the price (money) for a trouser, I-

asws would not sell it’’.164 

وقي فَ قَالَ:   وَ عَنْ أَبِي رَجَاءٍ: لََمُ أَخْرجََ سَيْفاى لَهُ إيلًَ السُّ نِيِ هَذَا؟ فَ لَوْ كَانَ مَعيي ثََنَُ إيزاَرٍ لَمَا بيعْتُهُ. أَنه عَلييِاى عَلَيْهي السه قاَلَ أبَوُ رَجَاءٍ: فَ قُلْتُ لَهُ:   مَنْ يَشْتََيي مي
ئُكَ ثََنََهُ إيلًَ عَطاَئيكَ، فبَيعْتُهُ إيزاَراى إيلًَ عَطاَئي  نييَْ أنَََ أبَييعُكَ إيزاَراى وَ أنُْسي يَر الْمُؤْمي ي. يََ أمَي ا قَ بَضَ عَطاَءَهُ أعَْطاَنّي حَقيِ  هي، فَ لَمه

And from Abu Raja’a,  

‘Ali-asws brought a sword of his-asws to the market and said: ‘Who will buy this from me-asws? If 
I-asws had with me-asws the price (money) for a trouser, I-asws would not sell it’. Abu Raja’a said, 
‘I said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I shall sell you-asws a trouser and delay its price 
up to (the time of) your-asws award’. So I sold him-asws a trouser to his-asws award. When he-asws 
had taken possession of his-asws award, he-asws gave me its price’’.165 

: ِي الَْمَْدَانّي إيسْحَاقَ  أَبِي  عَنْ  نَ    وَ  مي الُِْخْرَى  وَ   ، الْعَرَبي نَ  مي إيحْدَاهُِاَ  سْمَةي،  الْقي عينْدَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَليياِى  أتََ تَا  امْرأَتََيْْي  وَ أَنه  خَْْسَةى  دَةٍ  وَاحي فأََعْطَى كُله   ، الْمَوَالِي
أَ  يََ  الْعَرَبييهةُ:  فَ قَالَتي   ، الطهعَامي نَ  مي وَ كُراِى  ديرْهَِاى  اللَّهي عيشْريينَ  وَ  لََمُ:  السه عَلَيْهي  فَ قَالَ   ! الْعَجَمي نَ  مي امْرأَةٌَ  هَذيهي  وَ  الْعَرَبي  نَ  مي امْرأَةٌَ  إينِّي  نييَْ  الْمُؤْمي يَر  ليبَنِي مي دُ  أَجي لََ   

 .ءي فَضْلَى عَنْ بَنِي إيسْحَاقَ إيسْْاَعييلَ في هَذَا الْفَيْ 

And from Abu Is’haq Al Hamdany, 

‘Two women came to Ali-asws during the distribution, one of them from the Arabs and the 
other from the slaves. He-asws gave each one twenty-five Dirhams and a bowl of food. The 
Arabian said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I am a woman from the Arabs and this woman is from 
the non-Arabs!’ He-asws said: ‘By Allah-azwj! I-asws cannot find any merit for the children of Ismail-
as in this distribution, any merit from the children of Is’haq-as’’.166 

ارٍ عَنْ جَ  دٍ قاَلَ:وَ عَنْ يوُسُفَ بْني كُلَيْبٍ عَنْ أَبِي عُبَيْدَةَ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني مَسْعُودٍ، عَنْ مُعَاوييةََ بْني عَمه لََمُ أمَْراَني   عْفَري بْني مَُُمه  مَا اعْتَلَجَ عَلَى عَلييٍِ عَلَيْهي السه

]إيليَْهي  بيهي  يُ ؤْتَى  يَدُهُ،  لَتْ  عَمي ها  مِي يََْكُلُ  عينْدكَُمْ  زاَلَ  مَا  وَ  اَ،  شَديِهِي بِيَ أَخَذَ  إيلَه  عَلَيْهي، قَطُّ  يَُْتيمُ  ثُُه  الْيْراَبي  في  فَ يَجْعَلُهُ  وييقَ  السه ليََأْخُذُ  إينْ كَانَ  وَ  الْمَديينَةي،  نَ  مي  ]
نْ غَيْريهي. نْ يَا مَُاَفَةَ أَنْ يُ زاَدَ فييهي مي لََمُ  وَ مَنْ كَانَ في الدُّ نْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه  ؟!.أزَْهَدَ مي

And from Yusuf Bin Kuleyb, from Abu Ubeyda, from Abdullah Bin Masoud, from Muawiya Bin Ammat,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘No two matters clashed unto Ali-asws at all 
except he-asws took with the severer of the two, and he-asws did not cease to be eating in your 
presence from what he-asws had worked with his-asws own hands. When they came with it to 
him-asws from Al-Medina, and if he-asws were to take the Suweyk (porridge), he-asws would make 
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it to be in the container, then seal upon it, fearing that there might be added in it from 
something else. And who has been more ascetic in the world than Ali-asws?!’’167 

اليهي فَصَنَعُوا ليلنهاسي طعََاماى في شَهْري رَمَضَانَ، فَذكََرُوا أَ   وَ عَنْ أَبِي سُوَيْدي بْني الْْاَريثي قاَلَ: نْ عُمه الَى مي لََمُ عُمه مُْ صَنَعُوا خَْْساى وَ عيشْريينَ جَفْنَةى. أمََرَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  نَّه

And from Abu Suweyd Bin Al Haris who said,  

‘Ali-asws instructed his-asws workers and the made food for the people during a month of 
Ramazan. They mentioned that they had made twenty-five bowls’’.168 

يَةٍ، ثُُه قُديِمَ عَلَيْهي خَرَاجُ أَصْفَهَانَ فَ قَالَ:  وَ عَنْ هَارُونَ بْني مُسْليمٍ الْبَجَليييِ عَنْ أبَييهي قَالَ: دٍ ثَلََثةََ أعَْطي أيَ ُّهَا النهاسُ! اغْدُوا فَخُذُوا،  أعَْطَى عَلييٌّ النهاسَ في عَامٍ وَاحي
حَ، فَصَلهى فييهي ركَْعَتَيْْي ثُُه  اَزينٍ. ثُُه أمََرَ بيبَيْتي الْمَالي فَكُنيسَ وَ نُضي  قاَلَ: يََ دُنْ يَا غُريِي غَيْريي.  فَ وَ اللَّهي مَا أنَََ لَكُمْ بَّي

And from Haroun Bin Muslim Al Bajaly, from his father who said,  

‘Ali-asws had given the people three awards during one year, then taxes of Isfahan came to him-

asws. He-asws said: ‘O you people! Come tomorrow morning and take, for by Allah-azwj, I-asws am 
not a treasurer of yours!’ Then he-asws ordered with the public treasury so it was swept and 
sprinkled (with water). He-asws prayed two Cycles Salat in it, then said: ‘O World! Deceive other 
than me-asws’.  

يلَ: فَقي الْيْبَالُ؟  هَذيهي  مَا  فَ قَالَ:  دي  الْمَسْجي بََبي  عَلَى  بَالٍ  بِيي هُوَ  فإَيذَا  خَرجََ  ي  ثُُه  ازْدَرَوْهَا جي مُْ  فَكَأَنَّه يَْ.  الْمُسْليمي بَيَْْ  مُوهَا  اقْسي فَ قَالَ:  أرَْضي كيسْرَى.  نْ  مي اَ  بِي ءَ 
نْ آخي  فُوا ]فَ تَنَافَسُوا »خ ل«[ فييهَا فَ بَلَغَ الْْبَْلُ مي يَ كَتهانٌ يُ عْمَلُ، فَ تَأَسه مَ فَ نَقَضَهَا بَ عْضُهُمْ فإَيذَا هي  .ري النههَاري دَراَهي

Then he-asws came out, and there he was with a hill (load) by the door of the Masjid. He-asws 
said: ‘What is this hill?’ It was said, ‘They have come with it from the land of Chosroe’. He-asws 
said: ‘Distribute it between the Muslims’. It was as if they disdained it, so they broke part of 
it, and there it was manufactured cotton (linen). So, they competed regarding it, and the hill 
(load) reached from the end of the day, to be Dirhams’’.169 

هْنِييِ عَنْ سَالِيي بْني أَبِي الْْعَْدي قاَلَ: ارٍ الدُّ هنْ قَ رأََ الْقُرْ   وَ عَنْ سُفْيَانَ بْني عُيَيْنَةَ عَنْ عَمه لََمُ ليمَنْ قَ رأََ الْقُرْآنَ ألَْفَيْْي ألَْفَيْْي قاَلَ: وَ كَانَ أَبِي مِي  آنَ. فَ رَضَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

And from Sufyan Bin Uyayna, from Ammar Al Duhny, from Saalim Bin Abu Ja’ad who said,  

‘Ali-asws obligated for the ones who read the Quran, two thousand, two thousand (each). And 
my father was from the ones who read the Quran’’.170 

هْراَنَ عَنْ سَابيقٍ الْبََبْرَيييِ قاَلَ: يمَ بْني يَْيََ الثهوْريييِ عَنْ أَبِي إيسْحَاقَ بْني مي تييَْ    وَ عَنْ إيبْ راَهي نْ طاَقي الزهيَه دَ الْكُوفَةي إيلًَ قَرييبٍ مي سَ مَسْجي لََمُ أَسه رأَيَْتُ عَلييِاى عَلَيْهي السه
 . بٍَْ بٍَْ شي  قَدْرَ شي

And from Ibrahim Bin Yahya Al Sowry, from Abu Is’haq Bin Mihran, from Sabiq Al Baebery who said, 
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‘I saw Ali-asws lay the foundation of Masjid Al-Kufa to near from an arch of the oil sellers, a 
measurement of a palm’s width by a palm’s width’. 

نْ  لْيْصيِ وَ الْْجُريِ  [ خُصٍ قاَلَ: وَ رأَيَْتُ الْمُخَيهسَ وَ هُوَ ]مي لََمُ بَي نْهُ فَ بَنَاهُ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  وَ كَانَ النهاسُ يُ فَريِجُونهَُ وَ يَُْرُجُونَ مي

He (the narrator) said, ‘And I saw Al-Mukhayyas and it is from the specialised ones, and the 
people were relieving him and were coming out from it. Ali-asws built it with plaster and brick’.  

عْتُهُ وَ هُوَ يَ قُولُ:  قاَلَ: فَسَمي

 بَ نَ يْتُ بَ عْدَ نََفيعٍ مُُلَهساى   أَ لََ تَ راَنّي كَييِساى مُكَييِساى 

He (the narrator) said, ‘I heard him-asws and he-asws was saying (a couplet): ‘Are you not seeing 
me-asws bagging the bags, building (it) after benefit of a chisel’’.171 

بييعيييِ قاَلَ: وريييِ عَنْ أَبِي إيسْحَاقَ السه مٍ عَنْ أَبِي عُثْمَانَ الدُّ نييَْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ عَلَيْهي   وَ عَني الُْْسَيْْي بْني هَاشي يُر الْمُؤْمي كُنْتُ عَلَى عُنُقي أَبِي يَ وْمَ الْْمُُعَةي وَ أمَي
؟ فَ قَالَ: دُ الْْرَه نييَْ يَيَ يُر الْمُؤْمي هي فَ قُلْتُ: يََ أبََتي أمَي لََمُ يَُْطُبُ وَ هُوَ يَتََوَهحُ بيكُميِ يصَهُ وَ هُوَ رَطْبٌ وَ لََ لَهُ غَيْرهُُ   السه دُ حَراِى وَ لََ بَ رْداى، وَ لَكينههُ غَسَلَ قَمي لََ يَيَ

 .فَ هُوَ يَتََوَهحُ بيهي 

And from Al Husayn Bin Hashim, from Abu Usman Al Dowry, from Abu Is’haq Al Sabie who said,  

‘I was upon the neck of my father on the day of Friday and Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws was addressing, and he-asws was fanning his-asws sleeve. I said, ‘O father! Amir Al-
Momineen-asws is feeling the heat?’ He said, ‘He-asws neither feels the heat nor the cold, but he 
has washed his-asws shirt and it is (still) wet, and there is no other for him-asws, thus he-asws is 
fanning it’’.172 

يمَ بْني مَيْمُونٍ عَنْ عَليييِ بْني عَابيسٍ عَنْ أَبِي إيسْحَاقَ قاَلَ: لََمُ، أبَْ يَضَ الرهأْسي وَ الليِحْيَةي، عَرييضٌ مَا بَيَْْ الْمَنْكيبَيْْي  وَ عَنْ إيبْ راَهي  .رَفَ عَنِي أَبِي فَ رأَيَْتُ عَلييِاى عَلَيْهي السه

And from Ibrahim Bin Maymoun, from Ali Bin Abbas, from Abu Is’haq who said,  

‘My father lifted me and I saw Ali-asws Bin Abu Talib-asws, white of head (hair) and the beard, 
wide of what is between the two shoulders’’.173 

.   وَ بِييسْنَاديهي عَنْ عَبهادي بْني عَبْدي اللَّهي قاَلَ: نْ آجُرٍِ نْبٍََ مي  كَانَ عَلييٌّ يَُْطُبُ عَلَى مي

And by his chain from Abbad Bin Abdullah who said,  

‘Ali-asws was addressing upon pulpit of bricks’’.174 

لََمُ بيفَالُوذجٍَ فأََبََ أَنْ يََْكُلَهُ  وَ عَنْ عَديييِ بْني ثََّبيتٍ قاَلَ: َ عَلييٌّ عَلَيْهي السه  .أُتِي
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And from Aday Bin Sabit who said,  

‘Ali-asws was brought Falouzaj (a sweet dish), but he-asws refused to eat it’’.175 

لُهُ، فَسَلهمَتْ ]عَلَيْهي  وَ عَنْ صَاليحٍ: لََمُ وَ مَعَهُ تََرٌْ يَْمي تَهُ أتََتْ عَلييِاى عَلَيْهي السه َمْليهي.أَنه جَده لْهُ. قاَلَ: أبَوُ الْعييَالي أَحَقُّ بِي نِي هَذَا التهمْرَ أَحْيْ  [ وَ قاَلَتْ: أعَْطي

And from Salih,  

His grandmother came to Ali-asws and with him were some dates he-asws was carrying. She 
greeted unto him-asws and said, ‘Give me these dates to carry them’. He-asws said: ‘A father of 
dependants is more rightful with carrying it’.  

نْهُ؟ قُ لْتُ: لََ أرُييدُهُ. قاَلَتْ: فاَنْطلََقَ بيهي إيلًَ مَنْزيليهي، ثُُه رَجَعَ وَ هُ  قاَلَتْ: : أَ لََ تََْكُلييَْ مي لنهاسي  وَ قاَلَ لِي ، فَصَلهى بَي لْحَفَةي وَ فييهَا قُشُورُ التهمْري وَ مُرْتَدٍ بيتيلْكَ الْمي
 فييهَا الْْمُُعَةَ. 

She said, ‘And he-asws said to me: ‘Will you not eat from it?’ I said, ‘I do not want it’. I went 
with him-asws to his-asws house. Then he-asws returned and he-asws was wearing that quilt and 
therein were scales of dates. He-asws prayed the Friday Salat in it with the people’’.176 

لََمُ قاَلَ: دٍ عَلَيْهي السه بَييصٍ فأََبََ أَنْ يََْكُلَهُ، قاَلُوا: ]أَ[ تََُريِمُهُ؟ قاَلَ: لََ، وَ   وَ عَنْ جَعْفَري بْني مَُُمه لََمُ بَّي نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي َ أمَي  لَكينِيِ أَخْشَى أَنْ تَ تُوقَ إيليَْهي أُتِي
ي، ثُُه تَلََ  نيْا نَ فْسي  . أذَْهَبْتُمْ طيَيِباتيكُمْ في حَياتيكُمُ الدُّ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was brought 
Khabeys (a dish), but he-asws refused to eat it. They said, ‘Are you-asws prohibiting it?’ He-asws 
said: ‘No, but I-asws fear that my-asws soul might crave to it’. Then he-asws recited: “You 
squandered your good things in your lives of the world [46:20]’’.177 

لََمُ:  كُ؟ قاَلَ: وَ عَنْ بَ عْضي أَصْحَابي عَلييٍِ عَلَيْهي السه قُ، أَ لََ تَُْسي داى لََِمْسَكْتُ، وَ لَكينِيِ  أنَههُ قييلَ لهَُ: كَمْ تَصَده نِيِ فَ رْضاى وَاحي َ قبَيلَ مي إيي وَ اللَّهي، لَوْ أعَْلَمُ أَنه اللَّه
نِيِ شَيْئاى أمَْ لََ.  ُ مي  وَ اللَّهي مَا أدَْريي أَ قبَيلَ اللَّه

And from one of the companions of Ali-asws, he said to him-asws, ‘How much are you-asws giving 
in charity! Will you-asws not withhold (some for yourself-asws)?’ He-asws said: ‘Yes, by Allah-azwj! 
If I-asws come to know that Allah-azwj Accepted from me-asws one Obligation, I-asws shall withhold, 
but by Allah-azwj, I-asws do not know whether Allah-azwj Accepts something from me-asws or 
not?’’178 

اَ مُيَلَتْ فييهي يَدَاهُ وَ عَريقَتْ ]فييهي  وَ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني الَْْسَني قاَلَ: لََمُ ألَْفَ أهَْلي بَ يْتٍ بي  .[ جَبيينُهُ أعَْتَقَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

And from Abdullah Bin Al-Hassan who said, ‘Ali-asws freed a thousand necks of family members 
with what his-asws hands had toiled and his forehead had perspires’’.179 
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لََمُ قاَلَ: دٍ عَلَيْهي السه اَ حَلْوَاهُ ال  وَ عَنْ جَعْفَري بْني مَُُمه لَتْ يَدَاهُ، وَ إينْ كَانَ عينْدكَُمْ إينَّه ها عَمي لََمُ ألَْفَ مَِلُْوكٍ مِي  تهمْرُ وَ اللهبََُ وَ ثييَابهُُ الْكَراَبييسُ.أعَْتَقَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

لََمُ ليَْلَى، فَجُعيلَ لَهُ حَجَلَةٌ فَ هَتَكَهَا وَ قاَلَ: أَحَبُّ أهَْليي إيلَِه مَا هُمْ فييهي   .وَ تَ زَوهجَ عَلَيْهي السه

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Ali-asws freed a thousand slaves from 
what his-asws hands had worked, and even though with you all are sweet dates, and milk, and 
white cotton clothes. And he-asws married Layla, and they made a carriage to be for him-asws, 
but he-asws broke it and said: ‘The most beloved of my-asws family to me-asws is what they are 
(already) in’’.180 

، دَقييقَ مُسْ   وَ عَنْ قُدَامَةَ بْني عَتهابٍ قاَلَ: ، ضَخْمَ عَضَلَةي الذيِراَعي ، ضَخْمَ مُشَاشَةي الْمَنْكيبَيْْي لََمُ ضَخْمَ الْبَطْني ، كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه اقي تَدَقيِهَا، ضَخْمَ عَضَلَةي السه
 دَقييقَ مُسْتَدَقيِهَا. 

And from Qudamah Bin Attaba who said,  

‘Ali-asws was of a wide upper body, large shoulder bones, large forearm muscles, thin veins 
showing, large muscular legs, thin veins showing. 

يصُ قَ هْزٍ، وَ إيزاَرٌ، فأََتََهُ آتٍ فَ قَالَ لَهُ  ، عَلَيْهي قَمي تَاءي مي الشيِ نْ أيَه لْكُنَاسَةي. وَ رأَيَْ تُهُ يَُْطبُُنَا في يَ وْمٍ مي نييَْ! أدَْريكْ بَنِي تَيَيمٍ قَدْ ضَرَبَ تْهَا بَكْرُ بْنُ وَائيلٍ بَي يَر الْمُؤْمي  : يََ أمَي

And I saw him-asws addressing during a day from the days of winter, upon him-asws was a 
woollen shirt and trouser. A comer came to him-asws and said to him-asws, ‘O Amir Al-
Momineen-asws! Go to the clan of Tameem for (clan of) Bakr Bin Wail have struck them at the 
church’.  

ثْلَ ذَليكَ. فَ قَالَ: هَا! ثُُه أتَََهُ الثهالي  لْكُنَاسَةي. فَ قَالَ: هَا! ثُُه أقَْ بَلَ في خُطْبَتيهي، ثُُه أقَْ بَلَ آخَرُ فَ قَالَ مي ثُ وَ الرهابيعُ، ثُُه قاَلَ: أدَْريكْ بَكْرَ بْنَ وَائيلٍ قَدْ ضَرَبَ تْهَا بَ نُو تَيَيمٍ بَي
ادُ! أدَْريكْ بَكْرَ بْنَ وَائيلٍ وَ بَنِي تَيَيمٍ ]فَذَهَبَ  فَ قَالَ:  .[ فأَفَْ رعََ بَ يْنَهُمْ الْْنَ صَدَقْ تَنِي عَنْ بَكْريكَ، يََ شَده

He-asws said: ‘Ha!’ Then he came back to his-asws sermon. Then another one came and said 
similar to that. He-asws said: ‘Ha!’ Then a third one came, and the fourth. Then said, ‘Go to (clan 
of) Bakr Bin Wail, the clan of Tameem have struck them at the church’. He-asws said: ‘Now you 
have ratified me-asws about your (clan of) Bakr, O Shaddad!’ He-asws went to (clan of) Bakr Bin 
Wail and clan of Tameem and reconciled between them’’.181 

لََمُ قاَلَ: دٍ عَنْ أبَييهي عَلَيْهي السه : ]وَ[ رَوَى جَعْفَرُ بْنُ مَُُمه يُّ مَ، ثُُه دَعَا الْْيَهاطَ فَمَده كُمه ا  ثُُه قاَلَ الثهقَفي رَْبَ عَةي دَراَهي يصاى سُنْبُلََنيياِى بِي لََمُ قَمي يصي  ابْ تَاعَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه لْقَمي
 .فَ قَطَعَ مَا جَاوَزَ الَِْصَابيعَ 

Then Al Saqafi said,  

‘And it is reported from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Ali-
asws bought a Sunbulany shirt for four Dirham, then called the tailor. He extended the sleeve 
of the shirt and cut off whatever exceeded the fingers’’.182 
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هُ بَ لَغَ أَطْراَفَ أَصَابيعيهي، وَ إيذَا تُ قْبَضُ، تُ قْبَضُ حَتَّه تَكُ  وَ عَنْ عَبْدي اللَّهي بْني أَبِي الَْذَُيْلي قاَلَ: يصٌ لَهُ إيذَا مَده  .ونَ إيلًَ نيصْفي سَاعيديهي رأَيَْتُ عَلييِاى وَ عَلَيْهي قَمي

And from Abdullah Bin Abu Huzeyl who said, ‘ 

‘I saw Ali-asws and upon him-asws was a shirt of his-asws. When he-asws extended it, it reached the 
ends of his-asws fingers, and when he-asws rolled it up, it was rolled up until it happened to be 
to half of his forearm’’.183 

مَ   وَ عَنْ أَبِي الَِْشْعَثي الْعَنَزيييِ عَنْ أبَييهي قاَلَ: يصَ كَراَبييسَ بيثَلََثةَي دَراَهي لنهاسي فييهي الْْمُُعَةَ  رأَيَْتُ عَلييِاى وَ قَدي اغْتَسَلَ في الْفُراَتي يَ وْمَ الْْمُُعَةي، ثُُه ابْ تَاعَ قَمي ، فَصَلهى بَي
نهُُ بَ عْدُ.   وَ مَا حُنيِطَ جُرُبَه

And from Abu Al-Ashas Al Anzy, from his father who said,  

‘I saw Ali-asws and he-asws had bathed in the Euphrates on the day of Friday, then he-asws bought 
a cotton shirt for three Dirhams and prayed the Friday Salat with the people, and did not dye 
his-asws sock afterwards’’.184 

لََمُ يَ قُولُ: ي فأََنََ خَائينٌ. وَ عَنْ بَكْري بْني عييسَى قاَلَ: كَانَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه لَتِي وَ غُلََمي نْ عينْديكُمْ بيغَيْري رَحْليي وَ راَحي  يََ أهَْلَ الْكُوفَةي! إيذَا أنَََ خَرَجْتُ مي

And from Bakr Bin Isa who said,  

‘Ali-asws was saying: ‘O people of Al-Kufa! When I-asws go out from your presence without my-

asws luggage and my-asws ride, and my-asws slave, so I-asws am a betrayer’.  

اللهحْ  وَ  الْْبُْزَ  النهاسَ  يطُْعيمُ  وَ كَانَ  »يَ نْبُعَ«،  نْ  مي لْمَديينَةي  بَي غَلهتيهي  نْ  مي تََتْييهي  نَ فَقَتُهُ  لزهيْتي وَ كَانَتْ  بَي الثهرييدي  نَ  مي يََْكُلُ  وَ  وَ كَانَ   مَ  الْعَجْوَةي،  نَ  مي لتهمْري  بَي يُكَليِلُهَا  وَ 
 ذَليكَ طعََامَهُ.

And his-asws expenses used to come from his-asws harvest at Al-Medina, from Yanbu, and he-

asws used to feed the people, the bread and the meat, and he-asws used to eat the porridge and 
the oil, and he-asws would top it up with the Al-Ajwa dates, and that was his-asws meal.  

شَيْ  الْمَالي  بَ يْتي  في  وَ  الْْمُُعَةَ  يََْتِي  فَلََ   ، الْمَالي بَ يْتي  في  مَا  مُ  يَ قْسي أنَههُ كَانَ  زَعَمُوا  ]كَانَ وَ  وَ  ثُُه ءٌ،  لْمَاءي  بَي فَ يُنْضَحُ  يسٍ  خْيَ يهةي  عَشي في كُليِ  الْمَالي  بيبَيْتي  يََْمُرُ   ]
 .  يُصَليِي فييهي ركَْعَتَيْْي

And they claimed that he-asws used to distribute whatever would be in the public treasury, so 
the Friday would not come and there would be something in the public treasury, and he-asws 
used to order with the public treasury during every Thursday evening and it would be cleaned 
with the water, then he-asws would pray two Cycles in it. 

يصاى. وَ زَعَمُوا أنَههُ كَانَ يَ قُولُ وَ يَضَعُ يَدَهُ عَلَى بَطْنيهي: وَ الهذيي فَ لَقَ الْْبَهةَ وَ بَ رأََ النهسَمَةَ، لََ ت َ  نْهَا خْيَ يَانةٍَ، وَ لََِخْرُجَنه مي نْ خي  نْطَويي ثَيَيلَتِي عَلَى قيلهةٍ مي

And they claimed that he-asws was saying and place his-asws hand upon his-asws belly: ‘By the 
One-azwj Who Split the seed and Formed the person! There is nothing of my food and drink 
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inside me-asws upon even a little from the embezzlement, and I-asws have brought the hunger 
out from it’’.185 

، وَجَدَ مَعَ امْرأَتَيهي رَجُلَى فَ قَتَلَهُ، فَ رفُيعَ ذَليكَ إيلًَ   كيتَابُ الْغَاراَتي بِييسْنَاديهي عَنْ سَعييدي بْني الْمُسَيهبي   -1195  -1176 امي يُ قَالُ لَهُ ابْنُ الْْيَْبََيييِ لشه   أَنه رَجُلَى بَي
لََمُ يَسْألَهُُ ]فَسَألََهُ  مُعَاوييةََ، لََمُ: فَكَتَبَ إيلًَ بَ عْضي أَصْحَابي عَلييٍِ عَلَيْهي السه ءٌ مَا كَانَ قَ بْلَنَا. فأََخْبََهَُ أَنه مُعَاوييةََ كَتَبَ إيليَْهي.  إينه هَذَا شَيْ  [ فَ قَالَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

رَْبَ عَةي شُهَدَاءَ يَشْهَدُونَ بيهي  ئْ بِي لََمُ: إينْ لَِْ يَيَ  . أقُييدَ بيهي فَ قَالَ عَلَيْهي السه

Kitab Al Gharaat – By his chain from Saeed Bin Al Musayyab,  

‘There was a man in Syria called Ibn Al-Khybeir. He found a man with his wife so he killed him. 
That was raised to Muawiya. He wrote to one of the companions of Ali-asws to ask him-asws. He 
asked him-asws, so Ali-asws said: ‘This is something what has not happened before us’. He 
informed him-asws that Muawiya had written to him. He-asws said: ‘If he cannot come with four 
witnesses to testify with it, there would be imprisonment for him’’.186 

نَ الْ بَ يْنَمَا عَلييٌّ ذَاتَ يَ وْمٍ إيذْ أقَْ بَلَ ]إيليَْهي  وَ عَنْ أَبِي حَْْزَةَ قاَلَ: ؟ قاَلَ: مي نْ أَييِ الْعيراَقي . قاَلَ: مي نْ أهَْلي الْعيراَقي نْ أيَْنَ أقَْ بَلَ الرهجُلُ؟ قاَلَ: مي  بَصْرَةي. [ رَجُلٌ فَ قَالَ: مي

And from Abu Hamza who said,  

‘One day While Ali-asws (was seated) when a man came to him-asws. He-asws said: ‘From where 
is the man?’ He said, ‘From the people of Al-Iraq’. He-asws said: ‘From which (part of) Al-Iraq?’ 
He said, ‘From Al-Basra’.  

دُ  مَسْجي وَ  اَ  مَالَي بَ يْتُ  يَ بْقَى  حَتَّه  حَرَقاى،  إيمها  وَ  غَرَقاى  إيمها  خَراَبَى،  الْقُرَى  أوَهلُ  اَ  إينَّه أمََا  مَكَانَ كَذَا.  قاَلَ:  الرهجُلُ:  فَ قَالَ  نْهَا؟  مي مَنْزيلُكَ  فأَيَْنَ  ينَةٍ،  سَفي هَا كَجُؤْجُؤي 
بيهَا.  قاَلَ: بيهَا عَلَيْكَ بيصَوَاحي  عَلَيْكَ بيصَوَاحي

He-asws said: ‘But, it would be the first town to be ruined, either by drowning or by burning, 
until there will not remain any house at it, and its Masjids would be like the bow of the ship. 
So, where is your house from it?’ The man said, ‘In such and such place’. He-asws said: ‘Upon 
you to be with its righteous ones. Upon you is to be with its righteous ones’’. 

لََمُ قاَلَ: ذُونَ الْمَالَ دُولَةى،  وَ عَنْ شُرَحْبييلَ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه ، يَ تهخي ري الزهمَاني نْ قُ رَيْشٍ؟ قَ وْمٌ يَكُونوُنَ في آخي بْيَاني مي  وَ يَ قْتلُُونَ الريِجَالَ.  كَيْفَ بيكُمْ وَ إيمَارَةَ الصيِ

And from Shurahbil,  

‘From Ali-asws having said: ‘How would it be with you and the government of children from 
Quraysh? A people would happen to be at the end of time, they would be taking the wealth 
(of Allah-azwj) as personal earnings, and will kill the men’. 

ُّ: إيذاى نُ قَاتيلَهُمْ وَ كيتَابي اللَّهي. قاَلَ: كَذَبْتَ وَ كيتَابي اللَّهي   .فَ قَالَ الَِْوْسُ بْنُ حَجَرٍ الثُّمَالِي
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Al-Aws Bin Hajar Al-Sumaly said, ‘Then we shall fight them, by the Book of Allah-azwj! He-asws 
said: ‘You are lying, by the Book of Allah-azwj!’’187 

ا رَآهُمْ عَلييٌّ عَلَيْهي ال  وَ عَني الَْْسَني بْني بَكْرٍ الْبَجَليييِ عَنْ أبَييهي قاَلَ: لََمُ في الرهحْبَةي، فأَقَْ بَلَ رَهْطٌ فَسَلهمُوا فَ لَمه نْ كُنها عينْدَ عَلييٍِ عَلَيْهي السه لََمُ أنَْكَرَهُمْ فَ قَالَ: أَ مي سه
نْ أهَْلي الْْزَييرَةي؟ امي أنَْ تُمْ، أمَْ مي  أهَْلي الشه

And from Al-Hassan Bin Bakr Al Bajali, from his father who said,  

‘We were in the presence of Ali-asws in Al-Rahba, and a group came and greeted. When Ali-asws 
saw them, he-asws disliked them. He-asws said: ‘Are you from the people of Syrian or from the 
people of Al-Hijaz?’  

، مَاتَ أبَوُنََ وَ تَ رَكَ مَالَى كَثييراى وَ تَ رَكَ أوَْلََداى ريجَالَى وَ نيسَاءى، وَ تَ رَ  امي نْ أهَْلي الشه ، فأََراَدَ  كَ فيينَا خُنْثَى لهَُ حَيَاءٌ كَحَيَاءي الْمَرْأةَي،قاَلُوا: بَلْ مي وَ ذكََرٌ كَذكََري الرهجُلي
يراَثَ كَرَجُلٍ فأَبََ يْنَا عَلَيْهي.   الْمي

They said, ‘But, from the people of Syria. Our father died and left a lot of wealth, and left 
behind children, men and women, and he left along us a hermaphrodite having shame 
(private part) for him like the shame of women and a male part like the male part of the men. 
He wants the inheritance like a man, but we have refused upon him’.  

ي بَ يْنَ  لََمُ: فأَيَْنَ كُنْتُمْ عَنْ مُعَاوييةََ؟ فَ قَالُوا: قَدْ أتََ يْنَاهُ فَ لَمْ يَدْري مَا يَ قْضي  نَا. فَ قَالَ عَلَيْهي السه

Ali-asws said to him: ‘So where are you all from Muawiya?’ They said, ‘We had gone to him, but 
he did not know what to judge between us’. 

ُ قَ وْماى يَ رْضَوْنَ بيقَضَائينَا وَ يَطْعَنُ  اَلَى وَ قاَلَ: لَعَنَ اللَّه لََمُ يُيَيناى وَ شي ، فإَينْ خَرجََ فَ نَظرََ عَلييٌّ عَلَيْهي السه بيهي فاَنْظرُُوا إيلًَ مَسْبَلي الْبَوْلي ونَ عَلَيْنَا في ديينينَا، انْطلَيقُوا بيصَاحي
يرَ  نْ ذكََريهي فَ لَهُ مي نْ غَيْري ذَليكَ فَ وَريِثوُهُ مَعَ النيِسَاءي. مي ، وَ إينْ خَرجََ مي  اثُ الرهجُلي

Ali-asws looked right and left, and said: ‘May Allah-azwj Curse a people who are pleased with our-

asws judgments and are stabbing upon us-asws in our-asws religion. Go with your companion and 
look at the flow of the urine. If it comes out from his male part, for him would be an 
inheritance of the men, and if it comes out from other than that, then his inheritance is with 
the women’. 

نْهُمْ  يراَثي الرهجُلي مي نْ ذكََريهي، فَ وَرهثهَُ كَمي  . ]قاَلَ:[ فَ بَالَ مي

He (the narrator) said, ‘He urinated from his male part so his inheritance was like an 
inheritance of the men from them’’.188 

لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييٍِ  ]عَنْ  عَبهاسٍ  ابْني  عَني  قاَلَ:وَ  رَبييعَةُ.   [  وَ  قُ رَيْشٌ  الَِْرْضي  أهَْلي  هَلََكي  وَ كَيْفَ؟ أوَهلُ  ربَييعَةُ  قاَلُوا  أمَها  وَ  الْمُلْكُ،  فَ يُهْليكُهَا  قُ رَيْشٌ  أمَها  قاَلَ: 
يهةُ.   فَ تُهْليكُهَا الْْمَي
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And from Ibn Abbas,  

‘From Ali-asws having said: ‘The first people of earth to be destroyed would be Quraysh and 
Rabie’. They said, ‘And how come?’ He said, ‘As for Quraysh, the kingdom would destroy 
them, and as for Rabie, the fanaticism would destroy them’’.189 

لََمُ: سْنَادي قاَلَ: قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه َذْفي الْْي نْ بَنِي أمَُيهةَ فَ يَتَلََعَبُ بيدييني اللَّهي  وَ بِي  .أمََا وَ اللَّهي مَا قاَتَ لْتُ إيلَه مَُاَفَةَ أَنْ يَ نْزُوَ فييهَا تَ يْسٌ مي

And by a deleted chain, said,  

‘Ali-asws said: ‘But, by Allah-azwj! I-asws did not fight except fearing that a goat (ruler) from the 
clan of Umayya would vibrate (hold sway) in it, and he would play with the religion of Allah-

azwj’’.190 

لََمُ يَ قُولُ: عْتُ عَلييِاى عَلَيْهي السه ُ عَلَيْهي وَ آليهي، أنَه   وَ عَنْ زيريِ بْني حُبَيْشٍ قاَلَ: سْيَ ُّ صَلهى اللَّه دَ إيلَِه النهبي نٌ،  وَ الهذيي فَ لَقَ الْْبَهةَ وَ بَ رأََ النهسَمَةَ إينههُ لَعَهي بُّكَ إيلَه مُؤْمي هُ لََ ييُ
 .وَ لََ يُ بْغيضُكَ إيلَه مُنَافيقٌ 

And from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘I heard Ali-asws saying: ‘By the One-azwj Who Split the seed and formed the person! It is a pact 
to me-asws by the Prophet-saww: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor hate you-asws 
except a hypocrite’’.191 

لََمُ قاَلَ: عَلَيْهي السه عَلييٍِ  عَنْ  ِي  الْعُرَنّي حَبهةَ  عَنْ  ضَرَبْتُ    وَ  فَ لَوْ  ي،  بُ غْضي عَلَى  مُنَافيقٍ  يثاَقَ كُليِ  مي أَخَذَ  وَ   ، عَلَى حُبيِ نٍ  مُؤْمي يثاَقَ كُليِ  مي أَخَذَ   َ اللَّه ني إينه  الْمُؤْمي وَجْهَ 
 .! نْ يَا عَلَى الْمُنَافيقي مَا أَحَبهنِي ، وَ لَوْ صَبَبْتُ الدُّ يْفي مَا أبَْ غَضَنِي لسه  بَي

And from Habbat Al Urny,  

‘From Ali-asws having said: ‘Allah-azwj Took a Covenant of every Momin upon my-asws love, and 
Took a Covenant upon my-asws hatred. So, even if I-asws were to strike the face of a Momin with 
the sword, he-asws will not hate me-asws, and even if I-asws were to pour the (whole) world upon 
the hypocrite, he will not love me-asws!’’192 

فَ قَالَ: خَطَبَ  لََمُ  السه عَلَيْهي  عَلييِاى  إينه  قاَلَ:  أَحْنَفَ  بْني  فُ راَتي  عَنْ  هي   وَ  وَجْهي إيلًَ  أَشَارَ  وَ  عَيْنَاهُ  وَ  الَْدَُى  أنَْفُ  أنَََ   ، النهاسي مَعْشَرَ  لََ   .-يََ   ! النهاسي مَعْشَرَ  يََ 
يرٌ  بَعُهَا قَصي شُوا في طرَييقي الَْدَُى ليقيلهةي أهَْليهي، فإَينه النهاسَ ]قَدي[ اجْتَمَعُوا عَلَى مَائيدَةٍ، شي ُ الْمُسْتَعانُ  ، وَ جُوعُهَا طَوييلٌ،تَسْتَوْحي  وَ اللَّه

And from Furat Bin Ahnaf who said,  

‘Ali-asws addressed. He-asws said: ‘O community of people! I-asws am the nose of guidance and its 
eyes’ – and he-asws gestured towards his-asws face: ‘O community of people! Do not feel lonely 
in the road of guidance due to the scarcity of its people, for the people have gathered upon a 
table (meal). Their satiation is short and their hunger is long, and Allah-azwj is the Helper.  
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اَ عَقَرَ نََقَةَ ثََوُدَ رَجُلٌ وَاحي  خَطُ، أَلََ وَ إينَّه اَ يََْمَعُ النهاسَ الريِضَا وَ السه ! إينَّه ُ تَ عَالًَ:يََ مَعْشَرَ النهاسي بَهُمْ   دٌ فأََصَابَِمُُ الْعَذَابُ بيريضَاهُمْ بيعُقْريهَا قاَلَ اللَّه فنَادَوْا صاحي
ُّ اللَّهي عَنْ قَ وْلي اللَّهي: فَ عَقَرَ  فَ تَعاطى بوُهُ فَ عَقَرُوها فَ قَالَ لََمُْ نَبي   نَقَةَ اللَّهي وَ سُقْياها فَكَذه

O community of people! But rather, the people (tend to) gather the pleasure and the anger. 
Indeed! The she-camel of Samood was slain by one man, but the Punishment hit them due to 
their agreeing with its slaying. Allah-azwj the Exalted Said: But they called their companion, so 
he came and hamstrung (it) [54:29]. The Prophet-as of Allah-azwj, from the Words of Allah-azwj: 
But they belied him, and they hamstrung it, so their Lord Pounded them due to their sins 
and Levelled it (their town) [91:14]. 

. نٌ فَ قَدْ قَ تَلَنِي ! أَلََ فَمَنْ سُئيلَ عَنْ قاَتيليي فَ زَعَمَ أنَههُ مُؤْمي ! مَنْ سَلَكَ الطهرييقَ وَرَدَ الْمَاءَ. يََ مَعْشَرَ النهاسي بي  يََ مَعْشَرَ النهاسي َاجي : أَ لََ أُخْبَيكُُمْ بِي يََ مَعْشَرَ النهاسي
ري الزهمَاني   .الضهلََلةَي، تَ بْدُو مَُاَزييهَا في آخي

O community of people! Indeed! The one who is asked about my-asws killed and he claims that 
he is a Momin, so he has killed me-asws. O community of people! One who travels the path 
would come to the water. O community of people! Shall I-asws inform you of my-asws guard, the 
strayer? His disgrace would appear at the end of times’’.193 

لََمُ قاَلَ: يلٍ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه مهةُ إيلَه سَتَخْتَليفُونَ اخْتَلَفَتي النهصَارَى عَلَى كَذَا وَ كَذَا، وَ اخْتَلَفَتي الْيَهُودُ عَلَى كَذَا وَ كَذَا، وَ لََ أرَاَكُمْ أيَ هتُهَا الُِْ   وَ عَنْ أَبِي عَقي
مْ فيرْقَةى، أَلََ وَ إينه الْفيرَقَ كُلههَا ضَالهةٌ إي   . لَه أنَََ وَ مَنْ تبَيعَنِي كَمَا اخْتَلَفُوا، وَ تَزييدُونَ عَلَيْهي

And from Abu Aqeel,  

‘From Ali-asws having said: ‘The Christians differed upon such and such, and the Jews differed 
upon such and such, and I-asws do not see you, O you community, except that you will be 
differing just as they had differed, and you will increase upon them by one sect. Indeed! And 
the sects, all of them would stray, except I-asws and the ones who follow me-asws’’.194 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي  ه صَلهى اللَّه عْتُ النهبي لََمُ قاَلَ: سْيَ مَا السه نْ أمُهتِي هَكَذَا وَ قَ رَنَ بَيَْْ    يَ قُولُ:وَ عَني الَْْسَني بْني عَلييٍِ عَنْ أبَييهي عَلَيْهي يرَيدُ عَلَيه أهَْلُ بَ يْتِي وَ مَنْ أَحَبههُمْ مي
بهابَ تَيْْي ليَْسَ بَ يْنَهُمَا فَضْلٌ   .السه

And from Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, from his-asws father-asws having said: ‘I-asws heard the 
Prophet-saww said: ‘The People-asws of my-saww Household shall return to me-asws, and (so will) 
the ones from my-saww community who love them-asws, like this!’ – and he-saww paired between 
the two forefingers, there would be no extras between them’’.195 

افي عَنْ رَجُلٍ قَدْ سَْهاهُ قاَلَ: يٍر ]فَ[ قَالَ: مَا جَاءَ بيكُمْ  وَ عَنْ أَبِي الَْْحه لََمُ وَ هُوَ في الرهحْبَةي وَ هُوَ عَلَى سَرييرٍ قَصي حُبُّكَ  ؟ قاَلُوا:دَخَلُوا عَلَى عَلييٍِ عَلَيْهي السه
نييَْ. قاَلَ: وَ اللَّهي؟ قاَلُوا: وَ اللَّهي. يَر الْمُؤْمي  وَ حَدييثُكَ يََ أمَي

And from Abu Al Jahhaf, from a man who he had named, said,  
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‘They entered to see Ali-asws and he-asws was in Al-Rahba, and he-asws was upon a short bed. He-

asws said: ‘What have you come for?’ They said, ‘Your-asws love, and your-asws Ahadeeth, O Amir 
Al-Momineen-asws!’ He-asws said: ‘By Allah-azwj?’ They said, ‘By Allah-azwj’.  

، وَ مَنْ أبَْ غَضَنِي رَآنّي حَيْثُ يُ بْغيضُ أَنْ ي َ  بُّ أَنْ يَ راَنّي .قاَلَ: أمََا إينههُ مَنْ أَحَبهنِي يَ راَنّي حَيْثُ ييُ  راَنّي

He-asws said: ‘As for the one who loves me-asws would see me-asws where he would love to see 
me-asws, and one who hates me-asws would see me-asws when he would hate to see me-asws’. 

صَلهى   يِ  النهبي عَلَى  وَ  عَلَيه  هَجَمَ  طاَليبٍ  أبَََ  إينه  نبَيييِهي،  مَعَ  قَ بْليي  أَحَدٌ   َ اللَّه عَبَدَ  مَا  قاَلَ:  فأََخَذَ  ثُُه  لْتُمُوهَا؟  فَ عَمي أَ  قاَلَ:  ثُُه  دَاني  سَاجي هُوَ  وَ  أنَََ  وَ  وَ آليهي  عَلَيْهي   ُ اللَّه
 .عَلَى نُصْرَتيهي وَ عَلَى مَعُونتَيهي  يَُثُّنِي 

Then he-asws said: ‘No one worshipped Allah-azwj with His-azwj Prophet-saww before me-asws. Abu 
Talib-asws protected upon me-asws and upon the Prophet-saww, while I-asws and him-saww were 
performing Sajdah. Then he-as said: ‘Did you-asws do it?’ He-as went on to urge me-asws upon 
helping him-saww and upon supporting him-saww’’.196 

لََمُ قاَلَ: ُ مَعَ    وَ عَنْ حَبهةَ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه ، بَ عَثَكَ اللَّه وَ قتُيلْتَ بَيَْْ الرُّكْني وَ الْمَقَامي هْرَ كُلههُ وَ قُمْتَ اللهيْلَ كُلههُ،  هَوَاكَ بََليغاى مَا بَ لَغَ، إينْ في  لَوْ صُمْتَ الده
ي نََرٍ.  ي جَنهةٍ، وَ إينْ في نََرٍ فَفي  جَنهةٍ فَفي

And from Habbat,  

‘From Ali-asws having said: ‘Even if you were to Fast all the time, and stand all the nights (in 
Salat), and are killed between Al-Rukn (The Yemeni corner of the Kaaba), and Al-Maqam (Of 
Ibrahim-as, Allah-azwj Will Resurrect you with your inclination having reached what they 
reached. Either in Paradise, so in Paradise, and if in Fire, so in Fire’’.197 

لََمُ  ةى ليلْبَلََءي.  [:وَ قاَلَ ]عَلَيْهي السه  مَنْ أَحَبه أهَْلَ الْبَيْتي فَ لْيَسْتَعيده عُده

And he-asws said: ‘One who loves People-asws of the Household, so let him be prepared for the 
afflictions’’.198 

لََمُ  . [:وَ قاَلَ ]عَلَيْهي السه بٌّ مُفْريطٌ، وَ مُبْغيضٌ مُفْتٍََ ه مُيُ  يَ هْليكُ في

And he-asws said: ‘He will be destroyed regarding me-asws, one who loves excessively, and a 
hater who fabricates’’.199 

لََمُ  لُ ليلْويزْ   [:وَ قاَلَ ]عَلَيْهي السه ، وَ الْْاَمي عُ الْمُقيرُّ عينُ، وَ الْمُسْتَمي ه ثَلََثةٌَ: يَ هْليكُ اللَه ه ثَلََثةٌَ وَ يَ نْجُو في ، وَ ]هُوَ[ الْمَليكُ الْمُتََْفُ ]الهذيي يَ هْليكُ في [ يُ تَقَرهبُ إيليَْهي ري
يِ صَلهى اللَّهُ  اَ حَسَبي حَسَبُ النهبي ، وَ إينَّه ، وَ يُ نْتَقَصُ عينْدَهُ حَسَبي نْ ديينِي ، وَ يبَُْأَُ عينْدَهُ مي   عَلَيْهي وَ آليهي وَ ديينِي ديينُهُ. بيلَعْنِي

And he-asws said: ‘Three would be destroyed regarding me-asws and three would attain salvation 
regarding me-asws. The destroyed ones are, the one cursing (me-asws, and listener 
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acknowledging, and the bearer of the burden, and he is the king (ruler), and acknowledger 
who draws near the one cursing me-asws, and in his presence there is disavowment from my-

asws religion, and my-asws affiliation is derogated in his presence. And rather, my-asws affiliation 
is the affiliation of the Prophet-saww, and my-asws religion is his-saww religion. 

، فإَيذَا أَحَ  بُّ مَنْ أَحَبهنِي ، وَ الْمُحي ، وَ الْمُعَاديي مَنْ عَادَانّي بُّ الْمُوَالِي ه ثَلََثةٌَ: الْمُحي ، وَ يَ نْجُو في ي وَ شَايَ عَنِي بيِ وَ أبَْ غَضَ مُبْغيضي  بهنِي عَبْدٌ أَحَبه مُيُ

The ones attaining salvation regarding me-asws are three – The one who loves my-asws friend, 
and the one inimical to my-asws enemies, and the one who loves the one who loves me-asws. 
So, then the servant love me-asws, he would love the one who loves me-asws, and he would hate 
my-asws hater and my-asws adversary.  

َ لَِْ يََْعَلْ  ني الرهجُلُ قَ لْبَهُ، إينه اللَّه نْ قَ لْبَيْْي في جَوْفيهي   فَ لْيَمْتَحي ذََا، فَمَنْ أَشْرَبَ قَ لْبَهُ حُبه غَيْرينََ فأَلَهبَ عَلَيْنَا فَ لْيَعْلَمْ أَنه اللَّهَ   ليرَجُلٍ مي ذََا وَ يُ بْغيضَ بِي به بِي  عَدُوُّهُ  فَ يُحي
يكَالَ، بَْييلَ وَ مي َ عَدُوٌّ ليلْكافيريينَ  وَ جي  .فإَينه اللَّه

So, let the man examine his heart. Allah did not Make two hearts for a man to be inside him, 
[33:4], so he would love with this one and hate with that. The one whose heart drinks the 
love of others, and he rallies (the people) against us, let him know that Allah-azwj is his Enemy, 
and (so is) Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Allah is an enemy of the Kafireen (unbelievers) 
[2:98]’’.200 

لََمُ قاَلَ: دٍ عَنْ عَلييٍِ عَلَيْهي السه ُّ صَلهى اللَّهُ   وَ عَنْ رَبييعَةَ بْني نََجي ، أبَْ غَضَتْهُ الْيَهُودُ حَتَّه بَِتَُوا   دَعَانّي النهبي نْ عييسَى مَثَلَى : يََ عَلييُّ إينه فييكَ مي عَلَيْهي وَ آليهي فَ قَالَ لِي
لْمَنْزيلةَي الهتِي ليَْسَتْ لَهُ   . أمُههُ، وَ أَحَبهتْهُ النهصَارَى حَتَّه أنَْ زلَُوهُ بَي

And from Rabie Bin Najid,  

‘From Ali-asws having said: ‘The Prophet-saww called me-asws. He-saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! In 
you-asws there is an example from Isa-as. The Jews hated him-as until they slandered his-as 
mother-as, and the Christians loved him-as until they accorded him-as a status which wasn’t for 
him-as’’.201 

لََمُ: لُهُ شَنَآنّي عَلَى أَنْ ي َ  وَ قاَلَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه ه، وَ مُبْغيضٌ مُفْتٍََ يَْمي اَ ليَْسَ في بٌّ مُطْرٍ يُ قَريِظُنِي بي ه مُيُ . إينههُ يَ هْليكُ في  بْهَتَنِي

And Ali-asws said: ‘He is destroyed regarding me-asws, one loving me-asws lovingly reciting to me-

asws with what isn’t in me-asws, and a hater fabricating, his-asws being my-asws adversary carries 
him upon slandering me-asws. 

نْ طاَعَةٍ فَحَقٌّ عَلَيْكُمْ طاَعَتِي فييمَا أَحْبَبْتُمْ وَ فييمَا كَريهْتُمْ، وَ أَلََ وَ إينِّي لَسْتُ نبَييِاى وَ لََ يوُحَى إيلَِه، وَ لَكينْ أعَْمَلُ بيكيتَابي اللَّهي مَا اسْتَطعَْتُ، فَمَا أمََرْتُكُ  مْ بيهي مي
يَةي، الطهاعَةُ في الْمَعْرُوفي الطهاعَةُ في الْمَعْرُوفي ]قاَلََاَ[ ثَلََ مَا أمََرْتُكُمْ بيهي أوَْ غَيْريي مي  يَةي اللَّهي فَلََ طاَعَةَ في الْمَعْصي  ثَّى. نْ مَعْصي

Indeed! And I-asws am neither a Prophet-as nor is there a Revelation to me-asws, but I-asws work 
by the Book of Allah-azwj as per my-asws capacity. So, whatever I-asws instruct you will from the 
(acts of) obedience, it is a right upon you to obey me-asws regarding what you like and regarding 
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what you dislike, and whatever I-asws instruct you with or someone else does, from the acts of 
disobedience of Allah-azwj, so there is no obedience in the disobedience (of Allah-azwj). The 
obedience is in the good works! And the obedience is in the good works!’ – saying it thrice’’.202 

يمَ بْني الَْْسَني بْني الْْمُْهُوري عَنْ أَبِي بَكْرٍ الْمُفييدي الْْرَْجَراَئيييِ عَنْ أَبِي ا  -1198 -1196 نييَْ عَلَيْهي  ما: الْمُفييدُ عَنْ إيبْ راَهي يري الْمُؤْمي بِييِ عَنْ أمَي ري الْمَغْري نْ يَا الْمُعَمه لدُّ
لََمُ قاَلَ: بُّنِي إيلَه  السه ُ عَلَيْهي وَ آليهي أنَههُ لََ ييُ دَ إيلَِه مَوْلََنََ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه نٌ، وَ لََ يُ بْغيضُنِي إيلَه مُنَافيقٌ زينْدييقٌ  عَهي  .مُؤْمي

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Mufeed, from Ibrahim Bin Al-Hassan Bin Al Jamhour, from Abu Bakr Al Mufeed Al 
Jarjany, from Abu Dunya Al Muammar al Magriby,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Our Master Rasool-Allah-saww pacted to me-asws that 
no one will love me-asws except a Momin, nor will anyone hate me-asws except a hypocrite, an 
atheist’’.203 

لََمُ قاَلَ: نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي سْنَادي عَنْ أمَي لْْي ا نَ زلََتْ  وَ بَي ُ عَلَيْهي وَ آليهي: سَألَْتُ رَبِيِ أَنْ يََْعَلَهَا أذُُنَكَ يََ عَلييُ  وَ تَعييَها أذُُنٌ واعييَةٌ  لَمه  . قاَلَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه

And by the chain from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘When it was Revealed: and the 
retaining ear is preserving it [69:12], Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww asked my-saww Lord-azwj that 
He-azwj Makes it to be your-asws ear, O Ali-asws!’’204 

لََمُ قاَلَ: نييَْ عَلَيْهي السه يري الْمُؤْمي سْنَادي عَنْ أمَي لْْي ُ عَلَيْهي وَ آليهي إيلَِه راَيةََ خَيْبَََ  وَ بَي دَتْ عَيْنِي وَ لََ صَدَعْتُ مُنْذُ سَلهمَ رَسُولُ اللَّهي صَلهى اللَّه  . مَا رَمي

And by the chains from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘My-asws eye did not get sore, nor 
did I-asws get a headache sing Rasool-Allah-saww submit a flag to me-asws at Khyber’’.205 
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[ باب آخر نادر في ذكر ما روي عن أمير المؤمنين عليه السلام من الأشعار المناسبة لهذا المجلد و قد مر بعضها في  ]الباب السّادس و الثلاثون
 الأبواب السابقة: 

CHAPTER 36 – LAST CHAPTER, MISCHELLANEOUS 
REGARDING THE MENTION OF WHAT POEMS ARE REPORTED 
FROM AMIR AL MOMINEEN-asws RELATED TO THIS VOLUME, 
AND PART OF IT HAS PASSED AND THE PREVIOUS CHAPTERS 

نْهَا -1 رييهي  مي نْ أهَْلي الزهمَاني وَ مُعَاصي كَايةَي ]مي  [:في الشيِ

From these, regarding the complaining from the people of the time and his-asws 
contemporaries: -  

خَاءُ  دْقُ وَ انْ قَطَعَ الرهجَاءُ   تَ غَيرهَتي الْمَوَدهةُ وَ الْْي  وَ قَله الصيِ

 كَثييري الْغَدْري ليَْسَ لَهُ ريعَاءٌ   وَ أَسْلَمَنِي الزهمَانُ إيلًَ صَدييقٍ 

 فَلََ فَ قْرٌ يَدُومُ وَ لََ ثَ راَءٌ   سَيُ غْنييهي الهذيي أغَْنَاهُ عَنِيِ 

‘The cordiality and the brother-hood has changed, and scarce is the honesty and the hopes are 
cut off. The times have submitted me-asws to a friend of plenty treachery, there isn’t any 
shepherd for him. He will enrich him, the one who is needless from me-asws, but neither is 
poverty permanent nor the wealth.  

 كَذَاكَ الْبُ ؤْسُ ليَْسَ لَهُ بَ قَاءٌ   وَ ليَْسَ بيدَائيمٍ أبََداى نعَييمٌ 

خَاءُ   وَ كُلُّ مَوَدهةٍ للَّيهي تَصْفُو سْقي الْْي نَ الْفي  وَ لََ يَصْفُو مي

يمٍ  نْ حْيَ  وَ في الن هفْسي التهكَرُّمُ وَ الْْيََاءُ   إيذَا أنَْكَرْتُ عَهْداى مي

And there isn’t any permanence for bliss, similar to that is the misery, there isn’t any remaining 
for it. And every cordiality for Allah-azwj is pure, and there is not purification from the mischief 
of the brothers, and then I-asws dislike an era from intricacy while in the soul is the honour and 
the shame. 

راَحَةٍ فَ لَهَا دَوَاءٌ   وَ سُوءُ الْْلُُقي ليَْسَ لَهُ دَوَاءٌ   وَ كُلُّ جي

 ٍ  وَ لَكينْ لََ يَدُومُ لَهُ الْوَفاَءُ   وَ رُبه أَخٍ وَفَ يْتُ لَهُ وَفي

قَى  يدُييُوُنَ الْمَوَدهةَ مَا رأَوَْنّي  قَى الليِقَاءُ  وَ يَ ب ْ  الْوُدُّ مَا يَ ب ْ

And for every injury there is a cure, and evil manners are such, there isn’t any cure for it, and 
perhaps (sometimes) a brother fulfils a loyalty of his, but the loyalty is not permanent for him, 
they perpetuate the cordiality for as long as they are seeing me-asws, and the cordiality remains 
for as long as the meeting lasts. 

هُمْ  ءُ إيذَا اسْتَ غْنَ يْتُ عَن ْ لَه  وَ أعَْدَاءٌ إيذَا نَ زَلَ الْبَلََءُ   أَخي
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اَ فييهي اكْتيفَاءٌ  وَ عَاقَ بَنِي   وَ إينْ غُييِبْتُ عَنْ أَحَدٍ قَلََنّي   بي

نَ النهاسي الْْفََاءُ   إيذَا مَا رأَْسُ أهَْلي الْبَ يْتي وَلًه   .بَدَا لََمُْ مي

Alone, when I-asws move away from them, and the enemies, when the afflictions descend, and 
when I-asws am absent from anyone, he hates me-asws and punishes me-asws with what there is 
sufficiency in it, when there is no head ruling for People-asws of the Household, there is a change 
of mind from the people to disloyalty’’.206 

نْهَا -2 لََمُ في غَزاَةي بَدْرٍ: وَ مي  في بَ يَاني شَجَاعَتيهي عَلَيْهي السه

From these – Regarding an explanation of his-asws bravery during the battle of Badr: - 

بييلي وَ لََ الَْدَُى  ضَرَبْ نَا غُوَاةَ النهاسي عَنْهُ تَكَرُّماى  ا رأَوَْا قَصْدَ السه  وَ لَمه

لَْدَُى كَانَ كُلُّنَا  ا أتَََنََ بَي  عَلَى طاَعَةي الرهحَْْني وَ الَْْقيِ وَ الت ُّقَى  وَ لَمه

ا تَدَابَ رُوا  .وَ ثََّبَ إيليَْهي الْمُسْليمُونَ ذَوُو الْيْجَى  نَصَرْنََ رَسُولَ اللَّهي لَمه

‘The laughter of the people has hit us generously, and when they saw the purpose of the way 
and not the guidance, and when they came to us for the guidance, all of us were upon 
obedience of Beneficent, and the truth, and the piety. We helped Rasool-Allah-saww they had 
turned around, and the Muslims moved to the back with the unison’’.207 

كْوَى -3 ئُ إيلًَ الشه نْهَا يوُمي  :وَ مي

And from these – Indicating to the complaint: - 

نْ يَا تُ نَالُ بيفيطْنَةٍ   وَ فَضْلٍ وَ عَقْلٍ نيلْتُ أعَْلَى الْمَراَتيبي   فَ لَوْ كَانَتي الدُّ

يلَةي طاَليبٍ   وَ لَكينهمَا الَِْرْزاَقُ حَظٌّ وَ قيسْمَةٌ   .بيفَضْلي مَلييكٍ لََ بِيي

‘If the world could be attained by the acumen, wit, and intellect, I-asws would have attain the 
highest rank, but the sustenance(s) are apportioned and distributed by the Grace of the King-

azwj, not by the means of the seeker’’.208 

ثْليهي  -4 نْهَا في مي  :وَ مي

And from these is – Similar to it: - 

نَا عَجَباى  مي لََمَةُ فييهَا أعَْجَبُ الْعَجَبي   ليَْسَ الْبَلييهةُ في أيَه  .بَلي السه
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‘The calamity during our days is not a wonder, but the peace during it is the wonder of all 
wonders’’.209 

نْهَا في نَْْويهي  -5  :وَ مي

And from these is approximate to it: - 

بي  اهي  وَ النهاسُ ابْنُ مُُاَتيلٍ وَ مُوَاريبٍ   ذَهَبَ الْوَفاَءُ ذَهَابَ أمَْسي الذه

نَ هُمُ الْمَوَدهةَ وَ الصهفَا   .وَ قُ لُوبُِمُْ مَُْشُوهةٌ بيعَقَاريبَ   يُ فْشُونَ بَ ي ْ

‘The loyalty is gone, the going away of yesterday, and the people are sons of deceit and fraud, 
they are spreading the cordiality and the serenity between them, and their hearts and filled 
with scorpions’’.210 

هي  -6 بْهي نْهَا في شي  :وَ مي

And from these is similar to it: - 

بةٌَ  ي غَزييرٌ وَ أَخْلََقيي مُهَذه بيهي   عيلْمي بَ يَشْقَى في تَُذَُّ  وَ مَنْ تَُذَه

دَهُمْ   .وَ لَوْ طلََبْتُ صَدييقاى مَا ظفَيرْتُ بيهي   لَوْ رُمْتُ ألَْفَ عَدُوٍِ كُنْتُ وَاجي

‘My-asws knowledge is abundant and my-asws manners are polite, and the one who goes (away 
from me-asws) would be wicked in his manners. If I-asws were to seek a thousand enemies, I-asws 
would find them, but if I-asws were to seek a (true) friend, I-asws would not be successful with 
it’’.211 

نْهَا في تَ عْيييري الْوَلييدي بْني الْمُغييرةَي  -7  : وَ مي

And from these is regarding the changing of Al-Waleed Bin Al-Mugheira: - 

يمي الْوَلييدُ  لْعَظي  فَ قُلْتُ: أنَََ ابْنُ أَبِي طاَليبٍ   يُ هَديِدُنّي بَي

لِْبَْطَحَيْْي  لي بَي ي غَاليبٍ   أنَََ ابْنُ الْمُبَجه نْ سَلَفي لْبَ يْتي مي  وَ بَي

لَْاَئيبي   فَلََ تََْسَبَنِيِ أَخَافُ الْوَلييدَ  نْهُ بَي  وَ لََ أنَهنِي مي

‘They threatened me-asws with the mighty Al-Waleed, so I-asws said: ‘I-asws am a son-asws of Abu 
Talib-asws, I-asws am a son-asws of one revered at the two ‘Abtahs’ (Makkah and Al-Medina), and 
with the Household from my-asws ancestors, the overcomer(s). So, do not think that I-asws would 
fear Al-Waleed, nor am I-asws from the ones who dread. 

بي   فَ يَا ابْنَ الْمُغييرةَي إينِّي امْرُؤٌ  لْقَاضي لي بَي  سَُْوحُ الَِْنََمي

انيئييَْ  بي   طَوييلُ الليِسَاني عَلَى الشه يُر الليِسَاني عَلَى الصهاحي  قَصي
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رْتَُْ بيتَكْذييبيكُمْ ليلرهسُولي  لْعَائيبي   خَسي  تَعييبُونَ مَا ليَْسَ بَي

مَاءي  بْ تُمُوهُ بيوَحْيي السه  .فَ لَعْنَةُ اللَّهي عَلَى الْكَاذيبي   وَ كَذه

O Ibn Al-Mugheira! I-asws am a man of forgiving fingers with the cutting sword, long of the 
tongue upon the haters, short of the tongue upon the companion. You incurred a loss by your 
belying the Rasool-saww, being fatigued at what wasn’t with the tiredness, and you belied him-

saww about the Revelation from the sky, so may the Curse of Allah-azwj be upon the liar!’’212 

َبِي لََبٍَ: -8 طاَبَى لِي نْهَا خي  وَ مي

And from these is his-asws addressing to Abu Lahab-la: -  

 وَ صَخْرَةُ بينْتُ الْْرَْبي حَْهالَةُ الَْْطَبي   أبَََ لََبٍَ تَ بهتْ يَدَاكَ أبَََ لََبٍَ 

هي  ي عَ رَحْي ه اللَّهي قاَطي لْعَطَبي   خَذَلْتَ نَبي لََمَةَ بَي  فَكُنْتَ كَمَنْ بََعَ السه

وَْفي أَبِي جَهْلٍ فأََصْبَحْتَ تََبيعاى  نَبُ   لْي بَ عُهُ الذه  لَهُ وَ كَذَاكَ الرهأْسُ يَ ت ْ

‘Abu Lahab-la! May your-la hands break, Abu Lahab-la, and of Sakhara daughter of Al-Harb, 
carrier of the firewood. You-asws abandoned the Prophet-saww of Allah-azwj, cutting off his-saww 
relationship, so you-la were like the one who sold the safety for the troubles, due to the fear of 
Abu Jahl-la, so you-la became a follower of his-la, and like that is the head, the sin follows it. 

يلُهُ  مي الْعَرَبي   فأََصْبَحَ ذَاكَ الَِْمْرُ عَاراى يهَي يجُ الْبَ يْتي في مَوْسي  عَلَيْكَ حَجي

دٌ  لريِمَاحي   وَ لَوْ لََنَ بَ عْضَ الَِْعَاديي مَُُمه لْقُضُبي لَْاَنّي ذَوُوهُ بَي  وَ بَي

لْْرُُوبي ذَوُو حَسَبٍ   وَ لَنْ تَشْمُلُوهُ أوَْ يُصْرعََ حَوْلَهُ   .ريجَالٌ مَلََءٌ بَي

So, that affair become a shame hurting him-la. Upon you is to perform Hajj of the House during 
the season of the Arabs, and had it not been that some of the enemies of Muhammad-saww are 
drawn near, they would spoil him with the spears and the rods, and you will never include him 
or wrestle around him, men filled with wars, the ones with affiliations’’.213 

طاَبَى ليمُعَاوييةََ  -9 نْهَا خي  : وَ مي

And from these is addressing to Muawiya: - 

ي  ينِي الْمَلييكُ وَ حَدُّ سَيْفي هَابَى   سَيَكْفي  لَدَى الَْيَْجَاءي تََْسَبُهُ شي

نْ ريمَاحي الَْْطيِ لَدْنٌ  وَ أَسَْْرُ  دْتُ غيراَبهَُ أَنْ لََ يَ عَابََ   مي  شَده

 إيذَا مَا الْْرَْبُ أَضْرَمْتُ الْتيهَابَى   أذَُودُ بيهي الْكَتييبَةَ كُله يَ وْمٍ 

‘The King (Allah-azwj) will Suffice me-asws and the edge of my-asws sword, in front of the satirist 
who will reckon it as a meteor, and the strength of the spear is the thick stick, severe is its 

 
212 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 36 H 7 
213 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 36 H 8 



Bihar Al-Anwaar Part 2  Volume 34 www.hubeali.com 

Page 99 of 146 

blade that it cannot be faulted. I-asws shall be defending the battalion with it every day, 
whenever the war ignites, I-asws shall inflame it.  

 يَ رْجُونَ الْغَنييمَةَ وَ النيِهَابََ   وَ حَوْلِي مَعْشَرٌ كَرُمُوا وَ طاَبوُا

نْ حَذَري الْمَنَايََ  يََبََ   وَ لََ يَ نْحُونَ مي  سُؤَالَ الْمَالي فييهَا وَ الْْي

دَ وَ اصْلَ نََراى  هَابَى   فَدعَْ عَنْكَ الت ههَدُّ  .إيذَا خََْدَتْ صَلَيْتَ لََاَ شي

And around me-asws there is a community, being honourable, being good, wishing for the war 
booty and the plundering, and they are not prevented by the danger of death, asking for the 
wealth in it and the return (to the Hereafter). So leave the threats from you and keep the fire 
on when it cools down, bringing the flame to it’’.214 

باى لَهُ أيَْضاى  -10 نْهَا: مُُاَطي  : وَ مي

And from these is addressing to him (Muawiya) as well: - 

ييِ الْمُصْطفََى الْعَرَبِيي   أنَََ عَلييٌّ وَ أعَْلَى النهاسي في النهسَبي  يِ الَْاَشيي  بَ عْدَ النهبي

نِيِ مُلََطفََةٌ  هَبي   قُلْ ليلهذيي غَرههُ مي نَ الذه  مَنْ ذَا يُُلَيِصُ أوَْراَقاى مي

 .فاَسْتَبيقْنِي بَ عْدَهَا ليلْوَيْلي وَ الْْرََبي   هَبهتْ عَلَيْكَ رييََحُ الْمَوْتي سَافييَةى 

‘I-asws am Ali-asws and the highest of the people regarding the lineage after the Hashimite 
Prophet-saww, the Chosen one, the Arab. Say to those who were deceived by the kind 
treatment from me-asws, who is that who has pure leaves of gold? The clear winds of death 
have blown upon you, so you will keep me-asws after it for the destruction and the war’’.215 

يَْ  -11 فيِ  :فييمَا أَجَابَ بيهي بَ عْضَ الَِْعَاديي في صي

Regarding what he-asws answered with one of the enemies during (battle of) Siffeen: - 

يَ تَدْعُو في الْوَغَا يََ ابْنَ الَِْرَبي   وَ في يُيَينِي صَاريمٌ يُ بْديي اللههَبَ   إييَه

نْهُ الْيْمَامُ يَ نْسَريبْ   لَقَدْ عَليمْتُ وَ الْعَلييمُ ذُو أدََبٍ   مَنْ يَْطهُُ مي

لَِْدَبي   .وَ عَنْ قلَييلٍ غَيْرَ شَكٍِ أنَْ قَليبُ   أَنْ لَسْتُ في الْْرَْبي الْعَوَاني بَي

‘Is it me-asws you are calling in the battle, O son of the needy, and in my-asws right hand is a 
sword manifesting the flame, to the one from whom the death moves away from him with a 
flow. I-asws have known, and well knowing of the ones with discipline that there is any 
supporter during the war being with the discipline, and after a little while, there would be no 
doubt of the overturning’’.216 

نْهَا تَُْدييداى ليمُعَاوييةََ وَ جُنُوديهي  -12  :وَ مي
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And from it is a threat to Muawiya and his armies: - 

يَْ دَارُنََ  فيِ ُ إيلَه أَنه صي  مَا لََحَ في الِْفُُقي كَوكَْبٌ  وَ دَاركُُمْ   أَبََ اللَّه

 .وَ مَا لَكُمْ عَنْ حَوْمَةي الْْرَْبي مَهْرَبٌ   إيلًَ أَنْ تََوُتوُا أوَْ نََّوُتَ وَ مَا لنََا 

‘Allah-azwj Refused, except that Siffeen should be our house and your house (of battle) for as 
long as there are stars in the horizons, until either you die or we die, and neither for us nor 
for you is to flee from the severe war’’.217 

نْهَا في مَدْحي أَصْحَابيهي في تيلْكَ الْمُحَاربَةَي  -13  : وَ مي

And from these is in praise of his-asws companion during that battle: - 

ائيلُ عَنْ أَصْحَابِي   إينْ كُنْتَ تَ بْغيي خَبَََ الصهوَابي   يََ أيَ ُّهَا السه

هُمْ غَيْرَ مَا تَكْذَابٍ  مُْ أوَْعييَةُ الْكيتَابي   أنَُ بيِئُكَ عَن ْ نَّه  بِيَ

راَبي   .فَسَلْ بيذَاكَ مَعْشَرَ الَِْحْزاَبي   صَبٌَْ لَدَى الَْيَْجَاءي وَ الضيِ

‘O you questioner about my-asws companions! If you were seeking the correct news, I-asws shall 
inform you about them without falsehood, that they are receptacles of the Book, combating 
the one with satire and the strikes, so ask the community of the allies about that’’.218 

ثْليهي  -14 نْهَا في مي  :وَ مي

And from these, similar to it: - 

ي إيذْ دَعَاهُمْ أَخُوهُمْ   أَجَابوُا وَ إينْ أغَْضَبْ عَلَى الْقَوْمي يَ غْضَبُوا   أَ لَِْ تَ رَ قَ وْمي

ثْ لَهَا إينْ تَغييبُوا   هُمْ حَفيظوُا غَيْبي كَمَا كُنْتُ حَافيظاى  ي أَجْزيي مي  ليقَوْمي

دْقٍ فأََنَُْبُوا  بَ نُو الْْرَْبي لَِْ تَ قْعُدْ بِييمْ أمُههَاتُُمُْ   .وَ آبََؤُهُمْ آبََءُ صي

‘Did you not see my-asws people when their brothers called them? They answered, and if I-asws 
get angry upon the people, they get angered (as well). They have preserved in my-asws absence 
like what I-asws used to preserve to my-asws people. I-asws shall recompense similarly if they are 
absent.  The sons of war, their mothers did not sit back with them, and their fathers are fathers 
of sincerity, and they begot’’.219 

نْ عَسْكَريهي  -15 نْهَا في مَدْحي قَ بَائيلَ مي  :وَ مي

And from these in praise of tribes from his-asws army: - 

مْ  ي عَلَى الَِْعْدَاءي كُليِهي  وَ سَيْفُ أَحَْْدَ مَنْ دَانَتْ لَهُ الْعَرَبُ   الَِْزْدُ سَيْفي
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 لََ يََْمَحُونَ وَ لََ يَدْرُونَ مَا الَْرََبُ   قَ وْمٌ إيذَا فاَجَئُوا أوَْفَ وْا وَ إينْ غُليبُوا

مْ في كُليِ مُعْتََكٍَ  هي  بييضٌ ريقاَقٌ وَ دَاوُدييهةٌ سَلَبُوا   قَ وْمٌ ليبُ ؤْسي

‘The (clan of) Azd are my-asws sword against the enemies, all of them, and a sword of Ahmad-

saww, one the Arabs had made a religion with for it, such a people, if they are surprised they 
are loyal and even if they are overcome, and they are not fighting, they would not know what 
is the fleeing. A people causing them misery in every battle, bright, light, and the armours they 
stripped. 

لي سُْْرُ الَْْطيِ وَ الْقُضُبُ   الْبييضُ فَ وْقَ رُءُوسٍ تََْتَ هَا الْيَ لَبُ   وَ في الَِْنََمي

بُ  تَحي بُ   الْبييضُ تَضْحَكُ وَ الْْجَالُ تَ ن ْ تَهي مْرُ تَ رْعَفُ وَ الَِْرْوَاحُ تَ ن ْ  وَ السُّ

مي ليَْسَ لََمُْ  نَ الَِْيَه نْ دُونيهي الْعَجَبُ   وَ أَيه يَ وْمٍ مي عْلي مَا مي نَ الْفي  فييهي مي

The helmet above the heads, beneath it is the core, and in the fingers are the thick spears and 
the rods. The helmets laugh and the deaths squeal, and the spears thunder, and the souls 
squeal, and which day from the days there isn’t any deeds for them during it, there is no 
wonder. 

ي عَلَى قَدَمٍ   فَضْلَى وَ أعَْلََهُمْ قَدْراى إيذَا ركَيبُوا   الَِْزْدُ أزَْيَدُ مَنْ يَُْشي

بُوا   وَ الَِْوْسُ وَ الْْزَْرجَُ الْقَوْمُ الهذيينَ هُمْ   آوَوْا فأََعْطَوْا فَ وْقَ مَا وُهي

تي الْْقُُبُ   يََ مَعْشَرَ الَِْزْدي أنَْ تُمْ مَعْشَرٌ أنُُفٌ   لََ تَضْعُفُونَ إيذَا مَا اشْتَده

يمَتُكُمْ  تُمْ وَ وَفاَءُ الْعَهْدي شي دْقَكُمْ كَذيبٌ   وَفَ ي ْ  وَ لَِْ يُُاَله قَدييُاى صي

The (clan of) Azd are more, the ones who walk upon foot, being a merit, and their ones of 
highest worth are the riders. And the (clans of) Aws and Al-Khazraj are the people, those when 
they shelter, they give above what they have been gifted. O community of Al-Azd! You are a 
community of pride, not weakening when the times become severer. In fulfilling the loyalty of 
the pact, you fulfilled your honours, and from before your sincerity has not been imagined to 
be a lie. 

تُمْ يَ هَابُ الْْلَْقَ سَطْوَتُكُمْ  ب ْ نْكُمُ الْغَضَبُ   إيذَا غَضي  وَ قَدْ يَ هُونُ عَلَيْكُمْ مي

يعيكُمْ راَضٍ  نْ جْيَ نَبُ   يََ مَعْشَرَ الَِْزْدي إينِّي مي  وَ أنَْ تُمْ رُءُوسُ الَِْمْري لََ الذه

نْ رَوْحٍ وَ مَغْفيرَةٍ  ُ يَكْلَؤكُُمْ   لَنْ تَ يْأَسَ الَِْزْدُ مي نْ حَيْثُ مَا ذَهَبُوا وَ اللَّه  مي

تُمْ حَدييثاى كَمَا قَدْ طاَبَ أوَهلُكُمْ  ب ْ نْ فَ رْعيهي الْعينَبُ   طي وْكُ لََ يَُْتَنََّ مي  وَ الشه

When you are angry, the people fear your whip, and the anger may be offensive upon you. O 
community of Al-Azd! I-asws am pleased with your unity, and you are chiefs of the matters not 
the sin. The Azd will never despair from rest and the Forgiveness, and Allah-azwj will Guard you 
from where they went. You are good in the discussion just as your first ones were good, and 
the thorn will not reap grapes from its branch. 

رُوا فَخَرُوا أوَْ غُوليبُوا غَلَبُوا  وَ الَِْزْدُ جُرْثوُمَةٌ إينْ سُوبيقُوا سَبَ قُوا  أوَْ فُوخي

ُوا سَهَمُوا أوَْ سُوليبُوا سَلَبُوا   أوَْ كُوثيرُوا كَثُ رُوا أوَْ صُوبيرُوا صَبََوُا  أوَْ سُوهِي
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 فَ لَمْ يَشُبْ صَفْوَهُمْ لََوٌْ وَ لََ لَعيبٌ   صَفَوْا فأََصْفَاهُمُ الْمَوْلًَ وَلََيَ تَهُ 

And Al-Azd are gems if they are ushered, they precede, or if they are pride, they pride, or if 
they are overcome, they overcome, or if they are gathered, they are a lot, or if they are told to 
be patient, they are patient, or they are told to contribute, they contribute, or they are told to 
plunder, they plunder. They cleaned, so the Master cleaned them of his-asws Wilayah, so their 
growing was neither for having fun nor play.  

مْ  هي  لََ الْْهَْلُ يَ عْرُوهُمْ فييهَا وَ لََ الصهخَبُ   هَييِنُونَ ليَيِنُونَ خُلُقاى في مََُاليسي

مْ  نْ دُوني نََئيليهي بُوا وَ الَِْسَدُ   الْغَيْثُ إيمها رَضُوا مي بُ هُمْ يَ وْماى إيذَا غَضي  يُ رْهي

يَْ تَسْأَلَُمُْ   وَ أرَْبَطُ النهاسي جَأْشاى إينْ هُمْ ندُيبوُا  أنَْدَى الَِْنََمي أَكُفِاى حي

They are soft and lenient in their gatherings. Neither do they show their ignorance in these 
nor being boisterous of the plenty. They are pleased from less attainment, and the lion is 
scared on the day when they are angered. The sleepers slept sufficing when you asked them, 
and the people tied up foolishly if they are called. 

انُ وَ النهدَبُ   جَْْعٍ كَثييٍر لََ تُ فَريِقهُُ  وَ أَيُّ   إيذَا تَدَانَتْ لََمُْ غَسه

ا أتََ وْا وَ حَبَ وْا  مْ عَمه ُ يَُْزييهي نْ صَاليحٍ كَسَبُوا  وَ اللَّه  .بيهي الرهسُولَ وَ مَا مي

And which huge gathering did not disperse when fervour and the lamentation did not make 
it a religion for them. And Allah-azwj will Recompense them about what they had come with 
and loved the Rasool-saww with it, and whatever of the righteous deeds they had earned’’.220 

باى ليعُثْمَانَ  -16 نْهَا مُُاَطي  :وَ مي

And from these is addressing to Usman: - 

ورَى مَلَكْتَ أمُُورَهُمْ  لشُّ يروُنَ غُيهبٌ   وَ إينْ كُنْتَ بَي ذََا وَ الْمُشي  فَكَيْفَ بِي

يمَهُمْ   وَ إينْ  لْقُرْبََ حَجَجْتَ خَصي يِ وَ أقَْ رَبُ   كُنْتَ بَي لنهبي  .فَ غَيْركَُ أوَْلًَ بَي

‘And if you are in the consultation controlling their affairs, so how is it with this, and the one 
to be consulted are absent? And if you are arguing with their contender with the voting, then 
someone other than you is foremost with the Prophet-saww and closer’. 

ما  بيان: إلً  إشارة  غيِب«:  المشيرون  »و  السلَم:  عليه  قوله  الشارح:  إسْاعيل  قال  الْافظ  و    قاله  عثمان  قعد  عمر  لماِ دفن  و  غائبا،  طلحة كان  أنِ  من 
هذا   على  أنَفسكم  بَلذي  لست  قال:  و  فأبَ  الِمر  ف  بَلدخول  الرحْن  عبد  على  عثمان  فأشار  يتشاورون،  سعد  و  الرحْن  عبد  و  الزبير  و  الِمر، عليِ 

 فإن شئتم اختَت لكم منكم واحدا. 

Explanation : - The commentator said, ‘His-asws words: ‘And the ones to be consulted are 
absent’, is an indication to what Al-Hafiz Ismail said, ‘Talha was absent, and when Umar was 
buried, Usman and Ali-asws and Al-Zubeyr and Abdul Rahman and Sa’ad sat in consultation. 
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Usman indicated upon Abdul Rahman with the entering into the command (caliphate). He 
refused and said, ‘I am not from the competitors upon this command. If you like, I can choose 
one of you for you’.  

اللِيل، فضرب الباب فجعلوا ذلك إلً عبد الرحْن، فأقبل الناس كلِهم إليه فأخذ يتشاور حتَِّ جاء ف الليلة الثاِلثة إلً بَب المسور بن مُرمة بعد هوي من  
 و قال: ادع لِ الزبير و سعدا. فجاءا و شاورهِا، ثُِ أرسل إلً عثمان فدعاه فناجاه حتَِّ فرِق بينهما المؤذِن،

They made that to be for Abdul Rahman. The people, all of them came to him and took to 
consulting until he came on the third night to the door of Al-Musawer Bin Makhrama after 
half of the night. He knocked on the door and said, ‘Call Al-Zubeyr and Sa’ad for me’. They 
both came and he consulted them. Then he sent a message to Usman and whispered with 
him until the Muezzin separated between them.  

 فلمِا صلِوا الصبح اجتمعوا و أرسل عبد الرحْن إلً من حضر من المهاجرين و الِنصار و أمراء الِجناد فبايع عثمان و بَيعوه.

When they had prayed the morning Salat, they gathered and sent Abdul Rahman to the ones 
present, from the Emigrants and the Helpers, and commanders of the forces, and he pledged 
allegiance to Usman and they pledged to him (as well)’’.221 

نْهَا في تَُْدييدي مَني اجْتََأََ عَلَيْهي في الْوَغَا -17  : وَ مي

And from these is regarding threats by the ones audacious upon him-asws during the battle:  

عاى ليشَمْليهي سَاعَاتيهي   وَ دَنَتْ مَنيي هتُهُ وَ حَانَ وَفاَتهُُ   يََ جَامي

عْ فإَينِّي عينْدَ مُُْتَ لَفي الْقَنَا   .ليَْثٌ يَكُرُّ عَلَى الْعيدَى جَرهاتهُُ   ارْجي

‘O amasser of his wealth for his time, and his death has approached and his expiry has 
appeared. Return, for I-asws am currently interchanging the spears. A lion returning upon the 
enemy, his audacity’’.222 

ُ عَلَيْهي وَ آليهي  -18 يِ صَلهى اللَّه نَ النهبي نْهَا في اسْتيئْذَاني الْقيتَالي مي  :وَ مي

And from these is regarding seeking permission for the fighting from the Prophet-saww: - 

يُْ مَنييهةى   يَ وْماى إيذَا حَضَرْتُ ليوَقْتي مَِاَتِي   هَلْ يَدْفَعُ الديِرعُْ الَْْصي

عٍ   يَ وْماى يَ ئُولُ ليفيرْقَةٍ وَ شَتَاتٍ   إينِّي لََِعْلَمُ أَنه كُله مَُُمه

اعيي النهذييرُ وَ مَنْ بيهي  لَهُ رَوَاكيدَ الظُّلُمَاتي   يََ أيَ ُّهَا الده  كَشَفَ الْْي

كَ أمَْرَهُ  بْني عَميِ لْْمََراَتي   أَطْليقْ فَدَيْ تُكَ لَي  وَ ارْمي عيدَاتيكَ عَنْهُ بَي

 .تََْتِي إيليَْهي فَ بَاديري الزهكَوَاتي   فاَلْمَوْتُ حَقٌّ وَ الْمَنييهةُ شَرْبةٌَ 

‘Can the fortified armour repel death on the day when it presents at the time of my-asws death? 
I-asws am more knowing that every gathering is devoured one day to sectarianism and 
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scattering. O you caller-saww!, and the warner-saww! and the ones with him-saww! The God-azwj 
has Removed the stagnant darkness. Release your-saww ransom to the son-asws of your uncle-as 
of his-asws affairs and set your-saww preparations about him-asws with the embers, for the death 
is a reality, and the death is a drink coming to him-asws, so take action for the purification 
(martyrdom)’’.223 

هي إيلًَ قيتَالي الْمُشْريكييَْ  -19 هي مَةَ عينْدَ تَ وَجُّ طاَبَى ليفَاطي نْهَا خي  : وَ مي

And from these is an address to (Syeda) Fatima-asws during his-asws heading towards fighting 
the Polytheists: - 

نِيِ  مُ مي يَاجٍ   قَ ريِبِي ذَا الْفَقَاري فاَطي يْفُ كُله يَ وْمي هي ي السه  فأََخي

 راَكيبٌ في الريِجَالي نَْْوَ الَيْيَاجي   قَ ريِبِي الصهاريمَ الُْْسَامَ فإَينِّي 

حاى يُ نْذيرُ النهاسَ   جُيُوشٌ كَالْبَحْري ذيي الَِْمْوَاجي   وَرَدَ الْيَ وْمَ نََصي

غُونَ قَ تْليي عْراَجي   وَرَدُوا مُسْريعييَْ يَ ب ْ لْمي  وَ أبَييكَ الْمَحْبُ ويِ بَي

‘Bring Zulfiqar closer to me-asws Fatim-asws, for I-asws establish brother-hood with the sword every 
day it rages. Bring the cutting sword closer to me-asws for I-asws am a rider among the men 
towards the raging (battle). The day has arrived advising, warning the people of armies like 
the ocean with the waves, they have arrived quickly intending to kill me-asws and your-asws 
father-saww, Granted with the ascension. 

ي  وَ خَراَبَ الَِْوْطاَني وَ قَ تْلَ النهاسي   وَ كُلٌّ إيذَا أَصْبَحَ لََجي

لضهرْبي مَا عيشْتُ  ي الْمَلييكَ بَي  إيلًَ أَنْ أنَََلَ مَا أنَََ راَجٍ   سَوْفَ أرُْضي

َ الْمَوْتُ  سْلََمي أوَْ يََْتِي نْ ظهُُوري الْْي بي الَِْوْدَاجي   مي نْ شَاخي يداى مي  .شَهي

And ruination of the homelands and killing of the people, and sheltering what it is morning. 
Soon the King (Allah-azwj) would Please me-asws with the strike what I-asws am living for until I-

asws attain what I-asws can prevail with, from the victory of Al-Islam or the death comes, a martyr 
from the waves of necks (enemies)’’.224 

نُ الْيْلََفَ:[ -20 لْْلُهةي وَ يُ بْطي هنْ يَ تَظاَهَرُ بَي كْوَى ]مِي نْهَا في الشه  وَ مي

And from these is regarding the complaining from the ones who supported in the private and 
hid the opposition: - 

حَةى   كُلُّ خَلييلٍ لِي خَاللَْتُهُ  ُ لَهُ وَاضي  لََ تَ رَكَ اللَّه

نْ ثَ عْلَبٍ  لْبَاريحَةي   فَكُلُّهُمْ أرَْوغَُ مي لَةَ بَي  .مَا أَشْبَهَ اللهي ْ
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‘Every friend of mine-asws I-asws have befriended, may Allah-azwj not leave any front teeth for him, 
for each one of them is more cunning than a fox, how resembling is the night with 
yesterday’’.225 

نْهَا ]مَا أنَْشَدَهُ  -21 دي الْمَديينَةي وَ مي  : [ عينْدَ بينَاءي مَسْجي

And from these is what he-asws adjured during construction of Masjid of Al-Medina: - 

دَا  داى   لََ يَسْتَويي مَنْ يَ عْمُرُ الْمَسَاجي  وَ مَنْ يبَييتُ راَكيعاى وَ سَاجي

 وَ مَنْ يَكُرُّ هَكَذَا مُعَانيداى   يَدْأَبُ فييهَا قاَئيماى وَ قاَعيداى 

   .يَ رَى عَني الْغُبَاري حَائيداى  وَ مَنْ 

‘They are not equal, the one who builds the Masajids and the one who spends the night in 
Ruku’u and Sajdah, persisting in it standing and sitting, and one repeats like this obstinately, 
and the one who looks at the dust neutrally’’.226 

يُاَني عَلَى سَييِدي الَِْنََمي  -22 نْهَا في عَرْضي الْْي  :وَ مي

And from these regarding presenting the Eman upon the chief of the people (Rasool-Allah-

saww: - 

دَ ]اللَّهي  يِ أَحَْْدَ   [ عَلَيه فاَشْهَدْ يََ شَاهي  إينِّي عَلَى دييني النهبي

 .يََ رَبيِ فاَجْعَلْ في الْيْنَاني مَوْريديي  مَنْ شَكه في الديِيني فإَينِّي مُهْتَديي 

‘O Witness upon me-asws (Allah-azwj), bear witness that I-asws am upon religion of the Prophet-

saww Ahmad-saww. One who doubts in the religion, so I-asws am Guided. O Lord-azwj! Make my-asws 
return to be in the Gardens’’.227 

نْ قُ رَيْشٍ  -23 نْ قَ تْلي مَنْ قَ تَلَهُمْ مي عْتيذَاري مي نْهَا في الَي  :وَ مي

And from these regarding the excusing from killing the ones they killed from Quraysh: - 

لْعَدَاوَةي أوَهلَى  دٍ   قُ رَيْشٌ بَدَتْ نَا بَي ئَ نوُرَ رَبيِ مَُُمه  وَ جَاءَتْ ليتُطْفي

ي لْبييضي تَ لْتَقي مْ وَ الْبييضُ بَي هي فَْ وَاهي نْ كُليِ عَضْبٍ مُهَنهدٍ   بِي مْ مي يَْدييهي  بِي

فَتْ سَْْهَرييهةٍ  يهةٍ قَدْ سُقيِ دٍ   وَ خَطيِ حَُده ن هتُ هَا قَدْ حُوديثَتْ بي  أَسي

‘Quraysh initiated with the enmity towards us first, and they came to extinguish the Noor of 
the Lord-azwj of Muhammad-saww with their mouths, and the sword met the sword in their hands 
from every angered steel, and a mistake had been the Samhariya spear, its blade had been 
sharpened newly with exactness. 
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عَثوُا الْْرَْبَ وَ اسْلَمُوا   وَ فييئُوا إيلًَ دييني الْمُبَارَكي أَحَْْدَ   فَ قُلْنَا لََمُْ: لََ تَ ب ْ

لهذيي قاَلَ إينههُ  لُْْكْمي وَ الَْْشْري في غَدٍ   فَ قَالُوا: كَفَرْنََ بَي  يُ وَعيِدُنََ بَي

لَتُ هُمْ وَ اللَّهي أفَْضَلُ قُ رْبةٍَ  ت ْ دٍ   فَقي يمي الْمُمَجه  .إيلًَ رَبيِنَا الْبََيِ الْعَظي

We said to them, ‘Do not send the war and become Muslims, and come into the Blessed 
religion of Ahmad-saww’. They said, ‘We disbelieve with that which he-saww said that he-saww is 
threatening us with the Judgment and the Resurrection taking place tomorrow’. So, by Allah-

azwj, the superior one killed them, drawing closer to our Lord-azwj, the righteous, the mighty, the 
praise-worthy’’.228 

يي  -24 طاَبَى ليسَعييدي بْني سَلَمَةَ الْمَخْزُومي نْهَا خي  :وَ مي

And from it is an address to Saeed Bin Salamah Al-Makhzumy: - 

مَاءَ بيقُدْرَةٍ  دَا  إينه الهذيي سََْكَ السه هي فَ تَ وَحه  حَتَّه عَلََ في عَرْشي

ثْ لَهُ فييمَا مَضَى  داى   بَ عَثَ الهذيي لََ مي ه مَُُمه  يدُْعَى بيرأَْفتَيهي النهبي

نَهكَ مَييِتٌ وَ مَُُاسَبٌ   فإَيلًَ مَتََّ تَ بْغيي الضهلََلَةَ وَ الرهدَى  فاَعْلَمْ بِي

‘The One-azwj Who Thickened the sky by Power until it was high in His-azwj Throne, so He-azwj was 
Alone, Sent Muhammad-saww who, there is no one like him-saww among who have passed, 
calling with his-saww kindness, the Prophet-saww Muhammad-saww, so know that you are will be 
dead and Reckoned with, so up to when will you be seeking the straying and the ruination? 

لٌ  سْلََمي إينهكَ جَاهي  وَ تَجَنهبي الْعُزهى وَ رَبهكَ فاَعْبُدَا   أقَْبيلْ إيلًَ الْْي

تَ وَ الَْجُْراَتي فاَهْجُرْ إينهنِي   .أَخْشَى عَلَيْكَ عَذَابَ يَ وْمٍ سَرْمَداى   وَ اللَه

Come back to Al-Islam, you are ignorant, and avoid the deception and worship your Lord-azwj, 
and Al-Laat and the delirium, flee I-asws fear upon you the Punishment of an ever-lasting 
Day’’.229  

نْهَا في الْمُفَاخَرَةي  -25  : وَ مي

And from these is regarding the priding: - 

بْطاَهُ هُِاَ وَلَديي   أنَََ أَخُو الْمُصْطفََى لََ شَكه في نَسَبي   مَعَهُ ربُيِيتُ وَ سي

دٌ  مُ زَوْجَتِي لََ قَ وْلُ ذيي فَ نَدٍ   جَديِي وَ جَدُّ رَسُولي اللَّهي مُتهحي  وَ فاَطي

يعُ النهاسي في ظلَُمٍ  قْ تُهُ وَ جْيَ شْراَكي وَ النهكَدي   صَده نَ الضهلََلَةي وَ الْْي  مي

لْعَبْدي وَ الْبَاقيي بيلََ أمََدٍ   فاَلْْمَْدُ للَّيهي فَ رْداى لََ شَرييكَ لَهُ   .الْبََيِ بَي

‘I-asws am the brother-saww of the Chosen one-saww. There is no doubt regarding my-asws lineage. 
I-asws grew up with him-saww, and his-saww two grandsons-asws are my-asws sons-asws. My-asws 
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grandfather-as and grandfather-as of Rasool-Allah-saww are one, and Fatim-asws is my-asws wife, 
not being a word of the one with senility. I-asws ratified him-saww while the entirety of the people 
were in darkness from the straying, and the associations (Shirk), and the grumpiness. The 
Praise is for Allah-azwj, the Individual, there is no associate for Him-azwj, the Kind with the 
servants, and the rest are without any hope’’.230 

نَ الْبَصْرَةي  -26 لََمُ عينْدَ قُ رْبيهي مي نْهَا ]مَا[ قاَلَهُ عَلَيْهي السه  :وَ مي

And from these is what he-asws said during his-asws nearness from Al-Basra: - 

 هُمُ الَِْعْدَاءُ وَ الَِْكْبَادُ سُودٌ   وَ إينِّي قَدْ حَلَلْتُ بيدَاري قَ وْمٍ 

 .وَ إينْ قتُيلُوا فَ لَيْسَ لََمُْ خُلُودٌ   هُمْ إينْ يَظْفَرُوا بِي يَ قْتُ لُونّي 

‘And I-asws have legalised houses of a people, they are the enemies, and the livers are black. 
They, if they had prevailed with me-asws, they would have killed me-asws, and if they had killed, 
there wouldn’t be eternity for them’’.231 

يهةي[ في حَرْبي الْْمََلي  -27 دي ]ابْني الْْنََفي بنْيهي مَُُمه باى لَي نْهَا مُُاَطي  :وَ مي

And from these is an address to his-asws son Muhammad Ibn Al-Hanafiyya during the battle of 
the camel: - 

اَ طعَْنَ أبَييكَ تَُْمَدْ   لََ خَيْرَ في حَرْبٍ إيذَا لَِْ توُقَدْ   اطْعُنْ بِي

دي  لْمَشْرَفييِ وَ الْقَنَا الْمُسَده    .بَي

‘Stab with it the stabbing (like) your father-asws, you will be praised. There is no good in a war 
when it is not ignited with the sword, and a directed channel’’.232 

باى ليلَْْشْعَثي ]بْني قَ يْسٍ الْكينْدييي  -28 نْهَا مُُاَطي يَْ وَ مي فيِ  :[ في صي

And from these is addressing to Al-Ash’as Bin Qays Al-Kindy during (battle of) Siffeen: - 

هَري  دْلََجي وَ السه ْ عَلَى تَ عَبي الْْي لرهوَاحي عَلَى الْْاَجَاتي وَ الْبيكَري   اصْبَي  وَ بَي

زُكَ مَطْلَبُ هَا لَفُ بَيَْْ الْعَجْزي وَ الضهجَري   لََ تَضْجَرَنه وَ لََ يُ عْجي  فاَلنُّجْحُ يَ ت ْ

‘Be patient upon the fatigue of the night travel and the vigils, and with the resting upon the 
needs and the early morning. Neither be restless nor let the demands frustrate you, for the 
success turns between the frustrations and the restlessness.  

مي تَجْريبةَى   ليلصهبَْي عَاقيبَةى مَُْمُودَةَ الِْثَرَي   إينِّي وَجَدْتُ وَ في الَِْيَه

لظهفَري   وَ قُلْ مَنْ جَده في أمَْرٍ يطُاَليبُهُ   .فاَسْتَصْحَبَ الصهبََْ إيلَه فاَزَ بَي
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I-asws found and during the days of experience, that for the patience there is an end-result 
praise-worthy impact, and tell the one who strives regarding a matter he seeks, let him be 
patient with a patience and he will succeed with the victory’’. 

Explanation –  

يرةَى فَ قَالَ: رُوييَ   بيان:  يَْ وَ هُوَ قاَئيمٌ يُصَليِي ظَهي فيِ لنههَاري؟ ]قاَلَ:[   أَنه الَِْشْعَثَ بْنَ قَ يْسٍ دَخَلَ عَلَيْهي بيصي للهيْلي ]وَ[ دَءُوبٌ بَي نييَْ أَ دَءُوبٌ بَي يَر الْمُؤْمي قُ لْتُ: يََ أمَي
. نْ صَلََتيهي وَ هُوَ يَ قُولُ هَذيهي الِْبَْ يَاتي  فاَنْسَله مي

It is reported that Al-Ash’as Bin Qays entered to see him at Siffeen and he-asws was standing 
praying the afternoon Salat. He said, ‘I said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Shall I be diligent at 
night and be diligent at daytime?’ He-asws completed his-asws Salat and said these couplets’’.233 

كَايةَي عَنْ أهَْلي الزهمَاني  -29 نْهَا في الشيِ  :وَ مي

And from these is regarding the complaint about the people of the time: - 

 وَ الْمُنْكيرُونَ ليكُليِ أمَْرٍ مُنْكَرٍ   ذَهَبَ الريِجَالُ الْمُقْتَدَى بيفيعَالَييمْ 

يَتْ في خَلَفٍ يُ زَييِنُ بَ عْضُهُمْ   بَ عْضاى لييَدْفَعَ مُعْويرٌ عَنْ مُعْويرٍ   وَ بقَي

 .مُتَ نَكيِبييَْ عَني الطهرييقي الَِْكْبََي   سَلَكُوا بُ نَ يهاتي الطهرييقي فأََصْبَحُوا

‘Gone are the people who believed with their deeds, and the deniers of every evil matter, and 
there remain among the replaced ones, adorning each other in order to frightened one from 
the frightened one. They travelled the small roads and became deterred from the great 
road’’.234 

نْهَا في ]بَ يَاني  -30 لََمُ وَ مي هي عَلَيْهي السه  :[ حُسْني خُلُقي

And from these is regarding an explanation of his-asws good manners: - 

وا ليطلَْعَتِي  عَاءَ عَلَى قَبَْيي وَ أَنْ   أرُييدُ بَذَاكُمْ أَنْ يَ هُشُّ  يُكْثيرُوا بَ عْديي الدُّ

هُمْ غَائيباى أَحْسَنُوا ذيكْريي  وَ أَنْ يَُنَْحُونّي في الْمَجَاليسي وُدههُمْ   .وَ إينْ كُنْتُ عَن ْ

‘I-asws intended with that for them to be satisfied to my-asws vision, and that after me-asws they 
would frequent the supplication upon my-asws grave, and that they would give me-asws their 
affection in the gatherings, and if I-asws was to be absent from them, they would mention me-

asws in a good way’’.235 

لََمُ  -31 نْهَا في ذَميِ بَ عْضي أهَْلي زَمَانيهي عَلَيْهي السه  :وَ مي

And from these is in condemnation of one of the people of his-asws time: - 
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نْكَ ليبَانََتِي وَ أوَْطاَريي  مَا فييكَ خَيْرٌ وَ لََ مَيْرٌ يُ عَديِلهُُ   قَضَيْتَ مي

يتَ فَلََ تُ رْجَى ليمَكْرُمَةٍ   .وَ إينْ هَلَكْتَ فَمَذْمُوماى إيلًَ النهاري   فإَينْ بقَي

‘There is neither any good in you nor appetite to amend it. I-asws have accomplished from you 
my-asws need and my-asws requirement, so if you were to remain, do not hope for the honour, 
and if you were to die, then the condemned are to the Fire’’.236 

لََمُ  -32 هي عَلَيْهي السه باى ليبَعْضي أزَْوَاجي نْهَا مُُاَطي  :وَ مي

And from these is addressing to one of his-asws wives: - 

لَةٍ  يعَةَ وَ الَْجَْراَ  إيلًَ كَمْ يَكُونُ الْعَذْلُ في كُليِ ليَ ْ  ليمَا لََ تََلَيِيَْ الْقَطي

هْرَ فييهي كيفَايةٌَ  هْراَ  رُوَيْدَكي إينه الده ريي الده  .ليتَ فْرييقي ذَاتي الْبَ يْتي فاَنْ تَظي

‘Up to how much would the blame take place during every night, when you are dictating the 
cutting off of relationships and the obscenities. It has been said that there is sufficiency in the 
time in order to disperse the ones with the households, so await the time’’.237 

لََمُ عَلَى  -33 ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ سَلهمَ وَ مَبييتيهي عَلَيْهي السه يِ صَلهى اللَّه جْرَةي النهبي نْهَا في ذيكْري هي يُّ وَ غَيْرهُُ وَ مي هي، رَوَاهُ أبَوُ جَعْفَرٍ الطُّوسي  :فيراَشي

And from these is regarding mention of the emigration of the Prophet-saww and his-asws lying 
down upon his-saww bed, as reported by Abu Ja’far Al-Tusi and others: - 

ئَ الَْْصَا ي خَيْرَ مَنْ وَطي لَْْجَري   وَقَ يْتُ بينَ فْسي لْبَ يْتي الْعَتييقي وَ بَي  وَ مَنْ طاَفَ بَي

نَ الْمَكْري   رَسُولَ إيلَهي الْْلَْقي إيذْ مَكَرُوا بيهي  اهُ ذُو الطهوْلي الْكَرييَي مي  فَ نَجه

مْ مَتََّ يَ نْشُرُونَنِي  ي عَلَى الْقَتْلي وَ الَِْسْري   وَ بيتُّ أرُاَعييهي  وَ قَدْ وَطهنْتُ نَ فْسي

‘I-asws saved by myself-asws, the best one-saww who had trod the pebbles, and one who performed 
Tawaaf of the Ancient House and the (Black) Stone, Rasool-saww of God-azwj of the people when 
they plotted against him-saww, so He-azwj Rescued the one with the lengthy honour, from the 
Plot, and I-asws spent the night and appeared to them when they raised me-asws, and I-asws had 
resigned myself-asws upon being killed and captured.  

ناى  تٍَْ   وَ بََتَ رَسُولُ اللَّهي في الْغَاري آمي لَهي وَ في سي فْظي الْْي  مُوَقًّى وَ في حي

 قَلََئيصُ يَ فْريينَ الَْْصَا أيَْ نَمَا تَ فْريي   أقَاَمَ ثَلََثَّى ثُُه زُمهتْ قَلََئيصُ 

لَهي تَ بَ تُّلَى  دَ في قَبَْيي  أرََدْتُ بيهي نَصْرَ الْْي  .وَ أَضْمَرْتهُُ حَتَّه أوَُسه

And Rasool-Allah-saww spent the night in the cave in safety, saved, and in Protection of the 
God-azwj and in concealment. I-asws stayed for three (days), then I-asws bridled my-asws young 
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camel, loaded the camel with provisions wherever I-asws found. I-asws intended to help God-azwj 
devotedly and determined it until I-asws lie down in my-asws grave’’.238 

]الْمَيْبُذييُ  رَوَى  ]شَرحْي وَ  في  أبَييهي [  عَنْ  شَرييكٍ  بْني  اللَّهي  عَبْدي  عَنْ  الديِيوَاني  أنَهكَ  [  يَ زْعُمُونَ  قَ وْماى  دي  الْمَسْجي بََبي  عَلَى  إينه  لََمُ:  السه عَلَيْهي  نييَْ  الْمُؤْمي يري  َمي لِي قاَلَ  أنَههُ 
راَبَ،  ثْلُكُمْ آكُلُ الطهعَامَ وَ أَشْرَبُ الشه اَ أنَََ عَبْدُ اللَّهي مي مُْ! فَدَعَاهُمْ فَ قَالَ: وَيْ لَكُمْ إينَّه عُوا. فاَت هقُوا اللَّهَ رَبُِّ   وَ ارْجي

And it is reported by Al Meybazi in commentary of the register (of poems), from Abdullah Bin Shareek, from his 
father,  

‘He said to Amir Al-Momineen-asws, ‘There is a group at the door of the Masjid who are 
claiming that you-asws are their Lord-azwj!’ He-asws called them and said: ‘Woe be unto you all! 
But rather I-asws am a servant of Allah-azwj like you-asws. I-asws eat the food and drink the drinks, 
so fear Allah-azwj and return (from this belief)!’ 

ثْلَ ذَليكَ، فَ قَالَ لََمُْ: وَ اللَّهي إينْ تُ بْتُمْ وَ إيلَه   قَ تَلْتُكُمْ أَخْبَثَ قيتْلَةٍ.فأَتََ وْهُ في الْيَوْمي الثهانّي وَ الثهاليثي فَ قَالُوا مي

They came to him-asws during the second day, and the third. They said similar to that. He-asws 
said to them: ‘By Allah-azwj! Either you repent or else I-asws will kill you all a wicked killing’.  

فَطَ  لَْْطَبي  بَي فَدَعَا   ، الْقَصْري وَ  دي  الْمَسْجي بََبي  بَيَْْ  أُخْدُوداى  لََمُْ  فَحَفَرَ  بيقَدُومٍ  أتََى  وَ  قَ نْبَََ  فأَبََ وْا  فَدَعَا  عُوا.  تَ رْجي أوَْ  فييهَا  طاَريحُكُمْ  إينِّي  قاَلَ:  وَ  فييهي  النهارُ  وَ  رَحَهُ 
 فَ قَذَفَ بِييمْ فييهَا حَتَّه احْتََقَُوا.

He-asws called Qanbar and he (instructed) with going ahead and dig pits for them between the 
door of the Masjid and the government office. He-asws called for the firewood and dropped it 
and the fire into it, and said: ‘I-asws will drop you all into these (pits) or you return’. They 
refused. So, he-asws had them thrown into it until they were burnt.  

مْ   اَ ادهخَنَ عَلَيْهي  وَ قاَلَ بَ عْضُ أَصْحَابينَا: لَِْ يُْريقْ هُمْ وَ إينَّه

And one of our companions said, ‘He-asws did not burn them, but rather he-asws (made) it to 
smoke upon them (and they died from the smoke)’. 

لََمُ:   ثُُه قاَلَ عَلَيْهي السه

ا رأَيَْتُ الَِْمْرَ أمَْراى مُنْكَراى   أوَْقَدْتُ نََريي وَ دَعَوْتُ قَ نْبََاى   لَمه

مُ حَطْماى مُنْكَراى   ثُُه احْتَ فَرْتُ حُفَراى وَ حُفَراى   وَ قَ نْبٌََ يَْطي

Then he-asws said (in prose): ‘When I-asws saw the matter to be an evil matter, I-asws ignited my-

asws fire and called Qanbar, then I-asws dug a pit and a pit, and Qanbar destroyed them an evil 
destruction’’.239 

لََمُ  -34 مُ السه نْهَا في مَدْحي أهَْلي الْبَيْتي عَلَيْهي  :وَ مي
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And from these is regarding praise of People-asws of the Household: - 

 وَ نَْْنُ أفَْخَرُهُمْ بَ يْتاى إيذَا فَخَرُوا   قَدْ يَ عْلَمُ النهاسُ أنَه خَيْرهُُمْ نَسَباى 

يِ وَ هُمْ مَأْوَى كَراَمَتيهي   وَ نََصَرُوا الديِينَ وَ الْمَنْصُورُ مَنْ نَصَرُوا   رَهْطُ النهبي

‘The people have known that we-asws are their best in lineage, and we-asws are their most pride-
worthy household when they pride over each other, a group of the Prophet-saww and they are 
an abode of his-saww honour, and they-asws helped the religion, and helped one was - the one 
they-asws helped.  

 كَمَا بيهي تَشْهَدُ الْبَطْحَاءُ وَ الْمَدَرُ   وَ الَِْرْضُ تَ عْلَمُ أنَه خَيْرُ سَاكينيهَا

تَْي لَوْ شَاءُوا يَُديِثُ هُمْ   .نََدَى بيذَليكَ ركُْنُ الْبَ يْتي وَ الَْْجَرُ   وَ الْبَ يْتُ ذُو السيِ

And the earth knows that I-asws am the best of its dwellers, like what Al-Bat’ha and Al-Madar 
had testified with it, and the House with the curtain (Kabah). If they so desire, they can 
narrated them-asws, calling out with that, a corner of the House (Kabah) and the (Black) 
Stone)’’.240 

نْهَا في الْفَخْري وَ إيظْهَاري الْمَكَاريمي  -35  : وَ مي

And from these is regarding the priding and manifesting the honourable ones: - 

جٌ  يرهَُا   إيذَا اجْتَمَعَتْ عَلييِاى مَعَدٌّ وَ مَذْحي عَْركََةٍ يَ وْماى فإَينِّي أمَي  بي

 وَ مَكْلُومَةٌ لبَهاتُُاَ وَ نُُْورهَُا  مُسَلهمَةٌ أَكْفَالُ خَيْليي في الْوَغَا 

نَا طعَْنُ مُدْبيرٍ  هَا في الصُّدُوري صُدُورهَُا  حَراَمٌ عَلَى أرَْمَاحي ن ْ  .وَ تَ نْدَقُّ مي

When leaders of the Arabs and the tribes gathered at a battle one day, I-asws was their 
commander, guarantor of safety, my-asws cavalry was in the battle, and afflicted were their 
lions and their camels. It is Prohibited upon our spears to stab any fleer, and movement sounds 
from it in the chests, of its chests’’.241 

لْيْلََفَةي  -36 ا بوُييعَ مَنْ قَ بْلَهُ بَي ثْليهي، وَ رُوييَ أنَههُ قاَلََاَ لَمه نْهُ في مي  :وَ مي

And from it, similar to it, and it is reported that he-asws said it when the one before him-asws 
had been pledge to with the caliphate: - 

ضُ عَيْنِي عَنْ أمُُورٍ كَثييرةٍَ   عَلَى تَ رْكي الْغُمُوضي قَدييرٌ  وَ إينِّي   أغُْمي

اَ  ي وَ لَكينْ رُبه ى أغُْضي نْ عَمى يرٌ   وَ مَا مي  تَ عَامَى وَ أغَْضَى الْمَرْءُ وَ هُوَ بَصي
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I-asws tend to close my-asws eyes from many matters, and I-asws am able upon leaving them 
having to close my-asws eyes, and there is no blindness in closing the eyes, but sometime 
blindness and closed eyes is done by the man and although he-asws is seeing.  

ئْتُ قُ لْتُهُ  يرٌ   وَ أمَْسَكْتُ عَنْ أَشْيَاءَ لَوْ شي نَا في الْمَقَالي أمَي  وَ ليَْسَ عَلَي ْ

ي في اجْتيهَاديي وَ طاَقَتِي  ُ نَ فْسي يعي خَبييرٌ   أُصَبَيِ خْلََقي الْْمَي  .وَ إينِّي بِيَ

And I-asws withheld from (many) things, if I-asws had so desired, I-asws could have said it, and there 
is no command upon us regarding the talking. I-asws calmed myself-asws in my-asws struggle and 
my-asws strength, and I-asws am well-informed with the entirety of the mannerisms’’.242 

مْ  -37 نْ قُ رَيْشٍ وَ غَيْريهي هنْ خَانهَُ وَ خَالَفَهُ مي كَايةَي مِي نْهُ في الشيِ  :وَ مي

And from it regarding the complaining from the ones who betrayed him-asws and opposed him-

asws, from Quraysh and others: - 

 فَلََ وَ رَبيِكَ مَا بَ زُّوا وَ لََ ظفَيرُوا   تيلْكُمْ قُ رَيْشٌ تََنَهانّي ليتَ قْتُ لَنِي 

يتُ فَ رَهْنٌ ذيمهتِي لََمُْ   بيذَاتي وَدْقَيْْي لََ يَ عْفُو لََاَ أثََ رٌ   فإَينْ بقَي

 ذُله الْْيََاةي فَ قَدْ خَانوُا وَ قَدْ غَدَرُوا  وَ إينْ هَلَكْتُ فإَينِّي سَوْفَ أوَُريِثُ هُمْ 

‘You Quraysh are wishing to kill me-asws. No, by your Lord-azwj! Neither will they overcome nor 
will they succeed. So if I-asws were to remain, I-asws shall pledge my-asws guarantee to them, then 
being two-faced, a stumble they will not be forgiven for it, and if I-asws were to die, then soon 
they shall inherit the disgrace, for they would have betrayed and have been treacherous. 

ذاى  يتُ فإَينِّي لَسْتُ مُتهخي يعَةى في الديِيني إيذْ فَجَرُوا  إيمها بقَي  أهَْلَى وَ لََ شي

مْ  عَتيهي  وَ مَاكَرُونّي في الَِْعْدَاءي إيذْ مَكَرُوا  قَدْ بََيَ عُونّي وَ لَِْ يوُفُوا بيبَ ي ْ

 .مَا لَِْ يُلََقي أبَوُ بَكْرٍ وَ لََ عُمَرُ   وَ نََصَبُونّي في حَرْبٍ مُضَرهمَةٍ 

For as long as I-asws remain, I-asws won’t be seizing people nor are there any Shias in the religion 
when they are immoral. They had pledged allegiance to me-asws and were not loyal with their 
rebellion, and the plotted against me-asws among the enemies when they plotted, and they 
established the war to me-asws, a fire what Abu Bakr and Umar did not face’’.243 

نْهُ بَ عْدَ قَ تْلي طلَْحَةَ وَ الزُّبَيْري  -38  : وَ مي

And from it after the killing of Talha and Al-Zubeyr: - 

 وَ مَعْشَراى أعَْشَوْا عَلَيه بَصَريي  وَ بَُِرييأَشْكُوا إيليَْكَ عُجَريي 

ضَُريي ي وَ قَ تَ لْتُ مَعْشَريي  إينِّي قَ تَ لْتُ مُضَريي بي  .جَدَعْتُ أنَْفي
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‘I-asws complain to You-azwj of my-asws sadness and my-asws grief, and a community who have 
veiled my-asws sight upon me-asws. I-asws killed (the clan of) Muzar by (the clan of) Muzar, I-asws 
stumped my-asws nose and killed (the transgressor from) my-asws community’’.244 

يَْ  -39 فيِ بْني الْعَاصي في ]مَعْركََةي[ صي طاَبَى لَي نْهُ خي  :وَ مي

And from it is an address to Ibn Al-Aas during a skirmish of Siffeen: - 

عَراَ  كَذيبَى عَلَى  يََ عَجَباى لَقَدْ رأَيَْتُ مُنْكَراى  يبُ الشه  اللَّهي يُشي

ي الْبَصَراَ  مْعَ وَ يُ غْشي اَ   يَسْتََيقُ السه  مَا كَانَ يَ رْضَى أَحَْْدُ لَوْ خُبَيِ

يههُ وَ الِْبَْتََاَ  يِ وَ اللهعييَْ الَِْخْزَراَ   أَنْ تَ عْديلُوا وَصي َ النهبي  شَانّي

‘O how strange! I-asws have seen denials, lies upon Allah-azwj mingled in the poetry, stealing the 
hearing and blinding the sights. Ahmad-saww would not have been pleased if he-saww was 
informed. You are amending his-saww bequest, and the adversary of the Prophet-saww (Amro Bin 
Al-Aas) would be without posterity, and be the accursed and disgraced (Muawiya). 

ُنْديهي قَدْ عَسْكَراَ  قَدْ بََعَ هَذَا ديينَهُ إيذْ فَجَراَ   كيلََهُِاَ بِي

صْرٍ إينْ أَصَابََ ظفََراى  لُْكي مي راَ  بي عُهُ قَدْ خَسي  مَنْ ذَا بيدُنْ يَا بَ ي ْ

نِيِ الْوَتَ راَ  إينْ كُنْتَ تَ بْغيي أَنْ تَ زُورَ الْقَبَْاَ  يََ ذَا الهذيي يَطْلُبُ مي

 أُسْعيطُكَ الْيَ وْمَ ذُعَافاى صَبَْاى   حَقِاى وَ تَصْلَى بَ عْدَ ذَاكَ الْْمَْراَ 

Both of them (Abu Bakr and Umar) he-saww had sent in an army camp, they sold this religion 
when they transgressed, ruling Egypt if they attain victory. One whose purchase is the world 
would incur loss. O the one who seeks the loneliness from me-asws, if you were seeking to visit 
the grave truly, and pray Salat after the embers (of battle) I-asws shall give you today the deadly 
combat. 

راى  َ بَدْراى ثُُه سَلْ بِي خَيْبََاَ  لََ تََْسَبَنِيِ يََ ابْنَ عَاصٍ عَسي  سَلْ بِي

 إينِّي إيذَا مَا الْْرَْبُ يَ وْماى حَضَراَ   كَانَتْ قُ رَيْشٌ يَ وْمَ بَدْرٍ جَزَراى 

رْ حَذَراى   أَضْرَمْتُ نََريي وَ دَعَوْتُ قَ نْبََاى   قَديِمْ ليوَائيي لََ تُ ؤَخيِ

فَعَ الْْاَذيرَ مَا قَدْ حَذَراَ  ا قَدَراَ  لَنْ يَ ن ْ  وَ لََ أَخَا الْيْيلَةي عَمه

Do not reckon me-asws, O Ibn Al-Aas, to be in distress, Ask regarding me-asws in Badr, and ask 
regarding me-asws in Khyber, Quraysh would have been on a killing spree on the day of Badr if 
I-asws had not attended the war for a day. My-asws fire was ignited and I-asws called Qanbar, sent 
ahead my-asws flag not delaying the caution. The cautioner will never benefit what he had been 
cautious of, nor is a brother the means from what he was able. 

ا رأَيَْتُ الْمَوْتَ مَوْتَى أَحَْْراَ   إينه الَْْذَارَ لََ يَ رُدُّ الْقَدَراَ  لَمه

ْيَراى   لَوْ أَنه عينْديي يَ وْمَ حَرْبِي جَعْفَراى   دَعَوْتُ هَِْدَانَ وَ ادْعُوا حْي
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 .رأََتْ قُ رَيْشٌ نَُْمَ ليَْلٍ ظَهَراَ  أوَْ حَْْزَةَ اللهيْثَ الَْمَُامَ الَِْزْهَراَ 

Surely the danger cannot be return the pre-Determination, when you see the death as being 
red death. I-asws called (clan of) Hamdan, and I-asws called (clan of) Himeyr. If only Ja’far-as would 
have been with me-asws on the day of my-asws war, or Hamza-as the lion, the important blossom, 
whom Quraysh saw as a star of the night at noon’’.245 

يَْ  فيِ مٍ في كيتَابي صي ْيَراى«:  وَ زاَدَ بَ عْدَ قَ وْليهي: أقَُولُ: رَوَى الِْبَْ يَاتَ نَصْرُ بْنُ مُزاَحي  »وَ ادْعُوا حْي

I (Majlisi) am saying, ‘The couplets are reported by Nasr Bin Muzahim in Kitab Siffeen, and he 
increased after his-asws words: ‘And I-asws called (clan of) Himeyr’: - 

مُونَ الَْْطَراَ  قَ رْنٌ إيذَا نََطَحَ قَ رْنَى كَسَراَ   حَيه يَُاَنٍ يُ عْظي

بْني حَرْبٍ لََ تَديبه الْْمََراَ نْكَ الضهجَراَ   قُلْ لَي  أرَْويدْ قلَييلَى أبَْدي مي

 وَ سَلْ بينَا بَدْراى مَعاى وَ خَيْبََاَ   لََ تََْسَبَنِيِ يََ ابْنَ حَرْبٍ غَمَراى 

 .إيذْ وَرَدُوا الَِْمْرَ فَذَمُّوا الصهدَراَ  كَانَتْ قُ رَيْشٌ يَ وْمَ بَدْرٍ جَزَراى 

‘A tribe of Yemen are revering the danger, a horn when it butts a horn, it would break. Tell Ibn 
Harb not to bring the wine, and I-asws wanted a little from you of the reproach. Do not reckon 
me-asws, O Ibn Harb, as being submerged, and ask regarding us at Badr together and be 
informed. Quraysh were on a killing spree on the day of Badr. When the matter arrived, they 
condemned the majority’’.246 

كْوَى  -40 نْهُ في الشه  :وَ مي

And from it regarding the complaint –  

نَ الَِْمْري   صَبََْتُ عَلَى مُريِ الِْمُُوري كَراَهَةى   .وَ أبَْ قَيْتُ في ذَاكَ الصُّبَابَ مي

‘I-asws was patient upon bitterest of the matters disliking, and I-asws remained in that difficult 
command’’.247 

يَْ  -41 فيِ َصْحَابيهي في صي طاَبَى لِي نْهُ خي  :وَ مي

And from it addressing his-asws companions during (Battle of) Siffeen: - 

رَري   دَبُّوا دَبييبَ النهمْلي قَدْ آنَ الظهفَرُ  لشه ي بَي  لََ تُ نْكيرُوا فاَلْْرَْبُ تَ رْمي

يعاى أهَْلُ صَبٍَْ لََ خَوَرٍ     .إينَه جْيَ
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‘Walk the walking of the ants (subtly), and the victory has come. Do not be disliking for the 
war has shot with the evil. We, all of us are people of combat, not weakness’’.248 

يلَةي ]عَمْريو[ بْني الْعَاصي في التهحْكييمي  -42 كَايةَى عَنْ حي نْهُ شي  :وَ مي

And from it complaining about a trick of Amro Bin Al-Aas during the arbitration: - 

رُّ   لَقَدْ عَجَزْتُ عَجْزَ مَنْ لََ يَ قْتَديرُ   سَوْفَ أَكييسُ بَ عْدَهَا وَ أَسْتَمي

نْ ذَيلْيي مَا كَانَ يََُرُّ  رُ   أرَْفَعُ مي تَشي تييتُ الْمُن ْ  .قَدْ يَُْمَعُ الَِْمْرُ الشه

‘I-asws was frustrated with the frustration of the one who is unable. Soon I-asws shall bag it 
afterwards and continue. I-asws raised from my-asws sluggish ones what was dragging, gathering 
the scattered matters’’.249 

كَايةَي عَنْ قيلهةي الِْنَييسي الْمُوَافيقي  -43 نْهُ في الشيِ  :وَ مي

And from it regarding the complaint about scarcity of the comforters, the concordant: - 

هي   الْْمَْدُ للَّيهي حَْْداى لََ شَرييكَ لَهُ  هي وَ في غَلَسي  دَأْبِي في صُبْحي

هي   لَِْ يَ بْقَ لِي مُونيسٌ فَ يُ ؤْنيسَنِي  نْ أنُْسي  إيلَه أنَييسٌ أَخَافُ مي

‘The Praise is for Allah-azwj, a Praise, there being no associate for Him-azwj, Constant in His-azwj 
morning and in His-azwj evening (to the end of the night). There does not remain any comforter 
for me-asws who can comfort me-asws except a comforter whom I-asws am fearing from his 
comforting. 

هي   فاَعْتَزيلي النهاسَ مَا اسْتَطعَْتَ وَ لََ  نْ دَنَسي  تَ ركَْنْ إيلًَ مَنْ تََّاَفُ مي

هي   فاَلْعَبْدُ يَ رْجُو مَا ليَْسَ يدُْريكُهُ  نْ نَ فْسي  .وَ الْمَوْتُ أدَْنََ إيليَْهي مي

So isolate from the people what you are able to and do not incline to the one you fear his filth, 
for the servant wishes for what he will not be attaining it, and the death is closer to him than 
his own soul’’.250 

نْهُ في الْمُفَاخَرَةي  -44  : وَ مي

And from it regarding the priding: - 

ثْ لَهُمْ في الْفَوَاريسي   أَ تََْسَبُ أوَْلََدُ الْْهََالَةي أنَ هنَا   عَلَى الْْيَْلي لَسْنَا مي

يتَ هُمْ   بيقَتْليي ذَويي الِْقَْ راَني يَ وْمَ التهمَارُسي   فَسَائيلْ بَنِي بدَْرٍ إيذَا مَا لَقي

ثَنِي عينْدَ الريِمَاحي الْمَدَاعيسي   وَ إينَه أنََُسٌ لََ نَ رَى الْْرَْبَ سُبهةى   وَ لََ نَ ن ْ
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Are the children of the ignoramuses reckoning that we are upon the cavalry (but) we aren’t 
like them among the horsemen? As the sons (participants) of Badr of what they had faced with 
the slain with the peers on the day of strikes. And we are people, we do not see shame in the 
war, nor do we bend at the stabbing of the spears. 

نَ نَا  لت هنَاكُسي   وَ هَذَا رَسُولُ اللَّهي كَالْبَدْري بَ ي ْ ُ الْعَدَا بَي  بيهي كَشَفَ اللَّه

نْ مَقَالَةٍ  نها جَدييداى ليلََبيسٍ   فَمَا قييلَ فيينَا بَ عْدَهَا مي  .فَمَا غَادَرَتْ مي

And this Rasool-Allah-azwj is like the moon between us. Allah-azwj Removed the enemies by him-

saww, overturning their views. There were no fighters among us of their number. They did not 
betray from us with new clothes (views)’’.251 

جَاعَةي  -45 نْهُ في الْمُفَاخَرَةي وَ إيظْهَاري الشه  : وَ مي

And from it regarding the priding and manifesting the bravery: - 

يْفُ وَ الْْنَْجَرُ رَيَْانُ نَا  سي وَ الْْسي   السه  أُفٍِ عَلَى الن هرْجي

نْ دَمي أعَْدَائينَا   .وَ كَأْسُنَا جُْْجُمَةُ الرهأْسي   شَراَبُ نَا مي

‘The sword and the knife are our aromas. Ugh! Upon the narcissus and the myrtle. Our drink 
is from the blood of our enemies, and our clothing is skulls of the heads’’.252 

ثْليهي  -46 نْهُ في مي  :وَ مي

And from it is similar to it: - 

دُ الْمُعَريِسُ   إينِّي أنَََ اللهيْثُ الَيْزَبْ رُ الَِْشْوَشُ   وَ الَِْسَدُ الْمُسْتَأْسي

 وَ اخْتَ لَفَتْ عينْدَ النيِزاَلي الِْنَْ فُسُ   إيذي الْْرُُوبُ أقَْ بَ لَتْ تَضَرهسُ 

نْ وَقْعي الريِمَاحي الَِْشْرَسُ     .مَا هَابَ مي

‘Me-asws, I-asws am the enraged lion, the magnified, and the courageous lion, not staying in the 
den. When the war comes, you will experience it, and the souls would differ at its descent, 
having feared them from the clashing of the fiercest spears’’.253 

لْقَصَبي  -47 جْنٍ بَي نْهُ في بينَاءي سي  :وَ مي

And from it regarding building of a prison with the reeds: - 

 بَ نَ يْتُ بَ عْدَ نََفيعٍ مُُيَهساى   أَ لََ تَ راَنّي كَييِساى مُكَييِساى 

يناى كَييِساى  يناى وَ أمَي صْناى حَصي    .حي
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‘Do you not see me-asws bagging (someone in a) bag? I-asws am building ‘Mukhaysa’ (name of 
the prison) after benefit, a door of the fortress, and a secure shed (facility)’’.254 

نْهُ ريسَالَةٌ إيلًَ ]عَمْريو[ بْني الْعَاصي  -48  : وَ مي

And from it is a message to Amro Bin Al-Aas: - 

ي  يَ ابْنَ الْعَاصي ي   لَُِصَبيِحَنه الْعَاصي  سَبْعييَْ ألَْفاى عَاقيديي الن هوَاصي

لََصي   مُسْتَحْقيبييَْ حَلَقَ الديِلََصي   قَدْ جَنَ بُوا الْْيَْلَ مَعَ الْقي

يَْ لََ مَنَاصٍ     آسَادُ غييلٍ حي

‘The morning came to the disobedient son of the disobedience (Ibn Al-Aas), seventy thousand 
holding the forelocks (taking interest in the war), riding the light horses, sweeping aside the 
cavalry with the diminish, the crowd will flee to where there is no shelter’’. 

 : لماِ بلغ عمرو بن العاص مسيره عليه السلَم إلً الشام قال: قال نصر بن مزاحم ف كتاب صفِيْ بيان:

 بِمعي العام و جْعي قابلَ  لِوردنِ الكوفة القبائلَ   لَ تَسبنِ يَ عليِ غافلَ 

Explanation – Nasr Bin Muzahim said in Kitab Siffeen, ‘When it reached Amro Bin Al-Aas news 
of his-asws travel to Syria, he said, ‘Do not reckon me, O Ali-asws, as being heedless. I shall make 
the tribes to arrive at Al-Kufa with the crowds of the general public and crowds of desert 
tribes’. 

 [ بِذه الِبيات.فأجابه ]عليِ عليه السلَم 

So, Ali-asws had answered him with these couplets’’. 255 

حْتيجَاجي عَلَى الُْْصُومي  -49 نْهُ في الَي  :وَ مي

And from it regarding the argumentation upon the contenders: - 

عُونَ بيغَيْري حَقٍ  راَضي   لنََا مَا تَده نَ الْمي حَاحُ مي  إيذَا مُييِزَ الصيِ

نَ الْبَ يَاضي   عَرَفْ تُمْ حَقهنَا فَجَحَدْتَُوُهُ  وَادُ مي  كَمَا عُريفَ السه

دُنََ عَلَيْكُمْ  لَهُ فنَيعْمَ قاَضٍ   كيتَابُ اللَّهي شَاهي ينَا الْْي  .وَ قاَضي

‘For us is not to claim without any right when the healthy had been distinguished from the 
sick. We made them recognise our rights, but they rejected it just as the black is recognised 
from the white. The Book of Allah-azwj is our Witness upon you all, and our Judge is God-azwj. 
He-azwj is the best Judge’’.256  
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نْهُ خ ل -50 لََمُ:  [وَ فييهي ]وَ مي  أنَههُ كَتَبَ مُعَاوييةَُ إيليَْهي عَلَيْهي السه

And in and (from it), Muawiya wrote to him-asws: - 

دَنه سَابيقَ إيحْسَانٍ مَضَى   وَ اللَّهي لََ تَ غْليبُ فييمَا قَدْ قَضَى  لََ تُ فْسي

‘Do not spoil the previous favours of the past. By Allah-azwj! You will not overcome regarding 
what has passed’.  

لََمُ: فأََجَابهَُ ]عَلييٌ   [ عَلَيْهي السه

ُ قَضَى اَ اللَّه تَضَى   إينْ كُنْتَ ذَا عيلْمٍ بي ي مُن ْ  فاَثْ بُتْ أُصَاديفْكَ وَ سَيْفي

عُ شَيْ  ُ لََ يبَُْيمُ شَيْئاى نَ قَضَا   ءٌ قَدْ مَضَىوَ اللَّهي لََ يَ رْجي  وَ اللَّه

He-asws answered him: ‘If you were with knowledge of what Allah-azwj has Decreed, then stay 
where you are, I-asws shall come to you and my-asws sword will be energised. By Allah-azwj! 
Nothing will return which has been Decreed. By Allah-azwj! Nothing will be accomplished which 
has been broken’’.257 

نْهُ في الْمُفَاخَرَةي  -51  : وَ مي

And in it is the priding: - 

 .لَسْنَا كَمَنْ قَصهرَ أوَْ أفَْ رَطاَ  نَْْنُ نَ ؤُمُّ النهمَطَ الَِْوْسَطاَ

‘We-asws are leaders of the moderate style. We-asws aren’t like the ones are deficient or 
excessive’’.258 

كْوَى  -52 نْهُ في الشه  :وَ مي

And from it is regarding the complaint: - 

 في النهاسي لَِْ يَ بْقَ إيلَه الْيَأْسُ وَ الْْزَعَُ   مَاتَ الْوَفاَءُ فَلََ ريفْدٌ وَ لََ طَمَعٌ 

للَّهي وَ ارْضَ بيهي  ْ عَلَى ثيقَةٍ بَي ُ أَكْرَمُ مَنْ يُ رْجَى وَ يُ ت هبَعُ   فاَصْبَي  .فاَللَّه

‘The loyalty is dead, so there is neither support nor eagerness in the people. Nothing remains 
except the despair and the panic. So, be patient upon (and) trust with Allah-azwj (and) be 
pleased with Him-asws, for Allah-azwj would Honour the ones who hope and follow’’.259 

نْهُ في التهذَلُّلي ]إيلًَ اللَّهي تَ عَالًَ  -53  :[وَ مي
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And from it regarding the humbleness to Allah-azwj the Exalted: - 

رْتُ فييهَا كَثييرةٌَ  نْ ذُنوُبِي أوَْسَعُ  وَ رَحَْْةُ   ذُنوُبِي إينْ فَكه  رَبِيِ مي

لْتُهُ   وَ لَكينهنِي في رَحَْْةي اللَّهي أَطْمَعُ   فَمَا طَمَعيي في صَاليحٍ قَدْ عَمي

‘My-asws sins, if I-asws were to think regarding these, are plenty, and the Mercy of my-asws Lord-

azwj is Vaster than my-asws sins. So, whatever was my-asws eagerness, I-asws did it, but I-asws more 
eager regarding the Mercy of Allah-azwj.  

 وَ إينْ تَكُني الُِْخْرَى فَمَا كُنْتُ أَصْنَعُ   فإَينْ يَكُ غُفْراَنٌ فَذَاكَ بيرَحَْْةٍ 

ي  .وَ إينِّي لَهُ عَبْدٌ أقُيرُّ وَ أَخْضَعُ   مَلييكيي وَ مَعْبُوديي وَ رَبِيِ وَ حَافيظي

So, if He-azwj were to Forgive, that would be due to His-azwj Mercy, and if it happens to be the 
other, it would be due to what I-asws had done. (He-azwj is) my-asws King, and my-asws Deity, and 
my-asws Lord-azwj, and my-asws Protector, and I-asws am a servant to Him-azwj. I-asws acknowledge 
and submit’’.260 

نْهُ في وَصْفي قَ تْلي الَِْغْشَمي  -54  :وَ مي

And from it regarding a description of killing of Al-Agsham: - 

غَْشَمَ دَهْرٌ كَانَ يََْمُلُهُ   فَخَره مُنْجَديلَى في الَِْرْضي مَصْرُوعاى   أوَْدَى بِي

يعاى  هي تَ رْوييعاى   قَدْ كَانَ يُكْثيرُ في الْكَلََمي تَسْمي ُسَامي  حَتَّه سَْاَ بِي

نِيِ بيضَرْبةَي فاَتيكٍ   مَا كَانَ يَ وْماى في الْْرُُوبي جَزُوعاى   فَ عَلَوْتهُُ مي

يعاى   مَنْ كَانَ يُ نْكيرُ فَضْلَنَا وَ سَنَاءَنََ  لَهي مُطي  .فأََنََ عَلييٌّ ليلْْي

‘The times destroyed Aghsam which he had been having long hopes in it, so he fell down flat 
on the ground, lying down. He used to frequently make us hear the talk until he poisoned with 
his intimidation. So, announce to him from me-asws of a fatal strike. There was no day of panic 
in the wards. One who was denying our-asws merits and our eminence, so I-asws am Ali-asws, 
obedient to the God-azwj’’.261 

وكَْةي وَ الْقُوهةي  -55 نْهُ في إيظْهَاري الشه  : وَ مي

And from it in manifesting the complain and the strength: - 

نْ مَطرٍَ  نْ مَاءٍ وَ مي لْْمَالي وَ الطهمَعي   هَلْ يُ قْرعَُ الصهخْرُ مي  هَلْ يُ لْحَقُ الريِيحُ بَي

بْطَيْْي مُقْتَديرٌ   .عَلَى الْعُدَاةي غَدَاةى الرهوْعي وَ الزهمَعي   أنَََ عَلييٌّ أبَوُ السيِ
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‘Can the rock be free from water and from rain? Can the wind join up with the long hopes and 
the greed? I-asws am Ali-asws, father-asws of the two grandsons-asws (of Rasool-Allah-saww), quite 
able upon the enemies of tomorrow, the fear and the intentions’’.262 

في عَنْ قَ تْلي أنَْصَاريهي  -56 نْهُ في التهلَهُّ  :وَ مي

And from it regarding the eagerness about the killing by his-asws helpers: - 

ي قتُيلَتْ رَبييعَةُ  يعَةُ   يََ لََْفَ نَ فْسي عَةُ الْمُطي امي  رَبييعَةُ السه

اَ الْوَقييعَةُ  عْتُ هَا كَانَتْ بِي  بَيَْْ مََُانّي سُوقيهَا الْمَبييعَةُ   سْيَ

يعَةٌ  اَ نَ قْصٌ وَ لََ وَضي نييعَةُ   فَمَا بِي  وَ لََ الِْمُُورُ الرهثهةُ الشه

لصهنييعَةي   كَانَتْ قَدييُاى عُصْبَةى مَنييعَةى   تَ رْجُو ثَ وَابَ اللَّهي بَي

‘O grief of my-asws soul! Rabi’e is killed, Rabie the listener, the obedient. I-asws heard there was 
an event at it between a corner of its market of sellers. There was neither any shortage at it 
nor wastage, nor any matters of heinous things. It was an ancient impregnable band, hoping 
for the Rewards of Allah-azwj with the works. 

 قاَليعَةٌ أَصْوَاتُُاَ رَفييعَةٌ   وَ مُرهةُ أنَْسَابُِاَ وَلييعَةٌ 

يعَةي  يعَةى   ليَْسَتْ كَأَصْوَاتي بَنِي الَْْضي  دَعَا حَكييمٌ دَعْوَةى سْيَ

نْ غَيْري مَا بطُْلٍ وَ لََ خَدييعَةٍ  اَ الْمَنْزيلَةَ الرهفييعَةَ   مي  نََلَ بِي

يعَةي  سي نَ الده رَفي الْعَالِي مي    .في الشه

And (clan of) Murra, its lineage was foul, speaking in high voices, unlike the voices of the 
subdued clans. They called a wise one (Ibn Jabalah who was killed fighting against Talha and 
Al-Zubeyr) with a hearing call, from without any falsehood nor deception, attaining by it the 
lofty status, in the high nobility from the city’’.263 

نْهُ في الريِضَا -57  : وَ مي

And from it regarding the pleasure: - 

فُ   مَا لِي عَلَى فَ وْتي فاَئيتٍ أَسَفٌ   وَ لََ تَ راَنّي عَلَيْهي ألَْتَهي

ُ لِي فَ لَيْسَ لَهُ  رَ اللَّه وَايَ مُنْصَريفٌ   مَا قَده  عَنِيِ إيلًَ مَنْ سي

رَفُ   فاَلْْمَْدُ للَّيهي لََ شَرييكَ لَهُ  هتِي الشه  مَا لِي قُوتٌ وَ هِي

لْعُسْري وَ الْيَسَاري فَمَا   .تَدْخُلُنِي ذيلهةٌ وَ لََ صَليفٌ   أنَََ راَضٍ بَي

‘What have I-asws to do with being sorry over the loss of an item, nor will you see me-asws carving 
upon it. What Allah-azwj has Pre-determined for me-asws, so there is no concern for me-asws to it, 
to the one leaving besides me-asws. The Praise is for Allah-azwj, there is no associate for Him-azwj. 
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There is no strength for me-asws and my-asws endeavour is noble. I-asws am pleased with the 
difficulty and the ease. So, neither does the disgrace enter me-asws nor arrogant’’.264 

يري  -58 نْهُ في ]قيصهةي[ قَ تْلي كَعْبي بْني الَِْشْرَفي وَ إيجْلََءي بَنِي النهضي  : وَ مي

And from it regarding the story of the killing of Ka’ab Bin Al-Ashraf and the evacuation of the 
clan of Nazeer: - 

 وَ أيَْ قَنْتُ حَقِاى وَ لَِْ أَصْديفْ   عَرَفْتُ وَ مَنْ يَ عْتَديلْ يَ عْريفْ 

اَ  دْقي يََْتِي بِي نَ اللَّهي ذيي الرهأْفَةي الَِْرْأَفي   عَني الْكَليمي الصيِ  مي

نييَْ  ي   رَسَائيلُ يدُْرَسْنَ في الْمُؤْمي  بِيينه اصْطفََى أَحَْْدَ الْمُصْطفَي

 عَزييزَ الْمَقَامَةي وَ الْمَوْقيفي   فأََصْبَحَ أَحَْْدُ فيينَا عَزييزاى 

‘I-asws recognise and the ones who are moderate recognise, and I-asws am certainly true and did 
not discard the truthful speech he-saww had come with from Allah-azwj with the kindness and the 
compassion, messages to be studied among the Momineen, with these was Chosen Ahmad-

saww, the Chosen one. So Ahmad-saww became dear among us, dear of the position and the 
standing. 

 وَ لَِْ يََْتي جَوْراى وَ لَِْ يُ عْنيفْ   فَ يَا أيَ ُّهَا الْمُوعيدُوهُ سَفَاهاى 

َ كَالَِْخْوَفي   أَ لَسْتُمْ تََّاَفُونَ أدَْنََ الْعَذَابي   وَ مَا آمَنُ اللَّه

 كَمَصْرعَي كَعْبٍ أَبِي الَِْشْرَفي   فإَينْ تَصْرَعُوا تََْتَ أَسْيَافينَا 

ُ طغُْيَانهَُ   وَ أعَْرَضَ كَالْْمََلي الَِْخْيَفي   غَدَاةَ رأََى اللَّه

O you the threatened, its foolish ones, who did not come with tyranny and were not harsh! 
Aren’t you fearing even the lowest of the Punishments? And Allah-azwj has not Granted safety 
like the fearing. So, if you were to lie down beneath our sword like the lying down of Ka’ab 
Abu Al-Ashraf in the early morning. Allah-azwj Saw his despotism and objections like the 
frightened camel. 

بَْييلَ في قَ تْليهي   بيوَحْيٍ إيلًَ عَبْديهي الْمُلْطَفي   فأَنَْ زَلَ جي

بَْ يَضَ ذيي ظبَُةٍ مُرْهَفٍ   فَدَسه الرهسُولُ رَسُولَى لَهُ   بِي

 مَتََّ يُ نْعَ كَعْبٌ لََاَ تَذْريفْ   فَ بَاتَتْ عُيُونٌ لَهُ مُعْوَلََتٌ 

َحَْْدَ ذَرْنََ قلَييلَى  نَ الن هوْحي لَِْ نَشْتَفي   فَ قَالُوا لِي  فإَينَه مي

Jibraeel-as descended regarding his killing with a soothing Revelation to His-azwj servant. So, the 
Rasool-saww sent a messenger (Muhammad Bin Maslama) secretly with a delicate canopy. The 
eyes spent the night lamenting, shedding tears when the news of death of Ka’ab came. They 
said to Ahmad-saww, ‘Leave us a little, for we are from the lamenters, not curling. 

هُمْ ثُُه قاَلَ: اظْعَنُوا  دُحُوراى عَلَى رَغْمَةي الْْنُفي   فَخَلَه
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يَر إيلًَ غُرْبةٍَ   بيدَارَةٍ ذيي زُخْرُفٍ  وَ كَانوُا  وَ أَجْلَى النهضي

 .عَلَى كُليِ ذيي دَبرٍَ أعَْجَفي   إيلًَ أذَْريعَاتٍ رادفا ]ريدَافاى[ هُمْ 

He-saww took them to the side, then said: ‘Give them the tears upon rubbing of their noses’. 
And the evacuation of (clan of) Nazeer was to the west, and they were with decorated houses, 
to Syria, riding behind them upon every (camel) with back injury, is even more strange’’.265 

نْهُ في هَرْبي غيطْرييفي بْني جُشَمَ  -59  :وَ مي

And from it regarding the fleeing by Ghitrif Bin Jusham: - 

ي عَلَى الْغيطْرييفي  عيي الْبَأْسي وَ بَذْلي الريِيفي   يََ لََْفَ نَ فْسي  الْمُده

يفٍ  نْ ضَرْبٍ لَهُ خَفي  .غَيْرَ كَرييَي الَْْديِ أوَْ طَرييفٍ   أفَْ لَتَ مي

‘O grief of my-asws soul upon Al-Ghitrif, the claimant of prowess and destruction of the 
vegetation. He escaped from a strike having lightness for it, without honour of the exertion 
or family honour’’.266 

وْقي إيلًَ الْكُوفَةي  -60 نْهُ في إيظْهَاري الشه  :وَ مي

And from it regarding manifesting the desire to Al-Kufa: - 

رَْضي الْكُوفَةي  يفٌ بِي  أرَْضٌ لنََا مَأْلُوفَةٌ مَعْرُوفَةٌ   يََ حَبهذَا سي

ي مَأْلُوفَةى  ي صَبَاحاى وَ اسْلَمي اَلنَُا الْمَعْلُوفَةُ  .عيمي  يطُْليقُهَا جْي

‘O how excellent is the coast at the land of Al-Kufa! A land of ours of well-known composition, 
unleashed with our known beauty, a light morning and a pleasant evening’’.267 

رَهُ لَهُ  -61 ُ وَ قَده اَ قَسَمَ اللَّه نْهُ في الريِضَا ]بي  :[وَ مي

And from it regarding the pleasure with what Allah-azwj had Apportioned and Pre-determined 
for him-asws: - 

ُ لِي  اَ قَسَمَ اللَّه يتُ بي ي   رَضي  وَ فَ وهضْتُ أمَْريي إيلًَ خَاليقي

ُ فييمَا مَضَى  يَ   لَقَدْ أَحْسَنَ اللَّه نُ فييمَا بقَي  .كَذَليكَ يُْسي

‘I-asws am pleased with what Allah-azwj has Apportioned for me-asws, and I-asws have succeeded 
in my-asws affairs to my-asws Creator. Allah-azwj has Done well in what was during the past, like 
that He-azwj will be Doing good during what remains’’.268 
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لْعيلْمي  -62 نْهُ في الْفَخْري بَي  :وَ مي

And from it regarding the priding with the knowledge: - 

بَ عُنِي  ي مَعيي أيَْ نَمَا قَدْ كُنْتُ يَ ت ْ  قَ لْبي ويعَاءٌ لَهُ لََ جَوْفُ صُنْدُوقٍ   عيلْمي

وقي   إينْ كُنْتُ في الْبَ يْتي كَانَ الْعيلْمُ فييهي مَعيي  وقي كَانَ الْعيلْمُ في السُّ  .أوَْ كُنْتُ في السُّ

‘My-asws knowledge is with me-asws. Wherever I-asws would be, it would follow me-asws. My-asws 
heart is a receptacle for it, not a hollow box. If I-asws was to be in the house, the knowledge 
would be in it with me-asws, or I-asws would be in the market, the knowledge would be in the 
market’’.269 

كَايةَي عَني الرُّفَ قَاءي  -63 نْهُ في الشيِ  : وَ مي

And from it regarding the complaint about the friends: - 

نْ صَدييقٍ صَدُوقٍ   تَ غَرهبْتُ أَسْأَلُ مَنْ عَنه لِي  نَ النهاسي هَلْ مي  مي

 .صَدييقٌ صَدُوقٌ وَ بييضُ الِْنَوُقي   فَ قَالُوا: عَزييزاَني لََ يوُجَدَاني 

‘I-asws have become alienated. Whom from the people is asking about me-asws? Is there any 
friend of a truthful?’ They said, ‘Two dear ones cannot be found – a friend of the truthful, and 
the white elegance’’.270 

ثْليهي  -64 نْهُ في مي  :وَ مي

And from it, similar to it: - 

 زَمَانُ عُقُوقٍ لََ زَمَانُ حُقُوقٍ   تُ راَبٌ عَلَى رأَْسي الزهمَاني فإَينههُ 

 .وَ كُلُّ صَدييقٍ فييهي غَيْرُ صَدُوقٍ   فَكُلُّ رَفييقٍ فييهي غَيْرُ مُوَافيقٍ 

‘May there be dust upon the head of the time, for it is a time of disloyalty, not a time of rights. 
Every friend during it is non-concordant, and every friend in it is without sincerity’’.271 

نْهُ في سَبَبي بُ غْضي الَِْعَاديي -65  :وَ مي

And from it, regarding the cause of the hatred of the enemies: - 

نَا طرَييقاى   مَا تَ ركََتْ بَدْرٌ لنََا صَدييقاى  نْ خَلْفي  .وَ لََ لنََا مي
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‘(Battle of) Badr did not leave any friend for us, nor is there any way for us from behind us’’.272 

طاَبَى ليمُوسَى بْني حَازيمٍ الْعَكيِييِ في الْْرَْبي  -66 نْهُ خي  : وَ مي

And from it is an address to Musa Bin Hazim Al-Aky during the war: - 

 كَأْساى زُعَافاى مُزيجَتْ زُعَاقاى   دُونَكَهَا مُتَْعََةى ديهَاقاى 

 .أقََده هَاماى وَ أقََطه سَاقاى   إينَه لَقَوْمٌ مَا تَ رَى مَا لََقَى

‘Take it filled up, plump, a poisoned cup tasting salty. Surely some people, what they see is 
what they get. Cut it lengthwise and cut it width wise’’.273 

لََمُ  -67 نْهُ في إيخْبَاريهي ]عَلَيْهي السه يي وَ مي لَِْمْري الْْفَي  :[ بَي

And from it regarding his-asws news with the hidden matters: - 

لْماى  لْعَهْدي الْوَثييقي   أرََى حَرْبَى مُغَي هبَةى وَ سي  .وَ عَهْداى ليَْسَ بَي

‘I-asws see a hidden war and (hidden) peace, and a pact, there isn’t any firmness with the pact’. 

[ بغى و تَرِد، فبعث  أمِر أمير المؤمنيْ عليه السلَم حريث بن راشد قبل ]وقعة[ صفِيْ على الِهواز و لما رجع عليه السلَم ]من صفِيْ قال الشارح:   بيان:
 عليه السلَم إليه معقل بن قيس، فقتله و أسر جْاعة من بنِ نَجية خرجوا معه، 

The commentator said, ‘Amir Al-Momineen-asws instructed Hureys Bin Rashid before the event 
of Siffeen, to be a governor upon Al-Ahwaz, and when he-asws returned from Siffeen, he 
rebelled and mutinied. He-asws send Ma’qal Bin Qays to him. He killed him and captured a 
group from the clan of Najiya. They came out with him.  

أدائه ]من  عجز  فلمِا  درهم  ألف  مائة  بَّمس  هبيرة  بن  مصقلة  المؤمنيْ ففداهم  ]أمير  فأمر  معاوية،  إلً  هرب  فيه [  فظهرت  بيته  بتخريب  السلَم  عليه   ]
 أسلحة فأنشد عليه السلَم هذا البيت. 

Masqalah Bin Hubeyra redeemed them for one hundred thousand Dirham. When he was 
unable from paying it, he fled to Muawiya. Amir Al-Momineen-asws ordered with ruining his 
house. Weapons were discovered in it. So, he-asws prosed this couplet’’.274 

ثْليهي  -68 نْهُ في مي  :وَ مي

And from it regarding similar to it: - 

لْْبَْلي الْوَثييقي   أرََى أمَْراى تَ نَ قهصَ عُرْوَتََهُ   .وَ حَبْلَى ليَْسَ بَي
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‘I-asws see a matter, its handle is broken, and a rope which isn’t a strong rope’’.275 

نْهُ ]في  -69 دٍ بَ نَاهُ بيديمَشْقَ وَ مي  :[ تَ عْيييري مُعَاوييةََ في بينَاءي مَسْجي

And from it regarding faulting Muawiya regarding a Masjid he built at Damascus: - 

يَانةٍَ  نْ خي داى مي عْتُكَ تَ بْنِي مَسْجي َمْدي اللَّهي غَيْرُ مُوَفهقٍ   سْيَ  وَ أنَْتَ بِي
ها زَنَتْ بيهي   جَرَتْ مَثَلَى ليلْخَائيني الْمُتَصَديِقي   كَمُطْعيمَةي الرُّمهاني مِي

يرةَي وَ الت ُّقَى قيي  :فَ قَالَ لََاَ أهَْلُ الْبَصي  .لَكَ الْوَيْلُ لََ تَ زْنّي وَ لََ تَ تَصَده

‘I-asws heard you (Muawiya) have built a Masjid from embezzled funds, and you, by the Praise 
of Allah-azwj, are not appropriate, like the female feeder of the pomegranate (earned) from 
what she had committed adultery with, an example flowing for the embezzler, the giver of 
charity, so the people of insight and piety said to her, ‘For you is the doom! (Better) not to do 
the adultery and not to give in charity’’.276 

نْهُ في مَدْحي أَصْحَابيهي  -70  :وَ مي

And from it regarding the praise of his-asws companions: - 

ي إيذَا اشْتَ بَكَ الْقَنَا   جَعَلُوا الصُّدُورَ لََاَ مَسَاليكَ   قَ وْمي

بيسُونَ دُرُوعَهُمْ  َجْلي ذَليكَ   اللَه  .فَ وْقَ الْقُلُوبي لِي

‘Arise when the spear clash, making the chests to be a way for it, wearing their armour above 
the hearts for that reason’’.277 

نَ الْعيلْمي  -71 ُ مي اَ رَزَقَهُ اللَّه نْهُ ]في الريِضَا بي  :[وَ مي

And from it regarding the pleasure from what Allah-azwj had Graced him-asws of the knowledge:- 

ينَا قيسْمَةَ الْْبَهاري فيينَا   لنََا عيلْمٌ وَ ليلَْْعْدَاءي مَالٌ   رَضي

 .وَ إينه الْعيلْمَ بََقٍ لََ يَ زاَلُ   فإَينه الْمَالَ يَ فْنََّ عَنْ قَرييبٍ 

‘We-asws are pleased with the Apportionment of the Subduer regarding us-asws. For us-asws there 
is the knowledge and for the enemies there is wealth. So, the wealth will perish very soon, 
and the knowledge will remain, not declining’’.278 

نْهُ في إيظْهَاري الْكَرَمي  -72  :وَ مي
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And from it is regarding manifesting the benevolence: - 

 مُبَاحٌ ليمَنْ قَدْ أَكَلَ  وَ زاَديي  وَ دَاريي مُنَاخٌ ليمَنْ قَدْ نَ زَلَ 

رٌ   وَ إينْ لَِْ يَكُنْ غَيْرَ خُبْزٍ وَ خَلٍ   أقَُديِمُ مَا عينْدَنََ حَاضي

 .وَ أمَها اللهئييمُ فَذَاكَ الْوَبَلُ   فأََمها الْكَرييَُ فَ راَضٍ بيهي 

‘And my-asws house is acclimatised for the one who has lodged, and my-asws provision is 
legalised for the one who has come to eat. I-asws offer whatever is present with us-asws and 
even if there does not happen to be other than bread and vinegar. As for the honourable, he 
is pleased with it, and as for the vile (evil), for that one is the woe’’.279 

نْهُ في إيظْهَاري الْمَكَاريمي  -73  :وَ مي

And from it is regarding manifesting the honourable (manners): - 

للَّهي عيزيِي كُلُّهُ  نْ أوَهلِي   إينِّي امْرُؤٌ بَي ريي مي  وَريثَ الْمَكَاريمَ آخي

 بيصَنييعَةٍ أُخْرَى وَ إينْ لَِْ أَسْأَلْ   فإَيذَا اصْطنََ عْتُ صَنييعَةى أتَْ بَ عْتُ هَا 

لٌ  وَ إيذَا بُنِي رَفييقٌ مُرْمي لزهادي حَتَّه يَُتَْلييَ   يُصَاحي  آثَ رْتهُُ بَي

‘By Allah-azwj! I-asws am a man with all honours. I-asws inherited the honourable manners, the 
last ones from the first. So, when I-asws do something, I-asws follow it by doing another, and I-

asws do not ask. And when a friend with depleted (provision) accompanies me-asws, I-asws give 
him preference with the provision until he is full up. 

 وَ إيذَا دُعييتُ ليغَدْرَةٍ لَِْ أفَْ عَلْ   وَ إيذَا دُعييتُ ليكُرْبةٍَ فَ رهجْتُ هَا

اَديثٍ  َ الصهرييخُ لْي يحُ بِي هَابي الْمُشْعَلي   وَ إيذَا يَصي ثْلَ الشيِ تُهُ مي  وَافَ ي ْ

نْ عييَالِي إينههُ  نْ بَيْْي الْمَنَازيلي مَنْزيلِي   وَ أعَُدُّ جَاريي مي  اخْتَارَ مي

ا أَسْعُلْ   وَ حَفيظْتُهُ في أهَْليهي وَ عييَاليهي  نِيِ وَ لَمه  .بيتَ عَاهُدٍ مي

And when I-asws am called to distress, I-asws relieve it, and when I-asws am called to treachery, I-

asws do not do so. And when the shouter shouts at me-asws for an accident, I-asws get to him like 
a burning meteor. And I-asws count my-asws neighbour as being from my-asws (family) 
dependants. He chooses from my-asws houses from the houses, and I-asws protect him regarding 
his family and his dependants, by an undertaking from me-asws, and even when I-asws dislike’’.280 

نْهُ في ]بَ يَاني  -74 باى ليلْحَاريثي الَْمَْدَانّيي وَ مي لََمُ مُُاَطي  :[ فَضَائيليهي عَلَيْهي السه

And from it regarding an explanation of his-asws merits addressing to Al-Haris Al-Hamdany: - 

نٍ أوَْ مُنَافيقٍ قُ بُلَى   يََ حَاري هَِْدَانَ مَنْ يَُُتْ يَ رَنّي  نْ مُؤْمي  مي

هي وَ مَا فَ عَلََ   يَ عْريفُنِي طرَْفهُُ وَ أعَْريفهُُ   بينَ عْتيهي وَ اسْيْ
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‘O Har (Haris) Hamdan! One who dies will see me-asws, be he from a Momin or a hypocrite, 
face to face. His eyes will recognise me-asws and I-asws will recognise him by his character, and 
his name and what he had done.  

ي  راَطي مُعْتََيضي  فَلََ تَََّفْ عَثْ رَةى وَ لََ زلََلَى   وَ أنَْتَ عينْدَ الصيِ

يَْ توُقَفُ ليلْعَرْضي   ذَرييهي لََ تَ قْرَبِي الرهجُلََ  :  أقَُولُ ليلنهاري حي

لَى   ذَرييهي لََ تَ قْرَبييهي إينه لَهُ  ييِ مُتهصي َبْلي الْوَصي  حَبْلَى بِي

And you will be exposed at the Bridge, but neither fear a stumble nor a slip. I-asws shall say to 
the Fire when you paused for the presentation: ‘Leave him, do not go near the man! Leave 
him, do not go near him, for there is a rope for him, a rope connected to the successor-asws’. 

نْ بََريدٍ عَلَى ظَمَإٍ  يكَ مي  تََّاَلهُُ في الَْْلََوَةي الْعَسَلََ   أَسْقي

اَريثٍ عَجَبٌ   .كَمْ ثَُه أعُْجُوبةَى لَهُ جََْلَى   قَ وْلُ عَلييٍِ لْي

I-asws shall quench you from the cold (drink) upon thirst, as in the sweetness of the honey, 
being a word of Ali-asws to Haris. How many then are the wonders for him-asws in total?’’281 

لََمُ  -75 مٍ أرَاَدَ إيرْشَادَهُ عَلَيْهي السه نْهُ في رَديِ مُنَجيِ  : وَ مي

And from it regarding a refutation of an astrologer wanting to guide him-asws: - 

مٌ أَخُو خَبَلٍ  ريِيخي في بَ يْتي حََْلٍ   خَوهفَنِي مُنَجيِ  تَ راَجُعي الْمي

نْ أَكَاذييبي الْيْيَلي   الْمُشْتََيي عينْديي سَوَاءٌ وَ زُحَلُ   فَ قُلْتُ: دَعْنِي مي

وَلي  ي أفَاَنييَْ الدُّ ي وَ راَزيقيي عَزه وَ جَله   أرَْفَعُ عَنْ نَ فْسي اَليقي  .بَّي

‘He is frightening me-asws, and astrologer of corrupted intellect, of the return of mars in the 
house of Aries. I-asws said: ‘Leave me-asws from the lies of tricks. The Jupiter and Saturn are the 
same in my-asws presence. I-asws have lifted away from myself-asws the skills of the nations for 
my-asws Creator and my-asws Sustainer Mighty and Majestic’’.282 

َبِي بَكْرٍ: -76 باى لِي نْهُ في إيظْهَاري أَنه الْيْلََفَةَ حَقُّهُ مُُاَطي  وَ مي

And from it in manifesting that the caliphate is his-asws right, addressing to Abu Bakr: - 

يُّ بِييسْنَاديهي قاَلَ: لََمُ:  رَوَى أبَوُ الْْيَْشي الْمُظفَهرُ الْبَلْخي دي فَ قَالَ عَلَيْهي السه لََمُ وَ أبَوُ بَكْرٍ في الْمَسْجي  جَاءَ عَلييٌّ عَلَيْهي السه

لَى  تَ عَلهمْ أبَََ بَكْرٍ وَ لََ  نه عَلييِاى خَيْرُ حَافٍ وَ نََعيلٍ   تَكُ جَاهي  بِيَ

هي  َقيِ لْفَضَائيلي   وَ أَنه رَسُولَ اللَّهي أوَْصَى بِي دَ فييهي قَ وْلَهُ بَي  وَ أَكه

َ أَصْدَقُ قاَئيلٍ   وَ لََ تَ بْخَسَنههُ حَقههُ وَ ارْدُدي الْوَرَى  إيليَْهي فإَينه اللَّه
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‘It is reported by Abu Al-Jaysh Al-Muzaffer Al-Balkjy, by his chain, said, ‘Ali-asws came and Abu 
Bakr was in the Masjid. He-asws said: ‘Abu Bakr has known and he is not ignorant of the fact 
that Ali-asws is best of the bare-footed and the slippered, and that Rasool-Allah-saww had 
bequeathed me-asws with its right, and emphasised his-asws words regarding it with the merits: 
‘And do not underestimate his-asws rights and restore the right to him-asws’. Surely Allah-azwj is 
the most truthful of the speakers’’.283 

جَاعَةي  -77 نْهُ في إيظْهَاري الشه  : وَ مي

And from it regarding manifesting the bravery: - 

ذَالَى   أنَََ الصهقْرُ الهذيي حُديِثْتُ عَنْهُ   عيتَاقُ الطهيْري تَ نْجَذيلُ انُيْ

ا شَبْتُ أفَْ نَ يْتُ الريِجَالَ  الْْرُُوبَ أنَََ ابْنُ سَبْعٍ  وَ قاَسَيْتُ   فَ لَمه

يُوفُ لنََا عَدُوِاى  خَاءُ لَدَيه مَالَى   فَ لَمْ تُدعَْ السُّ  .وَ لَِْ يدُعَْ السه

‘I-asws am the falcon whom necks of the birds are hunting it, so it falls from being hunted. And 
I-asws suffered the wars when I-asws was seven years old. When I-asws became a youth, I-asws 
annihilated the men. So, the swords did not leave any enemy for us-asws, nor did the generosity 
leave me-asws any money’’.284 

ثْليهي  -78 نْهُ في مي  :وَ مي

And from it regarding similar to it: - 

 وَ إيذَا ركَيبْتُ فَصَيْدييَ الِْبَْطاَلُ   صَيْدُ الْمُلُوكي أرَاَنيبُ وَ ثَ عَاليبُ 

فَرٌ قَ تهالٌ   صَيْديي الْفَوَاريسُ في الليِقَاءي وَ إينهنِي   .عينْدَ الْوَغَا لَغَضَن ْ

‘The kings hunted the rabbits and the foxes, and when I-asws ride, I-asws hunt for heroes. My-asws 
prey are the horsemen during the battle and during the war I-asws am the killer lion’’.285 

يِ وَ نَصْريهي وَ ذَميِ أعََادييهي  -79 نْهُ في إيظْهَاري حُبيِ النهبي  :وَ مي

And from it regarding manifesting love of the Prophet-saww, and helping him-saww, and 
condemnation of his-asws enemies: - 

ه الرهسُولََ   إينه عَبْداى أَطاَعَ رَبَِى جَلييلَى  اعييَ النهبي  وَ قَ فَا الده

لَهي تَتَْىَ عَلَيْهي  يلَى   فَصَلََةُ الْْي  في دُجَى اللهيْلي بُكْرَةى وَ أَصي

‘A servant obeyed the Majestic Lord-azwj, and the caller, the Prophet-saww, the Rasool-saww stood 
up, the Salat of war Shown upon him-saww in the darkness of the night, morning and evening. 
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ي  يْفي يُ رْضي لسه ي غَلييلَى   إينه ضَرْبَ الْعُدَاةي بَي  سَييِداى قاَديراى وَ يَشْفي

يماى  داى مُسْتَقي ثْلَ مَنْ كَانَ هَاوييَى وَ ذَلييلَى   ليَْسَ مَنْ كَانَ قاَصي  مي

مُُوريي ُ عيصْمَةى لِي َ اللَّه دٌ لِي خَلييلَى  وَ حَبييبي   حَسْبي  .مَُُمه

Striking the enemies with the sword would please a powerful chief and would heal the thirst 
for revenge. The one who was aiming wasn’t straight like the one who collapsed and 
humiliated. Allah-azwj Suffices me-asws in Protection of my-asws affairs, and my-asws beloved 
Muhammad-saww is a friend to me-asws’’.286 

ثْليهي:   -80 نْهُ في مي لََمُ ]لَِْ ي ُ   رُوييَ  وَ مي ُ عَلَيْهي وَ آليهي آخَى بَيَْْ أَصْحَابيهي وَ تَ رَكَ عَلييِاى عَلَيْهي السه ؤَاخي بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ أَحَدٍ[ فَ قَالَ لَهُ في ذَليكَ  أَنه رَسُولَ اللَّهي صَلهى اللَّه
ي وَ أنَََ أَخُوكَ في  ي، أنَْتَ أَخي رَةي.فَ قَالَ: أنَََ اخْتََتُْكَ لينَفْسي نْ يَا وَ الْْخي  الدُّ

And from it regarding similar to it – It is reported that Rasool-Allah-saww established brother-
hood between his-saww companions and left Ali-asws out, not establishing brother-hood 
between him-asws and anyone. He-asws spoke to him-saww regarding that. He-saww said: ‘I-saww 
chose you-asws for myself-saww. You-asws are my-saww brother-asws and I-saww am your-asws brother-

saww in the world and the Hereafter’.  

لََمُ وَ قاَلَ:  فَ بَكَى عَلييٌّ عَلَيْهي السه

ي أيَ ُّهَا الْمُصْطفََى الهذيي  ةي الْْهَْلي   أقَييكَ بينَ فْسي نْ غُمه  هَدَانََ بيهي الرهحَْْنُ مي

ي مَعَهُ إيلًَ الْفَرعْي وَ الَِْصْلي   وَ تَ فْدييكَ حَوْبََئيي وَ مَا قَدْرُ مُهْجَتِي   ليمَنْ أنَْ تَمي

فْلَى وَ يََفيعاى   وَ مَنْ  لن ههْلي   كَانَ لِي مُذْ كُنْتُ طي نْهُ وَ بَي لْعَليِ مي  وَ أنَْ عَشَنِي بَي

Ali-asws wept and said: ‘I-asws shall save you-saww with myself-asws, O Chosen one whom the 
Beneficent Guided us through him-saww from the plague of ignorance, and I-asws shall sacrifice 
myself-asws for you-saww and whatever I-asws am able with my-asws efforts for the ones belonging 
to him-saww, the branches (relatives) and roots (forefathers), and (he-saww) was the one who 
was for me-asws since I-asws was a child and adolescent, and he-asws raised me-asws with assistance 
from him-saww and a dwelling. 

هُ أَبِي  هُ جَديِي وَ مَنْ عَمُّ تُهُ أهَْليي  وَ مَنْ جَدُّ  وَ مَنْ نَُْلُهُ نَُْليي وَ مَنْ بين ْ

راى  وَ مَنْ  يَْ آخَى بَيَْْ مَنْ كَانَ حَاضي نْ فَضْليي  حي َ مي  دَعَانّي وَ آخَانّي وَ بَيْه

حْسَاني مَا أوَْليَْتَ يََ خَاتَََ الرُّسُلي   لَكَ الْفَضْلُ إينِّي مَا حَيييتُ لَشَاكيرٌ   لْيي

And the one who is his-saww grandfather-as is my-asws grandfather-as, and the one who is his-saww 
uncle-as is my-asws father-as, and the one who is his-saww (grand) son-asws is my-asws son-asws, and 
the one who is his-saww daughter-asws is my-asws wife-asws; and when he-saww established brother-
hood between the ones who were present, he-asws called me-asws and established brother-
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hood with me-asws and proclaimed my-asws merits. For you-saww is the merit what I-asws cannot 
even thank for of the favours what you-saww gave, O last of the Rasools-saww’’.287 

نْهُ عينْدَ قُ رْبي حَرْبي الْْمََلي  -81  :وَ مي

And from it near to (the time of) battle of the camel: - 

لٌ  لٍ   قَدْ طاَلَ ليَْليي وَ الْْزَيينُ مُوكَه لٍ وَ مُؤَجه  لْييذَاري يَ وْمٍ عَاجي

 مُرٌّ مَذَاقَ تُ هَا كَطعَْمي الْْنَْظَلي   تَ عْرُوهُمْ أمُُورٌ جُْهةٌ  وَ النهاسُ 

رُهَا بيكَأْسي الَِْوهلي   فيتٌََ تََُلُّ بِييمْ وَ هُنه سَوَاريعُ   تُسْقَى أوََاخي

لٍ   فيتٌََ إيذَا نَ زلََتْ بيسَاحَةي أمُهةٍ  نَ هُمْ مُتَ بَ هيِ يقَتْ بيعَدْلٍ بَ ي ْ  .حي

‘My-asws night has prolonged and the grief is allocated for a danger of a day, current and 
postponed, and the people are terrified by the affairs of a crowd; bitter is its taste like taste 
of the colocynth. Fitna was released with them and they hurried, their last ones quenched 
with the cup of the former ones. Fitna, when it descends in the courtyard of a community, it 
affects them with the equality, damning’’.288 

كَايةَي عَنْ طلَْحَةَ وَ الزُّبَيْري  -82 نْهُ في الشيِ  : وَ مي

And from it regarding the complain about Talha and Al-Zubeyr: - 

نْ  نَ الزُّبَيْري وَ مي ي مي  طلَْحَةَ فييمَا يَسُوءُنّي لَطَوييلٌ   إينه يَ وْمي

لَْقٍ سَبييلٌ   ظلََمَانّي وَ لَِْ يَكُنْ عَليمَ اللَّهُ   .إيلًَ الظُّلْمي لِي لْي

‘My day from Al-Zubeyr and from Talha worsens me-asws for a long time. They both were unjust 
to me-asws, and Allah-azwj did not Teach any way for me-asws be unjust to the people’’.289 

باى ليمُعَاوييةََ  -83 نْهُ مُُاَطي  : وَ مي

And from it is addressing to Muawiya: - 

 فإَينه الْقَوْلَ يُ بْليغُهُ الرهسُولُ   أَلََ مَنْ ذَا يُ بَ ليِغُ مَا أقَُولُ 

 لَقَدْ حَاوَلْتَ لَوْ نَ فَعَ الْْوَييلُ   أَلََ أبَلْيغْ مُعَاوييةََ بْنَ صَخْرٍ 

نْ ريجَالٍ   هُمُ الَْاَمُ الهذيينَ لََمُْ أُصُولٌ   وَ نََطَحْتَ الَِْكَاريمَ مي

ه وَ هُمْ أَجَابوُا   رَسُولَ اللَّهي إيذْ خُذيلَ الرهسُولُ   هُمْ نَصَرُوا النهبي

‘Indeed! Who is the one who would deliver what I-asws am saying, for the word is what the 
Rasool-saww had delivered. Indeed! Deliver to Muawiya Bin Sakhar, ‘You have intended, if only 
the intention would benefit, and you butted the honourable ones from the men, they are the 
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important ones, those having principles for them. They helped the Prophet-saww, and they had 
answered Rasool-Allah-saww when the Rasool-saww was deserted.  

 وَ نََبَ الْْرَْبُ ليَْسَ لَهُ فُ لُولٌ   نبَيياِى جَالَدَ الَِْصْحَابُ عَنْهُ 

 سَبييلُ الْغَييِ عينْدكَُمَا سَبييلٌ   فَدَنَتْ لَهُ وَ دَانَ أبَوُكَ كُرْهاى 

ا تَ وَارَى  عَلَى الَِْعْقَابي غَيُّكُمَا طَوييلٌ   مَضَى فَ نَكَصْتُمَا لَمه

A Prophet-saww, the companions whipped (struck swords) on his-saww behalf, and the war bit, 
there aren’t any remnants for it. You went near it and your father frequently went near the 
way of error. There is a way of the past with you both. You both broke when you covered up 
your prolonged errors upon the posterity. 

يلٌ   إيذَا مَا الْْرَْبُ أهَْدَبَ عَاريضَاهَا  هَا مُيَ ن ْ  وَ أبَْ رَقَ عَاريضٌ مي

كُ أَنْ يََُولَ الْْيَْلُ يَ وْماى   .عَلَيْكَ وَ أنَْتَ مُنْجَديلٌ قتَييلٌ   فَ يُوشي

When the war spreads its clouds far and wide, and the imaginations are flashed wide from it, 
there is no doubt that the cavalries would roam around one day to be upon you while you are 
hooked on being killed’’.290 

 : فأجاب معاوية:[[ قال ]شارح الديوان ]ثُ 

 لِوردنِ الكوفة القنابلَ   لَ تَسبنِِ يَ علي غافلَ 

 ف عامنا هذا و عاما قابلَ   و المشمخرِ و القنا الذوابلَ 

Then the commentator of the register (of poems) said, ‘Muawiya replied, ‘Do not reckon me, 
O Ali-asws, as being heedless. I will make the battalions of calries to arrive at Al-Kufa, and the 
prolonged (battle) and meeting of the flags would be in this year of our and the coming years’. 

لََمُ   [:فأََجَابهَُ: ]عَلييٌّ عَلَيْهي السه

لََ  لََ   أَصْبَحْتَ ذَا حُْْقٍ تََنَّه الْبَاطي  لَُِوريدَنه شَامَكَ الصهوَاهي

لَى  نْدٍ جَاهي لََ   أَصْبَحْتَ أنَْتَ يََ ابْنَ هي نْكُمُ الْكَوَاهي يَْه مي  لََِرْمي

اى وَ نََبيلَى  لََ   تيسْعييَْ ألَْفاى راَمُي وَاهي ُونَ الْْزَْنَ وَ السه  يَ زْدَحْي

لََ  لَْْقيِ وَ الَْْقُّ يزُييحُ الْبَاطي  هَذَا لَكَ الْعَامُ وَ ذَرْنّي قاَبيلَى   بَي

Ali-asws answered him: ‘You have come to be with foolishness wishing for the falsehoods. I-asws 
shall make arrive the horses with great neighing. You, O Ibn Hind, have become ignorant. I-asws 
shall cast away the trusted ones from you by ninety thousand spurring and shooting arrows, 
crowding the grief and sorrows with the truth, and the truth shall remove the falsehood. This 
year is for you, and leave for me-asws the next year’’.291 
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نْهُ في وَصْفي أَصْحَابيهي صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي  -84  : وَ مي

And from it in describing his-asws companions: - 

يسٍ  قَالٍ   كَآسَادي غييلٍ وَ أَشْبَالي خي يسي بيبييضٍ صي  غَدَاةَ الْْمَي

راَبَ وَ حَزه الريِقاَبي  يدُ الضيِ  أمََامَ الْعُقَابي غَدَاةَ النيِزاَلي   تَيَ

ذَالي   تَكييدُ الْكَذُوبَ وَ تَُّْزيي الَْيَُوبَ   .وَ تُ رْويي الْكُعُوبَ ديمَاءَ الْقي

‘Like lions and cubs and the lion’s den, morning of Thursday, with shiny blades, neutralising 
the strikes and slitting the necks, in front of the flag (of Rasool-Allah-saww, going to the battle, 
planning (against) the lies, and humiliating the fearless, and the heels would be saturated by 
the blood from the back of the heads’’.292 

And from it, in praise of Abdul Aziz Bin Al-Haris: - 

نْهُ في مَدْحي عَبْدي الْعَزييزي بْني الْْاَريثي  -85  :وَ مي

يظةَى  مَْرٍ لََ يطُاَقُ حَفي يظي قلَييلٌ   شَرَيْتَ بِي بَاءى وَ إيخْوَانُ الْْفَي  حي

 .يَدَاكَ بيفَضْلٍ مَا هُنَاكَ جَزييلٌ   جَزاَكَ إيلَهُ النهاسي خَيْراى فَ قَدْ وَفَتْ 

‘You have acquired such a matter a protector cannot bear and the brothers of the protectors 
are few. May God-azwj of the people Recompense you goodly, for your hands have been loyal 
with the merits what is plenty over there’’. 

نْ  رُوييَ  بيان:  لََمُ:[ أَلََ هَلْ مي نْ أَصْحَابيهي فَ نَادَى ]عَلَيْهي السه امي بيطاَئيفَةٍ مي يَْ أَحَاطَ عَسْكَرُ الشه رَتيهي!  أنَههُ قاَلََاَ حي خي  رَجُلٍ يَشْريي نَ فْسَهُ للَّيهي وَ يبَييعُ دُنْ يَاهُ بي

Explanation – It is reported that he-asws said it when the army of Syria surrounded a group of 
his-asws companions, so he-asws called out: ‘Indeed! Is there any man who will sell his own self 
to Allah-azwj and sell his world for the Hereafter!?’  

لََمُ وَ  وُا وَ هَليِلُوا  فأََجَابهَُ عَبْدُ الْعَزييزي وَ دَخَلَ في غُمَاري النهاسي وَ حَارَبَ حَتَّه وَصَلَ إيلًَ أَصْحَابيهي عَلَيْهي السه لََمُ: كَبَيِ نييَْ عَلَيْهي السه يُر الْمُؤْمي  قاَلَ لََمُْ: يَ قُولُ لَكُمْ أمَي
. فَ هَا نَْْنُ قَدْ وَافَ يْنَاكُمْ  ُ. وَ صَارَ ذَليكَ سَبَبَ الْفَتْحي وَ الظهفَري كَمَا مَره  إينْ شَاءَ اللَّه

Abdul Aziz answered him-asws and entered to be among the congestion of the people, and he 
battled until he arrived to his-asws companions and said to them, ‘Amir Al-Momineen-asws is 
saying to you all: ‘Exclaim Takbeers and Extollation, for here we are arriving to you, if Allah-

azwj so Desires’. And that became a cause for the victory and the prevailing, like what has 
passed’’.293 

نْ تَََامُلي الطُّغَاةي عَلَى أهَْلي التهقْوَى -86 كْوَى ]مي نْهُ في الضهجَري وَ الشه ُ عَنْهُ  [:وَ مي يَ اللَّه رٍ[ رَضي ارُ ]بْنُ يََسي دَ عَمه  :وَ رُوييَ أنَههُ أنَْشَدَهُِاَ يَ وْمَ اسْتُشْهي
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And from it in rebuking and complaining from the attacks of the tyrants upon the people of 
piety. And it is reported that he-asws prosed these two (couplets) on the day Ammar Bin Yasser-

ra was martyred, may Allah-azwj be Pleased with him-ra: - 

 أرَيحْنِي فَ قَدْ أفَْ نَ يْتَ كُله خَلييلٍ   أَلََ أيَ ُّهَا الْمَوْتُ الهذيي ليَْسَ تََريكيي

ب ُّهُمْ  لهذيينَ أُحي راِى بَي  .كَأنَهكَ تَ نْحُو نَْْوَهُمْ بيدَلييلٍ   أرَاَكَ مُصي

‘Indeed! O you death which will not neglect me-asws! Give me-asws rest, for every friend has 
perished. I-asws see you are determined with the ones I-asws love. It is as if you are turning 
towards them with the evidence’’.294 

امي  -87 نْهُ في كَثْرَةي قَ تْلَى أهَْلي الشه  :وَ مي

And from it regarding the plenty of slain from the people of Syria: - 

نْ أَشَْطي مَوْتوُرٍ وَ شَْطاَءي ثََّكيلٍ   كَأيَيِنْ تَ ركَْنَا في ديمَشْقَ وَ أهَْليهَا  مي

لي   صَادَ الريِمَاحُ خَلييلَهَا  وَ غَانييَةٌ   وَ أَضْحَتْ بُ عَيْدَ الْيَ وْمي إيحْدَى الَِْراَمي

 وَ ليَْسَ إيلًَ يَ وْمي الْيْسَابي بيقَافيلٍ   تَ بْكيي عَلَى بَ عْلٍ لََاَ راَحَ غَازييَى 

يدُ ريمَاحُنَا   .إيذَا مَا طعََنها الْقَوْمَ غَيْرَ الْمُقَاتيلي   وَ نَْْنُ أنََُسٌ لََ تَصي

‘Like where did we leave regarding Damascus and its people, from the blight of a killed one 
and mourning of the bereaved, and the female singer blocked the spear of her friend, and a 
day later she became a widow, crying upon a husband of hers. The conqueror rested and there 
isn’t any guarantor (for her) up to the Day of Reckoning, and we are such people, our spears 
do not hunt when the people do not stab us, apart from the fighters’’. 

فيِيَْ  مٍ في كيتَابي صي ْرٍ قاَلَ: أقَُولُ: رَوَى نَصْرُ بْنُ مُزاَحي ا صَدَرَ ]عَلييٌ  عَنْ عَمْريو بْني شي يَْ أنَْشَأَ يَ قُولُ: ]...[ وَ ذكََرَ الِْبَْ يَاتَ.لَمه فيِ نْ صي لََمُ مي  [ عَلَيْهي السه

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported by Nasr Bin Muzahim in Kitab Siffeen, from Amro Bin Shimr who said,  

‘When Ali-asws returned from Siffeen, he-asws prosed saying’ – and he mentioned the 
couplets’’.295 

And he said in the register (of poems), and from it is regarding the complaint about the 
extinction of landmarks of Al-Islam: -  

سْلََمي  -88 كْوَى عَني انْديراَسي مَعَالِيي الْْي نْهُ في الشه  : وَ قاَلَ في الديِيوَاني وَ مي

سْلََمي مَنْ كَانَ بََكيياى  لييَ بْكي   فَ قَدْ ترُيكَتْ أرَكَْانهُُ وَ مَعَاليمُهُ   عَلَى الْْي

يهةى  سْلََمُ إيلَه بقَي نَ النهاسي الهذيي هُوَ لََزيمُهُ   لَقَدْ ذَهَبَ الْْي  .قلَييلٌ مي
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‘Let him wail upon Al-Islam the one who was crying, for its pillars and its features have been 
neglected. Al-Islam has gone away except it remains in a few of the people, the ones who 
necessitate it’’.296 

لََمُ امْرأَةٌَ تَشْكُو زَوْجَهَا فَ قَالَتْ  -89 نْهُ قاَلَ: جَاءَتْ إيليَْهي عَلَيْهي السه  : وَ مي

ي كَرييٌَ يُ بْغيضُ الْمَحَاريمَا   يَ قْطَعُ ليَْلَى قاَعيداى وَ قاَئيماى   زَوْجي

هْرَ لَدَيْ نَا صَائيماى  اى   وَ يُصْبيحُ الده يتُ أَنْ يَكُونَ آثَي  وَ قَدْ خَشي

نَههُ يُصْبيحُ   لِي مُراَغيماى  لِي

And from it, he said, ‘A woman came to him-asws complaining of her husband. She said, ‘My 
husband is honourable, he hates the Prohibitions, cutting (spending the) night sitting and 
standing (in Salat), and spends the day Fasting, and I am fearing that he would become a 
sinner because he has become a usurper of mine (rights)’.  

 أَجَابَِاَ زَوْجُهَا: 

هْرَ بِيينه هَائيماى  لنيِسَاءي نََعيماى   لََ أُصْبيحُ الده  وَ لََ أَكُونُ بَي

نوُبي لََزيماى   لََ بَلْ أُصَليِي قاَعيداى وَ قاَئيماى   فَ قَدْ أَكُونُ ليلذُّ

هَا سَاليماى  ن ْ تَنِي نََُوْتُ مي    يََ ليَ ْ

Her husband responded to her, ‘I do not become roving around her all the time, nor do I 
become soft towards the women. No, but I pray salat sitting and standing, for it has become 
necessary for the sins. O if only I can be rescued from her safely’. 

لََمُ حَاكيماى بَ يْنَهُمَا:   فأََجَابَِمَُا عَلَيْهي السه

اى   لَكَ الصهلََةُ قاَعيداى وَ قاَئيماى   مَهْلَى فَ قَدْ أَصْبَحْتَ فييهَا آثَي

 وَ راَبيعٌ تُصْبيحُ فييهي طاَعيماى   ثَلََثةٌَ تُصْبيحُ فييهَا صَائيماى 

لَةٌ تََّْلُو لَدَيْ هَا نََعيماى  كَهَا مُراَغيماى   وَ ليَ ْ  .مَا لَكَ أَنْ تَُْسي

He-asws answered them both, judging between them: ‘Shh, no, for you have become a sinner 
in it. For you is the Salat, sitting and standing, three (days) to be Fasting during these, and 
fourth you become a feeder (provider) during it, and at night leave it vacant to sleep in it. It is 
not for you that you withhold her usurping’’.297 

كْوَى  -90 نْهُ في الشه  :وَ مي

And from it is regarding the complaint: - 

 عُمُومي عَجْزٍ وَ هِيَِهي الْكَرَمي   أَصْبَحْتُ بَيَْْ الَْمُُومي وَ الَيْمَمي 
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هتيهي  سَمي   طوُبََ ليمَنْ نََلَ قَدْرَ هِي لْقي  .أوَْ نََلَ عيزه الْقُنُوعي بَي

‘I-asws have come to be between the worrying and the grieving, generally frustrated, and the 
honourable endeavours. Beatitude is for the one who attains in accordance to his endeavours, 
or attains honour of the contentment with the apportionment’’.298 

91- : نْهُ في الْمُفَاخَرَةي وَ إيظْهَاري الْفَضَائيلي  وَ مي

And from it regarding the priding and manifesting the merits: - 

دييُ قاَلَ ]شَاريحُ الديِيوَاني  مَامُ عَلييُّ بْنُ أَحَْْدَ الْوَاحي نْهُمْ: أبَوُ بَكْرٍ،   هُرَيْ رَةَ قاَلَ: عَنْ أَبِي  [: ذكََرَ الْْي ُ عَلَيْهي وَ آليهي، مي نْ أَصْحَابي رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه ةٌ مي اجْتَمَعَ عيده
ارٌ، وَ عَبْدُ الرهحَْْني بْنُ   ، وَ عَمه ،وَ عُمَرُ، وَ عُثْمَانُ، وَ طلَْحَةُ، وَ الزُّبَيْرُ، وَ الْفَضْلُ بْنُ الْعَبهاسي قْدَادُ، وَ سَلْمَانُ، وَ عَبْدُ اللَّهي بْنُ مَسْعُودٍ،  عَوْفٍ، وَ أبَوُ ذَرٍِ  وَ الْمي

The commentator of the register (of poems) said, ‘The imam Ali Bin Ahmad Al-Wahidy (non 
Shia) from Abu Hureyra having said, ‘A number of the companions of Rasool-Allah-saww 
gathered, from them were Abu Bakr, and Umar, and Usman, and Talha, and Al-Zubeyr, and 
Al-Fazl Bin Al-Abbas, and Ammar-ra, and Abdul Rahman Bin Awf, and Abu Zarr-ra, and Al-
Miqdad-ra, and Salman-ra, and Abdullah Bin Masoud.  

لََمُ فَسَأَلََمُْ فييمَ أنَْ تُمْ؟ قاَلُو  مْ عَلييٌّ عَلَيْهي السه مْ، فَدَخَلَ عَلَيْهي ُ عَلَيْهي وَ آليهي. فَ قَالَ: فَجَلَسُوا وَ أَخَذُوا في مَنَاقيبيهي نْ رَسُولي اللَّهي صَلهى اللَّه عْنَا مي ها سْيَ ا: نَ تَذَاكَرُ مَنَاقيبَنَا مِي
نِيِ ثُُه أنَْشَأَ يَ قُولُ هَذيهي الِْبَْ يَاتَ: عَلييٌّ عَلَيْهي السه   لََمُ: اسْْعَُوا مي

They gathered and took (to discussing) their own virtues. Ali-asws entered to be among them. 
He-asws asked them: ‘Regarding what are you (discussing)?’ They said, ‘Our virtues from what 
we had heard from Rasool-Allah-saww’. Ali-asws said: ‘Listen from me-asws’. Then he-asws prosed 
saying these couplets:  

ي نه سَهْمي سْلََمي يَ فْضُلُ كُله سَهْمٍ   لَقَدْ عَليمَ الُِْنََسُ بِيَ نَ الْْي  مي

هْريي ي وَ صي ُّ أَخي ي  وَ أَحَْْدُ النهبي ُ صَلهى وَ ابْنُ عَميِ  عَلَيْهي اللَّه

نْ عُرْبٍ وَ عُجْمٍ   وَ إينِّي قاَئيدٌ ليلنهاسي طرُاِى  سْلََمي مي  إيلًَ الْْي

نْدييدٍ رَئييسٍ  اري ضَخْمٍ   وَ قاَتيلُ كُليِ صي نَ الْكُفه  وَ جَبهارٍ مي

‘The people have known that my-asws share from Al-Islam is superior to all (other) shares, and 
Ahmad-saww the Prophet-saww is my-asws brother-asws and my-asws in-law, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon him-saww, and he-saww is son-saww of my-asws uncle-as, and I-asws am a leader for 
the people flying to Al-Islam, from Arabs and non-Arabs, and killer of every valiant chief, and 
tyrant from the mighty Kafirs. 

 وَ أوَْجَبَ طاَعَتِي فَ رْضاى بيعَزْمٍ   وَ في الْقُرْآني ألَْزَمَهُمْ وَلََئيي

نْ مُوسَى أَخُوهُ  ي  كَمَا هَارُونَ مي  كَذَاكَ أنَََ أَخُوهُ وَ ذَاكَ اسْيْ

 وَ أَخْبََهَُمْ بيهي بيغَدييري خُمٍ   ليذَاكَ أقَاَمَنِي لََمُْ إيمَاماى 
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And in the Quran has Imposed my-asws Wilayah upon them and has Obligated obedience to me-

asws as an Imposition with determination, like what Haroun-as was from Musa-as, his-as brother-

as, like what I-asws am his-saww brother-asws, and that is my-asws name, for that he-saww made me-

asws stand as an Imam-asws for them, and informed them with it at Ghadeer Khumm.  

ي  نْكُمْ يُ عَاديلُنِي بيسَهْمي ي   فَمَنْ مي ي وَ سَابيقَتِي وَ رَحْيْ  وَ إيسْلََمي

ي  فَ وَيْلٌ ثُُه وَيْلٌ ثُُه وَيْلٌ  لَهَ غَداى بيظلُْمي  ليمَنْ يَ لْقَى الْْي

ي   وَ وَيْلٌ ثُُه وَيْلٌ ثُُه وَيْلٌ  دي طاَعَتِي وَ مُرييدي هَضْمي اَحي  لْي

ي  وَ وَيْلٌ ليلهذيي يَشْقَى سَفَاهاى  نْ غَيْري جُرْمي  يرُييدُ عَدَاوَتِي مي

So, who from you will do justice to me-asws with my-asws share, and my-asws Islam, and my-asws 
precedence, and my-asws kinship? So, woe, then woe, then woe be for the one who meets God-

azwj tomorrow having been unjust to me-asws, and woe, then woe, then woe be for the rejecter 
of my-asws obedience and wanting to devour me-asws, and woe be to the one whose foolishness 
is wretched, wanting my-asws enmity from without my-asws fault’’.299 

كَايةَي  -92 نْهُ في الشيِ  : وَ مي

And from it is regarding the complaint: - 

لُوا  ي وَ إينْ جَهي نْ قَ وْمي  فَ رْضَ الْكيتَابي وَ نََلُوا كُله مَا حَرُمَا  أَطْلُبُ الْعُذْرَ مي

نْ بَ عْدي أَحَْْدينََ  مَامَةي لِي مي لْوي عَلهقَتي التهكْرييبَ وَ الْوَذَمَا   حَبْلُ الْْي  كَالده

‘I-asws seek the excuse from my-asws people and their having ignored the Obligations of the Book 
and they attain all what was Prohibited, a rope of the Imamate for me-asws from after our 
Ahmad-saww, like the bucket being suspended by a rope between the two ears of the bucket. 

 وَ لََ رَعَوْا بَ عْدَهُ إيلًَّ وَ لََ ذيمَِاى   لََ في نُ بُ وهتيهي كَانوُا ذَويي وَرعٍَ 

مْ  لَوْ كَانَ  رْحَانُ أمَْريهي ي وَ كَانوُا أمُهةى أمَُِاى   لِي جَائيزاى سي  .خَلهفْتُ قَ وْمي

Neither were they with piety during his-saww Prophet-hood, nor are they pious after him-saww, 
except and they were not blamed. If there was a permission for me-asws freedom to deal with 
their affairs, I-asws would have superseded my-asws people, and they would have been a 
community, a nation’’.300 

 «إينِّي غيطْرييفٌ نَ عَمْ وَ ابْنُ جُشَمَ »  أنَههُ قاَلَ غيطْرييفُ بْنُ جُشَمَ: وَ رُوييَ  -93

ري الِْبَْ يَاتي   إيلًَ آخي

And it is reported that Gitrif Bin Jusham said, ‘I am Gitrif, yes, and son of Jusham’ – up to the 
end of the couplets.  
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لََمُ:   فأََجَابهَُ عَلَيْهي السه

لذيِمَمي   أنَََ عَلييٌّ الْمُرْتَجَى دُونَ الْعَلَمي   مُرْتُيَنٌ ليلْحَيْْي مُوفٍ بَي

اى وَ قَدْ عَليمَ   أنَْصُرُ خَيْرَ النهاسي مَُْداى وَ كَرَمَ  دْقٍ راَحْي ه صي  نَبي

مُ  ي صَدْرَهُ وَ أنَْ تَقي مٌ   أَنِّي سَأَشْفي  فَ هُوَ بيدييني اللَّهي وَ الَْْقيِ مُعْتَصي

ُ يََ شَره قَديمٍ   فَسَوْفَ تَ لْقَى حَره نََرٍ تَضْطرَيمُ   فاَثْ بُتْ لَْاَكَ اللَّه

   تََُلُّ فييهَا ثُُه توُهَى كَالْْمَُمي 

He-asws answered him: ‘I-asws am Ali-asws, the hopeful without the flag, pledged to the 
destruction, excused from the condemnation. I-asws supported best of the people in glory and 
honour, a truthful Prophet-saww, merciful, and you have known that I-asws shall healed his-saww 
chest and take revenge, it is the religion of Allah-azwj and the inviolable truth. So, you be 
affirmed fabricating upon Allah-azwj O evil feet, for soon you shall face heat of the Fire, kindled, 
released in it, then you shall collapse like the lava’’.301 

باى ليلزُّبَيْري في ]حَرْبي  -94 نْهُ مُُاَطي  :[ الَْْمَلي وَ مي

And from it is addressing to Al-Zubeyr during the battle of the camel: - 

ي يَامي   لََ تَ عْجَلَنه وَ اسَْْعَنْ كَلََمي عي الصيِ  إينِّي وَ رَبيِ الرُّكه

ي  يَامي رْغَامي   إيذي الْمَنَايََ أقَْ بَ لَتْ خي  حَْلَْتُ حَْْلَ الَِْسَدي الضيِ

 .عَوهدَ قَطْعَ اللهحْمي وَ الْعيظاَمي   بيبَاتيلٍ مُؤَلهلٍ حُسَامٍ 

‘Do not be hasty and listen to my-asws speech! I-asws, by the Lord-azwj, am the Ruk’u performer 
and the Fasting one, when the death came to my-asws tent, I-asws attacked the attack of the 
growling lion, with the sharpened cutting blades, I-asws went on to cut the flesh and the 
bones’’.302 

طاَبَى ليمُعَاوييةََ  -95 نْهُ خي  : وَ مي

And from it in addressing to Muawiya: - 

ي  أمََا وَ اللَّهي إينه الظُّلْمَ شُومٌ   ءُ هُوَ الظهلُومُ وَ لََ زاَلَ الْمُسي

ي ني يَ وْمي الديِيني نَُّْضي عُ الُْْصُومُ   إيلًَ دَيَه  وَ عينْدَ اللَّهي تَجْتَمي

نَا   غَداى عينْدَ الْمَلييكي مَني الْغَشُومُ   سَتَ عْلَمُ في الْيْسَابي إيذَا الْتَ قَي ْ

‘But, by Allah-azwj, the injustice is an evil omen, and the evil-doer, he does not cease to be the 
unjust. We are going to the Judge of the Religion, and in the Presence of Allah-azwj the 
disputants will gather. You will come to know during the Reckoning when we meet tomorrow 
in the Presence of the Kind, who is the cheat.  
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عُ اللهذَاذَةُ عَنْ أنََُسٍ  قَطي عُ الَْمُُومُ   سَتَ ن ْ قَطي نْ يَا وَ تَ ن ْ نَ الدُّ  مي

َمْرٍ مَا تَصَرهفَتي اللهيَالِي  َمْرٍ مَا تَََرهكَتي النُّجُومُ   لِي  لِي

مَ عَنْ أمَُمٍ تَ قَضهتْ  ُ وَ الرُّسُومُ   سَلي الَِْيَه كَُ الْمَعَالِي  سَتُخْبَي

The pleasures of the world would be cut off from the people, and the worries would be 
terminated for a matter the nights have turned, for a matter what would move the stars. Ask 
the days about the expired communities, you will be informed of the landmarks and the rituals. 

ثْ لُكَ مَا تَ رُومُ   تَ رُومُ الْْلُْدَ في دَاري الْمَنَايََ   فَكَمْ قَدْ راَمَ مي

 تَ نَ بههْ ليلْمَنييهةي يََ نَ ئُومُ   تَ نَامُ وَ لَِْ تَ نَمْ عَنْكَ الْمَنَايََ 

نْ يَا يَدُومُ فَمَا شَيْ   لََوَْتَ عَني الْفَنَاءي وَ أنَْتَ تَ فْنََّ  نَ الدُّ  ءٌ مي

نَ الْعُضَلََتي في لَُْجٍ تَ عُومُ   تََوُتُ غَداى وَ أنَْتَ قَرييرُ عَيٍْْ   .مي

You are aiming for the eternity in the house of death, so how many like you have aimed what 
you are aiming for. You sleep and the death does not sleep from you. Pay attention for the 
death, O sleeping one! There is no escape from the perishing, and you will perish, for there is 
nothing from the world which is permanent. You will be dying tomorrow while you are in the 
darkness of your eyes from the calamities you would be swimming in’’.303 

يَْ  -96 نْهُ حَاكيياى قَ تْلَهُ بَ عْضَ الْمُنَافيقي  :وَ مي

And from it is narrating his-asws killing one of the hypocrites: - 

يْفي وَسْطَ الَْاَمَةي  لسه امَةٍ   ضَرَبْ تُهُ بَي  بيشَفْرَةٍ ضَاريبةٍَ هَده

هي عيظاَمَهُ  فَ بَ تهكَتْ  سْمي نْ جي هي أرَْغَامَهُ   مي نْ أنَْفي  وَ بَ ي هنَتْ مي

بُ الصهمْصَامَةي  يَامَةي   أنَََ عَلييٌّ صَاحي بُ الْْوَْضي لَدَى الْقي  وَ صَاحي

يِ اللَّهي ذُو الْعَلََمَةي  مَنِي الْعيمَامَةَ   أَخُو نَبي  قَدْ قاَلَ إيذْ عَمه

ي  مَامَةُ   وَ مَعْدينُ الْكَراَمَةي أنَْتَ أَخي نْ بَ عْدييَ الْْي  .وَ مَنْ لَهُ مي

‘I-asws struck him with the sword in the middle of the skull, with a large striking destroying 
blade. I-asws severed his bones from his body and his ends appeared from his nose. I-asws am Ali-
asws, owner of the cutting sword and master of the Fountain on the Day of Qiyamah, brother 
of the Prophet-saww of Allah-azwj, with the markings (seal of Prophet-hood). He-saww had said 
when he-saww turbaned me-asws with the turban: ‘You-asws are my-saww brother and the mine of 
honour, and the one for whom is the Imamate after me-saww’’.304 

نْهُ في مَرْثييَةي أَكَاريمي أَصْحَابيهي  -97  :وَ مي

And from it is an elegy regarding the most honourable of his-asws companions: - 
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ُ خَيْراى عُصْبَةى أَيه عُصْبَةٍ  مٍ   جَزَى اللَّه سَانَ الْوُجُوهي صُريعُوا حَوْلَ هَاشي  حي

هُمْ وَ مَعْبَدٌ  ن ْ يقٌ وَ عَبْدُ اللَّهي مي مٍ ذيي الْمَكَاريمي   شَقي هَانُ وَ ابْ نَا هَاشي  وَ نَ ب ْ

لْقَنَا وَ الصهوَاريمي   وَ عُرْوَةُ لََ يَ نْأَى فَ قَدْ كَانَ فاَريساى   إيذَا الْْرَْبُ هَاجَتْ بَي

مي   إيذَا اخْتَ لَفَ الِْبَْطاَلُ وَ اشْتَ بَكَ الْقَنَا   .وَ كَانَ حَدييثُ الْقَوْمي ضَرْبَ الْْمََاجي

‘May Allah-azwj Recompense the good party, whichever party having good faces lying down 
(slain) around Hashim, compassionate, ad Abdullah is from the, and Ma’bad, and Tabhan, and 
two sons of Hashim with the honourable manners, and Urwah, who could not be moved, for 
he was a knight, when the war raged with the stabbing and the striking, when the heroes 
exchanged (strikes) and battle closed, and the people were narrating the strikes of the 
skulls’’.305 

يَْ  -98 فيِ نْهُ مُرْتجيَزاى في صي  : وَ مي

And from it is a war poem during (battle of) Siffeen: - 

 وَ في يُيَينِي ذُو غيراَرٍ صَاريمٌ   مَا عيلهتِي وَ أنَََ جَلْدٌ حَازيمٌ 

جٌ الْقَمَاقيمُ   وَ عَنْ يَسَاريي وَائيلٌ الَْْضَاريمُ   وَ عَنْ يُيَينِي مَذْحي

مُ   هَِْدَانُ وَ الَِْكَاريمُ  وَ أقَْ بَ لَتْ   الْقَلْبُ حَوْلِي مُضَرُ الْْمََاجي

نْ بَ عْدُ لنََا دَعَائيمُ   .وَ الَْْقُّ في النهاسي قَدييٌَ دَائيمٌ   وَ الَِْزْدُ مي

‘What is my-asws reason and I-asws am the firm whisper (striker of the sword), and in my-asws 
right hand is a struck sword, from on my-asws right (flank) is Muzhij the falcon, and on my-asws 
left (flank) is Wa’il the veteran. The centre (of the army) around me-asws is the tribe of (clan 
of) Muzar, and Hamdan and the honourables are facing, and Al-Azd from afterwards are 
pillars of ours, and the right among the people is ancient, constant’’.306 

نْهُ في ذَميِ بَ عْضي الْقَبَائيلي  -99  :وَ مي

And from it is condemnation of one of the tribes: - 

نْ خَنَا لْمٍ وَ أقَْ رَبُ مي نْ حي  وَ أَخَْْدُ نييراَنَى وَ أَخَْْلُ أَنُُْماى   وَ أبَْ عَدُ مي

ئَ الَْْصَا  مَوَالِي قَ يْسٍ لََ أنُوُفٌ وَ لََ فَماى   مَوَالِي أيَََدٍ شَرُّ مَنْ وَطي

 وَ لََ نَ قَضُوا وَتْراى وَ لََ أدَْركَُوا دَماى   فَمَا سَبَ قُوا قَ وْماى بيوَتْرٍ وَ لََ دَمٍ 

هُمْ قاَئيمٌ في جَْاَعَةٍ  ن ْ لَ ضَيْماى أوَْ لييَدْفَعَ مَغْرَماى   وَ لََ قاَمَ مي  .لييَحْمي

‘And remote from the wisdom and near to the immorality, and of extinguished fires, and 
laziest of all, slaves of evil hands treading the pebbles, slaves of Qays, neither noses (pride) 
nor mouths (eloquence), so they neither preceded any people due to habits nor blood, nor did 
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they break any habits nor realised blood, nor will a standing one from them stand among a 
community in order to carry an offence or repel creditors’’.307 

بَامٍ  -100 راى عَلَى قَ تْلي أعَْيَاني قبَييلَةي شي نْهُ تَََسُّ  :وَ مي

And from it is bemoaning upon killers of notables of the tribe of Shibam: - 

بْنِي  بَامٍ فَ لَمْ تجيُ حْتُ عَلَى شي بَامٌ   وَ صي يَتْ شي  .يعَيزُّ عَلَيه مَا لَقي

‘I-asws shouted at (tribe of) Shibam, but you did not answer me-asws honouring upon me-asws 
what Shibam faced’’.308 

كَايةَي وَ التهصَبَُّي  -101 نْهُ في الشيِ  : وَ مي

And from it is the complaint and the patience: - 

رَ لِي دَهْريي وَ لَِْ يَدْري أنَهنِي   أعَيزُّ وَ رَوْعَاتُ الْْطُوُبي تَُوُنُ   تَ نَكه

 .وَ بيتُّ أرُييهي الصهبََْ كَيْفَ يَكُونُ   فَظَله يرُيينِي الَْْطْبَ كَيْفَ اعْتيدَاؤُهُ 

‘My-asws times have changed for me-asws and I-asws did not know I-asws was dear, and the 
splendour of the sermons were easy. The sermon continued showing me-asws how they should 
be delivered, and I-asws will show the patience how it should happen to be’’.309 

يلي التهجَاريبي  -102 نْهُ في التهأَدُّبي عَنْ أَحْوَالي الزهمَاني وَ تََْصي  : وَ مي

And from it regarding the discipline about the situations of the times and achieving the 
experiences: - 

هْرُ أدَهبَنِي وَ الْيَأْسُ أغَْنَانّي  نّي   الده  وَ الْقُوتُ أقَْ نَ عَنِي وَ الصهبَُْ رَبَه

مي تَجْريبةٌَ  نَ الَِْيَه هَانّي   وَ أَحْكَمَتْنِي مي  .حَتَّه نََّيَْتُ الهذيي قَدْ كَانَ يَ ن ْ

‘The times disciplined me-asws and the despair made me-asws needless, and the daily subsistence 
has satisfied me-asws, and the patience nourished me-asws, and experience from the days made 
wizened me-asws until I-asws forbade that which was been forbidding me-asws’’.310 

كَايةَي عَنْ أهَْلي النيِفَاقي  -103 نْهُ في الشيِ  :وَ مي

And from it regarding the complain about the people of hypocrisy: - 

 يََ أيَ ُّهَا الْمَرْءُ بِييخْوَانٍ   هَذَا زَمَانٌ ليَْسَ إيخْوَانهُُ 
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 لََمُْ ليسَانََني وَ وَجْهَاني   إيخْوَانهُُ كُلُّهُمْ ظاَلِيٌ 

لْبيشْري وَ في قَ لْبيهي   دَاءٌ يُ وَارييهي بيكيتْمَانٍ   يَ لْقَاكَ بَي

لزُّوري وَ بُِتَْانٍ   حَتَّه إيذَا مَا غيبْتَ عَنْ عَيْنيهي   رَمَاكَ بَي

لْوُديِ لََ يَصْدُقُكَ اثْ نَاني   هَذَا زَمَانٌ هَكَذَا أهَْلُهُ   بَي

فَريداى   .دَهْرَكَ لََ تََنَْسْ بِيينْسَانٍ   يََ أيَ ُّهَا الْمَرْءُ كُنْ مُن ْ

‘This time period hasn’t its brothers. O you man with brothers! Its brothers, all of them are 
unjust. For them are two tongues and two faces. He would meet you with the smile and in his 
heart is a disease being covered by concealment, until when he disappears from his eyes, he 
aims at you with the falsities and the slanderous accusations. This time period, its people are 
like this with the affection, no two can be ratified. O you man! Be alone for your lifetime! Do 
not be comforted by the human being’’.311 

نْهُ ]مَا[ رُوييَ أنَههُ عَزهى ]بيهي  -104 َ فَ قَالَ:وَ مي بْنٍ لَهُ تُ وُفِي  [ عُمَرَ بْنَ الَْْطهابي بَي

And from it is what is reported that he-asws consoled Umar Bin Al-Khattab of a son of his who 
had expired: - 

نَ الْْيََاةي وَ لَكينْ سُنهةَ الديِيني   إينَه نُ عَزيِيكَ لََ أنَه عَلَى ثيقَةٍ   مي

يٍْ  وَ لََ الْمُعَزيِي وَ لَوْ   فَلََ الْمُعَزهى بيبَاقٍ بَ عْدَ مَييِتيهي   .عَاشَا إيلًَ حي

‘We-asws are not consoling you, nor am I-asws upon trust from the life, but it is a Sunnah of the 
religion. So, neither would the consoled be remaining after his death, nor will the consoled, 
even if he were to live to a time’’.312 

ي زَمَانيهي صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي  -105 كَايةَي عَنْ مُنَافيقي نْهُ في الشيِ  :وَ مي

And from it is the complaint about hypocrites of his-asws time: - 

 وَ آخَريينَ لََمُْ سَرْدٌ يَصُومُونََ   لَوْ لََ الهذيينَ لََمُْ ويرْدٌ يَ قُومُونََ 

نْ تََْتيكُمْ سَحَراى  يعُونََ   تَدكَْدكََتْ أرَْضُكُمْ مي نَهكُمْ قَ وْمُ سَوْءٍ لََ تُطي  .لِي

‘Had it not been for those having quality standing up for us and other having follow-up, your 
land would have been crushed from beneath you like magic, because you are an evil people, 
not obeying us’’.313 

نْهُ في نَ فْيي تََثْييري النُّجُومي  -106  : وَ مي

And from it in negating the influence of the stars (astrology): - 
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لنُّجُومي  نْ شَريِهي كَائينٌ   أتَََنّي يُ هَديِدُنّي بَي  وَ مَا هُوَ مي

نٌ   ذُنوُبِي أَخَافُ فأََمها النُّجُومُ  نْ شَريِهَا آمي  .فإَينِّي مي

‘A Jew came to me-asws with the stars (astrology) and what would be happening from its evils. 
I-asws fear my-asws sins, - as for the stars, I-asws am safe from their evils’’.314 

نْهُ في الْمُفَاخَرَةي  -107  : وَ مي

And from it regarding the priding: - 

فْلُنَا في الْمَهْدي يُكْنََّ   نَْْنُ الْكيراَمُ بَ نُو الْكيراَمي   وَ طي

 .عَلَى بيسَاطي الْعيزيِ قُمْنَا  إينَه إيذَا قَ عَدَ الليِئَامُ 

‘We are the honourable ones - sons of the honourable ones, and our children are teknonymed 
as such in the cradle. We, when we sit, there is harmony, we stand upon the carpets of 
honour’’.315 

ُّ ]رَئييسُ الْْوََاريجي  -108 بي : وَ قاَلَ عَبْدُ اللَّهي بْنُ وَهْبٍ الرهاسي  [ في النههْرَوَاني

نْ يَا ركََنَ   أَضْريبُكُمْ وَ لََ أرََى أبَََ الَْْسَني   ذَاكَ الهذيي ضَله إيلًَ الدُّ

And Abdullah Bin Wahab Al-Rasy (chief of the Kharijites) said during (battle of) Al-Nahrawan: 
‘I am striking you and I do not see Abu Al-Hassan-asws, that is the one-asws who has strayed to 
the world, inclining’. 

 [ صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي:فأََجَابهَُ ]عَلييٌ 

 وَ الْمُتَمَنِيِ أَنْ يَ رَى أبَََ الَْْسَني   يََ أيَ ُّهَا الْمُشْريكُ يََ مَني افْ تَتَََ 

   إيلَِه فاَنْظرُْ أيَ ُّنَا يَ لْقَى الْغَبَََ 

He-asws answered him: ‘O you Polytheist! O one who is tempted and the wisher that he could 
see Abu Al-Hassan-asws! To me-asws! Look, which of us is facing the deception’’.316 

خْلََصي لَهُ  -109 ُ عَلَيْهي وَ آليهي وَ إيظْهَاراى ليلْْي يِ صَلهى اللَّه طاَبَى ليلنهبي نْهُ خي  : وَ مي

And from it is addressing to the Prophet-saww and manifesting the sincerity to him-saww: - 

ي   يََ أَكْرَمَ الْْلَْقي عَلَى اللَّهي  رَفي الْبَاهي لشه  وَ الْمُصْطفََى بَي

دُ الْمُخْتَارُ مَهْمَا أتََى  ي  مَُُمه نْ مُُْدَثٍ مُسْتَ فْظَعٍ نََهي  مي

ي  فاَنْدُبْ لَهُ حَيْدَرَ لََ غَيْرهَُ  هي لْغُمْري وَ لََ اللَه  فَ لَيْسَ بَي
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‘O most honourable of the people to Allah-azwj, and the one Chosen with the glorious nobility, 
Muhammad-saww, the most Preferred! Whatever came from an event, a prohibitive atrocity, 
he-saww sent Hyder-asws to it, not someone else, he-asws is neither with a deception nor the 
frivolity.  

هي  نْ سَيْفي ي  تَ رَى عيمَادَ الْكُفْري مي لُهُ وَاهي ساى بََطي  مُنَكه

ي   هَلي الْعيدَى إيلَه ذيئََبٌ عَوَتْ   مَعَ كُليِ نََسٍ نَ فْسُهُ سَاهي

َيْدَرٍ وَ النهصْرُ للَّيهي   سَيُ هْزَمُ الْْمَْعُ عَلَى عَقْبيهي   .بِي

You see the pillars of Kufr to be overturned its falsehood from his-asws sword to be flimsy. Are 
the enemies except as moaning wolves? With every people is its negligent soul. He-azwj will 
defeat the crowd upon its heels by Hyder-asws and the victory is for Allah-azwj’’.317 

لْمَنَاقيبي وَ الْفَضَائيلي  -1110 نْهُ افْتيخَاراى بَي  :وَ مي

And from it is priding with the virtues and the merits: - 

ي أتَهقييهَا  اَ قَدْ خَصهنييهَا   أنَََ ليلْفَخْري ألَييهَا وَ بينَ فْسي بْعي بي كي السه نْ سَامي  نيعْمَةى مي

يهاى   لَنْ تَ رَى في حَوْمَةي الَْيَْجَاءي لِي فييهَا شَبييهاى  فْلَى وَ وَجي سْلََمي طي قَةُ في الْْي ب ْ َ السيِ  وَ لِي

يهَا  تَمي َ الْقُرْبةَُ إينْ قاَمَ شَرييفٌ يَ ن ْ يهاى   وَ لِي رْتُ فَقي لْعيلْمي زَقاِى فييهي قَدْ صي  زَقهنِي بَي

‘I-asws am for priding a bounty, and with myself-asws I-asws saved it, being a bounty from Your-azwj 
seventh sky with what You-azwj have Specialised us-asws with. You-azwj will never see any turmoil 
in me-asws, combating to me-asws, any resemblance in it, and for me-asws is the precedence in Al-
Islam as a child and a face (honour), and for me-asws is the kinship of a noble belonging to it. 
He-azwj Purified me-asws with the knowledge, a Purification, being in it I-asws have become 
understanding. 

ي وَ بنَييهَا  َ الْفَخْرُ عَلَى النهاسي بيعُرْسي  ثُُه فَخْريي بيرَسُولي اللَّهي إيذْ زَوهجَنييهَا  وَ لِي

يَْ حَارَ النهاسُ فييهَا  حُْدٍ وَ حُنَيٍْْ لِي صَوْلََتٌ تلَييهَا  لِي مَقَامَاتٌ بيبَدْرٍ حي  وَ بِي

لُ ليلرهايةَي حَقِاى أَحْتَوييهَا  يَْ حَارَ النهاسُ تَ يْهاى   وَ أنَََ الْْاَمي  وَ أنَََ الْقَاتيلُ عَمْراى حي

And for me-asws is the priding upon the people with my-asws bride-asws and her-asws two sons-asws. 
Then my-asws pride is with Rasool-Allah-saww when he-saww got her-asws married to me-asws. For 
me-asws there are positions at Badr when the people were confused during it, at Ohad, and 
Hunayn there were valued assets for me-asws. And I-asws am the bearer of the flag of truth, being 
with it, and I-asws am the killer of Amro (Bin Abd Wadd) when he terrified the people to the 
core. 

مَنييهَا   وَ إيذَا نََدَى رَسُولُ اللَّهي نَْْويي قُ لْتُ إييهاى   وَ إيذَا ضَرهمَ حَرْبَى أَحَْْدُ قَده

ةَ الِْنَْ فُسي فييهَا  ي كَأْساى لَذه نْ يَا شَبييهاى   وَ أنَََ الْمُسْقي ثْليي في الدُّ بَةُ اللَّهي فَمَنْ مي  .هي
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And when the war of Ahmad-saww raged, he-saww sent me-asws forward, and when Rasool-Allah-

saww called out towards me-asws, I-asws said: ‘Here!’ And I-asws am quenched the cup of pleasure 
of the soul wherein is Gift of Allah-azwj. So, who is like me-asws in the world, (with) any 
resemblance?’’318  

جَاعَةي  -111 نْهُ إيظْهَاراى ليلشه  : وَ مي

And from it is manifestation of the bravery: - 

 أبَْطَلُ الِْبَْطاَلي قَ هْراى ثُُه لََ أفَْ زعَُ شَيْئاى   أنَََ مُذْ كُنْتُ صَبييِاى ثََّبيتُ الْقَلْبي جَرييَِى 

ي وَ كُليي ذَا اللهحْمي نييِاى  بَاعَ الْبََيِ رييفي    .يََ سي

‘I-asws, since I-asws was a child, was of affirmed hearts, courageous. I-asws nullified the heroes 
turning them backwards, then I-asws did not panic with anything. O lion of righteousness, and 
eat all that flesh in good intention’’.319 

لََمُ:  -112 طاَبَى ليعَسْكَريهي عَلَيْهي السه  وَ قاَلَ بَ عْضُ الَِْعَاديي خي

 ألُْبيسُهُ أبَْ يَضَ مَشْرَفييِاى   أَضْريبُكُمْ وَ لَوْ أرََى عَلييِاى 

And one of the enemies said addressing to his-asws army: - ‘I will strike you, and if I were to see 
Ali-asws, I will clothe him-asws with white (shroud) honourably’’. 

 فأََجَابهَُ صَلَوَاتُ اللَّهي عَلَيْهي: 

تَغيي عَلييِاى  لَى غَبييِاى   يََ أيَ ُّهَذَا الْمُب ْ  إينِّي أرَاَكَ جَاهي

 هَلُمه فاَدْنُ هَاهُنَا إيليَها   قَدْ كُنْتَ عَنْ ليقَائيهي غَنييِاى 

He-asws answered him: ‘O you seeker of Ali-asws! I-asws see you as ignorant, stupid. You were 
needless from meeting him-asws (in battle). Come nearer to over here, come!’’320 

نْهُ في تََّْوييفي بَ عْضي الْكُفهاري  -113  : وَ مي

And from it in frightening one of the Kafirs: - 

عُ الْوَتييْي   سَيْفُ رَسُولي اللَّهي في يُيَينِي   وَ في يَسَاريي قاَطي

ينِي  يْفي عَنْ قَريينِي   وَ كُلُّ مَنْ بََرَزَنّي يَيَ لسه  أَضْريبهُُ بَي

دٍ وَ عَنْ سَبييلي الديِيني  لََبي عييٍْ   مَُُمه  .هَذَا قلَييلٌ عَنْ طي

‘The sword of Rasool-Allah-saww is in my-asws right hand, and in my-asws left hand is the cutting 
vein, and everyone who duels me-asws considers me-asws a coward. I-asws strike him with the 
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sword on behalf of my-asws pair, Muhammad-asws, and on behalf of the way of religion. This is 
little about the scholarly eye’’.321 

نْهُ في تَُْدييدي بَ عْضي الَِْشْراَري  -114  :وَ مي

And from it in threatening one of the evil ones: - 

لُهُ يُيَينِي   الْيَ وْمَ أبَْ لُو حَسَبي وَ ديينِي   بيصَاريمٍ تََْمي

ي بيهي عَريينِي     .عينْدَ الليِقَا أَحْيْ

'Today I-asws shall fulfil my-asws affiliation and my-asws religion with a sword carried by my-asws 
right hand, during the meeting (battle), I-asws protect my-asws den with it’’.322 

لََمُ:  -115 هي عَلَيْهي السه  وَ كَانَ نَ قْشُ سَيْفي

 .عَضْبي يَُاَنٍ في يُيَيْي يَُاَنٍ   أَسَدٌ عَلَى أَسَدٍ يَطوُلُ بيصَاريمٍ 

And the engraving of his-asws sword was: ‘It is befitting upon a lion to have a long sword, 
piercing, a weapon in a right hand of a weapon’’.323 

نْهُ ]مَا أنَْشَدَهُ  -116 دٍ ابْنيهي وَ مي بْني الْْنََفييهةي ]مَُُمه باى لَي ُ عَنْهُ [ في ]وَقْ عَةي[ الْْمََلي مُُاَطي يَ اللَّه  :[ رَضي

And from it is what he-asws prosed during the event of the camel addressing Ibn Al-Hanafiya 
(his-asws son Muhammad), may Allah-azwj be Pleased from him: - 

نهةُ   .وَ إينه ليلْمَوْتي عَلَيْكَ جُنهةى   اقْحُمْ فَ لَنْ تَ نَالَكَ الَِْسي

‘Understand and the blade will never hit you, and that the death is a shield upon you’’.324 

نْ عَذَابي اللَّهي تَ عَالًَ وَ تَذَلُّلَى لَهُ  -117 نْهُ تََنَيِياى ليلْعَدَمي خَوْفاى مي  : وَ مي

And from it is wishing for the nothing, fearing from Punishment of Allah-azwj the Exalted and 
the humbleness to Him-azwj:  

ي لَِْ تلَيدْنّي  تُّ صَبييِاى   ليَْتَ أمُيِ تَنِي مي  ليَ ْ

ياِى  تَنِي كُنْتُ حَشي  .أَكَلَتْنِي الْبُ هْمُ نيياِى   ليَ ْ
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‘If only my-asws mother-as had not given me-asws birth! If only I-asws had died as a child! If only I-

asws was grass, the lambs would have eaten me-asws in small pieces’’.325 (Derogatory – These 
are actually the words of Abu Bakr) 

كْوَى عَنْ ]أهَْلي  -118 نْهُ في الشه  :[ الزهمَاني وَ مي

And from it regarding the complaint about the people of the times: - 

نْهُ إيليَْهي   عَجَباى ليلزهمَاني في حَالتََ يْهي   وَ بَلََءٍ دُفيعْتُ مي

ا نْهُ فَ لَمه رْتُ في غَيْريهي بَكَيْتُ عَلَيْهي   رُبه يَ وْمٍ بَكَيْتُ مي  .صي

‘Strange of the times in its two situations, and a calamity being pushed from it to it. It may be 
a day I-asws shall weep from it. When it comes to be upon someone else, I-asws would weep upon 
him’’.326 

دي  -119 نْهُ تَ رْغييباى في التههَجُّ  : وَ مي

And from it is being desirous regarding the night Salat: - 

ي فَ قَدْ قاَمَ الْوَرَى  إينْ يَ نَمي النهاسُ فَذُو الْعَرْشي يَ رَى  يََ نَ فْسُ قُومي

رَى  وَ أنَْتَ يََ عَيُْْ دَعيي عَنِيِ الْكَرَى  .عينْدَ الصهبَاحي يُْمَدُ الْقَوْمُ السُّ

‘O soul of my-asws people, the piety has stood up. If the people are sleeping, the One-azwj with 
the Throne is Seeing, and you, O eye, leave the drowsiness away from me-asws at the morning, 
by the praise of the people of good acts’’.327 
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